





Onsoz

Hyde Park, Londra
8 Nisan 1912

Geng kiz dizlerinin izerine diigerek aglamaya bagladig1 sirada,
o da dikkatle gevresine bakindi. Tahmin ettigi gibi giiniin bu
saatinde park bombostu. Kosuya cikmak heniiz moda olmamisty,
hava ise Uzerlerinde gazeteyle park banklarinda uyuyan evsizler
i¢in bile fazla soguktu.

Kronografi dikkatle beze sarip sirt ¢antasinin igine yerlestirdi.

Geng kiz, Serpentine Goli'niin kuzey kiyisindaki agaglardan
birinin yaninda ¢émeldi. Cimenlerin {izeri solmus cigdemlerle
bir halt gibi kaplanmigti.

Omuzlar titredi ve yaral bir hayvanin caresizligini andiran
bir sesle hickirdi. Geng adam, buna pek dayanamtyordu. Onu
rahat birakmanin en iyisi olacagini deneyimlerinden biliyordu.
Bu nedenle nemli gimenlerin {izerinde oturan kizin yanina ¢6-
melerek gozlerini suyun ayna kadar diiz yiizeyine dikti.

Onu belki de hicbir zaman tam olarak terk etmeyecek olan

acinin dinmesini bekledi.
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O da kendini kotii hissediyordu, ama toparlanmaya cahst
Onun kendisi igin endigelenmesini istemiyordu.

Geng kiz burnunu g¢ekerek aglamaktan kipkirmizi olmug
yiiziinit ona dogru gevirdi. “K&git mendil icat edildi mi?”

“Bilmiyorum,” dedi. “Ama sana adimin bag harflerinin igli
oldugu temiz bir mendil verebilirim.”

“G.M. Yoksa bunu Grace'den mi ¢aldm?”

“Bana kendisi verdi. Rahatca simkiirebilirsin, Prenses.”

Geng kiz mendili geri verirken garpik bir giiliimsemeyle
agzin1 burugturdu. “$imdi berbat oldu. Uzgiiniim.”

“Ah, hadi! Bu zamanda mendili kurumasi i¢in asip tekrar
kullaniyorlar;” dedi. “Onemli olan, artik aglamaman.”

Kizin gbzleri hemen tekrar yaglarla doldu. “Onu zor durumda
birakmamaliydik. Bize ihtiyaci var! Bléfiimiiziin ige yarayip ya-
ramayacagin bilmiyoruz ve bunu 6grenmek icin hicbir zaman
sansimiz olmayacak.”

Sézleri kalbine bigak gibi saplanmigts. “Olseydik, ona daha
az yaranimiz dokunurdu.”

“Keske onunla birlikte yurt diginda herhangi bir yerde, sahte
bir ad altinda saklanabilseydik, yalnizca o yeterince biiyuytinceye
dek...”

Geng adam bagint iki yana sallayarak onun soziinil kesti.
“Bizi her yerde bulurlardi, bunu binlerce kez konustuk. Onu zor
durumda birakmadik, yapabilecegimizin en dogrusunu yaptik:
Ona giivenli bir yagam sagladik. En azindan gelecek on alt1 yil igin”

Geng kiz bir siire sessiz kaldi. Uzaklarda bir at kignedi. Neredeyse
gece oldugu halde West Carriage Drive'dan' sesler duyuluyordu.

“Biliyorum, haklisin,” dedi sonunda. “Yalnizca onu bir daha
gbremeyecegimizi bilmek canimi acitiyor.” Eliyle aglamaktan

1 Serpentine G6li'niin gilney tarafindaki kdpriintin tesi, ¢.n.
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sigmis gozlerini ovdu. “En azindan canimiz sikiimayacak. Er ya
da geg, bizi yine bu zamanda da bulup muhafizlari {izerimize
salacaklar. O, savagmadan ne kronograftan, ne de planlarindan
vazgeger.”

Geng kizin gozlerinin macera tutkusuyla parladigini goriince
glldii. Krizin simdilik atlatiimig oldugunu anlamgts. “Belki yine
de ondan gok daha kurnazdik ya da 6teki sey sonunda higbir ige
yaramayacak. O zaman oldugu yere cakilip kalr”

“Evet, bu giizel olurdu. Ama &yle olsa da, onun planlarint
bozabilecek olan yalnizca bizleriz.”

“Iste bu ylizden dogru olani yaptik.” Ayaga kalkip kot pan-
tolonundaki tozlari temizledi. “Haydi gel, lanet olasi ¢cimen 1slak,
kendine dikkat etmelisin.”

Geng kiz1 elinden tutup ayaga kaldirdiktan sonra optil.
“Simdi ne yapacagiz? Kronografi saklayacak bir yer bulabilir
miyiz?” diye sordu kiz.

Kararsizlik i¢inde Kensington Bahgelerini Hyde Park’tan
ayiran kopruye bakt1.

“Evet, ama 6nce muhafizlarin depolarini yagmalayip para
bulalim. Sonra Gliney Hempton'a giden trene binebiliriz. Car-
samba glinii Titanik oradan ilk seferine ¢ikiyor”

Geng kiz giildii. “Demek senin dikkat etmekten anladigin
bul Ama varim.”

Tekrar giilebilmesine tylesine sevinmisti ki, onu yeniden
optii. “Ben aslinda... Sey, kaptanlarin agik denizde nikah kiyma
yetkisine sahip olduklarini biliyorsun, degil mi Prenses?”

“Benimle evlenmek mi istiyorsun? Hem de Titanik'te? De-
lirdin mi?”

“Ama ¢ok romantik olurdu.”
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“Buz dagina gelene dek.” Bagim1 onun gogsiine dayayarak
yiiziinii ceketinin i¢ine gomdi. “Seni dyle ¢ok seviyorum ki,
diye fisildadh.

“Karim olmay istiyor musun?”

“Evet,” dedi ylizii hdla ceketin igine gémuliiyken. “Ama tekrar
Queenstown'da indigimiz takdirde.”

“Bir sonraki maceraya hazir misin, Prenses?”

“Sen hazirsan, ben de hazinm,” dedi algak sesle.



Kontrolsiiz bir zaman yolculugu genellikle birkag dakika,
bazen saatler, hatta giinler énce baglayan
bas donmesi, bacak titremesi ve mide bulantisiyla
kendini belli eder.
Bircok Gen Tasiyicy, siddetli migren
agdrilarindan soz etmistir.

[lk zaman sigramasina, Inisiyasyon sigramast da denir,
Gen Tagyict'min 16 ve 17 yaslan arasinda gergeklesir.

Muhafizlarin Giincelerinden

Evrensel Yasalar, Cilt 2



B unu ilk kez pazartesi giinii 6gleden sonra, okul kantininde
fark etmistim. Ansizin karmimda garip bir his olusmustu,
Sanki lunaparktaki hiz treninde en tepeden yokug asag iniyormu-
sum gibiydi. Yalnizca iki saniye stirmiistii ama bir tabak dolusy
soslu piireyi okul tiniformamin tizerine dskmeme yetmigti. Tabag
catal ve bicak giirtiltiiyle yere diigserken son anda tutabildim.

Yerdeki pisligi temizlemeye calisirken kiz arkadasim Leslie,
“Zaten tadh yerden stpiiriiliip konmus gibiydi,” dedi. Elbette
herkes bana bakiyordu. “istersen benim yemegimi de bluzunun
tizerine dokebilirsin.”

“Hayr, tesekkiirler.” Gergi Saint Lennox okul iiniformasinin
gbmlegi tesadiifen patates piiresinin rengindeydi ama yine de
leke g6ziime batiyordu. Hemen lacivert ceketimi ilikledim.

“Ah, kii¢iik Gwenny yine yemegiyle mi oynuyor?” dedi Cynthia
Dale. “Sakin yanima oturma, sakar sey.”

“Sanki isteyerek senin yanina oturacakmugim gibi, Cyn” Ne
yazik ki okul kafeteryasinda yemek yerken, bu tiir seyler sik stk
basima geliyordu. Daha gecen hafta yesil renkli puding, folyo
kabindan firlayip iki metre 6tede oturan beginci siiftan birinin
spagetti carbonara’simin igine konmugtu. Ondan dnceki hafta da
vigne suyunu dékmils ve masadaki herkesin kizamik ¢ikarmig
gibi goriinmesine neden olmugtum. Okul tiniformasinin aptal
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kravatini kag kez sosa, meyve suyuna ya da siite soktugumu
saymachm bile.

Ama bu arada hi¢ bagim donmemigti.

Belki de 6yle oldugunu sanmigtim. Son zamanlarda, bizim
evde bag donmesinden ¢ok sik soz ediliyordu.

Yalnizca s6zii edilen bag donmesi, benimki degil, her zamanki
gibi kusursuz ve harika bir sekilde Cynthia'nin yaminda oturmus,
patates piiresini yemekte olan kuzenim Charlotte’unkiydi.

Tiim aile Charlotte'un baginin dénmesini bekliyordu. Leydi
Arista, yani biiyiikannem, bazi giinler her on dakikada bir, bag
dénmesi hissedip hissetmedigini soruyordu. Charlotte'un an-
nesi Glenda Teyze de ayn sorulan sorarak aradaki bogluklart
dolduruyordu.

Charlotte her seferinde “hayir” dediginde, Leydi Arista du-
daklarim 1siriyor, Glenda Teyze de i¢ ¢ekiyordu. Bazen de tam
tersi olabiliyordu.

Biz digerleri; annem, kiz kardegim Caroline, erkek kardesim
Nick ve biiytlik halam Maddy gozlerimizi dondiiriiyorduk. Ailede
zamanda yolculuk yapabilecek bir genin olmas, elbette heyecan
vericiydi ama bu konu zamanla parlakhigim yitirmisti. Bazen
Charlotte’un gevresinde olugturulan bu tiyatroyu fazla abartilt
buluyorduk.

Charlotte’un kendisi, gercek duygularinmi Mona Lisa gulii-
siinlin ardinda bir sir gibi saklamaya 6zen gdsteriyordu. Onun
yerinde olsaydim bu bir tiirlii gerceklesmeyen bag donmesine
sevinmem ya da ofkelenmem mi gerekirdi, bilmiyordum. Eh,
dogruyu séylemek gerekirse herhalde sevinirdim. Ben, daha ¢ok
odlek biriydim. Rahatimi seviyordum.
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Leydi Arista her giin, “Bu er ya da geg olacak, 0 zaman hazir
olmahyiz,” diyordu.

Ogle yemeginden sonra, Bay Whitman'n tarih dersinde ger-
gekten de zamani gelmigti. Kafeteryadan ag kalkmgtim. Ustiine
tistlitk vanilyah puding ve Bektasi iiziim kompostosundan olusan
tathmin icinde sa¢ bulmug ve bunun bana mi, yoksa mutfak
personeline mi ait oldugundan emin olamamgtim. Oyle ya da
boyle istahim kagmugtr.

O giin Bay Whitman, gegen hafta yapmg oldugu tarih tes-
tini dagitt. “Gortinise bakilirsa, iyi hazilanmigsiniz. Ozellikle
Charlotte. Sana bir A art1 verdim.”

Charlotte yiiziine diigen birkac kizil sa¢ telini eliyle arkaya
atarken, sonug sanki onun igin bir siirprizmis gibi, “Oo,” dedi.
Bu arada en iyi notlart her zaman o ahrd.

Leslie ve ben bu kez memnun olabilirdik. Bizim “iyi hazr-
Iigimiz” DVD'de Cate Blanchett'li Elizabeth filmlerini izlemek

beraberinde kendimizi cips ve dondurmayla beslemekten olugsa
da, ikimiz de A eksi almgtik. Kugkusuz derse hep dikkat etmistik,
ki bu durum diger dersler i¢in pek gegerli degildi.

Bay Whitman'in dersi dylesine ilgingti ki, insan dinlemekten
baska bir sey yapamazd.

Bay Whitman'in kendisi de ilgingti. Kizlarin gogu gizliden
ya da agik¢a ona asikti. Cografya 6gretmenimiz Bayan Counter
da dyle. Bay Whitman onun oniinden gegerken, Bayan Counter
kipkirmizi olurdu. Bay Whitman ¢ok yakigikliyd, bu konuda
herkes hemfikirdi. Leslie diginda herkes. Ona gére Bay Whitman,
¢izgi filmlerdeki sincaplara benziyordu.

“Kocaman kahverengi gozleriyle bana baktiginda, icimden
ona fistik vermek geliyor.” diyordu. Hatta bir keresinde fazla ileri
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gitmis, parktaki davetsiz sincaplari, “Bay Whitman” diye ¢aginr
olmustu. Bu, aptalcasina bulasict bir durumdu yant bagima bir
sincap sigradiginda ben de, “Baksana, kiigiiciik, sigko bir Bay
Whitman, ne tath degil mi?” demeye baglamigtim.

Bu sincap konusu nedeniyle herhalde Leslie ve ben, simfta Bay
Whitman'a deli olmayan tek kizlardik. Tersini siirekli denedim
(¢linki bizim smiftaki erkeklerin hepsi ¢ocuksuydu) ama higbir
yarari olmadi. Sincap kargilastirmasi geri dondiiriilemez bigimde
beynime kazinmgt:. Hig kimse bir sincaba karsi romantik hisler
beslemezdi!

Cynthia, Bay Whitman'in dgrencilik yillarinda model olarak
calistig1 dedikodusunu yaymigtl. Kamt olarak da gosterigli bir
dergiden, Bay Whitman'a benzeyen bir adami dus jeliyle sabun-
lanirken gosteren bir resim kesip getirmisti.

Cynthia'dan bagka hi¢ kimse de Bay Whitman'in dus jeli er-
kegi olduguna inanmamigty. Giinkii resimdeki adamin ¢enesinde
gamze vardy, Bay Whitman'in gamzesi yoktu.

Sumfimizdaki erkekler Bay Whitman'i pek yakigikli bulmu-
yorlards. Ozellikle Gordon Gelderman ona dayanamiyordu. Giinkii
Bay Whitman, okulumuza gelmeden 6nce biitiin kizlar Gordona
asiktr. Uziilerek itiraf etmem gerekirse, ben de... Ancak o zaman-
lar on bir yasindaydim ve Gordon da her nasilsa ¢ok sevimliydi.
$imdi ise on alt1 yasinda yalnizca aptal birisiydi. Ayrica iki yildir
siiren bir tiir ses degisimi yastyordu. Bu déntisumlii homurtu ve
iniltiler ne yazik ki onun aptalca seyler konusmasina engel degildi.

Tarih dersinden aldig1 F'ye miithis 6fkelenmisti. “Bay Whit-
man, bu gercekten adil degil; en azindan bir B'yi hak etmistim.
Yalnizca erkek oldugum igin bana kétii not veremezsiniz.”

Bay Whitman testi Gordon'un elinden tekrar alip bir say-
fasimi gevirdi. “I Elizabeth dyle ¢irkindi ki hicbir zaman evienecek
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birini bulamad:. Bu nedenle herkes tarafindan ¢irkin bakire diye
adlandimimesty,” diye okudu.

Biitlin siif kikirdad.

“Ne olmus? Bu dogru,” diye kendini savundu Gordon. “Patlak
gozler, asik surat ve igreng sa¢ modeli..”

Ulusal Portre Galerisinde Tudor hanedanini ayrintih bir ge-
kilde incelememiz gerekmisti ve gercekten de I. Elizabeth'in Cate
Blanchett’le ¢ok az benzerligi vards. ilki, belki 0 zamanlar ince
dudaklar, kocaman burunlar kesinlikle giizel sayiliyordu, ikincisi
giysileri gergekten de siiperdi. Ugiinciisii de, I. Elizabeth'in kocas
olmasa da, epey fazla iligkisi olmustu; iclerinde bir de Sor... Adi
neydi? Filmde onu Clive Owen oynamigtt.

“0, kendine bakire kralice diyordu,” dedi Bay Whitman,
Gordon'a. “Glinki...” Konugmasina ara verdi. “iyi degil misin,
Charlotte? Basin mu agriyor?”

Herkes Charlotte’a bakt1. Charlotte bagini tutuyordu.

“Yalnizca... Bagim doniiyor,” diyerek bana bakti. “Her sey
dontyor.”

Derin bir soluk aldim. Evet, artik zaman gelmisti. Biiytikan-
nemiz kendinden gegecekti. Bagta da Glenda Teyze.

“Ooo, harika!” diye fisildadi yanimdaki Leslie. “Simdi seffaf
lagacak mi?” Leydi Arista'min ailemizdeki bu olayla ilgili hicbir
kosulda kimseyle konusmamay: kiiiikliigiimiizden beri bize
tembihlemesine karsin, bu yasag Leslie i¢in yok saymaya karar
vermistim. Sonugta o benim en iyi kiz arkadasimd ve en iyi kiz
arkadaglarin birbirlerinden gizli hicbir seyleri olmamahydi.

Onu tanidigimdan bu yana (tam olarak tiim yagamim bo-
yunca) ilk kez Charlotte'un yliziinde ¢aresiz bir ifade vardi.
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Ancak bunun igin yapilmas: gerekeni biliyordum. Glenda
Teyze bunu bana birgok kez tembihlemigti.

Ayaga kalkarak Bay Whitman'a, “Bir sakincasi yoksa Charlotte'y
eve gotiirecegim,” dedim.

Bay Whitman'in bakiglar1 hala Charlotte’a gevriliydi. “Bu iyi
bir fikir, Gwendolyn,” dedi. “Ge¢mis olsun, Charlotte.”

“Tesekkiirler,” dedi Charlotte. Kapiya dogru giderken hafifce
sendeledi. “Geliyor musun, Gwenny?”

Koluna girmek icin acele ettim. ilk kez kendimi Charlotte'un
yaninda énemli hissediyordum. Degisim sirasinda bana ihtiyag
duyulmas giizel bir duyguydu.

“Beni mutlaka ara ve her seyi anlat,” diye fisildadi Leslie.

Kapinn 6niine geldigimizde Charlotte’un garesiz hali ansizin
kaybolmustu. Esyalarim almak {izere dolabma yéneldi.

Kolunu sikica tuttum. “Birak, Charlotte! Olabildigince ¢abuk
eve gitmeliyiz. Leydi Arista dedi ki...”

“Artik gecti,” dedi Charlotte.

“Ne olmus? Her an tekrarlayabilir.” Charlotte onu bagka yone
gekistirmeme sesini gikarmad). “Tebesir nerede?” Yiiriirken cep-
lerimi kanigtirdim. “Ah, iste burada. Cep telefonu da. Evi aramall
miyim? Korkmuyor musun? Ah, aptalca bir soru, tizgiintim. ok
heyecanliyim.”

“Tamam, sorun degil. Korkmuyorum.”

Dogru sdyleyip sdylemedigini anlamak icin onu yan gozle
stizdiim. Yiiziine yine o kii¢iik, kusursuz Mona Lisa giiliimsemesini
oturtmustu, ardinda hangi duygularin gizlendigini anlamak
olanaksizdL.

“Bvi aramamy ister misin?”
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“Ne yarari olacak?” diye soruyla kargilik verdi Charlotte.

“Ben yalnizca diglindiim ki...”

“Dusiinmeyi bana birak, liitfen” dedi Charlotte.

Birlikte James'in her zaman oturdugu nige giden tag merdi-
venleri indik. Bizi gériince hemen ayaga kalkt: ama ona yalmzca
gulimsedim. James'le ilgili yasadigim sorun, onu benden bagka
hi¢ kimsenin gorip duyamamasiydi.

James bir hayaletti. Bu yiizden yanimda bagkalari varken
onunla konusmaktan kaginyordum.

Yalnizca Leslie’nin yaninda bu kurah bozuyordum. O da
James'in varligindan bir an bile giiphe etmemigti. Leslie soyledigim
her seye inamirdi ve en iyi arkadasim olma nedenlerinden birisi
de buydu. James'i géremedigi ve duyamadif i¢in ¢ok tiziiliiyordu.

Ashinda bu durumdan hognuttum, giinkii Leslie'yi gordii-
glinde James'in sdyledigi ilk sey, “Aman Tanrim! Zavall gocukta
gokyiiziindeki yildizlardan daha ¢ok il var,” demek olmugtu.
“Uzerine hemen iyi bir beyazlatici losyon siirmeye baglamazsa,

kendine higbir zaman bir erkek bulamaz!”

Buna Kkargin onlari tanistirdigimda Leslie'nin sordugu ilk
seyse, “Ona herhangi bir yere bir hazine gomiip gdmmedigini
sorsana,” demek olmustu.

Ne yazik ki James'in hicbir yerde sakh bir hazinesi yoktu.
Leslie'nin ona bu gozle bakmasina da alinmigti. Onu gérmezden
geldigimde hep alinird1. Aslinda gok alingand.

Leslie ilk bulusmamizda, “Seffaf mi?” diye sormugtu. “Ya da
siyah beyaz mi?”

Hayir, James aslinda oldukga normal goriiniiyordu. Elbette
yalmizca giysileri diginda.

“Onun iginden gegebiliyor musun?”
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“Bilmiyorum, simdiye dek hi¢ denemedim.”

“O zaman denemelisin,” diye énermisti Leslie.

Ama James bunu denememe izin vermemigti.

“Hayalet mi, bu da ne demek? On dordiincii Earls von
Hardsdale'in varisi olan James August Peregrin Pimplebottom
hi¢ kimsenin kendisine hakaret etmesine izin vermez; kiigiikk
kizlarin bile.”

Birgok hayalet gibi o da artik bir insan olmadig1 gercegini
kabul etmek istemiyordu. Ne kadar ugragsa da 6lmiig oldugunu
hatirlayamiyordu. Birbirimizi Saint Lennox Lisesi'ne ilk bagla-
digim giinden bu yana, neredeyse beg yildir tamiyorduk. James
i¢in, kullipte arkadaglariyla bir el iskambil oynayip atlardan,
glizellik bantlarindan? ve peruklardan konustugundan bu yana
(bu arada her ikisini de takiyordu, peruk ve giizellik band1 ama
takmasa daha da iyi goriinebilirdi), yalnizca birkag giin gegmis
gibiydi. Tamstizimiz giinden beri yirmi santim uzadigimy, dis teli
taktigimy, gogtislerimin bityudiigiinii ve yine dis telinden kurtul-
dugumu bilerek gérmezden geliyordu. Babasinin malikanesinin
uzun zamandir elektrigi, suyu ve 1sitmast olan bir 6zel okula
doniigmiis oldugunu da dyle. Zaman zaman ilgisini ¢ekiyormug
gibi goriinen tek sey, okul iiniformamizin etek boyuydu. Herhalde
kendi zamaninda kadinlarin baldirlar1 ve dizleri pek ortalarda
gorinmiiyordu.

“Bir hanimin soylu bir beyefendinin yanindan gegerken selam
vermemesi pek kibar bir davranig degil, Bayan Gwendolyn,” diye
seslendi. Ona dikkat etmedigim i¢in yine alinmugti.

“Oziir dilerim, acelemiz var,” dedim.

“Herhangi bir gekilde yardimci olabilirsem, emrinizdeyim.”
James kollarindaki dantelleri ¢ekistirdi.

2 17. ve 18, yiizyillarda birgok erkek ve kadin tarafindan kullanilan, ipek, tafta
ya da kadifeden yapilmmg kiigitk siyah bant, ¢.n.
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“Hayr, tegekkiirler. Hemen eve gitmek zorundayiz.” Sanki
James bize herhangi bir sekilde yardimc olabilecekmig gibi! Kap1
bile agamazdi. “Charlotte kendini iyi hissetmiyor.”

Charlotte’a zaafi olan James, “Ah, gercekten ¢ok tiztildum,”
dedi. Leslie'yi, “Nezaketsiz ¢illi” olarak tamimlarken kuzenimi
azellikle “gekici ve biiytileyici bigimde zarif” buluyordu. Bugiin
de agdali komplimanlarim yapmadan duramamuigt. “Liitfen ona
iyi dileklerimi ilet. Ona bugiin de yine muhtegem goriindigini
soyle. Biraz solgun ama bir peri kadar biyiileyici.”

“Bunu ona iletecegim.”

“Liitfen su hayali arkadaginla konusmay: kes, yoksa bir giin
timarhaneyi boylayacaksin,” dedi Charlotte.

Tamam, bunu ona iletmeyecektim. Zaten yeterince kendini
begenmisti.

“lames hayali birisi degil, o goriinmez. Bu gok farkh!”

“QOyle diyorsan,” dedi Charlotte. O ve Glenda Teyze, James'i
ve diger hayaletleri yalnizca ilgi gekmek i¢in uydurdugumu dii-
stintiyorlardi. Bundan onlara séz ettigim i¢in pisman olmugtum.
Gocukken binalarin én cephelerinde bulunan gargoylelerin?,
gozlerimin éniinde canlanarak oradan oraya kogsmalarindan ve
yizlerini burusturarak bana bakmalarindan kimseye soz ede-
memek ¢ok zor gelirdi. Gargoyleler komikti ama daha korkung
goriinen ve beni oldukga trkuten karanhk sekiller de vardi.
Hayaletlerin insanlara kotiiliik yapamayacaklarim anlamam
birkag yil siirmiistii. Hayaletlerin gercekten yapabilecekleri tek
sey insanlar1 korkutmakti.

Elbette James degil. O tamamen zararsizdi.

3 Gotik mimari 6reginde suyu tahliye etmeye yarayan girkin yizli heykelcikler,

inaniga gére gargoyleler giindiizleri tasken geceleri canlanan varhklarde, ¢.n.
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James'in bizi artik duyup duymayacagindan emin olmadan,
“Leslie, James'in geng 6lmiis olmasinin belki de iyi oldugunu
diistintiyor. Ona gore Pimplebottom* soyadiyla zaten higbir kiz
elde edemezmis,” dedim. “Kim isteyerek Pimplebottom soyadim
almak ister ki?”

Charlotte gozlerini yuvartadi.

“Aslinda kéth goriinmiiyor,” diye devam ettim. “Ayrica soyle-
digine bakilirsa ¢ok zenginmis. Ama parfiimlii mendilini siirekli
burnuna tutma aligkanhg pek erkeksi degil.”

“Senden bagka hi¢ kimsenin ona hayranlik duyamamasi ne
acy,” dedi Charlotte.

Aslinda ben de ayn: fikirdeydim.

“Hem bu tuhafliklarini ailenin diginda bagkalariyla konugman
cok aptalca,” diye ekledi.

Bu yine Charlotte'un tipik ignelemelerinden biriydi. Beni
incitmesi gerekiyordu ve dyle de olmustu.

“Ben tuhaf degilim!”

“Elbette Oylesinl”

“Bunu aslinda senin icin séylemek gerekir, Gen Tasiici!”

“En azindan bundan her yerde séz etmiyorum,” dedi Char-
lotte. “Oysa sen tipki bilyiik halamiz deli Maddy gibisin. O da
siitgiiye bile vizyonlarindan s6z ediyor.”

“Cok kétlstin”

“Sen de safsin.”

Tartisarak giriste yiirtidiik, kapicinin cam kuliibesi 6niinden
gegerek okul aviusundan disan giktik. Hava riizgarhydi ve gokyiizu
sanki her an yagmur yagacakmis gibi kapkarayd.

4 Ing, Kabakig, ¢.n.

22



Egyalarimuzi dolaptan almadigimiza pisman olmugtum. $imdi
bir manto olsa iyi olurdu.

“Seni Maddy Hala'ya benzettigim igin 6ziir dilerim,” dedi
Charlotte biraz iizgiin bir tavirla. “Herhalde biraz gerginim.”

Sagirmistim. Genellikle hi¢ 6ziir dilemezdi.

“Anliyorum,” dedim ¢abucak. Ozriinii kabul ettigimi fark et-
meliydi. Elbette ashnda onu anladigim falan yoktu. Onun yerinde
olsam korkudan titrerdim. Gergi ben de heyecanliydim ama bu
ancak dis¢iye gittigim zaman duydugum heyecan kadardi. “Ayrica
Maddy Hala'y1 severim.” Bu gergekten dogruydu. Buyiik halamiz
Maddy, belki biraz gevezeydi her seyi dort kez séylemeye meyil-
liydi ama bana gore bu durum digerlerinin gizemli telagindan
bin kat daha iyiydi. Ayrica Maddy Hala bize her zaman bol bol
limonlu seker dagitirdi.

Elbette sekerler artik Charlotte’u ilgilendirmiyordu.

Caddeyi gectikten sonra kaldinmda aceleyle yiiriimeye
devam ettik.

“Bana &yle yan gozle bakip durma,” dedi Charlotte. “Merak
etme, kayboldugumda bunu fark edersin. O zaman o aptal
tebesirle yere carpi gizip eve kogarsin. Ama bugiin olmayacak,
bugiin degil”

“Bunu hicbir zaman bilemezsin. Nereye inecegini merak
ediyor musun? Demek istedigim hangi zamana?”

“Elbette,” dedi Charlotte.

“Umarim 1664'teki biiyiik yanginin ortasina diismezsin.”

“Biiyiik Londra yangini 1666'daydy,” dedi Charlotte. “Bu ko-
layca hatirfanabilecek bir tarih. Ayrica kentin bu béliimii 0 zaman
heniiz insa edilmemisti. Bu nedenle burada hicbir sey yanmad..”
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Charlotte’un “Oyunbozan” ve “Ukala” gibi bagka adlari da
oldugunu daha 6nce soylemis miydim?

Ama pes etmedim. Belki hainceydi ama aptalca giiliimseme
sini en azindan birkag saniyeligine yliziinden silmek istiyordum,
“Bu okul iiniformalar herhalde ¢ira gibi yanar,” dedim inatla.

“O zaman ne yapilmasi gerektigini bilirim,” dedi Charlotte
cabucak ve hig giillimsemeden.

Elimden onun bu sogukkanliligina hayran olmaktan bagka
bir sey gelmiyordu. Benim i¢in ansizin gegmiste bir yere konma
diigiincesi yalnizca dehset verici bir durumdu.

Hangi zaman olursa olsun, fark etmezdi; eski zamanlar daima
korkungtu. Stirekli savas, gigek hastaligi ve veba vardy, kadinlar
yanlig bir séz séylediginde cad1 ilan edilerek yakiliyorlardi. Ayrica
tuvalet yerine cukurlar vard: ve herkes bitleniyordu. Sabahlari
agagida birisinin olup olmadigina bakmaksizin lazimhiklarimn
icindekini pencereden disar1 dokiiyorlardi.

Charlotte yasarmi boyunca, gecmiste var olabilmenin egitimini
almugt. Hicbir zaman oyuna, kiz arkadaglara, aligverise, sinemaya

ya da erkek arkadaslara zaman olmarmgti. Bunlarin yerine dans,
eskrim, at binme, yabanci dil ve tarih dersleri almisti. Ayrica
gegen yildan beri her carsamba 6gleden sonra, Leydi Arista ve
Glenda Teyze'yle birlikte disar1 ¢ikiyor, gecenin geg¢ saatlerinde
eve déntiiyordu. Buna, “Gizemli ders,” diyorlardi. Hig kimse bize
bunun ne tiir bir gizem oldugundan s6z etmiyordu, en ¢ok da
Charlotte’'un kendisi.

Ona soruldugu takdirde, akici bir sekilde séyledigi ilk ctimle,
“Bu bir sir,” demek olurdu. ikincisi ise: “Sizi ilgilendirmez.”

Leslie hep, bizim ailenin Gizli Servis'ten ve MI6'dan ¢ok daha
fazla sirr1 oldugunu séyler. Hakli da olabilir.
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Genellikle eve gitmek icin otobiise binerdik, 8 numarah oto-
biis Berkeley Meydanrnda duruyordu ve ev oradan fazla uzakta
degildi. Bugiin ise Glenda Teyze'nin tembihledigi gibi dért durak
yiirityorduk. Yol boyunca elimdeki tebesiri sikica tuttum ama
Charlotte bir yere kaybolmadi.

Sokak kapisina giden merdivenleri ¢ikarken neredeyse diis
kmkligina ugrarmgtim. Ciinkii bu hikayedeki gorevim yine burada
bitiyordu. Olayin bundan sonrasin biiytikannem devralacakt.

Charlotte’un kolunu gekistirdim. “Baksana! Kara adam yine
burada.”

“Ne olmug?” Charlotte gevresine bile bakinmadi. Adam 18
numarah evin karsisinda duruyordu. Her zamanki gibi siyah
bir yagmurluk giymis, yiiziine iyice indirdigi bir sapka takmigt1.
Kardeglerimin ve Leslie'nin de onu gordiigiinii fark edene dek
adamin bir hayalet oldugunu sanmistim.

Neredeyse aylardir siirekli evimizi gozlityordu. Belki de tipki
ona benzeyen ve nébet degisikligi yaptig bagka adamlar da vard.
Adamin ¢evreyi kolagan eden bir hirsiz, 6zel dedektif ya da kotii
bir bliyticii olup olmadigt konusunda tartigmistik. Kiz kardesim
Caroline, sonuncusu oldugundan emindi. Dokuz yasindaydi,
kétii biiytictilii ve iyi perili hikéyeleri seviyordu. Erkek kardegim
Nick, on iki yagindaydy, bityliclilerle perileri aptalca buldugundan
cevreyi kolagan eden hirsizda karar kilmigt1. Leslie ve ben ozel
dedektiften yanaydik.

Ona daha yakindan bakmak igin yolun kargisina gegtigimizde,
adam ya evin icinde kayboluyor ya da kaldinmin iizerine park ettigi
Bentley marka siyah otomobiline atlayip oradan uzaklagtyordu.

“Bu sihirli bir araba,” diye iddia ediyordu Caroline. “Kimse
bakmadiginda araba kargaya donlistiyor, sihirbaz da kiigiicitk bir
adam olup onun sirtina biniyor.”

25



Nick her olasiliga kars1 arabanin plakasint not etmisti. “Soy
gundan sonra mutlaka arabayi boyayip yeni bir plaka takarlar”
diyordu.

Evdeki yetigkinler, siyahlar giymis birisi tarafindan gece giin-
diiz gbzetlenmenin siipheli bir yan1 yokmus gibi davraniyorlard;

Charlotte da &yle. “Zavalli adamcagizdan ne istiyorsunuz
Orada yalnizca sigara iciyor, hepsi bu”

“Elbette!” Buna inanmaktansa biiyiilli kargaya inanmay
yeglerdim.

Yagmur yagmaya baglamustl. Tam da eve vardigumizda,

Kapinin agllmasini beklerken, “Bagin yine doniiyor mu?” diye
sordum. Bizde evin anahtar yoktu.

“Gerilip durma,” dedi Charlotte. “Olmasi gerektiginde olur”

Kapiy1 bize Bay Bernhard agt1. Leslie’ye gére Bay Bernhard,
bizim ugagimizdi ve neredeyse Madonna ya da Kralige kadar
zengin oldugumuzun kesin kanitiydi. Bay Bernhard'in gergekte
kim ya da ne oldugunu tam olarak bilmiyordum. Anneme gore,
“Biiyiikannemin kahyasr"ydi, bilyitkannemiz ise onun, “Eski bir
aile dostu” oldugunu soylityordu. Bana ve kardeslerime gore ise
onun gizemli hizmetkartydi.

Bay Bernhard bizi goriince sagkinlikla kaglarini kaldirdi.

“Merhaba Bay Bernhard,” dedim. “Berbat bir hava, degil mi?”

“Kesinlikle berbat” Bay Bernhard, karga burnu ve altin gerge-
veli yuvarlak gozliiklerinin ardindaki kahverengi gozleriyle bana
hep bir baykusu hatirlatiyordu; daha dogrusu bir puhu kugunu.
“Evden gikarken mutlaka manto giymek gerek”

“Ehm, evet; bu gerekli,” dedim.

“Leydi Arista nerede?” diye sordu Charlotte. Bay Bernharda
kars1 asla fazla nazik olmazdi. Belki de biz digerlerinin aksine,
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gocuklugundan bu yana ona hig sayg1 duymadig igindi. Bu arada
Bay Bernhardin evin gériilebilen her yerinde ansizin ortaya ¢1-
kivermek, kedi gibi sessiz hareket edebilmek gibi gercekten de
saygt uyandiracak bir yetenegi vardi. Sanki géziinden hibir sey
kagmiyordu ve gliniin hangi saati olursa olsun, Bay Bernhard
daima hizmete hazird1.

Bay Bernhard ben dogmadan énce evdeymis. Annem kiigiik
bir kizken de onun bu evde oldugunu soyliiyordu. Bu nedenle
onun gibi gortinmese de yaklagik olarak Leydi Arista'yla ayru yagta
olmaliyd.. fkinci katta kiigiik bir dairede oturuyordu, oraya birinci
kattan yukari gikan ayr1 bir merdiven ve koridorla ulastliyordu.
Bu koridora ayak basmamiz yasakti.

Kardesim Nick, Bay Bernhard'in davetsiz konuklardan kur-
tulmak igin, koridora kapakl kapilar ve buna benzer seyler insa
ettigini iddia ediyordu. Ama bunu kanitiayamamisti. Higbirimizin
koridora adim atmaya cesareti yoktu.

“Bay Bernhard'in da 6zel hayat1 olmaly,” diyordu Leydi Arista.

Annem de o zaman, “Evet evet,” diyordu. “Buna hepimizin
ihtiyac: var” Ancak bunu Leydi Arista'nin duyamayacag: kadar
algak bir sesle soyliiyordu.

“Biiyiikanneniz miizik odasinda,” dedi Bay Bernhard.

“Tesekkiirler” Charlotte bizi kapinin 6niinde birakarak
merdivenlere kogtu. Miizik odasi birinci kattayd: ve oraya neden
béyle dendigini hig kimse bilmiyordu. igeride bir piyano bile yoktu.

Miizik odasi, Leydi Arista ve Maddy Hala'min en sevdigi odayd.
Icerisi menekge parfiimii ve Leydi Arista'in sigarasimn dumani

kokuyordu. Gok seyrek havalandirilirdr. Uzun siire oturuldugunda
bunaltic1 olabiliyordu.
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Bay Bernhard, sokak kapisini kilitledi. Kap kapanirken ¢abucak
sokagin kargisina goz attim. $apkali adam hala orada duruyordy,
Yaniliyor muydum, yoksa elini kaldirip sallamig miydi? Sonunda
bana ya da Bay Bernhard’a selam vermeye mi karar vermisti?

Kap! kapand ve diistincemin sonunu getiremedim, ginki
hiz treninden agag inerkenki duygu ansizin mideme geri don-
miigtii. Gozlerimin oniindeki her sey bugulandi. Dizlerimin bag:
¢oziildii ve diigmemek icin duvara tutunmak zorunda kaldim.

Bir saniye sonra tekrar gecmisti.

Kalbim deli gibi garpryordu. Bedenimde yolunda gitmeyen
bir seyler vardi. Hiz trenine binmeksizin hi¢ kimsenin iki saat
icinde iki kez bag1 donmezdi.

Elbette eger... Ah, ¢ok sagma! Herhalde ¢abuk biiyiiyordum. Ya
da... Sey... Bir beyin tiimérii olabilir miydi? Belki de yalnizca agtim.

Evet, 6yle olmaliydi. Kahvaltidan beri higbir sey yememistim.
Ople yemegim bluzumun istiine dokilmiistii. Rahat bir soluk aldim.

Bay Brenhard'in baykus gozlerinin dikkatle beni stizdiigiinii
ancak o zaman fark ettim.

“Aman dikkat!” dedi. Oldukea ge¢ séylenmis bir uyar: sz,

Kizardigimu hissettim. “Yukan ¢ikip... Odevierimi yapayim,’
diye mirildandim.

Bay Bernhard degismeyen yiiz ifadesiyle bagini sallad. Ama
merdivenleri ¢gikarken bakiglarini sirtimda hissediyordum.



Muhafizlarin Giincelerinden
10 Ekim 1994

Durham’dan geri dondiim. Oraya Lord Montrose'un
bir giin dnce stirpriz bir gekilde dogum yapan en kilgiik kizt
Grace Shepherd’i ziyaret etmek igin gitmigtim,

2460 gr, 52 cm’lik
Gwendolyn Sophie Elizabeth Shepherd’in

dogumuna hepimiz sevindik.
Anne ve ¢ocugun durumu ok iyi.
Biiyiik Bilgemizin beginci torununun dogumunu

ictenlikle kutlarz.

Rapor: Thomas George, i Gember
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eslie evimizi, bir¢ok odasi, tablolar;, ahsap kaplamalan ve
L antikalari nedeniyle “Soylu bir saray” olarak adlandinyordu,
Her duvarin ardinda gizli bir gecit her dolabin iginde gizli bir g6z
oldugunu varsaytyordu. Daha kiiiik yaslardayken, Leslie'nin her
ziyaretinde evin iginde kesif gezisine gikardik. Ortalikta merakla
dolagmanin yasak olmasl, bu gezileri daha da heyecanli yapardi.
Yakalanmamak icin her seferinde akill: stratejiler gelistirirdik.
Zamanla gercekten de birkag gizli bélme, hatta gizli bir kap
bile bulmugtuk. Bu, merdivende kotii bakisl: sisko ve sakalli bir
adamn, gekilmig kilictyla bir atin iizerinde oturdugu yagh boya
tablonun arkasindayd.

Biiylik halam Maddy'nin verdigi bilgiye gére, kétii bakigh
adam biiytik biiyiik bityiik amcam Hugh ve kisragmin ad: da Sisko
Annie idi. Resmin ardindaki kap: birkag basamak sonra banyoya
agiliyordu ama sonugta yine de gizli bir kaprydt.

Leslie hep, “Burada oturdugun igin gok sanshsin!” derdi.

Bense Leslie’yi daha sansli bulurdum. Giinkii o annesi, babasi
Ve tiiylii kopegi Bertie'yle birlikte, Kuzey Kensington'daki huzurlu
sira evlerden birinde oturuyordu. Orada hibir zaman silar,
gizemlj usaklar ya da sinir bozucu akrabalar yoktu.

Eskiden biz de boyle bir evde oturmugtuk; annem, babam ve
kardeglerimle, ingilteremin kuzeyinde, Durham'daki kiigitk bir
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evde. Sonra babam dlmiigtii. Kiz kardesim o sirada alt1 ayliktive
annem bizimle birlikte Londra’ya taginmgti. Herhalde kendini
yalniz hissetmisti. Belki de parasal sikintilar ytiztinden.

Annem, kardesleri Glenda ve Harry’yle bu evde biiyiimiisti.
Harry Dayr Londra'da yagamayan tek kisiydi. Karisiyla birlikte
Gloucestershire'da oturuyordu.

Ev 6nceleri bana saray gibi gorunmusti, tipki Leslie’nin de-
digi gibi. Ama bityiik bir aileyle paylasmak zorunda kalindiginda,
saray bile belli bir zaman sonra artik o kadar biiyiik gelmiyor.
Ozellikle girig katinda, evin titmiinii igine alan balo salonu gibi
gereksiz salonlar varken.

Burada harika paten yapilabilirdi ama bu yasaktu. Balo salonu
yitksek pencereleri, alg1 tavan, avizeleriyle muhtesemdi ama
benim yagadigim zaman dilimi iginde, burada bir tek balo bile
verilmemisti. Ne bitytik bir golen ne de parti.

Balo salonunda yapilan tek sey, Charlotte’'un dans ve eskrim
dersleriydi. Giris salonundan merdivenlerle ulagilabilen orkestra
balkonu, gereksiz bir alandi. Belki yalmzca kiz arkadaslariyla
birlikte saklambag oynayan Caroline’in isine yariyordu. Cocuklar
buradan birinci kata ¢ikan merdivenin altindaki karanhk késeye
¢l koymuglardi.

Birinci katta daha 6nce s6ziinii ettigim miizik odas, ayrica
Leydi Arista'nin ve bitytik halam Maddy’nin odalari, (gizli kapil)
kat banyosuyla birlikte, ailenin her akgam saat yedi bugukta yemek
icin toplandig1 yemek odas: bulunuyordu. Yemek odasiyla mutfak
arasinda, Nick ve Caroline’in kesinlikle yasak oldugu halde bazen
eglence olsun diye birbirlerini kargihikh indirip ¢ikardiklan eski
moda bir yemek asansérii vardi. Leslie’yle ben de, kiigiikken bu
asansorii oyun oynamak igin kullanirdik ama simdi ne yazik ki
artik icine sigamiyorduk.
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ikinci katta Bay Bernhard'in dairesi, 8lmiig biyiikbabamin
(Lord Montrose) ¢aligma odast ve dev bir kiitiiphane vard1. Char-
lotte’'un odasi da bu kattaydi. Kdse bir odaydi, Charlotte'un gok
sevdigini iddia ettigi bir de cumbasi vardi. Annesi caddeye bakan
bir salon ve yatak odasinda oturuyordu.

Glenda Teyze, Charlotte'un babasindan bosanmugtr. Eski kocasi
yeni esiyle kentte bir yerlerde oturuyordu. Bu nedenle evde, Bay
Bernhard'in disinda bagka erkek yoktu, erkek kardegimi saymaz-
sak. Ne kadar yalvarsak da evde hayvan beslememize izin yoktu.
Leydi Arista hayvanlardan hoglanmiyordu, Glenda Teyze'nin ise
tilyli olan her seye alerjisi vard.

Annem, kardeglerim ve ben, ¢atimin hemen altinda, birgok
egik duvarin yani sira, iki kiigiik balkonun da bulundugu tigtincii
katta oturuyorduk. Hepimizin odasi ayriyd: ve ikinci kattaki
banyoda pencere olmadig i¢in Charlotte biiyiik banyomuzu
kiskanirdi. Giinkil bizimkinde iki pencere vardi. Uglincii kati
¢ok seviyordum ¢iinkii orasi bu timarhanede annem, ben, Nick
ve Caroline igin ddeta bir nimetti.

Tek sakincas1 mutfaga uzak olmasiyd, ki simdi yukar ¢i-
karken bu durum can sikicr bigimde tekrar goziime batmugti.
En azindan yanima bir elma alabilirdim. Bu durumda, annemin
dolaba koydugu tereyagh biskiivilerle yetinmek zorundaydim.

Bagimin dénecegi korkusuyla arka arkaya on bir tane tere-
yagl biskiivi yemistim. Ayakkabilarimi ve ceketimi ¢ikarp dikis
odasindaki kanepenin tizerine boylu boyunca uzandim.

Bugiin her gey nedense tuhafti. Demek istedigim, her za-
mankinden daha tuhafti.

Saat ancak iki olmusgtu. Leslie'yi arayip sorunlarimu tartigabil-
mem icin daha iki buguk saat vard. Kardeslerim de dértten 6nce
okuldan eve dénmezlerdi. Annem her zaman saat bege dogru isi
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birakiyordu. Genellikle evde yalniz olmak hosuma giderdi. Acilen
tuvalete gitmek isteyen birileri kapiyr vurmadan rahatga banyomu
yapabilirdim. Miizigi agip kimseyi kendime giildiirmeden gark
soyleyebilirdim. Birileri, “Ama birazdan Siinger Bob baglayacak”
diye mizmizlanmadan televizyonda diledigimi izleyebilirdim.

Bugiin canim higbirini yapmak istemiyordu. Biraz sekerleme
yapmak bile icimden gelmiyordu. Tam tersi, kanepe (aslinda
egsiz bir saklanma yeriydi) bana nehirde yalpalayan bir sandal
gibi geliyordu. Gozlerimi kapatirsam, benimle birlikte yiiziip
gideceginden korkuyordum.

Diigtincelerimi dagitmak icin ayaga kalkip dikis odasim biraz
toparlamaya bagladim. Burasi resmi olmayan oturma odamiz gi
biydi, ¢linkii ne Leydi Arista ne de Glenda Teyze dikig dikmezdi.
Bu nedenle igiincii kata da ¢ok seyrek ¢ikarlardi. Burada dikis
makinesi de yoktu. Bunun yerine ¢atiya ¢ikan dar bir merdiven
vardi. Bu merdiven baca temizleyicileri icin yapilmigt: ama Les-
lie ve ben catiy1 en sevdigimiz yer olarak segmistik. Yukaridan
bakildiginda manzarast harikayds, kiz kiza konusmak igin bun-
dan daha iyi bir yer olamazdi (Ornegin tanimadigimiz ve agik
olunabilecek ¢ocuklar hakkinda konusmak igin).

Elbette tirabzan yerine yalnizca dize kadar gelen galvaniz
demir siislemeler oldugu icin biraz tehlikeliydi. Zaten kimsenin
de uzun atlama denemeye ya da dans ederek agag1 dlismeye niyeti
yoktu. Catinin kapisini agan anahtar, dolaptaki giil desenli seker
kutusunun i¢inde duruyordu. Ailedeki hi¢ kimsenin bu gizli yeri
bildigimden haberi yoktu, yoksa mutlaka kiyamet kopards. Bu
nedenle catiya gizlice gikarken kimsenin beni gérmemesi icin
ok dikkat ediyordum. Gatida giineslenmek, piknik yapmak ya
da yalniz kalmak istendiginde saklanmak miimkiindii. Ancak
dedigim gibi, bugtin canum higbirini yapmak istemiyordu.
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Battaniyelerimizi katladim, kanepelerdeki biskiivi kirintilart
m siipiirdiim, yastiklara ceki diizen verdim ve ortaliga yayilmig
satrang taglarini tahtasina geri yerlestirdim. Hatta kogedeki seh-
pamn tizerinde duran agelya saksisin: bile suladim ve nemli bir
bezle sehpanin tizerini sildim. Sonra kusursuz bigimde toparlanmug
odaya kararsizhk iginde g6z gezdirdim. Biitlin bunlari yaparken
yalnizca on dakika gecmisti evdeki kalabaligi 6ncekinden daha
fazla 6zlemigtim.

Acaba Charlotte’'un asagidaki miizik odasinda tekrar bag
donmiis miydii? Ornegin, 21. yiizyilda Mayfair'deki bir evin
birinci katindan 15. yiizyila, bu semtin hi¢ var olmadig: ya da
¢ok az ev bulundugu bir déneme atlandiginda ne oluyordu? O
zaman ansizin havada asili kahp yedi metre yiikseklikten yere
mi diistiliiyordu? Belki de bir karinca yuvasina? Zavalh Charlotte.
Belki de gizemli derslerinde ugmay1 da 6grenmigti.

Gizem demisken: Ansizin aklima kendimi oyalayabilecegim bir
sey geldi. Annemin odasina gidip pencereden caddeye baktim. 18
numarah evin kapisi 6niindeki kara adam hala orada duruyordu.
Bacaklarinin ve yagmurlugunun bir bolimiini gérebiliyordum.
Ug kat higbir zaman goziime bu kadar yiiksek goriinmemigti
Eglenmek icin, buradan yere kadar olan yiiksekligin ne kadar
oldugunu hesaplamaya ¢aligtim.

On dort metre yiikseklikten asagi diigiildugiinde acaba
hala yasanir miydi? Eh, belki sans eseri bataklik zemine inildigi
takdirde... Ne de olsa cografya 6gretmenimiz Bayan Counter,
Londra’nin tiimiiniin bir zamanlar batakhk oldugunu séylemisti.
Bataklik iyiydi, o zaman yumugak inig yapilabilirdi. Elbette daha
sonra camurun icinde sefil bir bigimde bogulmak uzere.

Yutkundum. Kendi diisiincelerim bana korkutucu geliyordu.
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Daha fazla yalniz kalmak istemedigimden, son derece giz};
konustuklar i¢in beni disar1 gdnderebilecekleri tehlikesini goze
alarak, miizik odasindaki akrabalarimi ziyaret etmeye karar

verdim.

Odaya girdigimde biiyiik halam Maddy, pencerenin 6niinde en
sevdigi koltugunda oturuyordu; Charlotte diger penceredeydi
Renkli cilali ve altin yaldizli yiizeyine bedenimizin hangi tarafiyla
olursa olsun dokunmamuza izin verilmeyen XIV. Louis tarzi yaz
masasina poposunu yaslamigsti. (Boyle igreng bir masanin nasil
olup da Leydi Arista'nin iddia ettigi gibi degerli olabilecegini akhm
almiyordu. Gizli bir gekmecesi bile yoktu, Leslie’yle ikimiz bunu
yillar dnce arastirmigtik) Charlotte Gizerini degistirmis, okul
tiniformasinin yerine gecelik, bornoz ve rahibe giysisi karigimina
benzer koyu mavi bir elbise giymisti.

“Gordiigiin gibi hala buradayim,” dedi.

“Bu... Giizel,” dedim giysisine korkuyla géziimii dikmemeye
calisarak.

iki pencere arasinda ileri geri yiirilyen Glenda Teyze, “Bu
dayanilmaz,” dedi. Charlotte gibi ince ve uzundu, parlak kirmiz:
bukleleri vardi. Annem de aym buklelere sahipti, bilyiikannemin
de saglar1 kizildi. Caroline ve Nick de ayni sekilde kizil sagi miras
almuslardi. Yalnizca benim saglarim babaminkiler gibi koyu renk
ve diizdii.

Eskiden hep kizil saclarimin olmasini isterdim. Ama Leslie
siyah saglarimmn mavi gozlerimle ve agik renk tenimle ¢ok hog
bir kontrast olusturduguna beni ikna etmisti. Sakagimdaki hital
bicimindeki (Glenda Teyze'nin hep “tuhaf muz” dedigi) dogum
lekesinin gizemli ve farkli olduguna da. Bu arada kendimi gergek
ten giizel buluyordum. Ozellikle énde duran dislerime taktizim,



beni tavsan gortinimiinden kurtaran dis teli sayesinde. Elbette
yine de Charlotte gibi James'in bagini dondiirecek “Cekici ve bii-
yiileyici zarafet”im olmasa da. Hah, onun Charlotte'u bu ¢uval
giysisi i¢inde gérmesini isterdim.

“Gwendolyn, melegim; limonlu seker ister misin?" Biiyiik
halam Maddy yanindaki tabureye vurdu. “Gel, yanima otur ve
beni biraz oyala. Glenda'nin ileri geri yliriimesi korkung bicimde
sinirimi bozuyor.”

“Bir annenin duygularini anlayamazsin, Maddy Hala,” dedi
Glenda Teyze.

“Hay1r, herhalde anlamam,” diye gégiis gegirdi Maddy Hala.
Buytikbabamin kiz kardesiydi ve hi¢ evlenmemisti. Negeli mavi
gozleri, iginde sikhikla unutulmug bir bigudinin durdugu altin
sansina boyall, bukleli saglariyla yusyuvarlak ve kisa boylu biriydi.
Maddy Hala sapsari saglariyla Leydi Arista'min aksine dolgun bir
hanimdi.

“Leydi Arista nerede?” diye sordum limonlu seker ahrken.

“Yan tarafta telefonla gorisiliyor,” dedi Maddy Hala. “Ama
tek soz bile anlagilmayacak kadar yavas. Ayrica bu son seker
kutusuydu. Selfridges’e gidip yenisini alacak zamanin var m?”

“Elbette,” dedim.

Charlotte agirligini diger ayagina verince, Glenda Teyze he-
men arkasini dondil.

“Charlotte?”

“Yok bir sey,” dedi Charlotte.

Glenda Teyze dudaklarin: birbirine bastird1.

“Zemin katta beklesen daha iyi olmaz m1?” diye sordum
Charlotte’a. “O zaman fazla yuksekten diigmezsin.”
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“Higbir sey anlamadigin konularda ¢eneni kapal: tutsan daha

iyi olmaz mi?” diye soruyla karsihk verdi Charlotte.

“Gergekten, Charlotte’un su anda ihtiyaci olan en son gey,
aptalca sozler” dedi Glenda Teyze.

Asag indigime pisman olmaya baglamigtim.

“Gen Tastyic1 ilk sigramasinda asla yiiz elli yildan fazla geriye
gitmez,” diye agikladi biiyiik halam gefkatle. “Bu ev 1781 yilinda
tamamlanmig, Charlotte burada, yani miizik odasinda kesinlikle
giivende. En fazla miizik dinleyen birka¢ hanim korkutur”

Yalnizca biiytik halamin duyabilecegi kadar algak sesle, “Bu
giysiler icinde kesinlikle,” dedim. Kikirdads.

Kapi agild1 ve Leydi Arista igeriye girdi. Yiiriiyigii yine sopa
yutmus gibi dimdikti. Hatta birkag sopa, bir tane kollari, bir
tane bacaklar1 ve hepsini bir arada tutmak {izere bir tane de beli
icin. Beyaz saglari, tipki otoriter bir bale hocas: gibi, yiiziinden
arkaya dogru sikica gekilerek topuz yapiimists. “Bir sofor yola
ciktr. De Villiers ailesi bizi mabette bekliyor. Boylece Charlotte
geri dondiigii zaman hemen kronografa gegirilebilir”

Higbir sey anlamamzstim.

“Peki ya bugiin olmazsa?” diye sordu Charlotte.

“Charlotte, canim, bugiin ti¢ kez bagin dondu ya,” dedi
Glenda Teyze.

“Er ya da geg olacak,” dedi Leydi Arista. “Haydli, sofor her an
burada olabilir."

Glenda Teyze, Charlotte’'un koluna girdi, Leydi Aristayla
beraber odadan ¢iktilar. Kapi arkalarindan kapanirken Maddy
Hala'yla birbirimize baktik.

“Insan bazen goriinmez oldugunu diisiinebiliyor, degil mi?’
dedi Maddy Hala. “Arada sirada en azindan bir Hogga kaln ya
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da Merhaba demek fena olmazdi dogrusu. Hatta yine akilli olup
Sevgili Maddy, bize yardimct olabilecek bir vizyon gérdiin mii? diye
sorulabilirdi”

“Vizyon mu gordiin?”

“Haytr.” dedi Maddy Hala. “Tanriya stikiir ki yeni bir sey yok.
Vizyonlardan hemen sonra korkung bir sekilde acikiyorum, zaten
¢ok sismanladim.”

“De Villiers’'ler de kim?” diye sordum.

“Bana sorarsan bir yigin kendini begenmis ziippe,” dedi
Maddy Hala. “Hepsi avukat ya da bankaci. Sehirde “De Villiers”
adinda 6zel bir bankalari var. Bizim de hesaplarimiz o bankada.”

Bu yaniti pek gizemli bulmamigtim.
“Peki, bu insanlarin Charlotte’la ne ilgileri var?”
“Bizimle ayn1 sorunlari yasiyorlar, diyelim.”

“Hangi sorunlar?” Yoksa onlar da bizim gibi, ayni ¢at1 altinda
despot bir bliyiikanne, canavar bir teyze ve kendini begenmisg
bir kuzenle birlikte mi yasamak zorundaydilar?

“Zaman yolcusu geni,” dedi biiytik halam. “De Villiers ailesinde
erkekler bu geni miras olarak almis.”

“Onlarin evinde de mi bir Charlotte var?”

“Charlotte’un erkek olani. Bildigim kadariyla ad1 Gideon”

“O da baginin dénmesini mi bekliyor?”

“O bunu ¢oktan atlatti. Gideon Charlotte’tan iki yag bilytik.”

“Iki yildir zamanda keyifle si¢rayip duruyor mu?”

“Oyle de denebilir”

Yeni edindigim kit bilgileri bir araya getirmeye ¢aligiyordum.
Biiyiik halam Maddy, bugiin miithis bir bilgilendirme hevesi iginde
oldugundan bu firsat: kagirmadim. “Peki su Kroni-, Krono?.”
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“Kronograf!” Maddy Halam mavi gézlerini yuvarlad:. “B,
Gen Tagtyicryr (Yalmzca onu) belli bir zamana yollayabilen alet.
Kanla bir ilgisi var.”

“Bir zaman makinesi mi?” Hem de kanla galigan? Yiice Tannm!

Maddy Hala omuzlarint silkti. “O seyin nasil galistigina dair
higbir fikrim yok. Benim bildiklerimin de burada sessiz sedasiz
otururmus gibi yaparken yalnizca tesadiifen égrendigim seyler
oldugunu unutuyorsun. Bunlarin hepsi cok gizli.”

Evet. “Hem de ¢ok karmagik,” dedim. “Peki, Charlotte'un
bu geni tagidigini nereden biliyorlar? Hem neden onun geninde
varken ornegin... ehem... seninkinde yok?”

“Bende olmasi miimkiin degil, Tanrr'ya stikir,” diye yanitlad
biiyiik halam. “Biz Montroselar gerci her zaman tuhaf kisiler-
dik ama bu gen ailemize ilk kez biiyiikannenle geldi. Clinkii
erkek kardesim onunla mutlaka evlenmek istemisti.” Maddy
Hala giildii. Olmils biiyiikbabam Lucas’in kiz kardesiydi. Kocas
olmadigindan, geng yasta erkek kardesinin yamna taginarak ev
islerini tistlenmigti. “Bu geni ilk kez Lucas ile Leydi Aristanin
diigiiniinden sonra duydum. Charlotte’'un sulalesindeki son Gen
Tagtyic1 Margret Tilney adinda bir hanimdy, o da yine biiyiikannen
Aristanin biiyiikannesi.”

“Peki, Charlotte da bu geni su Margret'ten miras m ald?”

“Ah hayir, arada Lucy bu geni miras almigti. Zavall kiz”

“Hangi Lucy?”

“Kuzenin Lucy. Harry’nin en biliylik kiz1.”

“Ah, su Lucy” Gloucestershire'da oturan Harry Dayim, Glenda
ve annemden biiyiiktii. U¢ gocugu goktan yetigkin olmuglard.
En kiigtikleri David yirmi sekiz yagindaydi ve British Airwaysde
pilottu ama ne yazik ki bu ugak biletlerini daha ucuza aldigimiz
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anlamina gelmiyordu. Ortanca olan Janet'in Poppy ve Daisy
adinda iki kiiglik bag belasi ¢ocugu vards. En biiyiikleri Lucy'yi
hi¢ tammamustim. Hakkinda ¢ok fazla bir sey de bilmiyordum.
Aile Lucy'yle ilgili hep susuyordu. Herhalde Montrose'larin kara
koyunu gibi bir geydi. On yedi yasinda evden kagmig ve kendi-
sinden bir daha haber alinamamugt1.

“Demek Lucy de bir Gen Tagtyicr?”

“Ah evet,” dedi biiyiik halam Maddy. “Kayboldugunda burada
kiyamet koptu. Biiylikannen neredeyse kalp krizi gegirecekti.
Korkung bir skandaldi.” Bagini dyle siddetle salladh ki, altin buk-
leleri birbirine karigti.

“Bunu tahmin edebilirim.” Charlotte bavulunu toplayip dylece
cekip gitmeye kalksa neler olabilecegini hayal ettim.

“Haytr, hayir, edemezsin. Onun hangi dramatik sartlarda
ortadan kayboldugunu ve her geyin su ¢ocukla olan ilgisini bi-
lemezsin... Gwendolyn! Parmagini agzindan ¢ek. Bu igreng bir
ahskanlk!”

“Oziir dilerim.” Tirnaklarimi kemirmeye bagladigimin farkinda
bile degildim. “Yalnizca heyecandan. Anlamadigim ¢ok sey var...”

“Benim de dyle,” dedi Maddy Hala. “Ustelik bu konuyu on bes
yasimdan beri dinliyorum. Buna kargin, gizemlere karsi dogal bir
yetenegim var. Tim Montrose'lar gizemi sever. Bu her zaman
béyleydi. Bana sorarsan, bedbaht erkek kardesim bilylikannenle
yalnizca bu ytizden evlendi. Bilyiikbabanin aklini bagindan alan
onun cazibesi degildi ¢linki béyle bir seyi yoktu.” Elini seker
kutusuna daldirdi ama bogluga el atinca ig gegirdi. “Ah, Tanrim;
korkarim bu geylerin bagimlisi oldum”

“Gabucak Selfridges’e gidip sana yenisini alayun,” dedim.

o4l



“Sen benim en sevdigim torunumsun ve hep de 6yle kalacak-
sin,” dedi Maddy Hala. “Bir 9piiciik ver ve mantonu giy, yagmur
yagiyor. Ayrica bir daha asla tirnaklarim yeme, duydun mu?”

Mantom okuldaki dolabimda asili oldugundan, annemin
gicekli yagmurlugunu giydim, kapinin 6niine ¢iktigimda basligim
basima gecirdim. On sekiz numarali evin 6niinde duran adam
o sirada bir sigara yakti. Merdivenlerden inerken ansizin gelen
bir diirtiiyle ona elimi salladim.

Karsihik vermedi. Elbette vermeyecekti.

“Aptal herif” Oxford Caddesine dogru kostum. Korkung
bir yagmur yagiyordu. Kegke yalmizca yagmurlukla kalmayip
lastik gizme de giymis olsaydim. Kdsedeki en sevdigim manolya
agac, izgiinmilg gibi ¢iceklerini salmisti. Ona erisene dek iig su
birikintisine daldim. Dérdiinciisiinden kagmaya ¢aligtigim sirada
ansizin bacaklarim ¢ekildi. Hiz treni midemin icinde déndii ve
cadde gozlerimin oniinde gri bir nehre doniiserek yok oldu.



Ex hoc momento pendet aeternitas.

(Sonsuzluk bu andadir),

Bir giines saatinin igindeki yazi, Middle Mabedj, Londra.



3.

T ekrar kendime geldigimde antika bir otomobil késeyi do-
nityordu. Kaldirimin tizerine diz ¢skmistiim ve korkudan
titriyordum.

Bu caddede yolunda gitmeyen bir seyler vard:. Her zaman-
kinden farkli gériiniiyordu. Ansizin her sey degismisti.

Yagmur dinmigti. Bunun yerine buz gibi bir riizgar esiyordu,
hava biraz éncekinden daha karanlikti, neredeyse geceydi. Ma-
nolya agacinin ne yapraklari ne de gigegi kalmigti. Onun hala bir
manolya agaci olup olmadigindan bile emin degildim.

Agacin gevresini saran ¢itin uglari altin yaldizliydi. Daha diin
siyah olduklarina yemin edebilirdim.

Tekrar antika bir otomobil kdseyi dondii. Agik renk jantl,
ve yiiksek tekerlekli garip bir binek araciyd. Kaldirim boyunca
bakindim, su birikintileri kaybolmugtu, trafik levhalari da. Buna
karsin, kaldirim taglar1 egri bligrii ve engebeliydi. Sokak lamba-
lar1 da bagka gériiniiyordu, sarimst 1gtklari en yakindaki evi bile
zorlukla aydinlatiyordu.

iqimin derinliklerinde kétii bir seyler kipirdadi, ama bu
diisiinceyi kabul etmeye heniiz hazir degildim.

Bu nedenle kendimi éncelikle diizgiin soluk almaya zorladim.
Sonra tekrar gevreme bakindim, bu kez daha ayrintili bigimde.



Tamam, dogruyu séylemek gerekirse her sey degismemist;,
Evlerin ¢ogu ashnda her zamanki gibiydi. Yine de annemin lez
zetli Galler prensi kurabiyelerini satin aldig, arka taraftaki ¢ay
dikkani yok olmugtu ve kdgedeki gorkemli siitunlan olan evi
daha 6nce hi¢ gormemistim.

Siyah sapka ve paltolu bir adam yanimdan gegerken tedir-
gin bir bakigla bana bakt: ama konugmak ya da yardimci olmak
i¢in durmadi. Ayaga kalktim, dizlerime vurarak {izerlerindeki
¢amuru temizledim.

I¢imdeki kotii kipirt: yavag ama kesin adimlarla korkung bir
gergege dontistl.

Burada kimden ya da neden yardim umacaktim?

Bugiine dek ne eski araba rallisi izlemistim ne de manolya
agaci ansizin yapraklarini dékmiistii. Hem her ne kadar gimdi
kbseden ansizin Nicole Kidman'in gikmasini deli gibi istesem de,
burasi ne yazik ki Henry James filmlerinden birinin kulisi degildi

Neler oldugunu kesinlikle biliyordum. Bunu basitce biliyor-
dum ve bunda bir hata oldugunu da.

Bagka bir zamana gitmistim.

Charlotte degil. Ben. Biri biiyiik bir hata yapmugti.

Diglerim elimde olmaksizin takirdamaya baglad:. Yalnizca
heyecandan degil, soguktan da. Hava buz gibi soguktu.

“Ne yapdacagim bilirdim.” Charlotte'un sozleri kulaklanimda
yankilandi.

Elbette, Charlotte ne yapilacagini bilirdi. Ama hig kimse bana
higbir sey 6gretmemisti.

Bu durumda, gelen gecenlerin sagkin bakiglan arasinds,
kendi sokagimin kosesinde diglerim takirdayarak duracaktin.
Sokakta fazla insan yoktu. Bileklerine dek uzun manto giymy
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bir kadin, elinde bir sepetle yanimdan gegti; ardindan yakalan
dik gomlekli ve sapkah bir adam geliyordu.

“Oziir dilerim,” dedim. “Acaba hangi yilda oldugumuzu

soyleyebilir misiniz?”

Kadin beni duymamig gibi yaparak adimlarini hizlandirds.

Adam bagini iki yana sallads. “Ne utanmazhk” diye homurdand..

Gogiis gegirdim. Zaten alacagim bilgiler pek isime yarama-
yacakt1. Ashnda 1899'da ya da 1923’te bulunuyor olmarmzin bir
dnemi yoktu.

En azindan nerede bulundugumu biliyordum. Oturdugumuz
yer yliz metre uzakta bile degildi. Eve gitmekten daha kolay ne
vardi?

Bir seyler yapmak zorundaydim.

Gevreme bakinarak geriye dogru yuriirken sokak alacaka-
ranlikta sakin ve huzurlu gériiniiyordu. Ne degismisti, aym kalan
neydi? Evler yakindan bakildiginda da yine benim zamanimda-
kilere benziyorlardi. Gergi bircok ayrintiy: ilk kez goriiyormug
gibiydim ama belki de bugline dek onlara dikkatli bakmanstim.
Bakiglarim otomatik olarak 18 numaral eve gitti ama evin kapi-

sinda siyahli adama benzer hig kimse yoktu.

Oldugum yerde durdum.

Evimiz tipki kendi zamanimdakine benziyordu. Zemin ve
birinci katlardaki pencerelerde 151k yaniyordu ayrica catinin altinda
bulunan annemin odasinda da 1stk vardi. Yukar: bakinca evde
olmay1 ne denli 8zledigimi hissettim. Catidaki taban direginden
buzlar sarkiyordu.

“Ne yaplacagint bilirdim.”
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Evet, Charlotte olsa acaba ne yapardi? Birazdan hava kara
racakti ve buz gibi soguktu. Charlotte donmamak igin nereye
giderdi? Eve mi?

Bagimi kaldirip pencerelere baktim. Belki de bliyiikbabam su
anda yagiyordu. Hatta belki de beni tanirdl. Sonugta kiigiikken
beni dizlerinde hoplatmigti... Ah, sagmahk.

Dogmus olsa bile, beni dizlerinde ancak yagl bir adam oldy-
Bunda hoplatacagin: gimdiden bilmesi ¢ok zordu.

Soguk, yagmurlugun iine islemeye baglarmgti. Pekéld, gidip
Kkapiy1 calacak ve geceyi gecirmek igin yatacak yer rica edecektim.

Asil soru, bunu nasil yapacaktim?

“Merhaba, adim Gwendolyn, biiytik olasilikla heniiz dogmarmg
olan Lord Lucas Montrose’un torunuyum.”

Bana inanmalarint bekleyemezdim. Herhalde derhal bir akil
hastanesini boylardim. Hem bu zamanda oralar oldukga berbat
yerlerdi. Bir kere girildi mi asla disar1 gikilamazdi.

Ote yandan fazla secenegim yoktu. Zifiri karanlik olmas: ya-
kind: ve geceyi donmaksizin bir yerlerde gegirmek zorundaydim.
Ustelik Karindesen Jack’e yakalanmadan. Yiice Tanrim! Onun
yarattigl kargasa acaba hangi zamanda olmustu? Ve nerede?
Burada, seckin Mayfair semtinde degildi umarim!

Atalarimdan biriyle konusmay bagarabildigim takdirde, belki
de aileyi ve evi herhangi normal birinden daha fazla tanidigini
onlara kanitlamam gerekecekti. Ornegin biiyiik bityiik amcamin
atinin adinin Sigko Annie oldugunu ilk agizda benden bagka kag
kisi kolayca syleyebilirdi?

Sert bir riizgar beni titretti. Oyle soguktu ki. Kar yagmay2
baglasa hi¢ sasirmazdim.
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“Merhaba, ben Gwendolyn, gelecekten geliyorum. Kamt
olarak size bu fermuan gosterebilirim. Bahse girerim ki, heniiz
icat edilmemistir, dogru mu? Ayrica jumbo jetler, televizyonlar
ve buzdolaplar: da dyle...”

En azindan bir kez deneyebilirdim. Derin bir soluk alarak
sokak kapisina dogru yiiriidiim.

Basamaklar garip bir sekilde hem tanidik hem de yabanci
geliyordu. Elim iggiidiisel olarak zili yokladi. Ama zil yokeu.
Anlagilan, elektrikli ziller heniiz icat edilmemisti. Bu durum, ne
yazik ki bana hangi yilda oldugumuza dair bir ipucu vermiyordu.
Elektrigin bile ne zaman bulundugunu bilmiyordum. Buharh ge-
milerden 6nce ya da sonra mtydr? Bunu okulda dgrenmis miydik?
Eger 6grendiysek, ne yazik ki hatirlayamiyordum.

Leslie'nin evindeki eski moda sifonunkine benzer zincirli
bir kulp buldum. Kuvvetlice gekince kapinin ardinda bir ganin
caldigin duydum.

Ah Tanrim.

Kapiy1 herhalde ev personelinden biri agacakti. Aile Gyele-
rinden birini gdrmeme izin vermesi icin ona ne sGyleyebilirdim?
Belki biiyiik biiylik amcam hala yastyordu? Belki ¢oktan dlmiistii.
Belki de hi¢ var olmamigti. Dogrudan onu sorabilirdim. Hatta
Sisko Annie'yi...

Ayak sesleri yaklagirken tiim cesaretimi topladim. Kapiy1
bana kimin a¢tigim géremedim, ¢iinkii yine ansizin ayaklarim-
dan ¢ekildim. Zamanin ve mekinin iginde savrularak tekrar
digan firladim.

Kendimi yine sokak kapimizin 6niindeki paspasta buldum
ve ayaga firlayip cevreme bakindim. Her sey Maddy Hala'nin
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limonlu sekerlerini almaya giderken biraktigim gibiydi. Evler
park etmig arabalar hatta yagmur bile,

18 numarah evin kapisindaki adam benden tarafa bakt.

“Evet, sagirmayan bir tek sensin,” diye mirildandim.

Ne kadar uzun siire gitmistim? Siyahli adam sokagin koge-
sinde kaybolup paspasin lizerinde tekrar ortaya giktigimi gdrmiig
milydii? Herhalde gézlerine inanamamgti. Kesinlikle 6yle olma-
hyd1. Simdi bir seylerin bagkalarina bilmece gibi goriinmesinin
nasil oldugunu belki daha iyi anlayabilirdi.

Zili deli gibi ¢aldim. Bay Bernhard Kapiyr agtu.

“Acelemiz mi var?” diye sordu.

“Sizin yok herhalde,” dedim.
Bay Bernhard kaglartni yukan kaldird.

“Oziir dilerim, énemli bir gey unuttum.” Yanindan gecerek
merdivenlere kogtum ve basamaklan ikiser ikiser ¢tktim.

Biiyiik halam Maddy, firtina gibi kapidan igeri daldigim
goriince sagirdi. “Seni ¢oktan gitti sanmistim, melegim.”

Soluk soluga duvar saatine baktim. Odadan ¢iktigimdan bu
yana yirmi dakika ge¢migti.

“Ama geldigin iyi oldu. Selfridge’de ayni gekerlerin sekersizinin
de oldugunu sana hatirlatmay unuttum. Ambalajlar1 aymi! Onlan
sakin satin alma ¢linkii sekersiz olanlar... sey... ishal yapiyor!”

“Maddy Hala, neden herkes geni Charlotte’'un tasidigindan
bu kadar emin?”

“Glinkii... Bana daha kolay bir soru soramaz miydin?” Biiyiik
halam biraz gaskin goriiniiyordu.

“Kanin aragtirdilar mi? Bagka birisi de gene sahip olamaz
m?” Solugum gittike diizene giriyordu.
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“Charlotte kesinlikle bir Gen Tagiyic1”

“DNA'sinda kanitlandig igin mi?”

“Melegim, gercekten de yanhs kigiye soruyorsun, Biyolojide
hep basarisiz olmusumdur, DNAnin ne oldugunu bile bilmiyo-
rum. Yalnizca biitiin bunlarin biyolojiden ¢ok matematikle ilgisi
oldugunu biliyorum. Ne yazik ki matematigim de hep kotiiydii.
Konu sayilar ve formiiller oldugunda kulaklarimi hemen kapa-
tirim, Sana yalnizca Charlotte'un tam olarak bu yiizyilda, onun
igin belirlenen giinde dogdugunu sdyleyebilirim”

“O halde genin olup olmadigin dogum tarihi mi belirliyor?”
Alt dudagimi kemirdim. Charlotte 7 Ekim'de diinyaya gelmisti,
bense sekizinde. Bizi birbirimizden yalmzca bir giin ayiriyordu.

“Daha ¢ok tersi herhalde,” dedi bity{ik halam. “Dogum tarihini
belirleyen, gen. Her seyi ¢ok iyi hesapladilar.”

“Ya yanlig hesapladilarsa?”

Bir gin arayla! Bu kadar basitti. Bir karisikhk olmugtu. Lanet

olasi geni Charlotte degil, ben tasiyordum. Ya da ikimiz birden.
Ya da... Taburenin tizerine ¢oktim.

Biiyiik halam bagini iki yana salladi. “Hata yapmadilar, me-
legim. Bu Kisilerin gergekten iyi becerdikleri bir ey varsa, o da
hesaplamaktL.”

Ayrica “Bu kisiler” kimlerdi?

“Herkes hata yapabilir,” dedim.

Maddy Hala giildi. “Korkarim, Isaac Newton degil.”
“Charlotte'un dogum tarihini Newton mu hesapladi?”

“Sevgili cocugum, merakim anliyorum. Senin gibi gengken
ben de béyleydim. Birincisi, bir seyleri bilmemek bazen daha
lyidir; ikincisi, limonlu gekerlerimi gergekten ama gergekten
¢ok istiyorum.”
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“Biitiin bunlar ¢ok mantiksiz,” dedim.

“Yalnizca éyle goriinebilir” Bliylik halam elimin iizerini
okgad. “Simdi akill ol. Bu konugma ikimizin arasinda kalacak
Biiyiikannen sana anlattiklarinm dgrenecek olursa gok kizar
Bilirsin ki kizdiginda her zamankinden daha korkung olur”

“Seni ele vermeyecegim, Maddy Hala. Sekerlerini hemen
getiriyorum.”

“Sen iyi bir cocuksun.”

“Ama bir sorum daha var: ilk zaman sigramastyla ikincisinin
arasindaki zaman ne kadardir?”

Biiyiik halam gdgiis gegirdi.

“Liitfen!” dedim.

“Bunun bir kurah oldugunu sanmiyorum,” dedi Maddy Halam.
“Herhalde bu her Gen Tastyicida farkh oluyor. Gen Tagiyicilardan
higbiri zaman yolculuklarmni kendileri tayin edemez. Bu tamamen
kontrolstiz bir sekilde basina gelir, hatta bazen giinde birkag kez.
Bu yiizden kronograf ¢ok onemli. Anladigim kadariyla Charlotte,
onun sayesinde gegmiste caresizlik iginde dolasip durmayacak.
Hedeflenmis zamanlara bagina bir sey gelmeksizin tehlikesizce
gidebilir. Bu yiizden onun i¢in endigelenme.”

Dogruyu soylemek gerekirse daha ¢ok kendim igin endige-
leniyordum.

Solugumu tutarak, “Gecmigte gegirdigin zaman giiniimiiz-
deki zamanin ne kadarin kapsiyor?” diye sordum. “Bir de ikinci
seferde burasi heniiz bataklikken dinozorlarin dénemine dek
gidilebiliyor mu?”

Biiyiik halam bir el hareketiyle soziimii kesti. “Bu kadan
yeter, Gwendolyn. Biitiin bunlart ben de bilmiyorum!”
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Ayaga firladim. “Yine de yamtlarin igin tesekkiir ederim,’
dedim. “Bana ¢ok yardimci oldun.”

“Pek sannmuyorum. Miithis bir vicdan azabi igindeyim. Ashinda
senin ilgini koriikleyecek hicbir sey anlatmamaliydim, kalds ki
bunlar1 ben bile bilmemeliyim. Eskiden erkek kardesime, sevgili
bilytikbabana bu gizemli konularla ilgili sorular sordugumda, bana
hep ayn1 yanit1 vermisti. Bu konuda ne kadar az gey bilinirse,
saglgmn icin o kadar iyi oldugunu soylerdi. $imdi artik gekerlerimi
almaya gidecek misin? Sakin unutma: Sekerli!”

Biiyiik halam Maddy ardimdan el sallad1.

Sirlar saghga nasil zararh olabilirdi? Hem biiyiikbabam biitiin
bu sidarin ne kadarini biliyordu?

Leslie sagkinhikla, “Isaac Newton mu?” diye tekrarlad. “O yer
cekimini bulmamis miyde?”

“Evet, dogru. Ama anlagilan Charlotte'un dogum tarihini
de hesaplamis.” Selfridge'deki yiyecek reyonunda, yogurtlarm
bulundugu bolitmde durmusg, sag elimle cep telefonumu kula-
gimda tutarken sol elimle de diger kulaginu kapamistim. “Ne
yazik ki hi¢ kimse hata yapabilecegine inanmuyor. Elbette; nasil
inansinlar, o Newton! Ama yarimis olmaly, Leslie. Charlotte’tan
bir giin sonra dogdum ve zamanda ben sigradim, o degil"

“Bu gercekten gizemliden de &te bir durum. Ah, su aptal
seyin agilmast yine saatler stirliyor. Hadi artik, aptal alet!” Leslie
bilgisayariyla kavga ediyordu.

“Of, Leslie bu ¢ok... ¢ok garipti! Neredeyse dedelerimle ko-
nugacaktim! Biliyor musun, belki de gizli kapmnin 6niindeki su
sisko herifle, buytiik biiyiik amcam Hugh. Yani, baska bir zamana
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degil de onunkine gittiysem. Siiphesiz beni bir timarhaneye
kapatabilirlerdi.”

“Tanr bilir bagina neler gelebilirdi,” dedi Leslie. “Hald aklim
almiyor! Charlotte iin bunca yil oynanan tiyatrodan sonra bayle
bir sey nasil oluyor! Bunu hemen annene anlatmalisin. Hemen
eve git! Sigrama her an tekrariayabilir!”

“Korkung, degil mi?”

“Kesinlikle. Tamam, simdi internete girdim. Once Google'da
Newton’a bakacagim. Sen de eve gideceksin, hadi! Selfridge’in ne
zamandir orada oldugunu biliyor musun? Orast herhalde daha 6nce
bir gukurdu, zamanda sigrarsan on iki metre agag: disebilirsin”

“Bityiikannem bunu 6grendiginde delirecektir,” dedim.

“Evet, zavalli Charlotte... Diisiinsene, yillarca her geyden
vazgegmek zorunda kalds, simdiyse elde var sifir. Pekala, Newton'u
buldum. 1643'te Woolstrhorpe'da dogmus. (Burast neresi?) 1727de
Londra'da 6lmiis. Falan filan. Burada zaman yolculuklarmdan
s6z edilmiyor, yalnizca bsllinemeyen degerlerin hesaplanmasiyla
ilgili bir seyler var. Hi¢ duymadim, ya sen? Tiim spirallerin deney
tistuliigli... Kuadratik fonksiyon, optik, gokbilim, falan filan...
Ah, yergekimi yasasi... Eh, su spirallerin deney iistiicii durumu
nedense akla daha ¢ok zamanda yolculugu getiriyor, sence de
dyle degil mi?”

“Dogruyu sdylemek gerekirse... Hayr,” dedim.

Yani bagimda bir ¢ift, satin almak istedikleri yogurt cinsi
hakkinda yiiksek sesle tartigiyordu.

“Yoksa hala Selfridge’de misin?” diye bagird: Leslie. “Gabuk
eve don!”

“Tamam, yoldayim,” diyerek elimde Maddy Hala'mn seker-
lerinin bulundugu torbayla ¢ikig kapisina dogru firladim. “Ama
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Leslie, bunu evde hig kimseye anlatamam. Zaten bana deli goztiyle
bakyorlar.”

Leslie telefona adeta piiskiirdii. “Gwen! Bagka biittn ailelerde
belki kagik olarak gorilebilirsin ama senin ailende degil! Evde
zamanda yolculuktan, kronometrelerden ve gizem derslerinden
baska bir sey konusulmuyor!”

“Kronograf,” diye diizelttim. “Bu gey kanla ¢aligiyor. Bu igreng
degilse daha igreng olan ne?”

“Kro-no-graf! Tamam, Google'a yazdim.”

Oxford Caddesindeki kalabaligin iginde kendime yol agarak
en yakin trafik 151g1na dek ilerledim. “Glenda Teyze tiim bunlari
yalnizca ilgi gekmek ve Charlotte’un sovunu elinden almak igin
uydurdugumu soyleyecektir.”

“Ne olmus? En fazla bir sonraki sigrayiginda yamldigim
zaten anlayacak.”

“Ya bir daha sigramazsam?.. Ya bu bir kez olan bir geyse?.
Hapsirik gibi...”

“Buna herhalde kendin bile inanmiyor olmahsin. Tamam,
goriiniise bakilirsa kronograf, galiba son derece normal bir saat.
eBay'da yiginlarca bulabilirsin, fiyatlart on pound'dan baghyor.
Lanet olsun... Bekle, bir de Isaac Newton, kronograf zaman
yolculugu ve kan olarak bakayim.”

“Ee?”

“Sifir madde.” Leslie i¢ gecirdi. “Bunlar daha erken arastr-
ramadigim igin {izgiiniim. Oncelikle bu konudaki yazili eserleri
bulayim. Zaman yolculugu hakkinda bulabilecegim her seyi.
Bu aptal kiitiiphane karti bagka ne igime yarayacak? Su anda
neredesin?”
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“Oxford Caddesi'ni gegiyorum, sonra Duke Caddesi'ne sapa
cagim.” Ansizin kikirdadim. “Bunu neden sordun? Yoksa anstzin
baglantt koptugu takdirde buraya gelip kayboldugum yere tebe-
sirle isaret mi koyacaksin? Bu arada su aptal tebesir isaretinin
Charlotte’un nasil isine yarayacagim kendime sorup duruyorum’

“Sey, belki de su diger zaman yolcusu ¢ocugu arkasindan
gonderebilmek igindir. Adim biliyor musun?”

“Gideon de Villiers.”

“Ategli bir isimmis. Google'da bakiyorum. Gideon de Villiers.
Nasil yaziliyor?”

“Nereden bileyim? Tebesir isaretine gelelim: Su Gideon'
nereye yollayabilirlerdi? Hangi zamana? Charlotte her yerde ola-
bilirdi? Her dakikada, her saatte, her yilda, her yiizyilda. Hayr,
su tebesir isaretinin hicbir anlami yok.”

Leslie dyle yiiksek sesle ¢iglik att1 ki, az kalsin telefon elim-
den diisecekti. “Gideon de Villiers. Bir tane buldum.”

“Sahi mi?”

“Hem de nasil. $8yle yaziyor: ‘ingiltere Okullararasi Polo
Yarigmast'ni bu yil da Greenwich Yatili Okulu Polo Takimi ka-
zand1. Kupay! alanlar, soldan saga, miidiir William Henderson,
antrendr John Carpenter ve takim kaptani Gideon de Villiers...
ve bdyle devam ediyor. Vay canina, bir de takim kaptanitymug. Ne
yazik ki resim gok kiictik, atlarla oyunculan birbirinden ayirmak
olanaksiz. $u anda neredesin, Gwen?”

“Hala Duke Caddesindeyim. Bu uyuyor: Greenwich Yath
Okulu, polo... Bu mutlaka odur. Orada arada sirada ortadan yok
oldugu da yazih mr? Belki tam atin {istiindeyken?”

“Ah, su anda bu makalenin ti¢ yillik oldugunu gérdiim. Bu
arada herhalde okulu bitirmis olmali. Bagin yine doniiyor mu?
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“Simdiye dek hayir”

“$u anda neredesin?”

“Leslie! Hala Duke Caddesi'ndeyim. Elimden geldigince izl
yirliyorum.”

“Tamam, kapmnin éniine geldiginde beni ara ve iceri girer
girmez annenle konug.”

Saatime baktim. “Heniiz isten eve donmedi.”

“O halde gelene dek bekle ama onunla konugacaksin, anladin
mi? O sana bir sey olmamast igin ne yapilacagini bilir. Gwen? Hala
orada musin? Beni anladin mi?”

“Evet. Anladim. Leslie?”

“Himmm?”

“iyi ki varsin. Sen diinyanin en iyi kiz arkadagism.”

“Sen de kiz arkadag olarak fena sayilmazsin,” dedi Leslie.
“Sonugta cok yakinda bana ge¢misten harika seyler getirebilirsin.
Hangi kiz arkadag boyle bir seye sahip olabilir? Ayrica gelecek
sefere aptalca bir tarih sinavina girecek olursak, her seyi gidip
yerinde arastirabilirsin.”

“Sen olmasaydin ne yapacagimi bilemezdim.” Sesimin ken-
dime bile berbat geldigini biliyordum. Aman Tannm! Kendimi
zaten berbat hissediyordum.

“Ge¢migten bir seyler getirmek miimkiin mii acaba?” diye
sordu Leslie.

“Bilmiyorum. Gergekten en ufak bir fikrim yok. Bir dahaki
sefere denerim. Ayrica simdi Grosvenor Meydanrndayim.”

“O halde birazdan bagaracaksmn,” dedi Leslie rahatlayarak.
“Google'da Gideon de Villiers'le ilgili su polo konusundan bagka
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bir sey bulamadim. Buna karsin De Villiers Bankasi ve Mabet'teki
De Villiers Avukathk Biirosu'yla ilgili bir yigin bilgi ¢ikt.”

“Evet, bunlar onlar olmah.”

“Herhangi bir bas dénmesi var mi?”

“Hayir ama sordugun igin tesekkiirler”

Leslie sksiirdii. “Korktugunu biliyorum ama nedense tiim
bunlar harika. Dogrusu, gercek bir macera, Gwen. Ustelik sen
de tam orta yerindesin!”

Evet. Tam orta yerindeydim.

Bir pisligin ortasinda.

Leslie hakliydi. Annemin bana inanmamast igin hicbir neden
yoktu. “Hayalet hikéyeleri’mi her zaman bliyiik bir dikkat ve
ciddiyetle dinlemigti. Bir sey beni korkuttugu zaman hep ona
gidebilmigtim.

Heniiz Durham’'da oturdugumuz dénemde, katedrallerin
catilarinda tag gargoyle olarak gorev yapmast gereken bir iblisin
hayaleti tarafindan aylarca kovalanmistim. Adi Asrael'di insan,
kedi ve kartal karigim bir seydi. Onu gorebildigimi fark edince,
sonunda konugabilecegi birisini buldugu igin ¢ok sevinmis, stirekl
gevezelik ederek adim adim ya da ugarak pegimde dolagmug hatta
isi geceleri yatagimda uyumay isteyecek kadar abartmust. Ik
korkumu atlattiktan sonra (Asrael tiim gargoyleler gibi oldukp
korkung yiizlli bir heykelcikti) gittikce dost olmaya baglamugtik
Ne yazik ki Asrael, Durham’dan Londra'ya gelememisti, ono
hél4 ézlilyordum. Burada, Londra'da gordiigiim ¢ok az gargoyle
genellikle antipatik yaratiklardi, simdiye dek Asraeln eline su
dokebilenine rastlamarmigtim.
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Annem Asrael'e inanmigsa, zaman yolculuguna da herhalde
inarurdi Onunla konugmak igin uygun bir ani kollayacaktim. Ama
nedense uygun an bir tiirlii ortaya gikmad.. igten eve gelir gelmez
¥iz kardesim Caroline’le tartigmaya bagladi. Ciinkii Caroline yaz
tatili boyunca simiftaki teraryuma® evde bakmak iizere listeye
adin1 yazdirmgty, Ustelik icindeki simf maskotu Bay Bean adlu
bukalemunla birlikte. Yaz tatiline daha aylar olsa da tartigma
bitmek bilmemigti.

“Bay Bean'tn bakimim iistlenemezsin, Caroline! Biiyiikanne-
nin evde hayvan beslemeyi yasakladigim biliyorsun,” dedi annem.
“Ayrica Glenda Teyze'nin de alerjisi var”

“Ama Bay Bean'in hig tliyii yok,” dedi Caroline. “Hep terar-
yumunda® oturacak. Kimseyi rahatsiz etmez”

“Bliytikanneni eder!”

“O halde biiyiikannem aptal!”

“Caroline... Olmaz! Burada hi¢ kimse bukalemunun ne
oldugunu bilmez. Diigiinsene, yanlig bir sey yaptigimz takdirde
Bay Bean hastalanip 6lebilir!”

“Hayrr 6lmez. Onunla nasil ilgilenecegimi biliyorum, liitfen
anne! Onu almama izin ver! Onu almazsam yine Tess alacak ve
sonra da Bay Bean'in en sevdigi ¢ocuk oymus gibi davranacak.”

“Caroline, hayr!”

On beg dakika sonra annem banyoya gidip kapiy1 ardindan
kaparken tartigma hila siiriiyordu. Caroline kapmin éniinde du-
rup bagirdr: “Leydi Aristain higbir gey fark etmesi gerekmez. O
evde yokken teraryumu evin iginde saklanz. Zaten higbir zaman
odama girmez.”
$ Evcil olmayan kara hayvanlanmn dogal yagam kogullarina gore hazirlanmug

bannak, ¢.n.
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“Hi¢ olmazsa tuvalette rahat yok mu?” diye bagird) annem

“Hayr,” dedi Caroline. Bazen korkung bir bag belasi olabili
yordu. Annem sonunda Bay Bean’in yaz tatilini Leydi Aristanin
evinde gegirebilecegine bizzat soz verdi de mizmizlanmasi ancak
0 zaman sona erdi.

Caroline ve annemin tartisarak harcadiklar1 zaman boyunc;
ben de kardegim Nick'in saglarnindaki cikleti gikartmakla ugrastin,

Dikig odasinda oturuyorduk. Kafasina yaklagik iki yiiz el
gram ciklet yapismigt1 ama bunun nasil oldugunu hatirlamiyordy,

“Ama insan bunu fark eder!” dedim. “Ne yazik ki birka
tutam sagint kesmek zorundayim.”

“Onemli degil,” dedi Nick. “Digerlerini de hemen kesebilirsin.
Leydi Arista kiza benzedigimi soyliiyor.”

“Zaten saglar1 kibrit ¢opiinden uzun olan herkes Leydi
Arista’ya gére kiza benziyor. Kisa kesilirlerse giizel buklelerine
yazik olacak.”

“Tekrar uzarlar. Hepsini kes, tamam mi?”

“Tirnak makastyla kesemem. Bunun igin kuafére gitmen
gerek.”

“Yapabilirsin,” dedi Nick, giiven dolu bir sesle. Herhalde ki
glikken tirnak makasiyla saglarin keserek, kulugkadaki akbaba
yavrusu gibi goriinmesine neden oldugumu unutmus gibiydi. Ben
yedi, o da dort yasindaydi. Kendime peruk yapmak istedigim igin
onun buklelerine ihtiyacim olmustu. Bagarili olamarnis ama bunut
icin bir giin ev hapsi almistim. “Sakin,” dedi annem. Odaya girer
girmez, isi saglama almak istercesine makasi elimden ald:. “Bu
gerekiyorsa, 0 zaman yarin kuafér keser. Simdi aksam yemeg!
i¢in agag1 inmeliyiz”

Nick inledi.
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“Endigelenme, Leydi Arista bugiin evde degil"” Ona sinttim.
“Hig kimse ciklet ya da stiveterindeki leke icin sdylenmeyecek”

“Ne lekesi?” Nick {izerine bakti. “Of, hay aksi, bu nar suyu
olmall. Hig fark etmedim.” Zavalli ufaklik. Korkuyla bana bakt:.

"Dedigim gibi, kimse kizmayacak”

“Ama bugiin ¢arsamba degil ki!” dedi Nick.

“Oyle olsa da gittiler”

“Harika.”

Leydi Arista, Charlotte ve Glenda Teyze evde olduklaninda
,aksam yemegi ddeta bir yiik olup gikardi. Leydi Arista oncelikle
Caroline ve Nick'in (bazen biiyiik halam Maddy'nin de) masadaki
davraniglarinu elestirir, Glenda Teyze Charlotte'unkilerle kargilag-
tirmak igin stirekli okul notlarimu sorar, Charlotte ise kendisine
bir sey soruldugunda, “Sizi ilgilendirmez,” derdi.

Kisacas), bu aksam toplantilarindan seve seve vazgegmeyi
isterdik ama biiyiikannemiz herkesin yemekte bulunmasmda
wsrarctyd.

Yalnizca biri bulagict hastaliga yakalandiginda ona ayricalik
tanimrdl, Yemek pazartesiden cumaya dek, eve gelip giden ve
bunun yant sira ¢gamagirlarla da ilgilenen Bayan Brompton tara-
findan hazirlanirdi. (Hafta sonlari ya Glenda Teyze ya da annem
yemek pisirirdi. Nick ve ben ne kadar istesek de asla pizza ya da
Gin yemegi siparisi verilmezdiy)

Carsamba aksamlar! Leydi Arista, Glenda Teyze ve Char-
lotte gizemlerinin pesinden gittikleri icin aksam yemegi gozle
goriiliir bicimde rahat gegerdi. Bu aksam pazartesi oldugu halde
simdiden gargambanin rahat havasma girebilecek olmay: harika
buluyorduk. Sevincimizin nedeni yalmzca ¢orbay: diledigimiz
kadar yiiksek sesle hopiirdeterek igmek, agzimizi sapirdatmak
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ya da gegirebilmek degildi ayrica dirseklerimizi masaya daya
yarak birbirimizle Leydi Arista’nin uygun bulmadig konulard,
diledigimizce sohbet edebilme cesaretini buluyorduk.

Ornegin bukalemun.

“Bukalemunlardan hoglanir misin, Maddy Hala? Bir bukale-
munun olsun istemez miydin? Evcil olan bir tane?”

Maddy Hala, “Sey, aslinda olabilir. $imdi sen sorunca gergekten
de her zaman bir bukalemunum olmasim istedigimi fark ettim’
diyerek tabagin biberiyeli patatesle doldurdu. “Hep.”

Caroline’in yiizii 1s11dad. “Belki dilegin hemen yerine gelir”

“Leydi Arista ve Glenda'dan bir haber var m1?” diye sordu
annem.

“Annen 6gleden sonra arayip aksam yemeginde olmayaca
& bildirdi,” dedi Maddy Hala. “Hepimizin adina iiziintilerimiz
bildirdim, umarim sizin igin sakincasi yoktu.”

“Ah evet” Nick kikirdadi.

“Ya Charlotte? O...” diye sordu annem.

“Simdiye dek bir sey olmadi” Biiyiik halam omuzlarin
kaldirdi. “Ama her saniye olmasini bekliyorlar. Zavall kizin bag
stirekli déniiyor, simdi bir de migreni tutmug.”

“Gergekten de actnacak durumda,” dedi annem. Gataln
yana koyarak dalgin bakislarini yemek odamizin yerdeki par-
kelerle birbirine tipatip uyan ahgap kaplamasina gevirdi. Sank
biri parke déserken yerleri bitirdikten sonra yanhgshkla duvarlara
dogru devam etmisti.

“Charlotte zamanda hig sigrayamazsa ne olur?” diye sordum.

Nick bityiik annemin agirbash sesini taklit ederek, “Eninde
sonunda olacaktir!” dedi.
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Annem ve benim diginda herkes giildii.

“Ama ya bbyle bir sey olmazsa? Ya hata yaptilarsa ve Charlotte
bu geni hi¢ tasimiyorsa?” diye sordum.

Nick bu kez de Glenda Teyze'yi taklit etti: “Charlotte'un yiice
pir amag i¢in dogdugu heniiz bebekken belliydi. O sizin siradan
cocuklarinizla kiyaslanamaz.”

Yine herkes giildit. Annem disinda. “Neden béyle diigiindiin,
Gwendolyn?”

“Sey, Oylesine.. ” Tereddiit ettim.

“Bunda hicbir hata yapilamayacagini sana agikladim ya,"
dedi Maddy Hala.

“Evet, Isaac Newton bir dahi oldugu i¢in yanlig hesaplamaz,
biliyorum,” dedim. “Newton neden Charlotte'un dogum tarihini
hesapladi?”

“Maddy Hala!” Annem biuiytik halama suglarcasina bakt.
Beriki dilini gaklatti. “Bagimin etini yedi, ne yapaym? Tipki

senin kiiiikliigiine benziyor, Grace. Ayrica konusmamzla ilgili
sessiz kalacagina dair s6z verdi.”

“Yalnuzca birylikanneme Karsi,” dedim. “Yoksa su kronografi
Isaac Newton mu icat etti?”

“Seni ispiyoncu,” dedi Maddy Hala. “Sana bir daha hicbir
sey soylemeyecegim.”
“Kronograf da ne?” diye sordu Nick.

“Bu, Charlotte’u ge¢mise yollayacak olan bir zaman maki-
nesi;” diye ona agikladim. “Hem Charlotte’'un kam da yakit olarak
kullaniiyormusg.”

“Rezalet,” dedi Nick. Caroline bir qighik att1. “Hii, kan!”
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“Kronografla gelecege de yolculuk yapilabilir mi?” diye
sordu Nick.

Annem inledi. “Gérdiin mii yaptigim, Maddy Hala”

“Onlar senin gocuklarin, Grace,” dedi Maddy Hala giiliim-

seyerek. “Bunu 6grenmek istemeleri normal.”

“Evet, herhalde” Annem sirayla hepimize bakti. “Ama biiyiik
annenize asla bu tiir sorular sormayacaksimz, duydunuz mu?”"

“Herhalde yanitlan bilen tek kisi o,” dedim.

“Ama bunu size séylemez.”

“Peki, sen biitiin bunlarin ne kadarn biliyorsun, anne?”

“Oldukga fazlasini” Annem giiliimsemisti, ama bu bana gire
acikh bir gililimsemeydi. “Ayrica gelecege yolculuk yapilamaz,
Nick; tistelik gelecek heniiz var olmadig icin de degil.”

“Ha?” dedi Nick. “Bu ne bigim mantik?”

Kapi ¢alind1 ve Bay Bernhard telefonla igeri girdi. Leslie
telefonun giimiig bir tepsi icinde durdugunu gorseydi, herhalde
kesinlikle ¢ildirrd1. Bay Bernhard bazen gergekten de abartiyordu.

“Bayan Grace'e telefon var,” dedi.

Annem telefonu tepsiden aldiktan sonra, Bay Bernhard ar
kasini dontip yemek salonundan ¢ikti. Ancak Leydi Arista israrla
rica ettigi zaman bizimle birlikte sofraya otururdu ama bu yilda
ancak birkag kez olurdu. Nick ile ben onun italyan ya da Gin ye
megi siparisi verip kendine ziyafet ¢ektiginden stiphe ediyorduk.

“Evet, ah, anne, sen misin?”

Maddy Hala bize géz kirpti. “Bilyiikanneniz diigiinceleri
okuyabiliyor!” diye fisildad:.
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“Burada yasak konulardan s6z ettigimizi hissetti. Kirli tabak-
lan hanginiz toplayacak? Bayan Brompton'un elmal pastasina
yer agmamiz gerek.”

“Elbette vanilyali kremaya da!” Tepeleme bir tabak biberiyeli
patates ve karamelize havuglu et yedigim halde hala doymamigtim.
Tiim bu heyecan beni daha fazla aciktirmigti. Ayaga kalktim ve
kirli tabaklari yemek asansériine koymaya bagladim.

“Charlotte dinozorlarin zamanina giderse bir bebek dinozor
getirebilir mi?” diye sordu Caroline.

Biiylik halam basim iki yana salladi. “Zaman yolcusu geni
olmayan hayvan ve insanlar zamanda taginamazlar. Ayrica o
kadar geriye yolculuk yapilamaz.”

“Yazik,” dedi Caroline.

“Bana gdre boylesi ¢ok daha iyi,” dedim. “Diiglinsene, zaman
yolculan yanlarinda siirekli dinozor ya da sivri digli kaplan getir-
selerdi ya da Hun Imparatoru Attila veya Hitler'i”

Annemin telefon goriismesi bitmisti. “Geceyi orada gegire-
ceklermis,” dedi. “Emin olmak igin.”
“Nerede?” diye sordu Nick.

Annem yanit vermedi. “Maddy Hala? Her sey yolunda mi?”
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iiytik hala Maddy sandalyesinde garip bir sekilde dimdik
B oturmusty, gozleri bosluga dikiliydi ve elleri sandalyesinin
kenarlarint sikica kavramisty. Yiiziintin tiim rengi ugup gitmigti.

“Maddy Hala? Ah, anne, felg mi gegiriyor? Maddy Hala! Ben
duyabiliyor musun? Maddy Hala!” Elini tutmak istedim ama
annem buna engel oldu.

“Dokunma! Ona dokunma.”

Caroline aglamaya baglamigti.

“Nesi var?” diye bagird Nick. “Bogazina bir sey mi kagti?”
“Acil servisi aramaliyiz,” dedim. “Anne, bir geyler yap!”

“Felg falan gecirmiyor. Bir sey de yutmadi. Vizyon goriiyor”
dedi annem. “Birazdan geger.”

“Emin misin?” Maddy Halanin bog bakuslar1 beni korkut
mugtu. Gézbebekleri kocaman olmugtu, kirpikleri hareketsizdi.

“Burasi ansizin sogudu,” diye fisildad: Nick. “Siz de hisset-
tiniz mj?”

Caroline inlemeye basladi. “Buna son vermesi icin bir seyler
Yapin”

‘Lucy!” diye bagirdi birisi. Hepimiz korkuyla sigradik ama
daha sonra bunun Maddy Hala oldugunu anladik. Hem ortalik
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gergekten de sogumustu. Cevreme bakindim ama odada hayalet
yoktu. “Lucy, sevgili cocugum. Beni bir agaca gotiiriyor. Kirmiz
iiziimleri olan bir agag. Ah, simdi nereye gitti? Onu artik gore
miyorum. Aga¢ koklerinin arasinda bir sey duruyor. Kocaman
bir tag, piriizsiiz bir safir. Bir yumurta. Safirden bir yumurta,
Ne kadar giizel. Ne degerli. Ama simdi ¢atlamaya bagladi, ki
yor. Icinde bir sey var... Kiigiik bir kus ¢ikiyor. Bir karga. Agaca
sigriyor.” Maddy Hala giildii. Ama bakiglart énceki gibi donuktu.
Elleri sandalyenin kenarini kavramaya devam ediyordu.

“Rilzgar gikiyor.” Maddy Hala'nin giiliig@ dondu. “Bir firtina,
Her sey déniiyor. Uguyorum. Kargayla birlikte yildizlara dogru
ucuyorum. Bir kule. Kulenin en tepesinde kocaman bir saat var.
Saatin lizerinde birisi oturmusg, ayaklarini sallandiriyor. Gabuk agap
in, ser aptal kiz!" Ansizin sesinde bir korku sezildi. Bagirmaya
bagladi. “Firtina onu asag1 dugtirecek. Oras! gok yilksek. Orada
ne igi var? Bir golge! Gokyiiziinde bityiik bir kug daire ¢iziyor.
Iste! Ona dogru algaliyor. Gwendolyn! Gwendolyn!”

Bu dayamlacak gibi degildi. Annemi kenara iterek Maddy
Halami omuzlarindan tutup hafifce sarstim. “Ben buradaym,
Maddy Hala! Liitfen! Baksana!”

Biiylik halam bagini déndiiriip bana bakti. Yiiziiniin rengi
gittikce yerine gelmeye baslamist1. “Kiiglik melegim,” dedi. ‘0
kadar yiiksege tirmanmak kesinlikle diisiincesizlik!”

“Artik iyi misin?” Anneme baktim. “Kétii bir sey olmadigin-
dan emin misin?”

“Bu bir vizyondu,” dedi annem. “O iyi.”

“Hayr, iyi degilim. Bu kota bir vizyondu,” dedi Maddy Hala
“Aslinda, baglangigta cok giizeldi”

¢70



Caroline aglamayi kesmigti. O ve Nick Maddy Hala'ya bir
yabanciymus gibi bakiyorlardi.

“Bu korkung bir seydi,” dedi Nick. “Ne kadar soguk oldugunu
fark ettiniz mi?”

“Bunu sen uyduruyorsumn,” dedim.

“Uydurmuyorum!”

“Ben de fark ettim,” dedi Caroline. “Tiiylerim diken diken
oldu”

Maddy Hala annemin elini tuttu. “Kuzenin Lucy'yle bulug-
tum, Grace. Tipki o zamanki gibi géruniiyordu. O tath glilisii..”

Annem sanki dokunsalar aglayacakmis gibiydi.

“Gerisini yine anlamadim,” diye devam etti Maddy Hala. “Sa-
firden bir yumurta, bir karga, saat kulesinde oturan Gwendolyn
ve su kotll kug. Bunu anityor musun?”

Annem gégus gegirdi. “Elbette ki hayir, Maddy Hala. Bunlar
senin vizyonlarin.” Yanindaki sandalyelerden birine ¢oktii.

“Evet, ama onlar1 yine de anlamiyorum,” dedi biiyiik halam.
"Daha sonra annene anlatabilmemiz igin séylediklerimin hepsini
yazdin m1?”

“Hayir halacigim, yazmadim”

Maddy éne dogru egildi. “O halde hemen yazmaltyiz. Pekél3,
6nce Lucy vard, sonra aga¢. Kirmizi Gziimler... Bu lvez agac
olabilir mi acaba? Sonra gu yumurta biciminde kesilmis degerli
tagvardy.., Tanrim, ne kadar actktim! Umarim tatliy: bensiz yeme-
missinizdir. Buglin en azindan iki porsiyon hak ettim ya da {i¢”

“Biraz énce olanlar korkung otesiydi,” dedim. Caroline ve
Nick goktan yataklarina gitmislerdi. Bense annemin odasinda
yatagin ucuna oturmus, sorunuma ustaca bir giris yapmaya
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cabaliyordum. Anne, bu égleden sonra bir gey oldu ve bunun bir
daha olmasindan korkuyorum.

Annem kendini gece bakimina vermisti. Yiizliyle igi birazdan
bitiyordu. fyi bakim yapmak gergekten de ise yariyordu. Annemin
kirk yasin tizerinde oldugu gergekten de anlagiimiyordu.

“llk kez Maddy Hala'nin vizyon goriigiine tanik oldurn,” dedim

Annem ellerine siirdiigli kremi yedirirken, “Aksam yemegi
sirasinda vizyon gormesi de ilk kez oluyor,” diye kargilik verdi.
Yaghligin en ¢ok ellerden ve boyundan anlagildigin iddia ederdi.

“Peki... vizyonlar: ciddiye alinabilir mi?”

Annem omuzlarini silkti. “Sey. Ne kadar karmasik seyler
soyledigini sen de duydun. Nedense hep uygun bir yorumu ol
yor. Biiyitkbaban élmeden li¢ giin dnce de yine bdyle bir vizyon
gdrmiistii. Onun gogstine atlayan siyah bir panterden stz etmisti”

“Bityiikbabam kalp krizinden &ldii. Yine de uyuyor.”

“Dedim ya... nedense uyuyor. Sen de el kremi ister misin?”

“Buna inaniyor musun? El kremine degil elbette, Maddy
Hala'nin vizyonlarina?”

“Maddy Hala'min séyledigi seyleri gercekten gordiigiine
inaniyorum. Ama bu, gordiigl her seyin gelecekle ilgili oldugu
anlamina gelmiyor ya da baska bir anlami olduguna”

“Bunu anlamiyorum!” Annem uzattigim ellerimi kremle
ovmaya koyuldu.

“Bu biraz senin hayaletlerine benziyor, canim. Tipki Maddy
Hala'min vizyon gérdiagiine inandigim gibi senin de onlari gore-
bildiginden eminim.”

“Hayalet gordiiglime inandigini ama onlarin varligina
inanmadigini mi séylemek istiyorsun?” diye bagirarak éfkeyle
elimi ¢ektim.
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“"Onlarin gergekten var olup olmadiklarini bilmiyorum,” dedi
annem. “Neye inanip inanmadigimin bir 6nemi yok.”

“Ama yoklarsa, o zaman onlari uyduruyorum, demektir. Bu
da benim deli oldugum anlamuna gelir”

“Hayir,” dedi annem. “Bunun anlamu yalnizca... Ah, camm!
Bilmiyorum. Bazen bu ailede herkesin biraz fazla hayal kurdu-
gunu samyorum. Hem kendimizi biraz olsun normal insanlarin
inandig1 seylerle sinirlarsak daha huzurlu ve mutlu oluruz”

“Anliyorum,” dedim. Belki de bagima gelenleri anlatmak
yine de iyi bir fikir degildi. Hey anne, bu dgleden sonra gegmige
yolculuk yaptik, ben ve normal hayal giiciim birlikte.

“Lutfen simdi bana darlma,” dedi annem. “Yer ve gok arasinda
agiklayamadigimiz bir seylerin var oldugunu biliyorum. Samnm
bu geylerle ne kadar fazla ilgilenirsek onlara o kadar fazla anlam

yiikliyoruz. Seni deli olarak gormilyorum. Maddy Hala'y1 da
gyle. Ama gergekgi ol. Maddy Hala'nin gordiigii vizyonun senin
geleceginle bir ilgisi olduguna inaniyor musun?”

“Belki.”

“Ah, dyle mi? Yakin zamanda bir saat kulesine ¢ikip bacak-
larint saatin lizerinden asag sallandirmayi m diigiintiyorsun?”

“Elbette degil. Ama belki de bu bir semboldiir."

“Evet, belki,” dedi annem. “Ama belki de degildir. Simdi
uyumaya git, tathm. Uzun bir giin oldu.” Komodininin {ze-

rindeki saate bakt1. “Dua edelim de Charlotte her seyi ardinda

birakmug olsun. Ah Tanrim, bunu artik basarmis olmasim dyle
ok istiyorum ki.”

“Belki de Charlotte fazla hayal kuruyor?” dedim, ayaga
kalkarak anneme bir épiiciik verdim.

Yarin bir kez daha deneyecektim.,
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Belki.

“yi geceler.”

“Iyi geceler, koca kizim. Seni seviyorum.”

“Ben de seni, anne.”

Oda kapirmi ardimdan kapayip yataga girdigimde kendimi
oldukga berbat hissediyordum. Anneme her seyi anlatmam
gerektigini biliyordum. Ama soyledikleri beni digtindiirmiiti.
Mutlaka fazla hayal giiciine sahiptim ama hayal giicii olmag
ayri bir konuydu, zamanda yolculuk yaptigini sanmaksa gok
daha baska bir seydi.

Bdyle bir sey yagadiklarini iddia eden insanlar tedavi ed:
liyordu, elbette bana gore hakh olarak. Belki ben de uzaylilar
tarafindan kagirildigini iddia eden kisilerdendim. Yani kacik.

Gece lambasini kapatip yorgana sarindim. Hangisi daha ki
tilydii? Deli olmak my, yoksa zamanda gergekten sigrayabilmek m?

Herhalde sonuncusu, diye diisiindiim. Digerine karg belki
bir hap yutulabilirdi.

Karanlikla birlikte korkum da geri gelmisti. Yine buradan
zemine dek ne kadar derine diigiilebilecegini diisiinmeye bay
lamistim. Bu nedenle gece lambasimi yeniden yakip yiiziimi
duvara dondiim. Uykumun gelmesi icin tehlikesiz, tarafsiz bir
seyler diislinmeye galistim ama bunu bir tiirlii bagaramiyordum.
Sonunda binden geriye dogru saymaya basladim.

Bir ara uyumug olmalyim, ¢linkli ansizin uyanip ¢arpan
kalbimle dogruldugumda, rityamda kocaman bir kus goriiyordum

Midemdeki o tuhaf his yine baglamist: igte. Panik iginde
yataktan firladim ve titreyen dizlerimin elverdigi élgiide hizh
annemin odasina dogru kosmaya bagladim. Beni deli sanip sav
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mayzcagl umrumda degildi, yalmzca bunun sona ermesini istiyor-
dum. Hern iig kat asagida batakhigin icine diismek istemiyordum!

Ancak koridora kadar gelebildim, sonra ansizin bacaklanm
¢ekildi. Son saatlerimin geldiginden emin olarak gézlerimi sum-
siki kapadim. Ama yalmzca sert bir gekilde dizlerimin iistiine
diistim. Zemin alistk oldugum parkeden farksizdr Dikkatle
gozlerimi agtim. Ortalik sanki son saniyede ansizin gim agarmis
gibi aydinlanmisti. Bir an igin higbir sey olmadigini umduysam
da, sonra kendi koridorumuzda durdugumu ama her seyin farkh
goriindiigiini anladim. Duvarlar koyu zeytin yesili rengine bo-
yanmigt1 ve tavanda lamba yoktu.

Nick'in odasindan sesler geldigini duydum. Kadin sesleri...

Gabucak ayaga kalktim. Eger birisi beni gorecek olursa...
buraya ansizin nereden geldigimi nasil agiklayacaktim? Hello-
Kitty® pijamast icinde?

“Bu kadar erken kalkmaktan biktim,” dedi bir ses. “Walter
dokuza kadar yatabiliyor] Ama biz? Kegke ciftlikte kalp inek
sagmaya devam edebilseydim.”

“Walter geceyarisina kadar ¢aligts, Clarisse. Bonen carpik
duruyor,” dedi ikinci ses. “Saglarini diizgiin topla, yoksa Bayan
Mason kizar”

“O zaten yalmzca kiziyor,” diye homurdandu ilk ses.

“Cok daha sert kahya kadinlar vardur, sevgili Clarissa. Hadi
gel, geg kalacagiz. Mary agag ineli on beg dakika oldu”

“Evet, hatta yatagini bile diizeltti. Hep ¢aliskan, hep temiz;
tam Bayan Mason'un istedigi gibi. Ama bunu bilerek yapiyor. Onun
battaniyesine hi¢ dokundun mu? Gok yumugak. Bu adil degil”

6 Lisansh tiriinleri olan bir ¢izgi film karakteri, ¢.n.
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Buradan olabildigince ¢abuk yok olmaliydim. Ama nereye?
Buray: taniyor olmam iyiydi.

“Benim battaniyem korkung bicimde kagindiriyor,” diye
yakindt Clarisse’in sesi.

“Kigin ona sahip olduguna sevineceksin. Gel hadi”

Kapinin kolu agagi indi. Hemen gémme dolabin Kapisint agp
i¢ine atladim ve kapagini ardimdan kapadim, tam da Nick'in oda
kapisinin agildig! anda.

“Benim battaniyem kasindirirken Mary'ninkinin yumusak
olmasini anlayamiyorum,” dedi Clarisse’in sesi. “Burada higbir sey
adil degil. Betty, Leydi Montrose ile ciftlige gidebiliyor. Ama biz
biitiin yaz: bu bunaltici sehirde gegirmek zorundayiz.”

“Gergekten de biraz daha az yakinmaya ¢aligmalisin, Clarisse”

Diger kadina hak verebilirdim. Su Clarisse gergekten de
miithis mizmiz biri olmaliydi.

Ikisinin merdivenlerden indigini duyup rahat bir soluk aldim.
Az kalsin enselenecektim. Buray taniyor ohmam ne biiyiik ganst.
Ama simdi ne yapacaktim? Geri sigrayana dek bu dolabin iinde
mi beklemeliydim? Herhalde en giivenlisi buydu. ic gegirerek
kollarimu gogsiimde kavusturdum.

Karanhgin i¢inde, hemen ardimda birisi inledi.

Korkudan dona kalmigtim. Tanr1 agkina, bu da neydi?

“Clarisse, sen misin?” Ses camagir rafindan gelmisti. Bu bir
erkek sesiydi. “Uyuya kalmigim herhalde.”

Tanrim! Dolapta gergekten de biri uyuyordu. Bu nasil bir
ahlak anlayigi?

“Clarisse? Mary? Kim var orada?” diye sordu ses, bu kez
agik¢a daha uyanikti. Karanlkta bir giiriiltii oldu. Bir el beni



yoklayip sirtimdan tuttu. Beni yakalamasini beklemeyip dolabin
kapisini agtim ve kendimi digari attim.

“Dur! Oldugun yerde kal!”

Kisa bir an omzumun {izerinden baktim. Uzun gomiek
giymis geng bir adam, dolaptan firlayarak pegime diigmiistii.

Merdivenlerden agag1 kostum. Yiice Tanrim, simdi nereye
saklanacaktim? Arkamdan kogan adamin sesi her gecen saniye
daha giir ¢ikmaya baglamisti. “Hirsizi durdurun!”

Hirsiz m1? Yanlis duymugtum herhalde! Ne galmus olabilirdim
ki? Uyku beresini mi?

Bu merdivenleri uykuda bile rahatlikla inebilmem ne gansti.
Her basamag adim gibi tantyordum. iki kat1 151k hiziyla inerken
solumda duran biiylik bilyiik amcamin portresinin yanindan
iizilerek gegtim ¢linkl ardindaki gizli kapy, iginde bulundugum
bu berbat durumda harika bir ¢6ziim olabilirdi. Mekanizma her
seferinde biraz sikisiyordu ve kapiyr agmak i¢in zaman harcarken
gecelikli adam beni yakalayabilirdi. Hayir, daha iyi bir gizlenme
yerine ihtiyacim vardi.

Birinci katta kocaman testi tagiyan boneli bir kizla neredeyse
carpisacaktim. Oniinden hizla gegerken kiz yiiksek sesle bir ¢iglik
atarak, tipki bir film sahnesindeki gibi, elindeki testiyi diistirddi.
[gindeki sivi, testi parcalariyla birlikte yere sagildL

Ardimdaki kisinin, yine filmlerdeki gibi, kirtklarin izerine
basip kayacagini umdum. Yine de engeli gok ¢abuk agamamigti.
Bu avantaji orkestra balkonuna gikan merdivenlere kogmak i¢in
kullandim. Merdivenin altindaki kiiglik tahta bolmenin kapisin
acarak orada ¢omeldim. Burasi tipki benim zamammdaki gibi
tozlu, diizensiz ve driimcek agi igindeydi. Merdiven basamakla-
rindaki ¢atlaklarin arasindan bolmenin igine biraz 151k siziyordu,
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igerisi en azindan burada hi¢ kimsenin uyumadigini gormeye
yetecek kadar aydinlikti. Tipki bizdeki gibi kiyisindan kogesine
dek giysilerle doluydu.

Tepemde sesler duyuldu. Gecelikli adam testiyi dilgiiren
zavalli kizla tartigiyordu.

“Herhalde bir hirsizdi! Onu daha 6nce burada hi¢ gormedim’

Buna bagka sesler de eklendi.

“Agag1 dogru kostu. Belki evde bagkalari da vardir”

“Bunun igin yapabilecegim bir sey yok, Bayan Mason. $u
hirsiz kiz elimden kagti. Herhalde niyetleri Leydimin miicev-
herlerini ¢almakti”

“Merdivenlerde kimseyle karsilagmadim. O halde hali
buralarda bir yerlerde olmali. Sokak kapisin kilitleyip biitiin
evi arayin.” Bu emri veren son derece enerjik bir kadin sesiyd
“Siz de, Walter, hemen yukari gikip tizerinize bir sey giyin. Kill
baldirlartniz sabahin erken saatinde hig hog bir manzara degil”

Ah Tanrim! Cocukken belki de milyonlarca kez buraya sak
lanmigtim ve simdiye dek beni bulabilecek olmalarindan hig bu
kadar korkmamigtim. Beni ele verecek bir giiriiltii yapmamaya
dikkat ederek, eski esyalarin iginde en kégeye dogru stiriindim.
Bu arada kolumda yiiriiyen ériimcek ytiziinden neredeyse yiiksek
sesli bir ¢1glik atacaktim, ¢linkii epey biytkti.

“Lester, Bay Jenkins ve Tott, siz girig katin1 ve bodrumu
arayin. Mary ve ben, birinci kata bakacagiz. Clarisse arka kapiyt
gozetleyecek, Helen de 6n kapiyr”

“Peki ya mutfaktan gegmeye kalkarsa?”

“O zaman oncelikle Bayan Craine’in ve demir tavalarinin
ontinden gecmesi gerek. Merdivenlerin altindaki bélmelere ve
tiim perdelerin ardina bakin”
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Kaybetmigtim.

Ah, lanet olsun. Biitlin bunlar tamamen... gergekdigiydi!

Bu durumda tahta bolmede kocaman ériimceklerin, tozlu
mobilyalarin (Hiii, yoksa bu doldurulmus bir timsah miydi?) ara-
sinda geceligimle yere ¢omeldim ve beni hirsizliga tegebbiisten
yakalamalarini bekledim. Bitiin bunlar bir geyler ters gittigi ve
Isaac Newton yanlig hesap yaptig igindi.

Duydugum miithig ofke ve ¢aresizlikten aglamaya bagladim.
Belki de bu insanlar beni boyle bulduklan takdirde bana acirlard
Timsahin bana bakan cam gozleri alacakaranhkta alayla parlr
yordu. $imdi her yerden ayak sesleri duyuluyordu. Merdivenlerden
dokiilen tozlar gozlerime doluyordu.

Sonra yine midemde o garip his olugtu. $imdiye dek bunu
hissettigime hi¢ bu kadar sevinmemistim. Timsah gézlerimin
oniinde silindi, sonra gevremdeki her sey dondii ve tekrar ses-
sizlik oldu. Ardindan zifiri karanhk.

Derin bir soluk aldim. Panik yapmak i¢in neden yoktu.
Herhalde tekrar geri sigramustim. Herhalde yine kendi zamani-
mizdaki merdiven altinda, giysilerin arasinda sikistp kalmigtim.
Flbette ki kesinlikle kocaman ériimeeklerin cirit attig1 yerdeydim.

Bir sey ¢ok hafifce yliziimii oksadi. Tamam, panik yapa-
caktim! Kollarumt telagla ¢evremde savururken bacagim bir
konsolun altina ¢arptim. Bir takirtt duyuldu, tahtalar gicirdad;,
eski bir lamba yere diistii. Onun bir lamba oldugunu yalnizca
tahmin ettim ¢linkt hicbir sey goremiyordum. Ama kendimi
kurtarabilmistim. Rahatlayarak kapiy1 yokladim ve saklandigim
yerden siiriinerek ¢iktim. Merdiven altinin digi da karanhkti
ama merdiven tirabzaninin ana hatlariny, yiiksek pencereleri ve
parlayan avizeleri gorebiliyordum.
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Elbette iizerime dogru gelen gekli de. Bir el fenerinin gy
beni aydinlatts.

Haykirmak igin agzimi agtim ama hig ses gikmadi.

“Dolapta bir sey mi artyorsunuz, Bayan Gwendolyn?” diye
sordu gekil. Bu, Bay Bernhard'di. “Aramaniza seve seve yardimg
olurum.”

“Ah, ashnda... Ben...” Korku cigerlerime Sylesine yapigmisti ki,
neredeyse soluk alamaz durumdaydm. “Agagida ne yapiyorsuniuz>”

“Bir giiriiltii duydum,” dedi Bay Bernhard saygiyla. “Biraz...
Tozlu goriiniiyorsunuz.”

“Evet.” Tozlu, bacag styrik ve aglamis. Yanaklarimdaki gz
yaslariru gizlice sildim.

Bay Bernhard baykus gozleriyle fenerin igiginda beni inceledi
Bakiglarina inatla kargilik verdim. Geceleri bir dolaba girmek yasak
degildi ya? Hem bunun nedeni Bay Bernhard? hig ilgilendirmezdi

Yoksa gozlikle mi uyuyordu?

“Galar saatin calmasina iki saat var,” dedi sonunda. “Bu
siireyi yataginizda gegirmenizi éneririm. Ben de biraz daha
dinlenecegim. lyi geceler”

“lyi geceler, Bay Bernhard,” dedim.
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Muhafizlarm Giincelerinden
12 Haziran 1851

Lord Horatio Montrose’un (I¢ (ember) Bourdon'daki evi
ayrintih bicimde arandigi halde sabah evde giriinen hirsiz
kiz bulunamadi. Herhalde pencerelerin birinden bahgeye
atlayarak kagmig olmali. Kdhya Bayan Mason, ¢alinabilecek
olan seylerin bir listesini gikard: Giimdis tepsiler ve
aralarinda Wellington Diikii'niin Lord Montrose’un annesine
armagan ettigi bir gerdanligin da bulundugu degerli

miicevherler.

Leydi Montrose bugiinlerde ciftlikte dinleniyor.

Rapor: David Loyde, 2. Dereceden Usta



{4 C ercekten bitik durumdasin,” dedi Leslie. Teneffuste
X okulun avlusundaydik.

“Oyle, kendimi berbat hissediyorum.”

Leslie kolumu oksad1. “Ama gdziiniin altindaki gu halkalar
sana yakigtyor” diyerek beni cesaretlendirmeye caligh. “Gozlerin
béyle daha mavi goriiniiyor”

Giilmeden edemedim. Leslie gok tatiydi Kestane agacimn
altindaki agag bankta oturmus, yalmzca fisildayarak konuguyor-
duk, ¢inkii Cynthia Dale bir kiz arkadagiyla birlikte tam arka-
mizda oturuyordu ve hemen yaninda Gordon Gacicgucur (ya da
Homurhomur) Gelderman sinifirmzdan diger iki gocukla birlikte
futbol hakkinda tartistyordu. Konugmalarimiza kulak misafiri
olmalanmu istemiyordum. Zaten beni yeterince garip buluyorlards.

“Ah Gwen! Annenle konusmalydin”

“Bunu simdiye kadar en azindan on beg kez styledin

“Evet glinkii bu dogru, bunu neden yapmadigim gergekten
anlamyyorum!”

“Glinki ben... Ah, dogruyu sdylemek gerekirse bunu kendim
de anlamiyorum. Nedense hep bir daha olmayacagim umdum.

“Yalnizca gece yasadigin su macera bile... Bagina neler ge-
lebilirdi! Bitylik halanin kehanetini ele al: Bu, senin biiyik bir
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tehlikede oldugundan bagka bir anlama gelmiyor. Saat zaman
yolculugu demek, yiiksek kule ise tehlike, kug da... Ah, onu hi
uyandirmayacaktin! Herhalde daha sonra epey heyecanh seyler
sOyleyecekti. Bu 6gleden sonra her seyi iyice aragtiracagim,
Karga, safir, kule, livez agacl... Dogaiistii fenomenlerle ilgili bir
site buldum, oldukga bilgilendirici. Sonra zaman yolculuguyla
ilgili bircok Kitap topladim. Birok da film. Gelecege Déniigiin
birden iige dek tiim boliimlerini. Belki bir seyler grenebiliriz. *

Leslie'lerde kanepenin tizerine kivrilip DVD izleyisimiz
dzlemle diisiindim. Bazen sesi kisar ve filmi kendimiz seslendi
rirdik, elbette kendi uydurdugumuz metinlerle.

“Bagin doniiyor mu?”

Bagimi iki yana salladim. $imdi zavalli Charlotte'un son haf
talarda kendini nasil hissettigini daha iyi anliyordum. Bu sorular
insanun sinirini gercekten bozabilirdi. Ozellikle, siirekli kendimi
dinleyip bagimin donecegi ani beklerken.

“Keske ne zaman olacagin bilebilseydin,” dedi Leslie. “Bum
gercekten de hig adil bulmuyorum: Charlotte tiim zamanim buna
hazirlanarak gegirdi, oysa sen neye ugradigini sasirdin”

“Diin gece gdmme dolabimizda uyuyan su adam tarafindan,
benim yerime Charlotte kovalansayd ne olurdu, bilmem," dedim.
“Bana kalirsa o durumda dans ve kili¢ derslerinin pek yardim
dokunmazdi. Hem ortalarda lizerine sigrayip kagabilecek bir at
da goriinmiiyordu”

Charlotte’'un gézii donmiis Walter tarafindan evin iginde
kovalanigini hayal ederken elimde olmadan kikirdadim. Belki
salondaki duvarda asili olan kiliglardan birine el atip zavali
hizmetkarlar arasinda bir katliam yapard.

“Hayir, seni sersem. Ona higbir sey olmazdi, ¢linkii su kro-
nografla bagka bir yere yolculuk yapmis olurdu. Huzurlu ve giize
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bir yere. Hem de bagina higbir seyin gelmeyecegi bir yere! Ama
sen ailene yanhs kisiyi egittiklerini sdylemek yerine, yagamim
riske atmay! tercih ediyorsun!”

“Belki Charlotte da bu arada sigrama yapmigtir. O zaman
istediklerini elde ederler.”

Leslie i¢ gegirip kucagindaki kagit destesini yelpazelemeye
koyuldu. Benim icin oldukga yararh bilgilerle dolu bir tiir dosya
hazirlamigti. Belki de daha az yararl. Ornegin yazicidan antika
arabalarin fotograflarini basip ¢ikartmus, yanlarina da yapilig
yillarini yazmust1. Buna gore ilk zaman yolculugumda gérdigiim
antika araba 1906 yilina aitti.

“Karindegen Jack cinayetlerint East End'de iglemis. Bu
1888'deymis. Ne yazik ki onun kim oldugu higbir zaman ortaya
¢ikarilamamus. Birgok kisiden gliphelenilmis ama higbiri kanitla-
namamis. O halde, kendini 1888'de East End'de bulacak olursan,
her erkek potansiyel bir tehlike olusturuyor. Biiyik Londra yangim
1666'dayd1. Veba neredeyse her yil varmug, 1348 ve 1528'de ama
1664'teki fazlasiyla k6tiiymiis. Sonra, Ikinci Diinya Savagrndaki
bombardumanlar, 1940'ta baglamis, biitiin Londra enkaza doniismiis.
Evinizin zarar gériip gérmedigini 6grenmelisin, eger gormemigse
orada giivendesin demektir. Yoksa St. Paul Katedrali iyi bir yer
¢iinkil bombalanmg olsa da mucize eseri ayakta kalmis. Belki
orada sipere girilebilir.”

“Bunlarin hepsi kulaga ¢ok tehlikeli geliyor,” dedim.

“Evet, ben de nedense bunu hep romantik bir durum olarak
hayal etmistim. Biliyor musun, Charlotte'un adeta kendi tarihi
filmlerini yagayacagini sanmugtim. Bay Darcy'’yle’ bir baloda dans
edecegini, seksi iskogyalr'ya agik olacagim ya da Anne Boleyn'e

7 Jane Austen’in Agk ve Gurur (Pride and Prejudice) adli romanindan bir karak-
ter, ¢.n.
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VIIL Henry'yle kesinlikle evlenmemesini sdyleyecegini sanmumiy.
Buna benzer seyler.”

“Anne Boleyn kafasi ugurulan miydr?”

Leslie bagini salladi. “Natalie Portman’in oynadig1 han,
bir filmi var. DVD’sini bulabilirim... Gwen, ltitfen bugiin annen}
konusacagina dair bana sz ver.”

“Séz veriyorum. Bu akgam.”

“Charlotte nerelerde?” Cynthia Dale agacin gévdesinden bagn
uzatti. “Shakespeare kompozisyonunu onunkinden yazacaktim

Sey, yani, birkag fikir alacaktim.”

“Charlotte hasta,” dedim.

“Nesi var?”

“Ee...”

“ishal,” dedi Leslie. “Berbat bir ishal. Siirekli tuvalette otur-
mak zorunda.”

“igreng, liitfen ayrintilara girme,” dedi Cynthia. “Sizlerin
kompozisyonlarinizi gérebilir miyim?”

“Heniiz bitirmedik,” dedi Leslie. “Daha DVD'de Agtk Shakes
peare’i (Shakespeare in Love) izleyecegiz.”

Gordon Gelderman bas sesiyle, “Benim kompozisyonum
okuyabilirsin,” diyerek araya girdi. Bagim agag govdesinin diger
yanmdan uzatmgti. “Hepsini Wikipedia'dan kopyaladim”

“O halde ben de Wikipedia‘ya bagvurabilirim,” dedi Cynthia

Zil galmists.

“Iki saat st iste ingilizce,” diye inledi Gordon. “Herkes
igin bir ceza. Ama Cynthia, gekici prensini diigiiniince gimdiden
agzinin sular1 akmaya basladi.”

“Kapa ¢eneni, Gordon.”
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Bilindigi gibi Gordon asla genesini kapatacak birisi degildi.
“Bay Whitman'i neden bu kadar harika bulursunuz bilmem.
Adam tepeden tirnaga homo.”

“Sagmal” dedi Cynthia ve ofkeyle ayaga kalkti

“Hem de nasil homo.” Gordon onu giris kapisina dogru
izledi. ikinci kata dek Cynthia'y1 ikna edebilirdi. Bunu bir kez
olsun soluk almaksizin konugarak yapabilirdi.

Leslie gozlerini dondiirdii. “Gel!” diyerek banktan kalkmam
igin bana elini uzatt.. “Gekici Sincap Prens'e gidelim.”

Ikinci katin merdivenlerinde yine Cynthia ve Gordon'a ye-
tismistik. Hala Bay Whitman hakkinda konuguyorlardi.

“Bu o budala mihiir ytiztigiinden bile belli)” dedi Gordon.
“Béyle bir seyi ancak homolar takar”

Aslinda konuya hig karismak istemesem de, “Biiyitkbabam
da boyle bir miihiir ylizUgl takard,” dedim.

“O halde biiyiikbaban da homoymus,” dedi Gordon.

“Yalnizca kiskaniyorsun,” dedi Cynthia.

“Kiskanmak mi? O yumugagi mi kiskanacagim?”

“Elbette. Kiskangsin. Glinkii Bay Whitman buradaki en yakr-
sikly, erkeksi ve akilli heteroseksiiel erkek. Ciinkii onun yaninda
yalnizca ciliz, aptal ve kiiglictk bir ¢ocuk gibi gortiniyorsun.”

“Komplimanlarina igten tegekkdirler,” dedi Bay Whitman.
Kolunun altina stkigtirdigi bir yigin kagit ve her zamanki yakigik-
libgtyla, fark ettirmeden arkamizda bitivermisti. (Biraz sincaba
benzese de)

Cynthia kipkirmizi kesilmisti. Ona gergekten acidim.

Gordon pis pis siritt1.
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“Sen ise, sevgili Gordon, belki miihiir yiiziikleri ve onlarita
kanlarla ilgili olarak bir aragtirma yapabilirsin,” dedi Bay Whitman,
“Senden 6niimiizdeki haftaya dek bu konuda bir kompozisyo
yazman istiyorum.”

Simdi Gordon da kipkirmizi olmugtu. Cynthianin aksine
hala konugabiliyordu. “ingilizce ya da tarih dersi i¢in mi?" diye
sordu tiz sesiyle.

“On plana tarihi yéniinii alirsan sevinirim ama tamamen
sana birakiyorum. Oniimiizdeki pazartesiye dek bes sayfa diye.
lim mi?” Bay Whitman simfimizin kapisini agarak negeyle bize
giilimsedi. “Buyurmaz misimz?”

“Ondan nefret ediyorum.” diye mirildandi Gordon yerine
giderken.

Leslie avuturcasina onun omzuna vurdu. “Sanirim bu ik
tarafli”

“Liitfen biraz dnce hayal goérdiigimii soyle,” dedi Cynthia.

“Yalnizca hayal gordiin,” dedim dilegini yerine getirerek.
“Gergekte Bay Whitman onu yasayan en seksi erkek olarak gr-
dugtiine dair bir sey duymad..”

Cynthia inleyerek sandalyesine ¢oktil. “Yer yarilsa da igine
girsem!”

Leslie'nin yamindaki yerime oturdum. “Zavall, héla bir do
mates gibi goriiniiyor”

“Evet, samrm okulu bitirene dek de domates gibi goriinecek
Tanrim, ne utang verici.”

“Belki Bay Whitman simdi ona daha iyi not verir”

Bay Whitman, Charlotte’un yerine bakinca yiiziinde diigin
celi bir ifade olustu.
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“Bay Whitman, Charlotte hasta,” dedim. “Teyzemin sekre-
terligi arayip aramadigm bilmiyorum ama..”
“ishal olmus,” diye haykirdi Cynthia. Herhalde utanmas
gereken tek kisi olmamak igin acil bir ihtiyag duyuyor olmalryds.
“Charlotte raporlu,” dedi Bay Whitman. “Herhalde birkag
giin gelmeyecek. Her sey... Normale ddnene dek.” Arkasim doniip
tebegirle tahtaya Sone yazdi. “Shakespeare’in kag sone yazdigim
bilen var m1?”
“Normale donmekle ne demek istedi?” diye Leslie'ye fisildadim.
“Charlotte’un ishalinden sz ettigini sanmiyorum,” diye
fisildadh Leslie.
Ben de sanmiyordum.
“Miihtir yiziigiine iyice baktin mi?” diye fisildadi Leslie.
“Hayr, ya sen?”
“Uizerinde bir yildiz var. On iki késeli bir yildiz!”
“Ne olmug?”
“On iki kose... Tipki saatteki gibi.”
“Saatin koseleri yoktur ki
Leslie gozlerini dondiirdii. “Sana bir gey ¢agrigtirmiyor mu?
On ikil Saat! Zaman! Zamanda yolculuk! Bahse girerim ki... Gwen?”
“Ah, lanet olsun!” dedim. Midem yine hiz trenine binmigim
gibiydi.
Leslie korkuyla bana bakti. “Ah hayir!”
Ben de ayni gekilde korkmugtum. En son istedigim sey, stmuf
arkadaglanmin gzleri oniinde buharlagip yok olmakti, Bu nedenle
hemen ayaga firladim ve elimi mideme bastirarak kapiya kogtum.
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“Saririm kusacagim,” dedim Bay Whitman'a ama yanme
beklemek yerine kapiyt ardina kadar agtim ve sendeleyerek
koridora giktim.

Bay Whitman'n, “Belki birisi ardindan gitse iyi olur;” dedigin
duydum. “Leslie, litfen bununla ilgilenir misin?”

Leslie simfin kapisint 6zenle kapatarak ardimdan kogt,
“Tamam, ¢abuk tuvaletlere! Orada bizi kimse gormez. Gwen
Gwenny?”

Leslie'nin yiizii gozlerimin oniinde bulanklagt, sesi sanki
uzaklardan geliyor gibiydi. Sonra tamamen kayboldu. Altin yat
dizli muhtegem duvar kagidiyla kaph bir koridorda tek bagima
duruyordum. Ayaklarimin altinda dayanikls traverten plakalir
yerine parlak cilall ve muhtegsem iglemeli parkeler uzanyordy
Herhalde geceydi ya da en azindan akgam olmaliyds. Duvarlardak
mumluklarda mumlar yaniyordu, iglemeli tavandan yine mum
larin yanmakta oldugu bir avize sarkiyordu. Her sey yumugk
bir altin rengine biirlinmiisti.

ilk diisiincem suydu: Harika, en azindan diismedim. Tkinc
siyse: Birisi beni gérmeden nereye saklanabilirim?

Glinkli bu evde yalniz degildim. Asagidan miizik sesi geliyordu

Keman. Bir de konusmalar.

Saint Lennox Lisesi'nin tanidigim ikinci kat koridoru artk
tamnmaz haldeydi. Salonlarin planlarini hatirlamaya caligim
Ardimda sinifimizin kapisi olmaliydy, kargimda Bayan Counterin
su anda cografya dersi verdigi altinci sinif vardi. Hemen yannd:
malzeme odasi. Oraya saklanirsam en azindan geri déniigimd
kimseye goriinmezdim.

Ote yandan malzeme odas! genellikle kilitli olurdu ve o
sakianmak belki de iyi bir fikir degildi. Kilitli bir odaya geris
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radgen takdirde, bu cehennemden gikabilmek igin gercekten
de mantikh bir agtklama bulmam gerekecekti.

Diger salonlardan birine gidersem de, geriye sigradigimda
bir yigin 68renci ve 6gretmenin gozi 6niinde bedenlenecektim.
Buna bir agiklama bulmak herhalde ¢ok daha zor olurdu.

Belki de bulundugum koridorda durup bu durumun fazla
sirmemesi icin dua etsem daha iyi olacaktl. Daha onceki iki
scramam da hep birkag dakika stirmistii.

Sirtim1 brokar duvar kagidina dayayip bagimin donecegi
an 6zlemle bekledim. Asagidaki sesler, kahkahalar yukar kadar
gkiyordu, Bardaklann singirtisini ve keman sesleri duyabiliyor-
dum. Herhalde asagida eglerien bir kalabalik vardi Belki James de
aralarindaydi. Sonugta eskiden burada oturmustu. Onun, elbette
canh olarak, asagida bir yerlerde olup keman miizigi egliginde
dans ettigini hayal ettim.

Ona rastlayamayacak olmam ne yazikti. Ancak ona birbirimizi
nereden tanidigimiz: sdyledigimde buna herhalde pek sevinmezdi.
Demek istedigim ileride tanisacak olmamizi, 6ldiikten gok uzun
zaman sonra, sey yani olecek olduktan sonra.

Oliim nedenini bilseydim, belki de onu uyarabilirdim. Hey
James, 15 Temmuzda Park Lanede kafana bir tugla diisecek, yani
0giin evden gtkmasan iyi olur. Ama ne yazik ki James neden 6ldii-
giinii bilmiyordu. Sey, daha dogrusu slecegini... Olmiig olacagin.

Bu zaman yolculugu konularina girdikge her gey daha da
karmagik bir hale geliyordu.

Merdivenlerde ayak sesleri duydum. Birisi yukart geliyordu.
Hay, iki kisiydiler. Lanet olsun! Birkag dakika huzur iginde bir
yerde bekleyemeyecek miydim? Simdi nereye gidecektim? Kendi
Zamanimda altinci sinif olan salonda karar kildim. Kapinin koluna
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el atinca sikismis oldugunu gérdiim, kolun asag: degil Yulae,
kaldirtlmasi gerektigini kavramam birkag saniyemi aldi

Sonunda odaya girdigimde ayak sesleri oldukga yakintaszy;,..
Burada da duvarlarda mumlar yaniyordu. Onlar béyle yap;
durumda birakmak ne digiincesizlikti! Aksamlar dikis odasind,
kiiciik mumlari séndiirmeyi unuttugumda hep azar igitirdim

Saklanacak bir yer bulmak icin ¢evreme bakindim am,
icerideki mobilya sayisi oldukga kitt1. Altin yaldizh ve egribacaky
bir tiir kanepe, bir yazi masasi, kabarik minderli sandalyeler, bir
fareden biiyiikseniz ardina saklanilacak hicbir sey yoktu. Yerlere
dek uzanan, altin renkli perdelerin ardina gizlenmekten bagk
garem kalmamusti. Pek orijinal bir saklanma yeri sayilmazd,
Ama zaten heniiz kimse de beni aramiyordu.

Simdi disaridaki koridorda sesler duymaya baglamigtin,

“Nereye gidiyorsun?” dedi bir erkek sesi. Kulaga oldukg
ofkeli geliyordu.

“Fark etmez! Yalnizca senden uzaga,” diye yanitlad: diger
ses. Bir kiz sesiydi; tam sdylemek gerekirse aglayan bir kizin ses
Korktugum bagima gelmisti, kiz dogruca bu odaya geliyordu
Adam da ardindan. Titreyen golgelerini perdelerde gorebiliyordum

Ah, elbette ya! Yukaridaki onca odamin iginde 6zellikle de
benimkini segmeliydiler.

“Beni rahat birak,” dedi kiz sesi.

“Seni rahat birakamam,” dedi erkek sesi. “Ne zaman sen
rahat biraksam, diistincesiz seyler yapiyorsun.”

“Defoll” diye tekrarladi kiz.

“Hay1r, bunu yapmayacagim. Bak, bunun olmasina fizildun

Buna izin vermemeliydim.”

“Ama yaptin! Giinkii gozlerini ondan aywramadin.



Adam algak sesle giildii. “Kiskaniyorsun.”

“Bunu ¢ok isterdin, degil mi?”

Eh, harika! Kavga eden sevgililer! Bu sonsuza dek surebilirdi.
Geriye sigrama yapip ansizin Bayan Counter'in dersinde, pencere
pervazi 6niinde ortaya cikana dek bu perdenin ardinda ciiriiyebi-
lirdim. Belki de Bayan Counter’e fiziksel bir deneyime katildigirm
styleyebilirdim. Ya da belki ashnda hep orada oldugumu ve beni
fark etmedigini soyleyebilirdim.

“Kont nerede kaldigimz: soracak,” dedi erkek sesi.

“Transilvanyah ruh ikizini aramaya gndersin, su senin kon-
tun. Aslinda bir kont bile degil. Unvant bile sahte, tipki su kirmizi
yanakh gibi... Ad1 neydi?” Kiz konugsurken 6fkeyle burnunu gekti.

Bu bana bir yerden tanidik gelmigti. Cok tanidik. Perdenin
ardindan son derece dikkatle disariy1 gozetledim. ikisi tam ka-
pinin 6niinde durmuglard: ve onlan profilden gorebiliyordum.
Kiz gergekten de bir kizd), {izerinde islemeli brokar ve ipek
karigimi kumastan gece mavisi muhtegem bir elbise vardy; etegi
tylesine kabarikti ki normal bir kapidan zorlukla gegebilirdi.
Kar gibi beyaz saglar1 tepesinde tuhaf bir dag gibi kiimelenmis
ve oradan bukleler halinde omuzlarina dokilmistii. Bu ancak
bir peruk olabilirdi. Adamin da saglar: beyazdi ve ensesinden
bir bantla baglanmugt1. Sa¢ renkleri yetiskinlere benzese de ok
gen¢ goriinityorlard1 ayrica ¢ok da giizeldiler, ozellikle erkek.
Aslinda daha gok bir delikanlyd, belki on sekiz ya da on dokuz
yaglarindaydu. Ustelik soluk kesici gériiniiyordu. Mitkemmel bir
erkek profili diyebilirim. Bakmaya neredeyse doyamiyordum.
Saklandigim yerden aslinda istedigimden fazla digar1 gikmigtim.

“Adlarini yine unuttum,” dedi ¢ocuk halé giilerek.

“Yalanci1!”
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“Kont, Rakoczynin davranigi igin bir gey yapamaz® g,
gocuk, simdi yine tamamen ciddilesmigti. “Bunun icin om kegy,
likle cezalandiracaktir. Kontu sevmek zorunda degilsin, Yaliuzg,
ona sayg! gostermelisin.”

Kiz yine kiigiimser gibi burnunu gekti ve ben yine o garip
tanidik duyguya kapildim. “Higbir sey yapmak zorunda degilim*
diyerek ansizin pencereye dogru dondii. Bana dogru. Perdeni,
ardina kagmak istediysem de oldugum yerde donup kaldim,

Bu olanaksizdil

Kizin yiizii benimkiydi. Kendi korkmus gozlerime bakiyordyn!

Kiz da tipki benim gibi afallamigti ama korkusunu ¢abucak
iizerinden atti. Hemen oldukga belirgin bir el hareketi yapt:.

Saklan! Yok ol!

Zorlukla soluyarak basimi yine perdenin gerisine gektim
Bu kimdi? Bu kadar benzerlik olamazd. Bir kez daha bakmak
zorundaydim.

Gocugun, “O da neydi?” diyen sesini duydum.

“Higbir sey!” dedi kiz. Yoksa bu da benim sesim miydi?

“Pencerede.”

“Orada bir gey yok!”

“Perdenin ardinda birisi olabilir ve bizi gozet...” Ciimlesi
beklenmedik bir giiriiltilyle kesildi. Ansizin sessizlik hiikim
stirdd. $imdi ne olmustu acaba?

Fazla diisiinmeden perdeyi yana ittim. Benim kopyam olan
kiz dudaklarini ¢ocugun agzi iizerine bastirmigty. Beriki éne
tamamen pasif bir durumda buna izin verdi, sonra kolunu o
beline koyarak kendine ¢ekti. Kiz gézlerini kapad.
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Ansizin karnimda kelebekler ugugmaya baglamist. Opiigiirken
tendime bakiyor olmak tuhafti. Bunu oldukga iyi becerdigimi
diigindiim. Gocugu dpme nedeninin dikkatini benden baska
-:rafa yoneltmek oldugunu anlamigtim. Bu ¢ok nazikgeydi ama
wunu neden yapiyordu? Onlara fark ettirmeden 6nlerinden nasil
geip gidecektim?

Midemdeki kelebekler kanat girpan kuslara doniigiirken
dpiigen ¢iftin resmi gozlerimin dniinde sislendi. Ansizin kendimi
alnna sinifin odasinda buldum. Sinirlerim lagka olmugtu.

Her sey sessizlesti.

Siniftaki 8grencilerin ansizin ortaya ¢ikigimla ¢igliklar
atacagim ve olasilikla birisinin (Bayan Counter mi?) korkudan
diistip bayilacagim hesaplamigtim.

Ama sinif bostu. Duydugum rahatliktan &deta inledim. En
azindan bu kez sansim yaver gitmisti. Bir sandalyeye ¢okiip ba-
¢irm siraya dayadim. Yagadikiarim o an igin bana fazla gelmisti.
Kiz, yakigikh g¢ocuk, optisme. ..

Kiz yalmizca bana benzemiyordu.

O kiz bendim.

Bir yanhghk olamazdi. Kendimi stipheye yer birakmayacak
bicimde sakagimdaki benden tantmigtim. Glenda Teyze'nin hep
‘tuhaf muz”, dedigi hilal bigimli benden.

Bu kadar benzerlik olamazdi.
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Opal ve Kehribar ilk ¢iftler,

Akik Bde, KurtAvatarla sark: soyler,
Diiet -Céziinme!- Akuamarin.
Bunu giiclii Ztimriit ve Sitrin izler,
Akrepteki Karneol ikizler,
ve Yesim, Sekiz numara, dziimser.
E majér anahtarinda: Kara Turmalin,
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On bir ve yedi Aslan: tamdiklarinda.
Yansima! Zaman akip gider,

Yakut baglangict ve yine kaparugt simgeler.

Saint Germain Kontu'nun gizli belgelerinden



ayir. Bu ben olamazdim.

H simdiye dek hicbir cocugu Spmemistim,

Sey, hemen hemen. En azindan bayle degil. Oplstiigiim
cocuk gegen yaz tam olarak iki hafta ve yarim giin giktigim, iist
sruftan Mortimer'di. Onunla ona agik oldugum igin clkmamugtim,
Leslienin o zamanki erkek arkadagi Max'in en iyi arkadagiyd: ve
nedense bu uygun gérinmustii. Mortimer'in 6piismekle isi yoktu,
daha cok elini tisortiimiin altina sokmaya galigirken, boynumda
da 6pme kaynakli ¢iirlik olusturmaya meyilliydi. Golgede otuz
derece sicakta bogazimda egarplarla dolagmak zorunda kalmis ve
siirekli Mortimerin ellerini (6zellikle sinemanin karanliginda sanki
en az ii¢ tane oluyorlardi) itmekle ugrasmigtim. ki hafta sonra
“iligkimizi” kargilikli uzlasarak bitirmistik. Mortimer icin heniiz
‘cok ham’dim ve Mortimer benim icin... Sey... Fazla yaptgkandi.

Onun disinda bir de Gordon'u 6pmiistiim, Wight Adasrna
yaptigimiz okul gezisi sirasinda. Ama bu sayimazd, cunku: 8
Gergek ya da dpiiciik adli oyunun bir parcasiydi (Ben gercegi
$6ylemigtim ama Gordon bunun yalan oldugunda israr etmigti)
¥e b) Gergek bir Gpiiciik degildi. Gordon agzindaki cikleti bile
Skartmamgty,
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“Opiigme clirtigii iliskisi” (Leslie boyle diyordu) ve Gordontu
naneli dpiictigii disinda hi¢ dplilmemistim. Herhalde yin
Mortimern iddia ettigi gibi “ham’dim. On alt1 buguk yagiml
biraz ge¢ kalmigtim, bunu biliyordum ama yine de Max'la biry]
c¢ikan Leslie 8plismenin genellikle fazla abartildigi kanisimdav
Bitylik olasilikla sanssiz oldugunu soyliiyordu, simdiye dek optigi
¢ocuklar isin piif noktasim yakalayamamiglardi. Leslie ashnd,
“Splisme” adinda bir ders konmasi taraftartyd. Ornegin din ders
yerine olabilirdi, ona nasilsa kimsenin ihtiyaci yoktu.

Dogru bir §piicigiin nasil olmasi gerektigi konusunda sk
sik konusurduk ve bu nedenle i¢inde glizel 6plisme sahneler
olan bir¢ok filmi tekrar tekrar izlemistik.

“Ah, Bayan Gwendolyn. Bugtin benimle konugmak icin mi
kaldiniz, yoksa beni yine gérmezden mi geleceksiniz?” James
altinc sifin kapisindan bana bakarak yanima yaklasti.

“Saat kag oldu?” Leslie'yi ararcasina gevreme bakindim.

“Duvar saatine benzer bir yamim var mi?” James ofkeyle
bakt. “Beni zamana hi¢ deger vermedigimi bilecek kadar uzm
stiredir tamyor olmalisiniz.”

“Ne?2.. Dogru.” Koridorun sonundaki biiyiik saate goz atmak
iizere koseye dogru yiiriidiim. James beni izledi.

“Yalnizca yirmi dakika yoktum,” dedim.

“Nereye gittiniz?”

“Ah, James! Sanirim, senin evindeydim. Gergekten, her ¢y
harikayd:. Cok altin vardi. Mum 1181 da... Gok hogtu.”

“Evet. Buradaki gibi kasvetli ve zevksiz degil,” dedi James
ve gri koridoru genigge icine alan bir el hareketi yapt. Ansizn
ona ¢ok acimigtim. Benden ¢ok fazla biyiik degildi... Anak
¢oktan olmistii.
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“James, simdiye dek hig, bir kiz1 6ptiin mi?"

“Efendim?”

“‘Simdiye dek opiistiin mii?”

“Bu konusulmayacak konulardan, Bayan Gwendolyn”

“Demek hi¢ 6plismedin?”

“Ben bir erkegim,” dedi James.

“Bu ne bigim bir yanit?” James 6fkeli bir yiiz ifadesi takindigy
igin gillmeden edemedim. “Ne zaman dogdugunu biliyor musun?”

“Beni agagtlamak mu istiyorsun? Elbette kendi dogum gii
niimii biliyorum. Otuz bir mart”

“Hangi y1l?”

“1762.” James meydan okurcasina ¢enesini ileri uzatti. “Ug
hafta dnce yirmi birime bastim. Arkadaslarimla birlikte White
Club'da gorkemli bir kutlama yaptim. Babam partinin parasin
ve tiim kumar borglarimi 6dedi, ayrica bana harika bir kisrak
armagan etti. Sonra su aptal atege yakalandim ve yataga serildim.
Uyandigimda her seyi degismis buldum ve kiistah bir kiz bana
bir hayalet oldugumu séyleyip duruyor.”

“{lzgiiniim,” dedim. “Herhalde yiiksek atesten &ldiin”

“Sagma, yalnizea hafif bir keyifsizlikti,” dedi James ama
bakislarinda giivensiz bir titreme vardi. “Doktor Barrow Lord
Stanhope’dan variola mikrobu kapmis olmamin gok zayf bir
olasilik oldugunu soyliiyor.”

“Himm,” dedim. Variola hastaligini Google'da arastiracaktim,

“Himm. Bu himm da ne demek oluyor?” James dfkeyle bak-
maya devam ediyordu. .

“Ah, buradasin demek!” Kizlar tuvaletinden ¢tkan Leslie,
kogarak boynuma atladi. “Bin kez 6lip dirildim.”
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“Bana bir gey olmadi. Gergi geri doniiste Bayan Counter
sinifina indim ama kimse yoktu.”

“Altinci simif bugiin Greenwich Gozlemevini ziyaret ediyy,
dedi Leslie. “Ah Tanrim, seni gordiigiime éyle sevindim kil B,
Whitman'a kizlar tuvaletinde kustugunu séyledim. Saglann,
yiiziinden ¢gekmem igin beni senin yamna génderdi.”

“lgreng,” dedi James mendilini burnuna tutarak. “Su gllis
séyle, bir hanim boyle seylerden s6z etmez.”

Ona aldirmamaya devam ettim. “Leslie, orada tuhaf bir sey
oldu... Sana agiklayamayacagim bir sey.”

“Sana hemen inanirim.” Leslie cep telefonumu burnum;
uzatty. “Iste. Dolabindan aldim. $imdi hemen buracikta annen
artyorsun.”

“Leslie, annem igyerinde. Bu yiizden onu...”

“Onu ara! §imdiye dek ii¢c kez zamanda sigrama yaptin ve
sonuncusunu kendi gézlerimle gordiim. Bir anda yok oldun! Ne
redeyse kabaca! Sana bir sey olmamas! igin bunu hemen annene
anlatman gerek. Liitfen.” Yoksa Leslie'nin gozleri mi yagarmugt?

“Cilli bugtin oldukga hiiziinlii,” dedi james.

Cep telefonunu elime alip derin bir i¢ gegirdim.

“Lutfen,” dedi Leslie.

Annem, Bartholemew Hastanesi'nin ydnetiminde caltgiyordu
Numarasini tuglayip Leslie’ye baktim.

Bagini sallayarak giiliimsemeye galistl.

“Gwendolyn?” Annem herhalde ekrandaki numaram tanimg
olmalyd1. Sesi endiseli geliyordu. Onu simdiye dek okuldan *§
aramamigtim. “Yolunda gitmeyen bir sey mi var?”

“Anne... lyi degilim.”

.



“Hasta misin?”

“Bilmiyorum”

“Belki de grip oldun, su siralar herkes grip. Bak, eve git ve
yataga gir. Ben de erken ¢ikabilir miyim, bir bakayim. Sana por-
takal suyu sikarim ve boynuna sicak bir atki koyanm.”

“Anne, bu grip degil. Daha kétusu. Ben...”

‘Belki de cigektir,” diye araya girdi james.

Leslie cesaret verircesine bana bakti. “Hadi!” diye tisladl.
“Syle ona”

“Tathm?”

Derin bir soluk aldim. “Anne, sanirim ben Charlotte gibiyim.
Biraz dnce... Tam olarak ne zaman, bilmiyorum. Ayrica bu gece
de dyle... Aslinda diin baglamust1. Sana séylemek istedim ama
bana inanmamandan korktum.”

Annem susuyordu.

"Anne?”

Leslie’ye baktim. “Bana inanmuyor.”

“Cunkii sagma sapan kekeliyorsun,” diye fisildad: Leslie.
“Hadi, bir kez daha dene.”

Ama buna gerek kalmamugti.

“Oldugun yerde kal!” dedi annem tamamen degisik bir
ses tonuyla. “Okul kapisinda beni bekle. Olabildigince gabuk bir
taksiye binip yanina gelecegim.”

‘Ama...”

Annem telefonu goktan kapatmigt:.

“Bay Whitman sana kizacak,” dedim.

“Umrumda degil,” dedi Leslie. “Annen gelene dek bekleyece-
gim. Sincap igin endiselenme. Onu kiigitk parmagimda oynatinm”
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“Ben ne yaptim?”

“Dogru olan seyi,” dedi Leslie giiven vermek istercesine Ong
gecmige yaptigim kisa yolculuktan olabildigince fazla sey anlat
maya ¢ahgmigtim. Leslie benim gibi goriinen kizin atalarimdsr
biri olabilecegi goriistindeydi.

Buna inanmiyordum. {ki insan birbirlerine bu derece ben-
zeyemezdi. ikiz olmadiklari siirece. Leslie bu teorlyi de ak
yatkin bulmustu.

“Evet! Tipki Jkiz Lottecik ler® gibi. 11k firsatta DVD'sini bulup
izleyelim.”

Aglamak lizereydim. Leslie’yle ikimiz ne zaman a1z tadiyk
bir DVD izleyecektik?

Taksi diigiindiigiimden de ¢abuk geldi. Tam okul kapisinin
éniinde durdu ve annem arabanin kapisini agt.

“Bin,” dedi.

Leslie elimi sikt1. “Bol sans. Yapabilirsen, beni ara”

Neredeyse aglamaya baglayacaktim. “Leslie. .. Tegekkiir ederim”

“Tamam,” dedi Leslie, 0 da g6zyaslariyla bogusuyor gibiyd
Zaten filmlerin de aym yerlerinde aglardik.

Taksiye binip annemin yanina oturdum. Onun kollarma
atilmay1 ¢ok isterdim ama ylzlindeki garip ifade beni bundan

ahkoydu.

“Mabede,” dedi siiriiciiye. On ve arka koltuk arasindaki cam
yukari ¢ikarken taksi hareket etti.

“Bana kizdin m1?” diye sordum.

“Hayur. Elbette kizmadim, camim. Bunun igin yapabilecegin
bir sey yok”
8 Erich Kastner'in 1949'da Almanya'da yayymlanan romam, ¢.n.
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“Bu dogru! Biitiin sug su aptal Newtonda...” Espri yapmaya
\alglyordum ama annem saka kaldiracak durumda degildi.

“Hayir, bunun sorumlusu o degil. Sughu biri varsa o da benim.
Bunu atlatabilecegimizi ummugtum.”

Kocaman agilmig gozlerle ona baktim. “Ne demek istiyorsun?”

“Ben... sandim ki... umdum ki... seni...” Bu kekemelik hali
hi¢ onun tarzi degildi. Babam 6ldigii zamanki kadar gergin ve
dddiydi. “Bunu kabul etmek istemedim. Tim zaman boyunca
bu kiginin Charlotte olmasini umdum”

“Buna herkes inanmig olmali! Hig kimse Newton'un yanhs
hesap yaprus olabilecegini diigiinmedi. Bilyiikannem kesinlikle
delirecektir.”

Taksi Piccadilly'nin sik trafigi igine dald1

“Biiyilkannen énemli degil,” dedi annem. “{lk kez ne zaman
oldu?”

“Diin! Selfridges’e giderken.”

“Saat kagta?”

“Ugii biraz gegiyordu. Ne yapacagimi bilemedim, bu nedenle
evimize geri doniip zili caldim. Ama birisi kapiy agarken tekrar
geri sicradim. Ikincisi bu gece oldu. Dolaba saklandim ama orada
biri uyuyordu, bir usak. Oldukea vahsi biriydi. Biitiin evin i¢cinde
beni kovalach ve hirsiz sandiklarindan herkes beni aradi. Neyse
ki onlar beni butamadan geri sicradim. Ugiinciisii de biraz dnce
oldu. Okulda. Bu kez daha uzaga sigrarmg olmaltyim ¢iinkii in-
sanlar kafalarinda peruk tagiyoriardi... Anne! Bu artik her birkag
saatte bir olacaksa, bundan sonra hicbir zaman normal bir yasam
siiremeyecegim! Yalmzca su aptal Newton...” $akann gittikce
bayatlamaya bagladigini kendim de fark ediyordum.
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“Bunu bana hemen anlatman gerekirdil” Annem bagiy,
uzerini oksad: “Bagina birgok sey gelebilirdil”

“Sana anlatmak istedim ama hep fazla hayal kurdugum;,
sdyleyip durdun.”

“Ama ben bunu kastetmemistim... Buna hi¢ ama hi¢huz
Ikl degildin. Cok tizgliniim.”

“Senin sugun degil, anne! Bunu hi¢ kimse bilemezdi”

“Ben biliyordum,” dedi annem. Kiigiik, gergin bir aradan
sonra ekledi: “Sen Charlotte’la ayni glinde dogdun.”

“Hayir, dogmadim! Benim dogum giiniim sekiz ekimde
onunki yedi ekim.”

“Sen de yedi ekimde dogdun, Gwendolyn.”

Bunu séyledigine inanamiyordum. Ona yalnizca bakakaldm

“Dogum tarihin konusunda yalan s6yledim,” diye devam ett
annem. “Bu zor degildi. Sen evde dogdun ve dogum Kigtlanm
hazirlayan ebe tarih degisikligi dilegimizi anlayisla kargladi®

‘Ama neden?”

“Yalnizca seni korumak igin, canim.”

Onu anlamiyordum. “Korumak mi? Neden? Simdi yine de
bagima geldi iste”

“Biz... Ben senin normal bir ¢ocukluk gegirmeni istedim
Kaygisiz bir ¢ocukluk” Annem 1srarla bana bakti. “Hem hi¢ gen
tagimiyor da olabilirdin.”

“Newton'un hesapladig: tarihte dogmus olsam bile mi?”*

“Bilirsin, insan her zaman umut eder;” dedi annem. "Hen
su Isaac Newton konusuna da bir son ver. O, bu igle meggul ol
birgoklarindan yalnizca biri. Bu konu diigiinebileceginden ¢
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daha biiyiik. Cok daha biiyiik, eski, ok daha giiclii ve ¢cok daha
tehlikeli. Seni bunun diginda tutmak istedim.”

“Neyin disinda?”

Annem gogiis gegirdi, “Aptalca davrandim. Bunu daha iyi
bilmem gerekirdi. Liitfen beni bagisla”

“Anne!” Sesim neredeyse parende atmigti. “Neden sdz ettigin
hakkinda en ufak bir fikrim yok.” Sarf ettigi her ciimleyle birlikte
saskinligim ve garesizligim bir par¢a daha bityiiyordu. “Yalnizca
bana olmamasl gereken bir geyler oldugunu biliyorum. Bu da
sinfr bozucu! Her birkag saatte bir bagim dontiyor ve bagka bir
zamana sigriyorum. Buna karsi ne yapabilecegimi bilmiyorum!”

“Bu nedenle simdi onlara gidiyoruz,” dedi annem. Caresizli-
gimin onu lizdiigiinii gérityordum. Onu simdiye dek hig bu kadar
endiseli gormemistim.

“Peki onlar?.”

“Muhafizlar,” diye kargilik verdi annem. “Cok eski bir gizli
irgiit, Saint Germain Kontu'nun Locast da denir” Pencereden
bakt!. “Birazdan variriz.”

“Gizli drglit! Beni boyle stipheli bir tarikata mi gotiirtiyorsun,
annwlt®

“Bu bir tarikat degil. Ama daima siiphe gekicidirler.” Annem
derin bir soluk alip kisa bir an gézlerini kapadi. “Bityiikbaban bu
locann bir tiyesiydi,” diye devam etti. “Ondan 6nce de babasi ve
onun biiyiikbabasi da 6yle. Isaac Newton da tipki Wellington,
Klaproth, von Arneth, Hahnemann, Karl von Hessen-Kassel, elbette
tiim De Villiers'ler ve bircoklar gibi tiyeydi... Bliyiikannen, Chur-
chill ve Einstein'in da bu locanin tiyesi olduklarini iddia ediyor”

Bu isimlerin ¢ogu bana bir sey ifade etmiyordu. “Peki ne

Japyorlar?"
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“Bu... Sey,” dedi annem. “Eski mitlerle ilgileniyorlar. Zamun,
Senin gibi insanlarla”

“Benim tiiriimden ¢ok kisi var mi?”

Annem bagini iki yana sallach. “Yalnizca on iki kigi. Ustelik
bunlarin ¢ogu ¢oktan oldii”

Taksi durdu. Arabay: ayiran cam agag indi. Annem siirticiiye
birkag bozukluk uzatti. “Ustii kalsin * dedi.

Taksi tekrar hareket etti. Kaldirnmda dururken, “Burada ne
yapacagiz?” diye sordum. Fleet Caddesi gegidine dek ki boyunca
yol almigtik. Cevremizde gehir trafigi akiyordu, insan kalabalg
kaldinmlarda birbirlerini iterek ilerliyordu. Yolun iki tarafindaki
restoran ve kafeler agzina dek doluydu; cadde kenarinda kirmiz
renkli, ¢ift katlt iki turist otobiisit durmugtu ve tavam agik fist
katinda oturan turistler Kraliyet Adalet Mahkemesinin® dev bina
kompleksini fotografliyorlardi.

“Binalarin ¢aprazindan mabet alanina giriliyor” Annem
yuziimdeki saglari yana itti.

Gosterdigi dar yaya gegidine baktim. Oradan bir kez bile
geemis oldugumu hatirlayamiyordum.

Annem yliziimdeki sagkinhigi fark etmis olmaliydy. “Okulla
hi¢ Mabet’e gelmedin mi?” diye sordu. “Kilise ve bahge gercekten
goriilmeye deger. Fountain’s Court da dyle. Bana gore dinyanmn
en gilizel ¢cesmesidir.”

Ona dfkeyle baktim. Ansizin sehir rehberligine mi soyur
mustu?

“Gel, caddenin 6te tarafina gegmeliyiz,” diyerek elirmi yakalad.
Onlerinde kocaman gehir planlar: agili oldugu halde yiiriyen bir
Japon turist grubunun pegine takildik.

9 Royal Court of Justice, ¢.n.



Sira evlerin ardinda bambagka bir diinya ortaya gikmist.
Kiyiin ve Fleet Caddesi'nin telagh hareketi geride kalmigtr. Bu-
rada birbiri ardinca siralanmig gorkemti ve kusursuz binalarin
zaman digi giizelligi arasinda ansizin sessizlik ve huzur hiikiim
siirmeye baglamigt1.

Turistleri gosterdim. “Bunlar burada ne anyor? Tiim kentteki
en giizel cesmeyi mi?”

“Mabet kilisesini gorecekler;” dedi annem éfkeli ses tonuma
aldirmadan. “Cok eski, ¢ok efsanevi, cok mitolojik. Japonlar bunu
sever. Shakespeare'in Nasil Isterseniz adli oyunu ilk kez Orta
Mabet Salonu'nda sahneye konmug.”

Japonlar bir siire izledik, sonra sola saptik; tag doseli yolda
evlerin arasindan ve birgok kdseden dénerek yiiridiik. Ortama
neredeyse bir kir havast hakimdi, kuglar cvildiyor, arilar dolgun
gigeklerin arasinda vizildiyordu, havanin tad bile taptazeydi.

Evlerin girislerine tizerlerinde uzun isimlerin yazilt oldugu
piring levhalar konmustu.

“Bunlarin hepsi avukat. Hukuk fakiiltesinden dogentler,”
dedi annem. “Burada bir biironun kirasinin ne kadar oldugunu
bilmek istemem.”

“Ben de,” dedim kirgin bir sesle. Sanki konugacak daha
onemli bir seyimiz yokmus gibi!

Bir sonraki giriste durdu. “Geldik,” dedi.

Kusursuz 6n cephesi ve yeni boyanmig cergevelerine kargin
¢ok eski goriinen, basit bir evdi. Gézlerim piring levhada bir isim
aradi ama annem beni agik duran kapidan igeri iterek birinci
kata cikan merdivenlere dogru yoneltti. Bizi karglayan iki geng
kadin dostga guliimsedi.

“Neredeyiz?”
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Annem yanit vermedi. Bir kapinin kolunu agagy indirirken
ceketini dizeltti ve yiizlindeki saglar1 geriye itti.

“Korkma, caim,” dedi. Bunu bana mi yoksa daha ¢ok ken
dine mi syledigini bilmiyordum.

Kapt yavagca acildy, siradan bir biiroya benzeyen aydinlik bir
odaya girdik. Dosya dolaplari, ¢alisma masasi, telefon, faks aletj
bilgisayar... Caligma masasinin ardindaki orta yasli sarigin kadin
bile siradands. Yalnizca gozliikleri biraz korkungtu, kapkara ve
yiiziiniin yaris1 ardinda kaybolacak kadar genigti.

“Sizin igin ne yapabilirim?” diye sordu. “Ah siz... Bayan..
Bayan Montrose musunuz?”

“Shepherd,” diye diizeltti annem. “Artik kizhk soyadim
kullanmiyorum. Evlendim.”

“Ah, evet, elbette” Kadin giilimsedi. “Ama hig degismemis
siniz. Saglarinizdan sizi nerede olsa hemen tamnm.” Bakigln
kagamak bir sekilde tizerimde dolagti. “Yoksa kiziniz mi? Eh,
ama o daha ¢ok babasina benziyor, degil mi? Peki 02.”

Annem onun soziini kesti. “Bayan Jenkins, acil olarak an-
nemle ve Bay De Villiers'le gérlismem gerek.”

“Ah, ne yazik ki anneniz ve Bay De Villiers bir toplantida’
Bayan Jenkins tiztintliyle gtilimsedi. “Eger ¢ok...”

Annem yine onun soziinii kesti. “Bu toplantida bulunmak
istiyorum.”

“Pekila... Bu... Bunun imkansiz oldugunu biliyorsunuz”

“O zaman sunu yapin. Onlara Yakut'u getirdigimi soyleyin.

“Nasil? Ama...” Bayan Jenkins afallayarak bir anneme bir
de bana bakt.

“Size sbyledigimi yapin.” Annemin sesinin gimdiye dek hg
bu denli kararh ¢iktigina tanik olmamistim.



Bayan Jenkins ayaga kalkarak ¢alisma masasinin ardindan
¢ikt1. Beni tepeden tirnaga siizerken igreng okul Gniformamin
icinde kendimi oldukga rahatsiz hissettim. Saglarimi yikamamus,
bir lastikle atkuyrugu yapmistim. Yiizlimde makyaj da yoktu
(Ashnda gok az yapardim). “Bundan emin misiniz?”

“Elbette eminim. Bu konuda aptalca bir saka yapabilecegimi
mi saniyorsunuz? Liitfen acele edin, zaman yetismeyebilir”

“Litfen... Burada bekleyin.” Bayan Jenkins arkasini dénerek
iki dosya dolabinin arasindaki bagka bir kapinin ardinda kayboldu,

“Yakut mu?” diye tekrarladim.

“Evet,” dedi annem. “Zamanda yolculuk yapan on iki kisiden
her biri degerli bir tasla belirlenmistir. Sen yakutsun.”

“Bunu nereden biliyorsun?”

"Opal ve kehribar ilk ciftler, akik Bde, kurtAvatarla sark:
siyler, diiett (Coziinme!) akuamarin. Bunu giiclii ziimriit ve sitrin
izler, akrepteki karneol ikizler ve yesim, sekiz numara, 6ziimser.
E major anahtarinda: kara turmalin, Fde safir, ne parlak sidar.
Ve neredeyse elmasla ayrudir, on bir ve yedi aslar tamdiklarmda.
Yansima! Zaman akip gider, yakut baglangia ve yine kaparsi
simgeler” Annem daha ¢ok {izgiin bir giiliimsemeyle bana baktu.
‘Hal4 ezberimde.”

0O konugurken nedense tiiylerim diken diken oldu. Bana bir
siirden daha ¢ok, bir tiir bityti formiilit gibi gelmisti; filmlerde
kdtii cadilarin i¢inden yesil dumanlar ¢ikan bir tencereyi kang-
tinrken minldandiklar sézler gibi.

“Bunun anlami ne?”

“Bir dil oyunundan bagka bir sey degil, karmagik olam daha
karmagiklagtirmak icin gizemi seven eski adamlar tarafindan
yazlmug bir siir,” dedi annem. “On iki rakam, on iki zaman yol-



cusu, on iki degerli tas, on iki nota anahtar, on iki burg, felsef.
tagini olusturan on iki adim.”

“Felsefe tagi mi? Bu da ne?.” Sorumu yarida kesip derir
bir i¢ ¢ektim. Stirekli sonunu bile getiremedigim sorular sorup
durmaktan, her yanitta kendimi daha da bilgisiz ve sagkmn his
setmekten bikmigtim.

Goriiniige bakilirsa annemin de sorularimi yanitlamaktan
hoslandig sdylenemezdi. Pencereden bakti. “Burada hicbir sey
degismemis. Sanki zaman durmus gibi."

“Buraya sik gelir miydin?”

“Babam bazen beni yaninda getirirdi,” dedi annem. ‘An-
nemden biraz daha rahatti. Sirlarla ilgili yine. Cocukken buraya
gelmekten ¢ok hoglanirdim. Hem daha sonra, Lucy...” i gegirdi

Devam edip etmemek konusunda bir stire kendimle savagtim,
sonra merakim Ust{in geldi. “Biiylik halam Maddy bana, Lucy'in
bir zaman yolcusu oldugunu séyledi. Bu ylizden mi kagt1?”

“Evet,” dedi annem.

“Peki, nereye kagt1?”

“Bunu hi¢ kimse bilmiyor” Annem yine ellerini saglarinda
gezdirdi. Heyecanli oldugu agtkga belliydi, onu hig boyle gergin
gormemistim. Bu denli #fkeli olmasaydim, onun igin iiziilebilirdim

Bir siire sustuk. Annem yine pencereden bakt.

“Demek bir yakutum,” dedim sonra. “Bu kirmiz: olan, éyle
mi?”

Annem bagim sallad).

“Peki, Charlotte ne tiir bir tag?”

“Higbiri,” dedi annem.
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“Anne, bana anlatmay1 unuttugun bir ikiz kiz kardesim
var mi?”

Annem bana dogru doniip giiliimsedi. “Hayr, yok, canim.”

“Emin misin?”

“Evet, bundan kesinlikle eminim. Dogumunda yamndaydim,
unuttun mu?”

Bir yerlerden hizla yaklagan ayak sesleri duyuldu. Annem
durusunu diklestirerek derin bir soluk aldi. Glenda Teyze goz-
litklti kadinla birlikte kapidan igeri girdi; ardindan da kisa boyly,
dazlak kafaly, yaglica bir adam.

Glenda Teyze ofkeli goriiniiyordu. “Grace! Bayan Jenkinsin
iddiasina gore sen...”

“Dogru,” dedi annem. “Bu gergegi karutlamakla zaman kay-
betmek istemiyorum, 6zellikle de sana. Hemen Bay De Villiers'i
gormeliyim. Gwendolyn’in kronografa gecmesi gerek.”

"Ama bu tamamen... guliing!” Glenda Teyze neredeyse ighk
atmugtl. “Charlotte...”

“..heniiz sigrayis yapmadi, degil mi?” Annem kisa boylu,
dazlak sisman adama déndii. “Bagiglayin, sizi tanidigimu biliyorum
ama adiniz1 hatirlayamadim.”

“George,” dedi adam. “Thomas George. Siz de Leydi Aristanin
kiicik kizi Grace'siniz. Sizi ¢ok iyi hatirliyorum.”

“Bay George,” dedi annem. “Elbette. Gwendolyn'in dogumun-
dan sonra bizi Durham’'da ziyaret etmistiniz, sizi hatirhyorum.
Bu Gwendolyn. O, eksiginiz olan yakut.”

“Bu olanaksiz!” dedi Glenda Teyze tiz bir sesle. “Bu kesinlikle
olanaksiz! Gwendolyn'in dogum tarihi yanls. Zaten iki ay erken
dinyaya geldi. Az gelismis, yedi aylik. $una bir baksaniza”



Zaten Bay George de bunu yapiyordu. Soluk ve dost¢a bakz,
mavi gézleriyle beni inceliyordu. Olabildigince ilgisiz bakmay,
huzursuzlugumu giziemeye galigtim. Az geligmis, yedi aylk h,
Glenda Teyze aklint oynatrmig olmaliydi! Boyum neredeyse by
yetmisti ve sutyen 6lgiim can sikici bigimde B'den C'ye dogny

ilerliyordu.

“Diin ilk kez sicraylg yaptl,” dedi annem. “Yalrizca ona bir
sey olmasim istemiyorum. Her kontrolsiiz zaman sigramasind
risk daha da biiyiiyor.”

Glenda Teyze kiigiimser gibi giildii. “Bunu hig kimse ciddiye
alamaz. Bu yine ilgi odag1 olmak i¢in yapilan acinacak bir deneme”

“Ah, kapa ¢eneni, Glenda! Yerinde olsam biitiin bunlardan
uzak durur, Charlotte’unun arastirma objesi roliinii ezoterizm
qilgmni sahte bilim adamlarina ve fanatik gizemcilere birakirdim!
Ama su lanet olasi geni miras alan Charlotte degil, Gwendolyn"
Annemin bakislar1 6fke ve kii¢limseme doluydu. Bu da onunlk
kez tank oldugum yeni bir tarafiydi.

Bay George hafifce gildi. “Hakkimizda pek de iyi diin-
muyorsunuz, Bayan Shepherd.”

Annem omuzlarn: silkti.

“Haytr, hayir, hayr!” Glenda Teyze bir biiro iskemlesine yigid.
“Bu sagmalig daha fazla dinlemeye katlanamam. Bu kiz dogru
glinde bile dogmadi. Ayrica o erken dogdu!” Su erken dogum
konusu anlagilan 6zellikle snemliydi.

Bayan Jenkins fisildads: “Size birer fincan cay getireyimm,
Bayan Montrose?”

“Ah, ¢ayiniz da, siz de benden uzak durun,” diye tislad
Glenda Teyze.

“Bagka ¢ay isteyen var mi?”
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“Hayr, tesekkiirler,” dedim.

Bay George bu arada yine soluk mavi gozlerini bana dik-
migti. “‘Gwendolyn. Demek daha dnce zamanda sigrama yaptin.”

Basimu salladim.

“Peki, sormama izin verirsen, nereye?"

“O sirada bulundugum yere,” dedim.

Bay George giiliimsedi. “Hangi zamana sicradigim kastettim.”

“En ufak bir fikrim yok,” dedim kiistahga. “Higbir yerde bir
yiligareti yoktu. Hem hig kimse de buniu bana sdylemek istemedi.
pleyin! Bunu istemiyorum! Bunun sona ermesini istiyorum!
Bunun bitmesini saglayamaz misiniz?”

Bay George bana yanit vermedi. “Gwendolyn hesaplanmig
dogum tarihinden iki ay 6nce diinyaya geldi,” dedi belli bir kigiye
bakmadan. “Sekiz Ekim'de. Dogum belgelerini ve niifus daire-
sindeki kaydi kendim inceledim. Ayrica gocugu da inceledim.”

Bir ¢ocukta incelenecek ne olabilecegini kendime sordum.
Gergek olup olmadigina rm bakiliyordu?

“Aslinda yedi Ekim aksam1 dogdu,” dedi annem. Simdi sesi
biraz titriyordu. “Dogum belgesinde dogum zamanini birkag saat
ge¢ yazmast icin ebeye riigvet verdik”

‘Ama neden?” Bay George bunu en az benim kadar anlama-
mig goriiniiyordu.

“Glinkii... Lucy’ye olanlardan sonra, gocugumu bu gergin-
iikten kurtarmak istedim. Onu korumak istedim” dedi annem.
“Hem onun belki de geni higbir sekilde miras almadigin, asil Gen
Tagiyicr'yla tesadiifen ayni giinde dogmusg olabilecegini umdum.
Sonugta Glenda herkesin umut bagladigi Charlotte’n dogurmugtu.. ”

“Ah, yalan séyleme!” diye bagirdi Glenda Teyze. “Hepsi
kasitliydi! Bebeginin aralikta dogmas: gerekirdi ama benimle
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ayni giinde dogurmak icin hamileligini manipiile ettin ve erl,.
dogum riskine girdin. Ama olmadi! Kizin bir giin sonra dogq.
Bunu duydugumda Gyle glilmiistim ki.”

“Bunu kanitlamak oldukga kolay olmal,” dedi Bay George

“Ebenin soyadini unuttum,” dedi annem ¢abucak. “Yalnizg,
on adinin Dawn oldugunu hatirliyorum. Ayrica bunun hi¢ Gnery
yok.”

“Hah,” dedi Glenda Teyze. “Senin yerinde olsam ben do
béyle derdim.”

“Dosyalarimizda mutlaka ebenin adi ve adresi kayithdur” By
George, Bayan Jenkins'e dondii. “Bunu bulmak ¢ok énemli;” ded;

“Gereksiz,” dedi annem. “Zavalli kadini rahat birakin. Bizdey
yalnizca biraz para ald.”

“Ona birkag soru soracagz,” dedi Bay George. “Liitfen, Bayan
Jenkins, kadinin bugiin nerede yasadigim bufun.”

“Hemen gidiyorum,” dedi Bayan Jenkins ve tekrar yan ks
pidan ¢ikarak kayboldu.

“Bunu bagka kim biliyordu?” diye sordu Bay George.

“Yalnizca kocam biliyordu,” dedi annem. Simdi sesinde gurur
ve zafer karisimu bir ifade vardi. “Onu artik sorgulayamazsimz
Ne yazik ki 6ldii”

“Biliyorum,” dedi Bay George. “Losemiydi, degil mi? Gok
trajik” Odantn iginde gidip gelmeye baslad. “Ne zaman by,
demistiniz?”

“Diin,” dedim.

“Son yirmi dort saat icinde iic kez,” dedi annem. “Onun igit
korkuyorum.”
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“Simdiden {i¢ kez ha!” Bay George durdu. “Peki, sonuncusu
ne zamandn?”

“Yaklagik bir saat once,” dedim. “Sanirim?” Bu olaylar iize-
rime qullandigindan beri her tiirlii zaman duygumu yitirmistim.

“0 halde her seyi hazirlamak igin biraz zamanimiz var”

“Buna inanmaniz olanaksiz,” dedi Glenda Teyze. “Bay Ge-
orge! Charlotte’u taniyorsunuz. Simdi buradaki kiza bakip benim
Charlotte’'umla karsilagtinyorsunuz. Gergekten de kargimzda on
iki numaranin durduguna inaniyor musunuz? Yakut kirmizist
karganin biiyti yetenedini almugtwr, daireyi on ikinin olusturdugu
sol majorle kapatir. Buna inaniyor musunuz?”

“Sey, her zaman bir olasihik vardir,” dedi Bay George. “Boyle
davranma nedeniniz bana hala oldukga siipheli goriinse de,
Bayan Shepherd.”

“Bu sizin sorununuz,” dedi annem soguk bir tavirla.

“Cocugunuzu gercekten korumak isteseydiniz, o zaman
onun bunca y1l bilgisiz kalmasina izin vermezdiniz. Hi¢ hazirhk
yapmadan zamanda sigramak ¢ok tehlikelidir”

Annem dudaklarint 1sirdr. “Bu kiginin Charlotte olabilecegini
ummugtum...”

“Ama zaten oyle!” diye bagirdi Glenda Teyze. “iki giindiir
belirgin isaretleri yasiyor. Her an olabilir. Biz burada kiskang
kigiik kiz kardesimin zarafetten tamamen uzak hikayelerini
dinlemekle zaman kaybederken belki su anda oluyordur.”

“Degisiklik olsun diye belki ara sira beynini ¢alistirsan iyi
olur, Glenda,” dedi annem. Sesi ansizin yorgun ¢ikmigty. “Neden
boyle bir sey uyduralim? Béyle bir seyi, senin kizindan bagka
gontlli olarak kim isteyebilir?”
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“Ben halé israrliyim.. ” Glenda Teyze'nin 1srar konusu belliyg;
“Biitiin bunlarn kétii niyetli bir hilekarlik oldugu ortaya ¢tkacak
Daha 6nce de sabotajlar olmustu ve bunun nereye varacaguy
biliyorsunuz, Bay George. Hem gimdi hedefimize az kalmigken
gergekten bir hata yapma litkksiimtiz yok.”

“Saninm heniiz karar vermedik,” dedi Bay George. “Liitfen
beni izleyin, Bayan Shepherd. Sen de Gwendolyn.” Kiigiik bir
giilimsemeyle ekledi: “Korkma, ezoterizm ¢ilgum sahte bilim

adamlart 1sirmazlar.”




Aslarun pengesini korlet! Zaman ejderi,
Doyur diinyay: kendi yavrusunun canyla;
Kaplarun cenesinden sok o keskin digleri

Alevierden dirilen ankay: yak kaniyla.®®

William Shakespeare, XIX. Sone

10 Talat Sait Halman'in gevirisinden, ¢.n.
L . d






ir merdiven yukari ¢iktik. Uzun bir koridordan 8e¢ip bircok
Bk ¢z kirk bes derecelik kdselerden saptik ve zaman Zaman
«+4a¢ basamak yukarl ¢ikip asag1 indik. Oniinden gectigimiz
okaz pencereden goriinen manzara, her seferinde degisiyordu
Kimi zaman biiyiik bir bahgeye bakiyorduk, kimi zaman bagka
pir binaya ya da kgiik bir arka aviuya. Déniisiimlii olarak parke
ve mozaik tas dosemeli zeminde devam eden ve sonu gelmez
gibi gorlinen uzun bir yoldu. Birgok kapali kapinin, sandalyelerin,
duvarlara asilmig say1s1z gergeveli yagh boya tablonun, deri ciltli
kitaplarla ve porselen biblolarla dolu dolaplarin, heykellerin ve
sovalye zirhlarinin 6éniinden gegtik. Burasi bir miizeye benziyordu.

Glenda Teyze anneme stirekli zehir dolu bakislar firlatiyordu.
Annemse elinden geldigince kiz kardesini gormezden gelmeye
@bsyordu. Solgundu ve son derece gergindi. Her an atilip tutmaya
hazirdim elini ama bu kez Glenda Teyze ne kadar korktugumu
fark edebilirdi bu da istedigim en son seydi.

Ayni evde bulunuyor olmamiz olanaksizdj, Bay George nihayet
durup bir kapiy tiklattiginda duyularim beni yaniltmiyorsa, bu
sekilde ytiriiyerek en az i ev gegmis oldugumuzu diisiindém.
) lceri girdigimiz salon tamamen koyu renk ahsapla kap
M0, tipky evimizdeki yemek odas: gibi. Tavanlar da koyu
ah§aptand1 ve neredeyse her taraf, kimi yerlerde renklerle



vurgulanmig mitkemmel ahgap oymalarla doluydu. Mobilyzy,,
da yine aym: gekilde masif ve koyu renkti. Ortamin kasvet]; -.

korkung goriinmesi gerekirdi ama salona giin 11 akitan karg |
taraftaki yiiksek pencereler ¢icekli bir bahgeye bakiyordu Haty, ’
bahgenin sonundaki duvarin ardinda Thames'in glinegte pariav-
sulan bile goriiniiyordu.

Buray! yagam dolu yapan yalnizca 151k ve manzara degil#
aralannda Urkiitiicii tek tik yiizler ve kurukafalar bulunsa 2 -
oymalardan negeli bir hava yayiliyordu. Duvarlar sanki canlyd,
Leslie buray: gorse sevingten ¢ildirir ve yanltici bigimde gerge,
goriinen giil tomurcuklar, arkaik desenleri ve negeli hayvan bay
lanm yoklayarak gizli mekanizmalar bulmaya galisirds. Kanat)
aslanlar, sahinler, yildizlar, giinegler ve gezegenler, ejdethalar
tek boynuzlular, elfler, periler, agaglar ve gemiler; biitin heps
birbirinden canli duran oymalard..

En etkileyici olani, tavandan tizerimize siiziiliyormug g
goriinen ejderhaydi. Kama bigimindeki kuyruk ucundan pullars
dolu kocaman bagina dek, mutlaka yedi metre boyunda olmalyd.
Bakiglarimi neredeyse ondan alamiyordum. Ne muhtegemdi
Saskinligimdan gelis nedenimizi tamamen unutmus gibiydim

Elbette salonda yalniz olmadigimizi da.

Orada bulunanlann tiimii, kargimizda sanki yildirum garpmg
gibi irkildiler.

“Goriiniige bakilirsa karmagik bir durum var;” dedi Bay Geaige

Pencerelerden birinde dimdik duran Leydi Arista, “Grace

Senin igte olman gerekmiyor muydu?” diye sordu. “Gwendolyn,
senin de okulun yok mu?”

“Bunu ¢ok isterdik, anne,” dedi annem.
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Charlotte bir kanepede oturuyordu. Hemen aitinda kuyruk
pullarun her birinin incecik oyuldugu ve turkuazia mavinin
akla gelebilecek her tonuyla boyandigi muhtegem bir denizkizi
oymast vardi. Simsiyah gik takim elbiseli bir adam, kanepenin
L+undaki séminenin genig pervazina dayanmugti; goziinde siyah
cerceveli bir gozliik vardi. Hatta kravati bile siyaht1. Bize diipe-
diiz karanlik bir bakigla bakti. Yedi yaslarinda kiigiik bir gocuk
adamin ceketine sikica yapismisti.

“Grace!” Caligma masasinin ardinda duran uzun boylu bir
erkek ayaga kalktl. Genig omuzlarina dek inen, aslan yelesine
benzer gri dalgali saglar1 vardi. Kehribari andiran biyiileyici
gozleri aqik kahverengiydi. Yiizii, gri saglarina oranla ¢ok daha
gengti ve insanin bir kez gordiikten sonra garip bir sekilde bii-
yilendigi icin asla unutamayacag tiirdendi. Giillince muntazam
beyaz digleri ortaya ¢ikti. “Grace. Birbirimizi uzun zamandir
gormedik ” Calisma masasinin ardindan gikip elini anneme uzatt.
‘Hig degismemigsin.”

Annemin kizardhgim saskinhkla gordiim. “Tegekkiir ederim.
Aymi seyi senin icin de sdyleyebilirim, Falk.”

“Saglarim grilesti.” Adam eliyle hognutsuz bir hareket yapt.

“Sana yakigms,” dedi annem.

Hey? Yoksa bu herifle flort mii ediyordu?

Adamin giiliimsemesi biraz daha derinlesti, sonra kehribar
renkli bakiglar annemden bana dogru kayd: ve yine dikkatle
incelendigim igin kendimi huzursuz hissettim.

Bu gdzler gergekten garipti. Bir kurda ya da yirtic: bir kediye
de ait olabilirlerdi. Bana elini uzatti “Ben, Falk de Villiers. Sen
de Grace'in kizi Gwendolyn olmahsin.” El sikigi gticlii ve igtendi.
“Tanidigim kazil sach olmayan ilk Montrose kizi.”
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“Sag rengimi babamdan almigim,” dedim gekingen bir yoy,
“Konuya gelebilir miyiz?” dedi sominedeki gozliiklis ky,
adam.
Falk de Villiers, elimi birakarak bana goz kurpti. "Liitfey,
“Kiz kardesim bize korkung bir hikaye anlatacak,” dedi Gleng,
Teyze. Haykirmamak igin kendini ne denli zorladig1 her halindey
belliydi. “Bay George beni dinlemek istemedi! Gwendolyniin,,
Gwendolyn'in!.. simdiye dek zamanda {i¢ kez sigrama yapti;
iddia ediyor. Ayrica, bunu kanitlayamayacagin ¢ok iyi bildjj
i¢in, yanhs dofum tarihi agiklamas: yaparak sapkasindan bun,
uyan bir masal daha gikardi. On yedi y1l dnce neler olduguny
ve Grace'in o zaman gergekten de ovgitye degmeyecek bir rg
oynadigini hatirlatmak isterim. $imdi tam hedefe yaklasmigken
isimizi sabote etmek {izere burada ortaya glkmasina sagmiyorum’
Leydi Arista penceredeki yerinden ayrilip yakina geldi. ‘B
dogru mu, Grace?” Yuz ifadesi her zamanki gibiydi, sert veax
masiz. Bazen hareketsiz yiiz hatlarinin nedeninin simsika geriye
taranmig saglan olup olmadigini kendime soruyordum. Belkiyiz
kaslan da bir araya toplanip baglanmuglardi. Heyecanlandiginda
olsa olsa en fazla gozleri acilirdy, simdi oldugu gibi.
Bay George stze girdi: “Bayan Shepherd ve kocasi, Gwendolynin
Gen Tagiyer olarak ortaya gikmasini istememisler, bu nedenle
dogum tarihini degistirmesi i¢in ebeye riigvet vermigler”
“Ama bdyle bir seyi hangi nedenle yapsin?” diye sordu Leyd
Arista.
“Gocugunu korumak istedigini soyliiyor, ayrica Charlottein
Gen Tagtyict olabilecegini ummusg.”
“Ummug! Kesinlikle hayir!” diye bagirdi Glenda Teyze.
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“Ashinda tiim bunlar, kulaga oldukga mantikli geliyor,” dedi
pay George.

Bakislarimi kanepede soluk bir yiizle oturmug, digerlerine
hakip duran Charlotte’a gevirdim. Bakislarimiz kargilaginca bagini
hemen te yana ¢evirdi.

“Bunun neresinin mantikli oldugunu pek anlayamadim,”
dedi Leydi Arista.

"Hikayeyi inceliyoruz,” dedi Bay George. “Bayan Jenkins
ebeyi bulacak.”

“llgimi ¢ekti: Ebeye ne kadar édedin, Grace?” diye sordu Falk
de Villiers. Gozleri son dakikalarda gittikge kisilmigt: ve simdi
anneme ¢evirdigi bakislariyla bir kurdu andiryordu.

“Ben... Artik hatirlamuyorum,” dedi annem.

Bay De Villiers kaglarin kaldirdl, “Eh, pek fazla olmamalr,
Bildigim kadariyla kocanin kazanci epey miitevaziydi”

“Gok dogru!” diye zehrini akitti Glenda Teyze. “Zavall.”

“Soylemeye ahistiginiz sey, denen paranin fazla olamayacag,”
diye kargihk verdi annem. Bay De Villiers'in bakislan yiiziinden
kapildign gekingenlik geldigi gibi ansizin ugup gitmisti, elbette
yiiziiniin kirmuzihigi da oyle.

“O halde ebe ricamzi neden yerine getirdi?” diye sordu
Bay De Villiers. “Giristigi is ne de olsa bir belge sahteciligiydi.
Onemsiz bir sug degil”

Annem bagini arkaya att1. “Ebeye ailemizin satanist bir tari-
katwn iiyesi oldugunu, burclarla ilgili hastalikh bir inang yiiziinden
tagimin derde girdigini anlattik. Ona 7 Ekim'de dogacak bir
¢ocugun intikam igin satanist ayinlerde kurban edilmek isten-
digini soyledik. Bize inandu. lyi kalpli biriydi ayrica satanistlere
de kargtyds, bu yiizden dogum belgesindeki tarihi degistirdi”
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“Satanist ayinler! Kiistahca.” $6minedeki adam bir yila, o

tislads. Kiigiik cocuk ona daha ¢ok sokuldu.

Bay De Villiers takdirle guliimsedi. “Fena hikaye degil Eherp
de aynusim anlatip anlatmayacagim gérecegiz.”

“Zamammizi bu tiir sorgulamalarla harcamak bana pey
akillica gelmiyor,” dedi Leydi Arista.

“Dogru,” dedi Glenda Teyze. “Charlotte her an sigrama iy
pabilir. O zaman Grace'in bizi engellemek i¢in hikaye uydurdug
anlagilacak.”

“Neden ikisi de Gen Tagityic1 olmasin?” dedi Bay George
daha énce de olmustu.”

“Evet, ancak Timothy ve Jonathan de Villiers tek yumurt,
ikiziydiler,” dedi Bay de Villiers. “Ayrica boyle bir ey olacay
kehanetlerde de haber verilmigti.”

“Hem kronografta bu nedenle iki karneol," iki qubuk, i
kez on iki element yelpazesi ve iki digli ¢ark parkuru tasardand;’
dedi s6minedeki adam. “Yakut yalmz duruyor.”

“Bu da dogru,” dedi Bay George. Yuvarlak yiizii endigeliydi

“Asil 6nemli olan, herhalde kiz kardesimin neden yaln
soyledigini aragtirmak” Glenda Teyze anneme neredeyse nefretle
bakti. “Gwendolyn’in kanim kronografa gegirerek onu bozmayp
calistyorsan, o zaman diistindiigiimden de safsin.”

“Soylediklerinin bir tek sozciigiine bile inanabilecegimizinasl
diigtiniir?” dedi sominedeki adam. Sanki annem ve ben oradade
gilmisiz gibi davraniyordu, oldukga kendini begenmigti. “Gracett,
Lucy ve Paul'ii korumak igin o zaman nasil yalan soyledigini qok
iyi hatirliyorum. Onlara 6nemli bir avantaj kazandirmigti. Béylt
yapmasaydi, felaket belki hala engellenebilirdi”

——

11 Bir akik tiiri, ¢.n.

«126«




“lake!” dedi Bay De Villiers.
“Hangi felaket?” diye sordum. Paul de kimdi?
“Bana gére bu kisinin bu salonda bulunmasi bile bir rezalet,”
wi gominedeki adam.
“Peki, siz kimsiniz?” Annemin bakislar1 ve ses tonu kesin-
ikle soguktu. Gozliniin kolayca ytlmamasindan etkilenmigtim.
“Konumuz bu degil.” Adam liitfederek ona kiiciik bir bakis
ath Sangin ¢ocuk omzunun ardindan dikkatle bana bakti. Bur-
mnun {izerindeki ¢iller bana, Nick'in ¢ocuklugunu hatirlatrists;,
bunedenle ona gliliimsedim. Zavalli kiiglik cocuk... Biiyiikbabast
olacak bu sinsi adamla gergekten hig gansi yoktu. Gillimsememe
gizlerini korkuyla agarak kargilik verdi ve tekrar ceketin ardina
" sakland.
“Bu, Doktor Jacob White,” dedi Falk de Villiers. Sesinde
saklayamadigy, alayc: bir ton vardi. “Tip ve biyokimya alaninda
bir deha. Genellikle biraz kabadir”

Jakob kara deseydi ¢ok daha uygun olurdu. Giinkii adamin
yizimiin rengi bile griydi.

Bay De Villiers bana bakt, sonra bakislarim tekrar anneme
qevirdi. “Oyle ya da boyle, bir karara varmamiz gerek. Sana inan-
mal miyiz, Grace, yoksa gergekten de bagka bir niyetin mi var?”

Annem birkag saniye ona 6fkeyle bakt1. Sonra gozlerini in-
direrek alcak sesle konustu: “Burada sizin muhtegem ve gizemli
girevinizi sabote etmek i¢in bulunmuyorum. Burada bulunmamin
tek nedeni, kizima bir gsey olmasini engellemek. Zaman yolcu-
luklan kronograf yardimiyla tehlikesiz bir sekilde yapilabilir ve
kizim bir 8lciide normal bir yagam siirebilir. Tiim istedigim bu.”

“Evet, elbette!” dedi Glenda Teyze. Kanepeye dogru giderek
Charlotte'un yanina oturdu. Ben de oturmay ¢ok isterdim,
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bacaklarim gitgide yorulmustu. Ama kimse bana bir sandaly.
gostermedigi icin ayakta durmaktan bagka garem yoktu

“0 zaman yaptigim geyin... sizin olayizla bir ilgisi yokt,
diye devam etti annem. “Dogruyu séylemek gerekirse, bu konud;
bildigim pek bir sey yok ve olanlart yalmzca yarim yamala
anhyorum.”

“O halde nasil olup da boyle bir geye karigmaya cliret ettigi
nizi anlayabilmis degilim,” dedi gri Doktor White. “Anlamadiging
seylere.”

“Lucy’ye yardim etmek istedim,” dedi annem. “O en sevdigin
yegenimdi, ona bebekliginden beri hep goz kulak olmugtum v
benden yardim istemisti. Benim yerimde siz olsaniz ne yapa-.
diniz? Tanrim, ikisi de ¢ok genctiler; birbirlerine agiktilar ve.
Ben onlarin bagina bir sey gelmesini istemedim.”

“Eh, ama bunu yine de iyi becerdiniz!”

“Lucy’yi bir kiz kardes gibi sevdim.” Annem, Glenda Teyzeye
bir bakis atarak ekledi: “Bir kiz kardesten daha ¢ok.”

Glenda Teyze, Charlotte’un elini alip oksadi. Charlotte ise
yere bakti,

“Hepimiz Lucy'yi ¢ok sevdik!” dedi Leydi Arista. “Ama omuo '
¢ocuktan ve tuhaf goriiglerinden uzak tutmak ¢ok daha énem:
liydi, oysa sen bunu daha da kériikledin!”

“Tuhaf gérugler degildi! Paul'iin kafasina budalaca komplo
teorilerini sokan, o kizil sach kiigiik canavardil” dedi Doktor
White. “Bu hirsizlik igin Paul'i o kandirdi!”

“Bu dogru degill” diye karsi gikti Leydi Arista. “Lucy aslaboye
bir sey yapmazdi. Onun safligini kullanip bagtan ¢ikaran Pauldi

“Safikmug! Giileyim bari!” diye agzim burugturdu Doktor
White.
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Falk de Villiers elini kaldird:. “Bu gereksiz tartismay: fazlasiyla
bk Saninim olanlar yeterince agik.” Saate bakt:. “Gideon her
qn geri donebilir. O zamana dek bundan sonraki hareketimizin
nasil olacagina dair bir karar vermemiz gerek. Charlotte, kendini
qasil hissediyorsun?”
' “Bagim hala agriyor,” dedi Charlotte bakiglarim yerden
taldrmadan.
“Iste, goriiyorsunuz,” dedi Glenda Teyze kotiiciil bir giilim-
semeyle.
‘Benim de bagim agriyor,” dedi annem. “Ama bu hemen
" mmanda sigrayacagim anlamina gelmiyor.”
“Sen... Sen bir canavarsmn!” dedi Glenda Teyze.
‘Kamimca Bayan Shepherd ve Gwendolyn'in dogru soyle-
diklerini varsaymarmz gerekir,” dedi Bay George. Bir mendil
' qkanp dazlak kafasini sildi. “Boyle yalmzca degerli zamanimizi
harcryoruz.”
‘Ciddi olamazsin, Thomas!” Doktor White yumrugunu é-
" minenin pervaztna dyle sert vurdu ki, bir bakir kap yere diistii.
Bay George sicradi ama sakin sesiyle devam etti: “Duruma
bakilirsa, son zaman sigramasindan bu yana bir buguk ila iki saat
geemis. Kizi hazirlayabilir ve zaman sicramasin: olabildigince
dogru bir gekilde belgeleyebiliriz.”
“Ben de boyle diisiinityorum,” dedi Bay De Villiers. “Kargl
kan var m1?”
“Sanki duvara konusuyorum,” dedi Doktor White.
“Dogru,” diye onu onayladi Glenda Teyze.
“Bunun i¢in belge odasini 6nerecegim,” dedi Bay George.
Gwendolyn orada giivende olur ve geri doniiglinde onu hemen
konografa gegirebiliriz.”
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“Ben olsam onu kronografin yakinina sokmam!” dedi Iy
tor White.

“Tanrim Jake, artik yeter,” dedi Bay De Villiers. “O yen
bir kiz! Yoksa okul iiniformasinin altina bomba sakladigina m
inaniyorsun?”

“Digeri de geng bir kizd,” dedi Doktor White kiiciimsercesin,

Bay De Villiers, Bay George‘a bakip bagin: salladi. ‘C)nerdi,’;f,—,
gibi yapacagiz. Bununla ilgilen”

“Gel, Gwendolyn,” dedi Bay George.

Yerimden kipirdamadim. “Anne?”

“Tamam, camim, seni burada bekleyecegim " Annem zorluki
giiliimsedi.

Charlotte'a baktim. Halé yere bakiyordu. Gézlerini kapamy
olan Glenda Teyze, teslim olmuscasina arkasina yaslanmigt,
Sanki o da kétii bir bag agrisina yakalanmig gibi gériingyordu,
Buna kargin bitytikannem bana, sanki ilk kez gorilyormuscasina
bakiyordu. Olasthkla belki de dyleydi.

Kiiglik gocuk yine kocaman agilmig gozlerle, Doktor Whitein
ceketinin ardindan bana bakti. Zavall ufakhk. Koétiiciil yash
iskelet onunla bir kez olsun konusmamugti, orada yokmus ghi
davraniyordu.

“Sonra goriigiirtiz, canim,” dedi annem.

Bay George elimden tutarak cesaret verircesine giilimsed:
Gekingen bir giiliimsemeyle karsilik verdim. Nedense ondan hog
lanmigtim. Ne de olsa buradaki tiim kigilerin iinde agik araylt
en dostca olam oydu. Hem de bana inaniyormus gibi gorinen |

tek Kigi.
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Yine de annemi yalruz birakmaktan hoglanmamistim, Kapi
dimizdan kapandiginda neredeyse aglamaya baglayacaktim:
ynemin yaninda kalmak istiyorum!” Ama kendimi toparladim.

Bay George kolumu birakarak éniimden yiiriimeye koyuldu.
paha dince geldigimiz yolu geri yiiridiik, sonra bir kapidan bagka
wr koridora gectik, bir merdiven yukar qiktik, yine bir kapidan
baska bir koridora gegtik. Burasi tam bir labirentti. Zift megaleler
gergek gorlinseler de gegitler neredeyse giin 151g1 kadar parakitk
veren modern lambalarla donatilmugti.

“fik énceleri kafa karigtiric griinebilir ama insan belli bir
zaman sonra ahgiyor,” dedi Bay George.

Tekrar bir merdivenden agag1 indik, bu kez epey fazla ba-
samak vard, done done yerin en dibine dek iniyormus hissint
veren genis, tag merdivenler. “Tapinak $ovalyeleri bu binay1 12.
yizyilda inga etmisler; onlardan dnce Romalilar, daha dnce de
Keltler oturmus. Burast hepsi i¢in kutsal bir yerdi ve bugiine dek
highir ey degismedi. Bu farklilik her santimetrekaresinde hisse-
diliyor. Sana da Gyle gelmiyor mu? Sanki bu toprak pargasindan
farklt bir giig yayiliyor.”

Buna benzer bir sey hissetmiyordum. Tam tersi, daha ¢ok
bitkin ve yorgundum. Tek hissettigim, diin gece kagrnms oldu-
fum uykunun eksikligiydi.

Merdivenlerin bitiminde saga dogru keskin bir doniig yap-
tigmiz sirada, ansizin geng bir adamla kars: kargiya geldik ve
birbirimizle ¢arpismaktan kurtulamadik.

“Heey!” diye bagird1 Bay George.

“Bay George.” Cocugun neredeyse omuzlarina dek inen
dalgali, koyu renk saglart vards; yesit gozleri dylesine parlakti ki,
kontak fens taktigini sandim. Ne saglarint ne de gozlerin: daha
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Once gérmustiim ama onu hemen tanimigtim. Ayrica ses tomy
da bana hemen tanidik gelmigti. Bu, son yolculugumda gonm;
oldugum kisiydi.

Daha dogrusu, ben perdenin ardinda gozlerime inanamazken
kopyami 6pmiis olan ¢ocuk.

Ona sersem gibi bakakalmaktan bagka bir sey yapamamig
tim. Onden ve peruksuz olarak bin kat daha giizel gdriintiyordy,
Leslie'yle ikimizin uzun sach ¢ocuklardan hoglanmadigimiz
tamamen unutmustum. (Leslie ¢ocuklarin saglarini yelken ku- }
laklarinmi saklayabilmek i¢in uzattiklarini diigitniiyordu)

O da oldukga sasirmisty, beni kisa bir an tepeden tirnaga
siizdiikten sonra soru soran bakiglarin1 Bay George'a ¢evirdi.

“Gideon, bu Gwendolyn Shepherd,” dedi Bay George kiicik
bir i¢ ¢ekisle. “Gwendolyn, bu Gideon de Villiers.”

Gideon de Villiers. Polo oyuncusu. Diger zaman yolcusu.
“Merhaba,” dedi nazikge.

“Merhaba.” Neden bir anda sicak basmigt1?

“Sanirim birbirinizi daha yakindan taniyacaksimz." Bay

George gergin bir sesle giildii. “Biiyiik olasilikla Gwendolyn yeni
Charlotte'umuz”

“Nasil?” Yesil gozler beni yeniden inceledi. Bu kez yalniza
yliziimii, ne yazik ki yalnizca sersem gibi ona baktim.

“Bu ok karmasik bir hikéaye,” dedi Bay George. “En fyisi Ejder
salonuna gidin, amcaniz orada size her seyi agiklar”

Gideon bagini salladi. “Ben de zaten oraya gidiyordum. G&
riigiiriiz, Bay George. Hosga kal, Wendy.”

Wendy de kimdi?
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‘Gwendolyn,” diye diizeltti Bay George ama Gideon ¢oktan
ey donmiigtl bile. Ayak sesleri merdivenlerde yankiland.

“Mutlaka soracak birgok sorun vardir,” dedi Bay George.
*Onlart elimden geldigince diizglin yanitlamaya galisacagim.”

Nihayet oturup bacaklarimi uzatabildigim igin mutluydum.
Belge odasi kubbeli ve penceresiz bir bodrum katinda oldugu
halde fazlasiyla rahat désenmisti. Sominede ates yaniyordu, her
yer cepecevre kitap dolu raflar ve dolaplarla kaplydi. Odada
davetkdr koltuklarin yani sira tizerinde oturmakta oldugum bir
de kanepe vard1. iceri girdigimizde ¢alisma masasinin baginda
oturan gengten bir adam ayaga kalkti. Bay George'a bakip bagim
sallady, tek s6z etmeden odadan gikip gitti.

‘Adam dilsiz miydi?” diye sordum giinkii aklima gelen ilk
sey bu olmugtu,

“Hayir,” dedi Bay George. “Ama suskunluk yemini sinav veri-
yor. Bu nedenle oniimuizdeki dért hafta boyunca konugmayacak.”

“Peki, bundan kazanci ne?”

“Bu bir gelenektir. Adaylar dig gemberimize alnmadan énce
bir dizi stnavdan gegmek zorundadirlar. Bu sinavlardan éncelikli
olani da agizlarinin sikt oldugunu bize kamtlamalaridir” Bay
George gilliimsedi. “Herhalde bizi tuhaf buluyor olmalsin, degil
mi? iste, su el fenerini al. Onu boynuna as.”

“$imdi bana ne olacak?”

“Bir sonraki zaman sigraman: bekleyecegiz.”

‘Bu ne zaman olacak?”

“Ah, bunu hi¢ kimse tam olarak sdyleyemez. Bu, her zaman
yoleusunda farklidir. Biiytik biiyiik atan Elaine Burghley'in, o on
ikiler cemberinde ikinci dogan, yasami boyunca beg kezden fazla
sgrama yapmadigi sGyleniyor. Ama on sekizindeyken lohusa
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yataginda ateslenerek 6lmiigtii. Buna karsm Kontun kendi
gencken, her iki saatte bir sigrama yapiyordu; bazen giinde yed;
kez. Kronografi kullanmay: 6grenene dek ne denli tehlikeli bir
yagam siirdiigii tahmin edilebilir.” Bay George, séminenin lize.
rindeki yagh boya tabloyu gosterdi. Beyaz kivircik peruklu biy
adamin portresiydi. “Bu o. Saint Germain Kontu.”

“Giinde yedi kez mi?” Korkung olmaliydi. Boyle bir ey benim
bagima geldiginde ne rahat uyuyabilir ne de okula gidebilirdim,

“Endigelenme. Bu oldugu takdirde, her ne zaman olursy
olsun, bu odaya geri geleceksin ve burada en azindan giivende
olacaksin. Sonra tekrar geri sigrayana dek burada bekleyeceksin.
Yerinden kimildamamalisin. Biriyle karsilasacak olursan ona
bu yiiziigii gostereceksin.” Bay George parmagindaki mithir
yuziiginii gikartip bana uzatti. Onu elimde dondiirerek tizerin
deki graviirii inceledim. Ortasinda kargacik burgacik harfletin
birbirine gectigi on iki kégeli bir yildizdr. Uyanik Leslie, bir kez
daha hakli gtkmugty.

“Bay Whitman'in, Ingilizce ve tarih 6gretmenimin de béyle
bir yliziigli var.

“Bu bir soru muydu?” $6minenin atesi Bay George'un dazlak
kafasina yansimisti. Nedense goztime tanidik goriiniiyordu.

“Hayir” Hicbir yanit gerekmiyordu. Agikga ortadayd:: Bay
Whitman da onlardan biriydi. Leslie bunu anlamigti.

“Bilmek istedigin hicbir sey yok mu?”

“Paul kim ve Lucy’ye ne oldu? Hem su hirsizlik mesles
de neyin nesi? Annem o Zaman herkesi bu kadar kizdracak ne
yapmigt1?” diye ¢abucak siraladim.

“Ah” Bay George sikilgan bir tavirla kagindi. “Sey, ne ysds
ki bunu yamtlayamam.”
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*Tahmin etmigtim.”

“Gwendolyn. Eger on iki numaramiz gergekten sensen, o
»aman sana her seyi agiklayacagiz, sana s6z veriyorum. Ama
gnce bundan emin olmamiz gerek. Bu arada diger sorularini
seve seve yanitlayabilirim.”

Sustum.

Bay George gogiis gecirdi. “Pekals; Paul, Falk de Villiers'in
kiglik kardesi. Gideon'dan 6nce De Villiers hanedanindaki son
zaman yolcusuydu, on ikiler cemberinde dokuz numaraydi. Bu
kadan sana yetmeli. Daha giincel sorularin varsa...”

“Burada bir tuvalet var mi?”

“Evet, elbette. Hemen kogede. Seni oraya gotiireyim.”

“Yalmz gidebilirim.”

“Elbette,” dedi Bay George ama kapiya dek beni kiiciik bir
gilge gibi izledi. Suskunluk yemini etmis olan adam bir saray
muhafizi gibi orada duruyordu.

“Bir sonraki kap1.” Bay George sol tarafi gosterdi. “Burada
bekleyecegim.”

Tuvalet, bir klozet ve lavabonun durdugu dezenfektan
maddesi kokan kiigiiciik bir odaydi, cebimden cep telefonumu
gkardim. Hat cekmiyordu, elbette. Leslie’yi arayip her seyi ona
rapor etmeyi ¢ok isterdim. En azindan saat ¢alistyordu ve ancak
tgle oldugunu goriince oldukca sagirdim. Bana sanki giinlerdir
buradaymisim gibi geliyordu. Gergekten de tuvaletim gelmisti.

Tekrar tuvaletten ¢iktigimda, Bay George rahatlamg bir
yiiz ifadesiyle bana giiliimsedi. Herhalde kaybolabilecegimden
korkmugtu.

Belge odasinda tekrar kanepeye oturdum. Bay George da
6niimdeki koltuga oturdu.
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“Pekal, soru ve yanitlara devam edelim,” dedi. “Ama b i,
donigiimlii yapalum. Bir soru ben, bir soru sen”

“Tamam,” dedim. “ilk siz”

“Susadin mi?”

“Evet. Miimkiinse su isteyebilirim ya da ¢ay?”

Gergekten de burada su, meyve suyu ve sarap vardi ayricy
cay pisirmek icin bir de su isiticisi. Bay George ikimize bir demli
Earl Grey hazirladi.

“Simdi sen,” dedi tekrar oturdugunda.

“Zamanda yolculuk yetenegini bir gen belirliyorsa, o hakle
dogum tarihinin ne 6nemi var? Neden simdiye dek Charlotteun
kari alinip gen olup olmadig arastirilmadi? Tek basina zamanda
sicrama yapip olasihikla kendini tehlikeye atacagina neden ony
kronografla birlikte tehlikesiz bir gegmise yollayamiyorlar”

“Pekala, ilki: Bir gen olduguna inaniyoruz ama bunu bilmi:
yoruz. Yalnizca kaninizda sizi diger insanlardan ayiran bir gy
oldugunu biliyoruz ama X faktériini heniiz bulamadik. {stelik
yillardan beri lizerinde galistigimiz halde. Grubumuzun iginde,
bu konuyla ilgilenen diinyanin en iyi bilim adamlarim bulabilirsin
Inan bana, bu geni ya da her neyse onu, kanda bulabilseydik, bu
her seyi ¢ok daha kolaylagtirirdi. Ama nesillerdir bize gosterildigi
gibi gozlemlere ve hesaplara baghyiz”

“Kronograf Charlotte'un kaniyla dolduruldugu takdirde ne
olur?”

“En kot ihtimalle onu kullanilmaz hale getiririz,” dediBay
George. “Ayrica liitfen, Gwendolyn, burada kiigiiciik bir daml
kandan sbz ediyoruz; biitiin bir tank: doldurmaktan degil! imde
sira bende. Segebilseydin, hangi zamana yolculuk etmek isterdin’*
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Diiglindiim. “Gegmiste pek fazla geriye gitmek istemezdim
dogrusu. Yalnizca on yit geriye. O zaman babam tekrar gériir
ve onunla konugabilirdim ”

Bay George'un yiiziinde bir acima duygusu belirdi. “Evet, bu
anlagilir bir dilek. Ama olanaksiz. Hig kimse kendi yasadign zaman
dilimi iginde geriye yolculuk yapamaz. En yakin dogumundan
inceki zamana geri gidebilirsin.”

“Ah” Qok yazikti. Ciinkii ilkokul yillarima geri donmeyi
hayal etmistim, tam olarak Gregory Forbes adh ¢ocugun okul
avlusunda bana “igreng kurbaga” diyerek dort kez arka arkaya
kaval kemigime vurmus oldugu giine. Siiperkiz gibi ansizin orada
ortaya giktigim takdirde... Gregory Forbes bir daha asla kiiglik
kizlara vurmazd, bu ¢ok agikti.

“Yine sira sende,” dedi Bay George.

“Bana Charlotte kaybolacagi takdirde son bulundugu yeri
tebesirle isaretlemem séylenmigti. Bu neden gerekliydi?”

Bay George elini salladi. “Unut bu sagmalig. Glenda Teyzen
oyeri kontrol altinda tutmarmz gerektigi konusunda israr edi-
yordu. O zaman Gideon'u pozisyon tarifiyle gegmise yollayacaktik
ve muhafizlar, tekrar geri sicrayana dek Charlotte’u bekleyip
koruyabileceklerdi.”

“Ama hangi zamana sigrayacag: bilinemez ki. O zaman mu-
hafizlar bu yeri herhalde on yillarca siirekli beklemek zorunda
kalacaklardi!”

“Evet,” diye i¢ gegirdi Bay George. “Cok dogru! Simdi yine
sira bende. Biiyiikbabant hatirliyor musun?”

“Elbette. O 8ldiigiinde on yagindaydim. Leydi Arista'dan ok
farkliyds, negeliydi ve hic sert degildi. Erkek kardesime ve bana
hep korkung hik4yeler anlatirdi. Onu tanir miydiniz?”
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“Ah evet! O benim akil hocam, en iyi dostumdu” Bay Guag,
bir siire dalgin gozlerle atese bakti.

“Kiiciik gocuk kimdi?” diye sordum.

“Hangi kiiglik ¢ocuk?”

“Salonda Doktor White'in ceketine sikica tutunmug olan

gocuk.”
“Nasil?” Bay George bakislarini ategten gevirerek sagkmlikla

bana baktt.

Pes dogrusu! Kendimi daha agik nasil ifade edecektim?
“Sarigin, kiigiik bir cocuk, yaklasik yedi yaslarinda. Bay Whitein
yanminda duruyordu,” dedim vurgulu ve yavag bir sesle.

“Ama orada kii¢iik bir ¢ocuk yoktu,” dedi Bay George.

“Hayir,” dedim. Ansizint ne gordiigiim{i anlamigtim ve buny
hemen fark etmedigim i¢in kendime kizdim.

“Sarigmn, kiigiik bir ocuk mu dedin? Yedi yaginda?”

“Unutun” Ardimdaki raflarda duran Kitaplarla ilgileniyor-
mug gibi yaptim.

Bay George susuyordu ama aragtiran bakiglarini iizerimde
hissediyordum.

“simdi yine sira bende,” dedi nihayet.

“Bu aptalca bir oyun. Bunun yerine satrang oynayamaz
miy1z?” Masada bir satrang tahtasi duruyordu. Ama Bay George
konudan sapmadi.

“Bazen bagkalarinin gormedigi seyler mi goriiyorsun?”

“Kiigik gocuklar ‘sey’ degildir,” dedim. “Ama evet, bazen
bagkalarimin gormedigi seyleri goriiyorum.” Ona neden giiven
digimi bilmiyordum.

Sozlerim nedense onu sevindirmis gibiydi.
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“Sagirti, gergekten gagirticl. Bu yetenegin ne zamandr var?”

“Hep vardr.”

“Biiyileyicil” Bay George gevresine bakind1. “Liitfen soyle
bana, burada bizim digimizda kag kisi oturuyor?”

“Burada yalmziz.” Bay George'un yiiziindeki diig kinkligina
ugramg ifadeyi goriince hafifce giilmeden edemedim.

“Bu duvarlarin hayaletlerle kaynadigina yemin edebilirim.
Ozellikle bu oda” Fincanindan bir yudum ¢ay ald1. “Biskiivi ister
misin? Portakal marmelatli?”

“Evet, ¢ok isterim.” Nedeni biskiividen s6z etmesi miydi,
bilmiyorum ama mide bulantisi hissi ansizin geri donmiigtii.
Solugumu tuttum.

Bay George ayaga kalkip dolaplardan birinin ¢cekmecesini
karigtirds. Bas donmesi siddetlenmisti. Bay George arkasin doniip
de yok oldugumu gordigin takdirde herhalde pek sagirmazdi.
Belki de onu énceden uyarsam iyi olacakt. Kalbi zayif olabilirdi.

“Bay George?”

*Simdi yine sira sende, Gwendolyn.” Biskiivileri tipki Bay
Bernhard'in yaptig1 gibi diizgiince bir tabaga yerlestirdi. “Sanirim
sorunun yanitini biliyorum.”

Kendimi dinledim. Bag dénmesi biraz azalmigt.

Tamam, yanlis alarm.

“Pekéla, diyelim ki bu binanin heniiz var olmadigi bir zamana
sigradim. O zaman kendimi yeraltinda bulup bogulacak miyim?”

“Ben de sarisin kiigiik ¢ocukla ilgili bir sey soracagini san-
dim. Tamam, pekald; sonugta simdiye dek hi¢ kimsenin beg yliz

yildan daha dncesine geri sigramadigini biliyoruz. Ayrica kronog-
rafta da yakut, daha dogrusu senin igin ¢emberdeki ilk zaman
yoleusu Lancelot de Villiers'in dogumu olan [sadan sonra 1560
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yilina dek ayarlama yapilabilir. Bu bizi hep tzmistiir ¢unku sop ;
derece ilging, bircok yila yolculuk yapamiyoruz... Igte, bir tape
al. Bunlar benim en sevdigim biskiivilerdir.”

Biri ansizin kanepeyi altimdan ¢ekmis gibi hissettim Taba}
goziimiin 6ntinde yok oldugu halde elimi biskiivilere uzattim.



Erkeklerin Soyagaci

Lancelot de Villiers

“Kehribar”
(1562/1560 - 1607)

!
William de Villiers
“Akik”

(1636 - 1689)

Saint Germain Kontu
“Zimrit”

(1703 - 1784)
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“Karneol” “Karnelyan”
(1875 - 1944) (1875 - 1930)
Gideon de Villiers Paul de Villiers
“Elmas” “Kara Turmalin”

(*1992) (*1974)

Muhafizlarin Gilinceleri'nden,
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8.

limdeki biskiiviyle soguk tagin iizerine kigiistii diistiim,
E En azindan biskiivi hissi veriyordu. Cevremde tam bir ka-

ranlik hilkiim stirityordu, zifiri karanlik. Korkudan fel¢ olmam
gerekirdi ama tuhaf bir sekilde hig korkmuyordum, Belki de
punun nedeni Bay George'un rahatlatici sézleriydi ama belki de
artik sigramalara alisrmug olmamdandh. Biskiiviyi agzima attim
(Ger¢ekten nefistil), sonra boynumdaki el fenerini yoklayarak
jpini bagimn lizerinden gegirdim.

Digmesini bulmam birkag saniye siirdii. Lambanmn igiginda
kitap raflarini gérdiim, g6mineyi (ne yazik ki soguk ve ategsiz)
tanidim, daha once tizerinde astl duran tablo yine aymi yerde
duruyordu; zamanda yolculuk eden beyaz perukiu Kont falan
filan. Ashnda birkag koltuk, kiigiik masa ve dzellikle {izerinde
oturdugum kanepe eksikti.

Bay George geri sigray1g yapana dek burada beklememi tem-
bihlemisti. Kanepe h4la burada duruyor olsaydy, herhalde dyle de
Yapacaktim. Ama kaptnin 8niine bir gz atmarun zararl olmazdw

Dikkatle 6niimii yokladim. Kapt kilitliydi. Pekala, tamam.
thazindan artik tuvalete gitmem gerekmiyordu.
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Lambanin igiginda oday1 aragtirdim. Belki hangi yilda oldy
guma dair bir ipucu bulabilirdim. Herhalde duvara asili ya d,
caligma masasinm iizerinde duran bir takvim vards.

Calisma masasi rulo halinde birgok kagit, kitap, agilm:;
mektup ve kiigitk kutularla doluydu. Isik hiizmesi, miirekkep
hokkalan ve tiiy kalemleri aydinlatti. Bir kagid elime aldm,
Kalin ve kabayd. Kargacik burgacik harflerden iizerindeki yazy
secmem zordu.

“Saygideger Doktor.” diyordu. “Mektubunuz bugiin elime gegt;
dokuz haftadir yoldayd:. Eglenceli haberinizin bu hizina, kolonileriy
kogullarinda ve ardinda ne kadar uzun bir yol kat ettigfi diisiniilecck
olursa, ancak sagdabilir”

Sirtmadan edemedim. Bir mektup icin dokuz hafta Bir de
Ingiliz postasirun giivenilmezliginden sikéyet ederler. Tamam,
demek ki mektuplarin hila posta giiverciniyle goénderildigi bir
zamanda bulunuyordum. Hatta stimiiklii boceklerle.

Galisma masasina oturup birkag mektup daha okudum. O
dukga sikici geylerdi. isimler de bana hicbir sey ifade etmiyordu
Bunun ardindan kiigiik kutucuklar arastirdim, ilk agtigimin
ici sislii motifli damga muhtirleriyle doluydu. On iki kdseli bir
yildiz aradim ama yalnizca gelenkler, birbirine gegmis harfler ve
organik desenler vardi. Cok hostular. Ayrica her renkte mithir
mumu da buldum, hatta altin ve giimiis renginde bile.

Bir sonraki kutu kilitliydi. Belki anahtari ¢cekmecelerden
birindeydi. Bu kiigiik hazine arayigim gittikge eglenceli bulmaya
baglamistim. Kutunun icindeki hosuma gittigi takdirde, on
yamima alacaktim. Yalnizca denemek igin. Biskiiviyle baganli
olmustum. Leslie'ye kigiik bir hatira gétiirebilirdim, herhalde
bu kadarina izin olmaliydi.
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Yazi masasinin altindaki ¢ekmecelerde bagka birgok tiy
kalem, miirekkep hokkasi, zarflarinin iginde 6zenle kath duran
mektuplar, bagli not defterleri, bir tiir hanger, bir budama bigag1
ve Anahtarlar buldum.

Cesitli boy ve bicimlerde yiginlarca anahtar vardi. Leslie
delirecekti. Bu odada herhalde her anahtarin uyacag bir de kilit
odmaliydy, her kilidin ardinda da kiigiik bir sir ya da hazine.

Kutucugun kilidi igin yeterince uygun gdriinen birkag
anahtari denedim. Ama iglerinde uyan yoktu, Yazik. Herhalde
iginde degerli miicevherler olmaliydi. Belki de kutuyu oldugu
gibi yanuima almaliydim? Ama biraz hantaldi ve ceketimin ig cebi
i¢in fazla biiytiktii.

Bir bagka kutuda bir pipo duruyordu. Glizel olmasina giizeldi,
stislil oymalari vardy, herhalde fildisindendi ama bu da Leslie igin
uygun degildi. Belki de ona miihiirlerden birini gétiirmeliydim
ya da giizel bir hanger veya kitaplardan birini?

Bir sey ¢almamak gerektigini elbette biliyordum ama bu-
radaki siradigt bir durumdu. Yagadigim olaganiistiiliik nedeniyle
bir tazminat hakkim oldugunu diisiinilyordum. Ayrica egyalari
gecmisten kendi zamamma gétiirip gotiiremeyecegimi denemem
gerekiyordu. En kiigiik bir vicdan azabi hissetmiyordum ve Les-
lie, Harrods'un lezzetli yiyecekler reyonundaki bedava deneme
lokmalarindan fazla yediginde ya da gegenlerde oldugu gibi,
parktaki cigeklerden birini kopardiginda bunu dogru bulmayan
ben, simdi bu durumuma sastyordum.

Karar veremiyordum. En degerlisi hangermis gibi goriini-
yordu. Kabzasindaki taglar gercekse, o zaman bir hazine degerinde
olmabydi. Ama Leslie hangerle ne yapacakti? Miihiir daha gok
hosuna giderdi. Ama hangisi?
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Kararsizligim azalmigti glinkéi bag donmesi geri geliyordy
Yaz1 masasi gozlerimin éniinde kaybolurken elimin uzandigs i
esyay1 kaptim.

Yavagca ayaklarmin iizerine kondum. Aydinlik 151k gozje
rimi kamagtirds. Son anda kaptigim anahtar cebimde duran cep
telefonunun yamina ¢abucak tikigtirarak ¢evreme bakindim, Her
sey daha énce Bay George’la gay icerken biraktigim gibiydi, odada
sOmine ateginden yayilan hos bir sicaklik vard:.

Bay George artik yalmz degildi. Falk de Villiers ve surats;
gri Doktor White'la (ve sangin hayalet cocuk) birlikte odanin
ortasinda durmustu, tici alcak sesle sohbet ediyordu. Gideon
de Villiers gevsekge kitap raflarindan birine dayanmist.. Beni
ilk fark eden o oldu.

“Merhaba, Wendy,” dedi.

“Gwendolyn * diye karsthk verdim. Tanrim, bunu hatirlamak
bu kadar zor muydu? Sonugta ben ona Gisbert demiyordum,

Digerleri korkuyla sicrayarak bana baktilar. Doktor White
sipheyle kistig1 gozleriyle, Bay George ise agtkga seving doh
gozlerle.

“Neredeyse on beg dakika oldu,” dedi. “Her gey yolunda m,
Gwendolyn? Kendini iyi hissediyor musun?”

Bagimi salladim.

“Seni gbren oldu mu?”

“Hi¢ kimse yoktu. Séylediginiz gibi bulundugum yerden
kipirdamadim.” El fenerini ve mihiir yiizigii Bay George'a uzat
tim. “Annem nerede?”

“Yukarida, digerleriyle birlikte,” dedi Bay De Villiers gabucak

“Onunla konugmak istiyorum.”
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“Sorun degil, bunu yapabilirsin. Ama daha sonra,” dedi Bay
george. “Once... ah, nereden baglayacagim hig bilmiyorum.” Tim
yiizii 1511 igilch. Neden bu kadar seviniyordu ki?

“Yegenim Gideon'u zaten taniyorsun,” dedi Bay De Villiers. “O,
senin $imdi yasadigin seyi iki y1l 6nce ardinda birakts. Siiphesiz
senden ¢ok daha iyi hazirlanmisti. Gegen yillarda kagirdigin tim
seyleri telafi etmek zor olacak.”

“Zor mu? Yerinizde olsam olanaksiz derdim,” dedi Doktor
White.

“Bu hig de gerekli degil,” dedi Gideon. “Tek bagima her seyi
¢ok daha iyi basarabilirim.”

“Gorecegiz,” dedi Bay De Villiers.

“Sanirim kiz1 hafife aliyorsunuz,” dedi Bay George. Sesi
olduk¢a resmi, hatta neredeyse gururlu ¢ikmugti. “Gwendolyn
Shepherd! Simdi ¢ok eski bir sirrin pargasi oldun. Artik bu sirm
anlamarun zamanu geldi. Oncelikle bilmelisin ki...”

“Higbir seyi aceleye getirmemeliyiz.” diyerek onun soziinii
kesti Doktor White. “Gen Tagiyici olabilir ama bu heniiz onun
giivenilir oldugu anlamina gelmez.”

“Ya da konunun ne oldugunu anlayip anlamadigina,” diye
tamamlad1 Gideon.

Aha. Demek beni biraz yetersiz buluyordu.

Kendini begenmis budala.

“Kimbilir, annesinden hangi talimatlan ald,,” dedi Doktor
White. “Elbette kimbilir annesi de bu talimatlar kimden ald:.
Elimizde bir tek bu kronograf kald), bir daha hata yapma iznimiz
yok. Yalnizca bunun hesaba katilmasmni istiyorum.”

Bay George yiiziine tokat yemis gibi bakt. “[sler gereksiz
yere karmagiKklagabilir,” diye muirildandi.
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“Simdi onu muayene odasina alacagim,” dedi Doktor Whit,
“Sakin glicenme, Thomas. Ama agiklamalar i¢in daha sonra daymy
zaman bulunur”

Sozleri tiiylerimi diken diken etmisti. Son istedigim g
Doktor Frankenstein'la bir muayene odastina gitmekti. Bir cocyg
gibi goriinecegim tehlikesini goze alarak, “Annemi istiyorum
dedim.

Gideon kiiglimsercesine dilini saklatt1.

“Korkman gerekmez, Gwendolyn,” diye agtklad: Bay George,
“Yalnizca biraz kanina ihtiyacimiz var ayrica Doktor White bs
gisiklik sisteminden ve saghgindan sorumlu. Ne yazik ki insan
organizmasinin buglin artik tamamen yabanci oldugu birgok
tehlikeli faktor, gegmiste pusuda bekliyor. Cok gabuk biter”

Séylediklerinin kulaga ne denli korkung geldiginin acabs
farkinda muydi? Yalmzca biraz kamina ihtiyacomiz var... Ve gok
¢abuk biter... Tannm!

“Ama ben... Onunla yalniz kalmak istemiyorum, Doktor
Franken... White'la,” dedim. Bu adamin beni simdi nazik bulup
bulmadigi umrumda bile degildi. Ayrica onun da nazik oldugu
soylenemezdi. Gideon'a gelince... O da hakkimda diledigini di:
stinebilirdi!

“Doktor White, gériindiigii kadar... Kalpsiz degildir;" dedi
Bay George. “Gergekten de gekinmen...”

“Hig de degil, gekinmeli,” diye homurdand: Doktor White.

Yavag yavag tepem atiyordu. Bu duygusuz kemik torbas
kendini ne santyordu? Once kendine diizgiin renkte bir takm

elbise satin almaliydi!
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“Yaa, dyle mi? Kargi koyarsam ne yapacaksiniz?” diye tislar-
ken aym1 anda kara gergeveli gozltiklerinin ardinda bana 6fkeyle
takan gozlerinin kipkirmuzi ve ategli oldugunu fark ettim.

Harika bir doktor, diye diigtindiim. Daha kendini bile tedavi
edemiyor.

Doktor White benimle ne yapacagin diigiiniirken (hayalle-
rimde simgek hiziyla birkag¢ nahog ayrint1 belirdi) neyse ki Bay
De Villiers araya girdi. “Bayan Jenkins'e haber vereyim,” dedi.
Sesi higbir itiraza sabr1 yokmus gibiydi. “O gelene dek Bay George
sizinle birlikte olacak.”

Doktora dil ¢ikartir gibi zafer dolu bir bakis attim ama o
beni gormezden geldi.

‘0 halde yarim saat sonra yukaridaki Ejder salonunda bu-
Jusuruz,” diye devam etti Bay De Villiers.

Bunu istemiyordum ama digar1 ¢ikarken Doktor White'a
karst kazandigim zaferin tizerinde bir etki birakip birakmadigm
gormek icin ¢abucak arkami dontip bir kez daha Gideon'a baktim.
Anlagilan birakmamugti ¢linkii bacaklarima bakiyordu, herhalde
onlan Charlotte’un bacaklariyla kargilagtiryordu.

Lanet olsun! Onunkiler daha ince ve uzundu. Hem herhalde
bir onceki gece eski pliski esyalar ve doldurulmus timsahlar
arasinda siiriinerek dolasmadigi i¢in, baldirinda kesinlikle ¢izik
de yoktu.

Doktor White'ln muayene odasi siradan bir doktor odasin! an-
diryordu. Takim elbisesinin tizerine beyaz bir gomlek gegirip
ellerini uzun uzadiya yikarken Doktor White'in da siradan bir
doktordan fark yoktu. Bir tek yanindaki sangin kii¢iik hayalet
¢ocuk biraz tuhaf kagiyordu.
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“Ceket ve kollar yukari,” dedi Doktor White.

Bay George onun dediklerini terciime etti. “Liltfen bi i,
yap ve ceketini ¢ikarip gomleginin kolunu yukar siva”

Kiigiik hayalet ilgiyle bakiyordu. Ona giiliimseyince cah. 5
Doktor Whitein ardina sakland: ama birkag saniye sonra tebx;.
bakmaya devam etti. “Yoksa beni goriiyor musun?”

Bagimi salladim.

“Bakma,” diye homurdand: Doktor White kolumu Jastikj,
baglarken.

“Kan gorebilirim,” dedim. “Kendi kamm da.”

“Bagkalar: beni goremiyor,” dedi kiigiik hayalet.

“Biliyorum,” dedim. “Adim Gwendolyn, ya senin?”

“Senin icin halid Doktor White'tm,” dedi Doktor White,

“Adim Robert,” dedi hayalet.

“Bu gok giizel bir ad,” dedim.

“Cok tegekkiirler,” dedi Doktor White. “Senin de damarfarn
cok glizel” Ignenin batisini neredeyse hissetmemigtim, Doktor
White kii¢iik bir tiipii kanimla doldurdu. Sonra dolu tiipi bagka
bos bir tiiple degistirerek onu da ayni sekilde doldurdu.

“O seninle konugmuyor, Jake,” dedi Bay George.
"Ah, 6yle mi? Peki kimle konugsuyor?”
“Robert’le,” dedim.

Bay White'in bagt ansizin yukari kalktr. {1k kez dogrudan
bana bakt1. “Nasi?”

“Ah, yok bir gey,” dedim.
Doktor White kendi kendine anlagilmaz bir seyler homut:
dand1. Bay George bana bakip kurnazca giliimsedi.

Kapt galind1. Kalin gozliiklii sekreter Bayan Jenkins igeri s
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“Ah, sonunda geldiniz,” dedi Doktor White. “Sen gidebilir-
an, Thomas. Bayan Jenkins simdi koruma gérevini Ustlenebilir.
Arkadak sandalyeye oturabilirsiniz. Ama genenizi kapah tutun”

“Her zamanki gibi nazik,” dedi Bayan Jenkins ama itaatkar
bir tavirla ona gosterilen sandalyeye oturdu.

“Birazdan birbirimizi gdrecegiz,” dedi Bay George. icinde
yammun bulundugu kiiguik tiiplerden birini tutup havaya kaldird1.
“simdi depoyu doldurmaya gidiyorum,” deyip bana dogru siritt.

Kap1 Bay George’un ardindan kaparurken, “Su kronograf nerede
duruyor ve neye benziyor?” diye sordum. “Igine oturulabilir mi?”

“Bana kronografi soran son kisi tam iki yil sonra onu gald.”
Doktor White sonday: kolumdan ¢ekip igne yeri iizerine bir
parga gazli bez bastirdi. “Bu nedenle sorunun yanitini neden
vermedigimi mutlaka anliyor olmahsin”

“Kronograf ¢alindi mi?”

Ad1 Robert olan hayalet siddetle bagins sallach.

“Bizzat biiyiileyici kuzenin Lucy tarafindan,” dedi Doktor
White. “fIk kez burada oturdugu giinii hala ¢ok iyi hatiliyorum.
Tipki simdi senin oldugun gibi tamamen zararsiz ve deneyimsiz
goriiniiyordu.”

“Lucy ¢ok iyi,” dedi Robert. “Ondan hoglaniyorum.” Bir hayalet
olduu icin herhalde Lucy’yi en son diin gérdiigiinii saniyordu.

“Kronografi Lucy mi ¢aldi? Peki neden?”

“Ne bileyim? Sizofren kisilik bozuklugu herhalde,” diye ho-
murdandi Doktor White. “Besbelli ailede var. Kadinlarin hepsi
histerik, su Montrose’lar. Hem ayrica Lucy sug islemeye oldukea
meyilliydi.”

“Doktor White!” dedi Bayan Jenkins. “Bu hi¢ de dogru degill”

“Siz agzimizi kapalh tutmayacak miydiniz?” dedi Doktor White.

«151.



“Lucy onu ¢aldiysa kronograf nasil héla burada bulunuyor -
diye sordum.

“Evet, acaba nasil?” Doktor White kolumdaki lastigi ¢bzd;
“Clinkii ikinci bir tane daha var, seni uyanik. Tetanos agini en
son ne zaman oldun?” |

“Bilmiyorum. Demek birgok kronograf var?”

“Hayrr, yalnizca bu ikincisi,” dedi Doktor White. “Herhalde
¢icek hastaligma kars1 aglanmadin.” Yoklarcasina kolumun iist
tarafina vurdu. “Herhangi kronik bir hastahgin var mr? Alerji”

“Hayir. Veba agist da olmadim. Kolera da. Variola da” Akl
James geldi. “Variolaya kars1 ag1 var mi? Sanirim bir arkadagm
bu hastaliktan 6ldii.”

“Buna inanmam zor,” dedi Doktor White. “Variola ¢i¢ek
hastaliginin diger adidir. Hem artik bu hastaliktan uzun siiredir
hi¢ kimse dlmiiyor.” ;

“Zaten arkadagim da uzun zaman énce 6ldi”

“Ben hep variolamn kizamigin diger adi oldugunu saniyor-
dum,” dedi Bayan [enkins.

“Ben de susacaginiz konusunda anlagtigimizi santyordum,
Bayan Jenkins.”

Bayan Jenkins sustu.

“Neden herkese karg bu kadar aksisiniz?” dedim. ‘Aah"”

“Yalnizca kiigiik bir ¢imdikti,” dedi Doktor White.

“O da neydi?”

“Inan bana, bilmek istemezsin”

¢ gecirdim. Robert adindaki kiigitk hayalet de i¢ gesird
“O hep boyle midir?” diye ona sordum.

“Cogunlukla,” diye yanitlad: Robert.

e152. )




“Aslinda hig de dyle degildir.” dedi Bayan Jenkins.

“Bayan Jenkins!”

“Tamam "

“{lk agama igin igim bitti. Bir dahaki sefere dek kan deger-
lerini aldim, sinir bozucu annen belki asi karnelerini ve hastalik
gecmisini de ortaya cikanr”

“Hig hasta olmadim. $imdi veba agist mi yaptiniz?”

“Hayir. Ashinda bu pek igse yaramaz. Yine de alti ay uzak
tutar ve yan etkileri oldukga fazladir. Kanimca zaten hicbir za-
man vebal yillara yolculuk yapmayacaksin. Giyinebilirsin. Bayan
Jenkins seni yukariya, digerlerinin yanina gotiirecek. Ben de
birkag dakika sonra gelirim.”

Bayan Jenkins ayaga kalkt:. “Gel, Gwendolyn. Mutlaka acik-
migsindir; burada yermek de var. Bayan Mallory bugtin kugkonmazh
dana kizartmas: pisirdi. ok lezzetli”

Aslinda acikmistim. Hatta normalde kugkonmazli dana
kizartmasinin bliyiik hayrani olmasam bile.

“Biliyor musun, ashinda doktor ¢ok iyi kalpli bir insandur,”
dedi Bayan Jenkins yukariya gikarken. “Glleryiizlii olmak ona
biraz zor geliyor”

“Evet, belli oluyor”

“Eskiden gok farkliyd:. Neseliydi, hep iyimserdi, gergi o za-
man da bu korkung siyah takimlar giyiyordu ama en azindan
kravatlar1 renkliydi. Bu, kii¢iik oglu 6lmeden dnceydi... Ah, kétii
bir trajedi. Adam o zamandan beri degisti”

“Robert.”

“Dogru, kiictik oglanin adi Robert'ti,” dedi Bayan Jenkins.
“Bay George sana ondan soz etti mi?”
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“Hayir.”

“Altin sarist bir yavrucaktr. Tarudiklartin dogum gunj
partisinde havuzda boguldu, insanin akli almuyor.” Bayan jenkine
yliriirken parmaklaryla yillart sayiyordu. “On sekiz yil olmg
Zavall: doktor.” |

Zavalli Robert. En azindan suda bogulmus bir ceset gibi ;*
riinmiiyordu. Baz: hayaletler ortalarda 6ldiikleri anki gibi dolagimay
eglenceli buluyorlard.. Neyse ki simdiye dek kafasinda baltayh
dolagan birisine hi¢ rastlamamistim. Bagi olmayan birisine &

Bayan Jenkins bir kapiy1 ¢aldi. “Madam Rossinide kiigik

bir mola verecegiz. Senin 8l¢linti almasi gerek.”

“Olgti mii? Ne igin?” Ama Bayan Jenkins'in beni iceri gektigi
oda bana yariti hemen vermisti: Burasi bir dikis atolyesiydi [
Kizilimst san saglari oldukga ihtisamli goriinen tostoparlak bir |
kadin, kumaglarin, elbiselerin, dikis makinelerinin, mankenlerin,
makaslarin ve iplik makaralarinin arasindan bana giiliimsedi

“Hos geldiniz,” dedi Fransiz aksaniyla. “Sen Gwendolyn olmz
hsin. Ben Madam Rossini'yim ve senin gardirobunla ilgilenecegim’
Elindeki mezuray1 yukari dogru tuttu. “Sonugcta seni eski zaman
larda bu korkung okul iiniformasiyla dolagtiramayiz, nest-ce pas”

Bagimu salladim. Okul iiniformalar, madamin dedigi gii,
gercekten de en igreng giysiydi, hangi ytizyilda olursa olsun.

“Oralarda sokakta bdyle dolagsan herhalde isyan gikat’
diyerek ellerini mezurayla birlikte act.

“Ne yazik ki acele etmemiz gerek, yukarida bizi bekliyorlar
dedi Bayan Jenkins.

“Elimi ¢abuk tutacagim. Liitfen ceketini cikartir musm.
Madam Rossini mezuray! belime dolad1. “Harika. $imdi de ke
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¢abir Ab, geng bir tay gibi. Sarurtm digeri igin hazirladigim her
seyi kullanabiliriz, belki ufak tefek degisikliklerle.

“Digeri”yle kastettigi herhalde Charlotte’tu. Goziim elbise
askisinda duran ve Agk ve Gurur'un'? kostiim odasindaki giysi-
lerden birine benzeyen seffaf beyaz dantelli sar1 elbiseye takild,
charlotte bu elbisenin iginde herhalde soluk kesici goriiniirdi.

“Charlotte benden uzun ve zayifty,” dedim.

“Evet, biraz,” dedi Madam Rossini. “Iskelet gibi." ("{zgelett”
dedigi icin hafifce kikirdadim,) "Ama bu hig sorun degil.” Mezuray
yine bogazima ve bagima da koyup 6lctil. “Sapkalar ve peruklar
igin,” diyerek bana giildii. “Ah, bir esmer i¢in dikig dikmek ne
hityitk degisiklik olacak. Kizil saglilarda renklere daima ok dikkat
etmek gerek. Burada yillardan beri bir parga tafta kumagim var,

sogan kabugu renginde. Sen bu rengi tagiyacak ilk kigi olacaksin...”

“Madam Rossini, fitfen!” Bayan Jenkins kolundaki saati gosterdi.

“Evet evet, hemen bitiriyorum,” dedi Bayan Rossini, bunu
derken bir yandan da elindeki mezurayla ¢evremde dolanip
duruyordu. Bu arada bileklerimi bile olgmiigtii. “Hep aceleleri
vardur, su erkekler! Ama moda ve giizellik aceleye gelmez” So-
nunda sirtima dostga vurdu: “Sonra goriisiiriiz, kugu boyunlu”

Kadinin boynu olmadigim fark ettim. Bagt sanki dogruca
omuzlarinin arasma oturtulmusg gibiydi. Gergekten gok sevimliydi

“Sonra goriisiiriiz, Madam Rossini.”

Yine digaridaydik, Bayan Jenkins yiiksek okgeli ayakkabilar:
icinde kogar adimlarla yiiriimeye koyuldu. Ayagimda koyu mavi
renkli, biraz kaba ama rahat okul ayakkabilarim oldugu halde
ona yetismekte giigliik gekiyordum.

12 Orijinalady: Pride and Prejudice - Yapimyh 2005. Jane Austen‘in romanmdan
sinemaya uyarlanan film, ¢.n.
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“Birazdan varacagiz” Oniimiize yine sonsuz gibi goriine
uzun bir koridor gikmigti. Bu labirentte yolu bulmak benim i
héla bilmeceydi.

“Burada mi oturuyorsunuz?”

“Hayur, Islington'da oturuyorum,” dedi Bayan Jenkins. “Me.
saim saat beste bitiyor. Sonra eve, kocamin yanina dénityorum’

“Kocaniz bodrumunda bir zaman makinesinin durdypy
gizli bir locada ¢alismaniza ne diyor?”

Bayan Jenkins giildii. “Ah, bundan hig haberi yok. s sozles
mesinde bir suskunluk maddesi imzaladim. Burada olanlan ne
kocama ne de herhangi birine sdyleyebilirim.”

“Yoksa ne olur?” Herhalde bu duvarlarin iginde epey fazh
geveze sekreter cesedi guiriiyor olmaliydi.

“Yoksa isimi kaybederim,” dedi Bayan Jenkins. Sesi sankitu
diigiinceyi gergekten de {izlicti buluyormus gibiydi. “Zaten kimse
bana inanmaz,” diye negeyle ekledi. “Hele kocam, hi¢ inanmaz.
Adamin hig fantezisi yok. Son derece siradan bir avukatlik biire
sunda, sikict dosyalarin arasinda ugrasip durdugumu saniyor..
Ah hayir! Dosya!l” Oldugu yerde durdu. “Onu masada biraktim!
Doktor White beni 6ldiirecek” Kararsizlik i¢inde bana bakb.
“Son metreleri bensiz bulabilir misin? Késeden sola déneceksin,
sonra sagdaki ikinci kap1”

“Késeden sola, sagdan ikinci kapi, sorun degil”

“Gok tathsinl” Bayan Jenkins kogmaya baslarmusti bile. Yiksek
okgelerle bunu nasil becerdigine hayret ediyordum. Buna kargn
“son metreler” icin kendime rahatlikla zaman ayirabilirdim.
Nihayet duvardaki (soluk) resimlere diledigimce bakabilir,
sovalyenin (pasli) zirhins tiklatabilir ve isaret parmagim god
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rsim gergevelerinde dikkatle gezdirebilirdim. Kogeyi dondis-
giimde sesler duydum.

“Bekle, Charlotte”

Hemen geri gekildim, sirtimi duvara dayadim. Charlotte
Fjder salonundan digar1 ¢ikmigt1 ve Gideon ardindan giderek
onu stkica kolundan tuttu, bu kadarim gorebilmistim. Umarim
beni gérmemiglerdi.

“Biitiin bunlar korkung derecede utandirici ve kiigiik diigii-
riicti,” dedi Charlotte.

“Haynr, hi¢ de degil. Bunun i¢in yapabilecegin bir sey yok.”
Sesi ne kadar da tath ve dost¢a gikabiliyordu.

Ona dgik olmus, diye diigiindim ve bu durum aptalca bir
nedenle bana hafif bir aci verdi. ikisinin neler yaptigini gsrmeyi
qok istesem de duvara daha siki yapistim. El ele mi tutusmuglardr?

Charlotte avutulacak gibi degildi. “Hayali semptommusg!
Yerin dibine gegebilirdim. Gergekten de her an olabilecegine
inanmigtim...”

"Ama senin yerinde olsam ben de dyle diigliniirdiim,” dedi
Gideon. “Teyzen yillar boyunca sustugu i¢in deli olmall. Hem
kuzenin ger¢ekten zarar verici olabilir”

“Oyle mi dersin?”

“Diigiinsene! Bununla nasil basa gikacak? Hicbir seyden en
ufak bir haberi bile yok... Son on yilda 6grenmis olduklarimizi
nasil telafi edecek?”

“Evet, zavalli Gwendolyn,” dedi Charlotte. Sesi nedense igten
degildi. “Ama yine de kendine 6zgii yetenekleri var”

Ah, bu gergekten ¢ok hostu.

“Kiz arkadagiyla kikirdaylp durmak, mesaj yazmak ve
fimlerin oyuncularini saymak. Bunlar: gercekten iyi yapabilir.”
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Yok, hos degildi.

Koseden dikkatle gézlemeye devam ettim.

“Evet,” dedi Gideon. “Onu daha once ilk kez gordiiginms,
ben de tam olarak boyle diigiindiim. Hey, seni gergekten de o.
leyecegim... Ozellikle eskrim derslerimiz;.”

Charlotte i gecirdi. “Cok eglendik, degil mi?”

“Evet. Simdi elinde nasil bir olanagin oldugunu diigiinsene
Charlotte! Sana bu yiizden imreniyorum! Artik 6zgiirsiin v
diledigini yapabilirsin.”

“Burada olmaktan bagka hicbir sey istememistim.”

“Evet, ¢iinkii bagka secenegin yoktu,” dedi Gideon. “Ancak
simdi tiim diinya 6niinde agik duruyor... Ben su lanet... Krr
nograftan bir giinden fazla ayr1 kalamaz ve gecelerimi 1953te
gecirmek zorunda kalirken, sen yurt diginda okuyabilir, uzun
seyahatlere ¢ikabilirsin. Inan bana... Seninle yer degistirmeyi
ok isterdim{”

Ejderha salonunun kapisi tekrar agildi, Leydi Arista ve Glenda
Teyze koridora giktilar. Bagimi hemen geri ¢ektim.

“Onlara zarar verecek,” dedi Glenda Teyze.

“Glenda, liitfen! Biz bir aileyiz,” dedi Leydi Arista. “Bir aral
durmak zorundayiz”

“Bunu Grace'e sdylesen daha iyi olur,” dedi Glenda Teyze
“Hepimizi bu berbat duruma sokan kendisiydi. Korumakmig! Hat!
Ak baginda olan hi¢ kimse onun bir tek soziine bile inanmaz!
Tiim olanlardan sonra olmaz. Bu artik bizim sorunumuz degl.
Gel, Charlotte.”

“Arabaya dek size eglik edeyim,” dedi Gideon.

Yagci!
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Ayak sesleri duyulmayana dek bekledim, sonra saklandigim
venien ikmaya cesaret ettim. Leydi Arista hala orada duruyordu.
5‘. parmagiyla alnini ovdu. Yorgun goriiniiyordu. Sanki ansizin
yaslanmig gibiydi. Balerin dgretmeni disiplini onu terk etmige
henziyordu ve yiiz ¢izgileri biraz perisandi. Ona acimigtim.

“Merhaba,” dedim algak sesle. “Her sey yolunda m1?”

Biiylikannem derhal dimdik durugunu alarak sopa yutmug
nozisyonuna gegti.

“Demek buradasin,” dedi. Aragtiran gézleri bluzumun tize-
rinde takih kaldi. “Yoksa orada bir leke mi var? Cocugum, dig
gbriiniigline daha fazla dikkat etmeyi 6grenmelisin”
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Her zaman sicramast arasindaki araitk, kronograf
rarafindan kontrol edilmedigi siirece, her Gen Tagncrya
gore farkhlzklar gosterir. Saint Germgin Kontunun Yaptigi
gazlemler sonucu kadin Gen Tagtyicilarin erkeklerden
kayda deger bicimde daha az ve dahg kisq sicrama
yaptiklarina dair tespitin bugiinkii kogullarda
artk onaylayamayiz.
Kontrolstiz zaman sigramalart kayitlarin baslangiaindan
bu yana sekiz dakika on iki saniye
(Timothy de Villiers'm Inisiyasyon Sicramasi, 5 Mays 1892) ile

iki saat dort dakika (Margret Tilney, 2. Sigrama, 22 Mart 1894)
arasinda degisiyor.

Kronografin zaman sicramalart icin actigh zaman
penceresi en az otuz dakika, en fazla dort saat agik kalr.

Kontrolstiz zaman sigramasinda kiginin kendi yasam dilimine
yolculuk yaptigit bugtine dek tespit edilmemigtir.

Saint Germain Kontu yazilarinda bunun siireg nedeniyle (Bak
Cilt 3. Siireg Yasalary olanaksiz oldugunu belirtir.

Yine kronograftaki ayarlamalar da sigrama yapan kisinin kendi
yasarundan geri doniisi olanaksiz kilar.

Muhafizlarin Giincelerinden

Cilt 2, Evrensel Yasalar



A nnem beni en az (i¢ y1ldir kaypmigim gibi kucakladi. Sorular
sormaya son verene dek ona her geyin yolunda oldugunu

Jdefalarca tekrarlamak zorunda kaldim.

“Sen de iyi misin, anne?”

“Evet canim, iyiyim.”

“O halde herkes iyi,” dedi Bay De Villiers alayla. “Bunu agik-
Iiga kavusturmamuz iyi oldu.” Tirag losyonunu koklayabilecegim
kadar yakinimiza geldi. (Baharath meyveli bir geydi, biraz da
tarcin karigikt1. Achigim hemen artmusti)

“Peki, simdi seninle ne yapacagiz, Grace?” Kurt gézleri
anneme cevrilmisti.

“Gergegi soyledim.”

“Evet, en azindan Gwendolyn’in kaderi konusunda,” dedi
Bay De Villiers. “Ama o zamanlar dogum kagitlarninda sahtecilik
yapacak kadar yardimsever olan ebenin, 6zellikle bugiin ansizin
seyahate cikmak zorunda kalmasini da agiklayabilseydin iyi olurdw”

Annem omuzlarini silkti. “Ben olsam her rastlantiya bu
kadar anlam yiiklemezdim, Falk.”

“Yine erken dogum olacag belli olan bir durumda, evde
dugum yapma karari almay: da ayni derecede garip buluyorum.
Akl baginda her kadin ilk belirtilerde hemen hastaneye kosardi.”
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Bu konuda gtiphesiz hakliyd.

“Her sey ¢ok ¢abuk oldu,” dedi annem goziinti kirpmadan,
“Ebeyi bulduguma giikretmistim.”

“Oyle olsa bile yine de erken bir dogumda, gocuk dogduktan
hemen sonra muayene edilmesi i¢in derhal hastaneye gidilmes
gerekirdi”

“Bunu zaten yaptik.”

“Ancak ertesi glin,” dedi Bay De Villiers. “Hastane raporund;,
ocugun ayrintih bigimde muayene edildigi ama annenin muayene
edilmeyi reddettigi yaziyor. Bu neden, Grace?”

Annem bir kahkaha att1. “Kendin bir gocuk dogurmug ve
birkag diizine jinekolojik muayeneden geg¢mis olsaydin, saninm
beni daha iyi anlardin. Darmadagin olmustum. Yalnizca bebegimin
iyi olup olmadigin: bilmek istiyordum. Beni sasirtan, bir hastane
raporuna bu kadar ¢abuk erigebilmis olman. Bu tiir bilgilerin
gizli oldugunu sanmyordum.”

“Bana gore veri koruma yasasint ¢ignedigi igin hastaneyi
mahkemeye verebilirsin,” dedi Bay De Villiers. “Biz de bu arada
ebeyi aramaya devam ederiz. Kadinin sdyleyeceklerini gercekten
de merak etmeye bagladim.”

Kapi agildi, Bay George ve Doktor White, bir yigin dosya
tagiyan Bayan Jenkins'le birlikte iceri girdiler.

Arkalarindan Gideon da yavagca salona girdi. Bu kez yalnza
giizel yiiziinii degil, bedeninin geri kalanini da incelemek igin
kendime zaman ayirdim. Kendimi onunla kiyasladigimda kusurl
hissetmemek icin hosuma gitmeyecek bir geyler ariyordum. Ne
yazik ki bir ey bulamarmgthim. Ne (polo oyunu yiiziinder)) bacaklan
egriydi ne de kollari uzundu ya da siskin kulak memeleri vard
(ki Leslie'nin iddiasina gére bu kotii karakterin bir igaretiyd}
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simdi kalgalarini galigma masasina dayayarak kollarini gogsiinde
ksvugturmast tek bir sdzciikle, mitkemmeldi.

Aptal bulabilecegim tek sey, omuz hizasindaki saglanyds. Ne
vazik ki bunu bile becerememistim. ok saghkl, parlak saglards;
dyle ki onlara dokunmanin nasil olabilecegini elimde olmadan

kendime sordum.

Bu denli giizellik bosa harcanmigty, ne yazik.

“Her $ey hazirlandi,” dedi Bay George ve bana gbz kirptu.
“Zaman makinesi kalkisa hazir.”

Hayalet ¢ocuk Robert gekingen bir tavirla bana el sallad1.
Ben de ona kargilik verdim.

“Demek ki artik hepimiz tamamiz,” dedi Bay De Villiers.
‘Elbette Glenda ve Charlotte ne yazik ki veda ettiler. Ama hepi-
nize icten selamlarini biraktilar”

“Evet, buna bahse girerim,” dedi Doktor White.

“Zavalll kiz! iki giin boyunca su hayali agrilarla ugragt,
bu kesinlikle eglenceli bir durum degildi,” dedi Bay George ve
yuvarlak yliziinii sefkatle astr.

“Ayrica su anne,” diye murildandi Doktor White. Bir yandan
da Bayan Jenkins'in getirdigi dosyalarin sayfalarin: geviriyordu.
‘Gergekten cezalandirilmal, zavalli gocuk.”

“Bayan Jenkins, Bayan Rossini'nin Gwendolyn'in gardirobuyla
ilgili cahymalar1 hangi asamada?”

“Daha biraz énce... Pekal3, gidip soracagim.” Bayan Jenkins
aceleyle tekrar kaptya kosturdu.

Bay George bir an 6nce ige baglamak istermis gibi ellerini
ovusturdu, “O halde artik baglayabiliriz.”

“Onu tehlikeye atmayacaksiniz, degil mi?” dedi annem Bay
George'a donerek. “Onu bu konunun disinda tutacaksiniz.”
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“Onu kesinlikle uzak tutacagiz,” dedi Gideon.

“Gwendolyn’i korumak i¢in elimizden gelen her gy yap,.
cagiz,” diye giivence verdi Bay George.

“Onu bu isin diginda tutamayiz,” dedi Bay De Villiers “0py
konunun bir parcasi. Bunu daha once anlaman gerekirdi. Aptak.,
saklanma oyununa baslamadan énce.”

“Sayenizde kiziniz tamamen hazirliksiz ve bilgisiz” dedi
Doktor White. “Ki bu da gorevimizi oldukga zorlastiracak. Amy
belki niyetiniz de tam olarak buydu.”

“Niyetim, Gwendolyn'i tehlikeye atmamakt,” deds annem,

“Tek basima epey ilerledim,” dedi Gideon. “Bunu yalmz da
bitirebilirim.”

“Tam olarak umdugum buydu,” dedi annem.

Bunu yalmz da bitirebilirim. Tanrim! Kikirdamamu zorlukla
bastirdim. S6yledikleri tipki kotit macera filmlerinde yiiz yirmi
kisilik Ninja ordusuna, bir uzay gemisi filosuna ya da bir key
dolusu tepeden tirnaga silahli hayduda kargi tek bagina sava
sarak diinyay1 kurtaran melankolik bakigh kas yigim tiplerin
repliklerini andiriyordu.

“Hangi gbrevlere uygun olabilecegini gérecegiz” dedi By
De Villiers.

“Kanim aldik,” dedi Gideon. “Daha fazlastna ihtiyacunz
yok. Bana gore her giin buraya gelip elapse olabilir... Ve hepimiz
mutlu oluruz”

Nasil? Elapse?? olmak mi? Bu, Bay Whitman'in ingilizee der
sinde bizi sagirttig1 kavramlara benziyordu. “Prensipte fena b
yorum eki degil ama bir dahaki sefere biraz daha ekliptik ol, litfen

13 Yazanin kendisinin buldugu 6zgiin bir s6z, ¢.n.
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yada Elaps o) mu demigti? Fark etmezdi, ne Gordon ne de sinifin
geri kalan1 daha 6nce boyle bir séz duymugtuk. Elbette Charlotte
dignda.

Bay George sagkin yiiz ifademi fark etmis olmalydu. “Elapse
olmak, olast zaman sigramalarin bagladiginda seni kronografla
birkag saatligine hedeflenmis bir gegmise géndermemiz demek.
Béylece kontrolsiiz zaman sigramalarimn da 6niine gegmis oluyo-
niz” Digerlerine dondii. “Gwendolyn'in zaman iginde potansiyeliyle
hepimizi agirtacagindan eminim. O..”

“0 bir ¢ocuk!” diye soze karigh Gideon. “Higbir seyden ha-
beri yok ”

Kipkirmizi oldum. Bu ne kiistahhkt1? Hem bana nasil da ki-
¢iimseyerek bakiyordu. Aptal, kendini begenmis... Polo oyuncusu!

“Hig de degil,” dedim. Ben gocuk degildim! On alt: buguk
yagindaydim. Tipk: Charlotte gibi. Marie-Antoinette benim yagim-
dayken ¢oktan evlenmigti. (Bunu tarih dersinden degil, Leslie'yle
biclikte DVD'de izledigimiz Kirsten Dunst'n filminden biliyordum)
Hem savaga gittiginde Jeanne dArc da ancak on beginde...

“Ah, 6yle mi?” Gideon'un sesi alayla titriyordu. “Pekala, tarih
hakkinda ne biliyorsun?”

“Yeterince Sey,” dedim. Tarih sinavinda daha yeni A almamg
miydim?

“Geregekten mi? 1. George'dan sonra tahta kim gikti?”

En ufak bir fikrim yoktu. “Il. George?” dedim rastgele.

Hah! Gideon saskinlikla bakti. Anlagilan tutturmustum.

“Peki, Stuart hanedam 1702'de hangi saraydan aynidi ve
neden?”

Lanet olsun! “Sey... Henliz oralara gelmedik,” dedim.
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“Evet, dogru.” Gideon digerlerine déndii. “Tarih hakkind,
hicbir gey bilmiyor. Dogru diiriist konugamiyor bile. Nereye
sicrarsak sigrayalim, benekli képek gibi géze batacaktir. Ay,
konunun ne oldugu hakkinda higbir fikri yok. Tiim gbrevi tehli
keye atmaktan bagka hicbir ise yaramayacak.”

Nasil? Daha dogru diiriist konusamiyor muydum? Ama ak
lima yuiziine karg: séylemeye can atacagim dogru diirtist birka;
kiifur geliyordu.

“Sanirim fikrini yeterince acik ifade ettin, Gideon,” dedi Bay
De Villiers. “Simdi Kont'un tiim bunlara ne diyecegini bilmek
ilging olurdu.”

“Bunu yapamazsiniz.” Bunu séyleyen annemdi. Sesi ansizmn
boguk ¢ikmusti.

Bay George onun itirazina aldirmadan, “Kont seninle ta-
nigmaktan gok mutlu olacaktir, Gwendolyn, dedi. “On ikinci
yakut, cemberin sonuncusu. Kars: karsiya gelmeniz ¢ok 6zel bir
an olacak”

“Hayw!” dedi annem.

Herkes ona bakti.

“Grace!” dedi bityiikannem. “Tekrar baglama!”

“Hayn” diye tekrarladi annem. “Litfen! Onunla tanigmasma
gerek yok. Kantyla cemberi tamamlamast ona yetmeli

“Tamamlanabilseydi” dedi Doktor White, hala dosyanm
sayfalarii geviriyordu. “Hirsizliktan sonra tekrar bagtan baga:
masaydik, tamamianabilirdi.”

“Ne olursa olsun... Gwendolyn'in onunla tanigmasini i
temiyorum,” dedi annem. “Bu benim sartim. Gideon bunu tek

bagina iistlenebilir.”
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“Bu konuda karar vermek sana diismez,” dedi Bay De Villiers.
poktor White haykirdy: “Sartlar! Bize sart koguyor!”

“Hakl. Kiz1 bu igin icine gekmemizin hig kimseye bir yarart
olmayacak,” dedi Gideon. “Neler oldugunu Konta anlatinm, onun
da benimle ayn fikirde olacagindan eminim.”

“Kendine bir tablo olusturmak icin yine de onu gérmek
isteyecektir,” dedi Falk de Villiers. “Bu onun iin bir tehlike olug-
turmaz. Evden disar1 ¢ikmasina bile gerek yok”

“Bayan Shepherd. Size garanti ederim, Gwendolyn'in ba-
sina hicbir sey gelmeyecek,” dedi Bay George. “Kont hakkindaki
fikirleriniz, herhalde bertaraf etmeyi hepimizin ¢ok istedigi
gnyargilara dayamiyor.”

“Ne yazik ki bunu bagaramazsinz”

“Kont'u... Yasarminda hi¢ kargilagmadigin birisini... Hangi
bilgiye dayanarak bu denli reddettigini mutlaka bizimle paylag-
mak istersin, sevgili Grace,” dedi Bay De Villiers.

Annem dudaklarini birbirine bastirdi.

“Dinliyoruz!” dedi Bay De Villiers.

Annem sustu. “Bu... bu yalnizca bir his,” diye fistidad: sonunda.

Bay De Villiers'in agz1 alayli bir giiliimsemeyle ¢arpilds. “Ken-
dime engel olamiyorum, Grace, siirekli bizden bir sey sakladigin
hissine kapiliyorum. Neden korkuyorsun?”

“Su Kont da kim ve neden onunla tanigmamam gerekiyor?”
diye sordum.

“Giinkii annen dyle bir hisse kapiliyor,” dedi Doktor White
ceketini diizelterek. “Bu arada adam iki yiizyl once 6ldii, Bayan
Shepherd.”

“Oyle de kalmaly,” diye mirildandi annem.
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“Saint Germain Kontu on iki zaman yolcusundan bejincisi,
Gwendolyn,” diye agikladi Bay George. “Daha 6nce belge salo
nunda onun portresini gordiin. O, kronografin nasil ¢aligtigin
ilk kavrayan ve eski belgelerin gifrelerini ¢ézen kisi. O, yalnizea
kronografla istenilen yila ve giine nasil gidilebilecegini degil
ayrica sirrin ardindaki sirr da ortaya ¢ikardi. On ikilerin sim,
Kronografin yardimiyla kendinden énce dogmus olan dirt
zaman yolcusunun izini ¢gemberde siirerek onlara sirr gretti
Kont kendi déneminin en parlak matematikgilerini, simyacilanp),
biyticiilerini ve filozoflarint bulup onlarin destegini aldi. Hepsi
onun yetenegi kargisinda biiyiilendiler. Hep birlikte eski yazitlan
ayiklayip sifreleri ¢ozdiiler ve cemberi tamamlamak igin heniiz
dogmamig yedi zaman yolcusunun dogum tarihlerini hesaplad:
lar. Kont 1745'te burada, Londra'da muhafizlar cemiyetini kurdy,

Saint Germain Kontuw'nun gizli locasin1.”

“Kont eski yazilarin desifre edilmesini, Raimundus Lullus,
Agrippa von Nettesheim, John Colet, Henry Draper, Simon Forman,
Samuel Hartlib, Kenelm Digby ve John Wallis gibi {inlii isimlere
borgludur,” dedi Bay De Villiers

Isimlerden hicbiri bana bir sey ifade etmiyordu.

“Isimlerden hicbiri sana bir sey ifade etmiyor,” dedi Gideon
alayla.

Tannm! Yoksa dstincelerimi mi okuyordu? Bunu yapabi
lecegini varsayarak ona kétli bir bakis attim ve tiim giiciimle
diigiindiim: Seni budala! Kendini begenmis!

Bakiglarini yana gevirdi.

“Ama Isaac Newton 1727'de 6idii. O halde nasit muhafizlann
{iyesi olabildi?” Bunun gimdi aklima gelmis olmasina kendim de
sasirmistim. Leslie diin telefonda séylemisti ve nedense akhima
takilmist1. Hig de su Gideon'un iddia ettigi kadar aptal degildim.
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“Dogru,” dedi Bay George giilimseyerek. “Bu da zaman
yoleularmin avantajlarindan biridir. insan kendine gegmisten
de dost segebilir”

“Peki, su sirrin ardindaki sir nedir?” diye sordum.

“On ikilerin sirr, on iki zaman yolcusunun kanlan kronog-
rafa gegtigi zaman agia cikacak,” dedi Bay George, resmi bir
tavirla. “Bu nedenle ¢emberin kapanmasi gerek. Bu, iistesinden
gelinmesi gereken biiylik bir gorev”

“Ama ben on ikilerin sonuncusuyum! Dairenin benimle
tamamlanmast gerek!”

“Evet, dyle olacakt1,” dedi Doktor White. “Kuzenin Lucy on
yedi yil énce kronografi ¢alma fikrine kapiimasayd.”

“Kronografi Paul ¢alds,” dedi Leydi Arista. “Lucy yalnizca..*

Bay De Villiers elini havaya kaldird:. “Evet evet, ikisi birlikte
caldilar, diyelim. iki ¢ilgmn cocuk... Boylece beg yiiz yillik gahsma
boga gitti. Gorev neredeyse mahvolacakt ve Saint Germain
Kontu'nun mirasi sonsuza dek kaybolacakti”

“Sir bu miras mi?”

“Neyse ki bu duvarlar arasinda bir kronograf daha vards,” dedi
Bay George. “Bir giin ¢ahigtirilmas) gerekecegi hig akla gelmemigti.
Bozuktu, ylizyillar boyunca el siiriilmemisti ve iizerindeki degerli
taglar calnmust1. Ozenti, iki yiiz yl siiren onanm calismalarmdan
sonra muhafizlar aleti...”

Doktor White sabirsizlikla séze girdi: “Hikéyeyi biraz kisalt
mak gerekirse: Alet onarild: ve gergekten de kutlanilir duruma
getirildi ama denemesini ancak on birinci zaman yolcusu, Gideon
inistyasyon sigramasi yapacak yaga geldiginde yapabildik. Kro-
nografla birlikte on zaman yolcusunun kanimi da kaybetmigtik.
Simdi ikincisiyle tekrar bagtan baglamak zorundayiz.”
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“On ikinin sirrni.... $ey... Gézmek igin,” dedim. Neredeys
“ortaya cikarmak” diyecektim. Sanki gittikce beynim yikantyor
mus gibi hissetmeye baglanmgtim.

Doktor White ve Bay George ciddi bir tavirla baslarim sa|
layarak kargihk verdiler.

“Evet, peki bu ne tiir bir sir?”

Annem giilmeye bagladi. Bu ortamin ciddiyetine tamamen
ters diigen bir hareketti ama tipki Caroline’in televizyonda Bay
Bean izlerken giildiigii gibi kikirdayarak giiliiyordu.

“Grace!” diye tisladi Leydi Arista. “Toparla kendini!”

Ama annem daha ¢ok giilmeye baglamigt1. Giilme Kkrizinin
arasinda, “Sirrin igindeki sirrin igindeki sir,” deyip duruyordu
“Bu hep boyledir.”

“Dedim ya, bu kadinlarin hepsi histerik!” diye homurdand,
Doktor White.

“Her seye kargin halé gtiliinecek bir sey bulabilmen giizel’
dedi Bay De Villiers.

Annem giilmekten yagaran gozlerini sildi. “Uzg{intim. Ansizn
oldu. Aslinda daha ¢ok aglamak isterdim, gercekten”

Sirrin dogasi geregi, sorularimla fazla ilerleyemeyecegimi
kavramigtim.

Bunun yerine, “$u kontta tanismamami gerektirecek kadar
kotii olan ne?.” diye sordum.

Annem bagini iki yana salladi. Ansizin yine son derece cid
dilegmisti. Onun i¢in endiselenmeye bagliyordum. Bu ruh hali
degisiklikleri hi¢ ona uygun degildi.

Doktor White onun yerine, “Hicbir sey,” diye yamtlad.
“Annen yalnizca kendi anlayigina ters diigen ruhsal diigiincelerle
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temas etmenden korkuyor. Siiphesiz bu duvarlar arasinda karar
verebilecegi hicbir sey yok.”

“Ruhsal digtinceler,” diye tekrarlad: annem, bu kez sesi
alayla titriyordu. “Bu gereksiz bir tekrar degil mi?"

“Ne olursa olsun, Kont'la tanigmak isteyip istememe karariru
Gwendolyn'in kendisine birakalim.”

“Yalmizca bir goriisme mi? Gegmiste?” Doktor White'in
ve Bay George'un yiizlerine baktim. “Bana sirla ilgili sorumun
yanthini verebilir mi?”

“Eger isterse,” dedi Bay George. “Onunla 1782 yilinda kar-
silagacaksin. Kont o zaman ¢ok yaghyd. Pratik olmasi agisindan
bir kez daha buraya, Londra'ya gelmisti. Tarihgilerin ve biyografi
yazarlarimin bilmedigi ¢ok gizli bir gorev igin. Bu evde geceledi.
Bu nedenle ikiniz igin bir konugma ayarlamak ¢ok basit olacak.
Elbette Gideon da sana eglik edecek”

Gideon kulagima arada “budala” ve “bebek bakicist” gibi
szlerin calindigi anlasilmaz bir seyler mirildands. Aptal bebek
bakicist mi?

“Anne?”

“Hayir de, canim.”
“Ama neden?”

“Heniiz hazir degilsin.”

“Neve heniiz hazir degilim? Neden bu kontla goriigmemeli-
yim? Onda bu kadar tehlikeli olan ne?. Sgyle bana, anne."

“Evet, ona sbylesene, Grace,” dedi Bay De Villiers. “Bu sir
sagmaliklarindan nefret ediyor. Birisinin kendi annesi tarafindan
incitilmesi sanirim gok daha ac1 verici”

Annem susuyordu.
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“Goriiyorsun ya, bizi gercekten de yararh bilgilerle aydin-
latmas: zor,” dedi Bay De Villiers. Kehribar gozleri bana cidd
bakiyorlardi.

Annem héla susuyordu.

Onu sarsmay ¢ok isterdim. Falk de Villiers hakliyds: Bu
aptalca imalarla bana bir parga olsun yardimi dokunmuyordu,

“O halde bunu kendim ortaya gikaririm,” dedim. “Onunla
tanugmak istiyorum.” Bana ansizin ne oldugunu bilmiyordum
ama artik kendimi eve kogup yataginin altina saklanmak isteyen
bes yagindaki bir gocuk gibi hissetmiyordum.

Gideon inledi.

“Grace, bunu duydun,” dedi Bay De Villiers. “Sana simdi
Mayfaire gidip bir sakinlestirici hap almaru &neririm. Gwendolyn'e...
Isimiz bittiginde onu eve birakiriz.”

“Onu yalniz birakmam,” dedi annem.

“Caroline ve Nick birazdan okuldan dénerler, anne. Rahatlikla
gidebilirsin. Kendime dikkat ederim.”

“Edemezsin,” diye fisildadi annem.

“Sana eslik edeyim Grace,” dedi Leydi Arista. Sesi sagirtict
bigimde yumusaktt. “iki giindiir araliksiz buradaydim ve bagim
agriyor. Olaylar dnceden kestirilemeyen bir degisiklige ugrad.
Ama... Artik bizim elimizde olan bir ey yok.”

“Gok bilgece,” dedi Doktor White.

Annem her an gozyaglarina bogulacakmug gibiydi. “Pekala’
dedi “Gidecegim. Gwendolyn'in basina bir ey gelmemesi iin her
seyin yapilacagma inantyorum.”

“Elbette yarin sabah tam zamaninda okulunda olabilece
gine de,” dedi Leydi Arista. “Higbir seyi kagirmamasi gerek. O
Charlotte gibi degil”
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Saskinhikla ona baktim. Okul akhmdan tamamen ¢tkip
gitmisti.

“Sapkam ve mantom nerede?” diye sordu Leydi Arista.
odadaki erkekler arasinda sanki bir tlir rahatlama olusmugtu.
Bu duyulmasa da agik¢a anlagiliyordu.

“Bayan Jenkins her seyle ilgilenecek, Leydi Arista,” dedi Bay
De Villiers.

“Gel, cocugum,” dedi Leydi Arista anneme dénerek.

Annem tereddit etti.

“Grace.” Falk de Villiers onun elini alarak dudaklarina gétiirdii
“Yijllardan sonra seni bir kez daha gérmek biiyiik mutluluktu,”

“0 kadar da fazla y1l olmad,” dedi annem.

“On yedi yil.”

“Alt1,” dedi annem, sesi biraz kirgin gibiydi. “Babamin cenaze
toreninde de gorugtik. Herhalde unuttun.”

Bay George’a bakt1. “Ona dikkat edecek misiniz?”

“Bayan Shepherd, s6z veriyorum; Gwendolyn yanimizda
glivende olacak,” dedi Bay George. “Bana glivenin.”

“Bagka ¢arem yok.” Annem Bay George'un elini birakarak
cantasini omzuna astl. “Kizimla birkag dakika bag baga goriige-
bilir miyim?”

“Elbette,” dedi Falk de Villiers. “Istersen hemen yan tarafta,
rahatsiz edilmeden konugabilirsin.”

“Onunla disar1 ¢itkmayi tercih ederim,” dedi annem.

Bay De Villiers kaslarint yukart kaldirdi, “Seni gizlice dinle-
yecegimizden mi korkuyorsun? Belki de portrelerin arasindaki
gizh deliklerden gozetleyecegimizden?” Glildii.

“Yalnizca terniz havaya ihtiyacim var,” dedi annem.
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Bahge bu saatte halka agik degildi. Annem iki metre boyundak,
siislit demir kapilardan birini agip tekrar ardimizdan stirgiilerken
birkag turist (boyunlarina asili fotograf makinelerinden yl
olduklan belliydi) kiskanglikla onu izledi.

Gicek tarhlarindan, dolgun ¢imenlerin yesilliginden ve ha
vadaki kokudan adeta bilytilenmistim. “Gok iyi fikirdi,” dedim.
“Kendimi insan balik™ gibi hissetmeye baslarmugtim.” Yiizumi
dzlemle giinese dogru cevirdim. Isinlart nisan baglangicina gore
oldukga gligliiydii.

Annem tik agacindan bir banka oturarak Leydi Arista'unkine
cok benzeyen bir hareketle alnini ovdu, tek fark onun gibi yagh
goriinmiiyordu. “Bu gergek bir kabus,” dedi.

Bankta onun yanina ¢oktiim. “Evet. Diigtinmesi bile zor. Diin
sabah her sey eskisi gibiydi, sonra ansizin... Kafam bir anda o
kadar fazla seyle meggul ki, sanki birazdan patlayacak. Beynimin
almak istemedigi binlerce kiiciik bilgi var.”

“Gok tlizgiintim,” dedi annem. “Seni tiim bunlardan uzak
tutabilmeyi ¢ok isterdim.”

“Gegmiste onlar1 bu kadar kizdiracak ne yaptin?”

“Lucy ve Paul’iin kagmalarina yardim ettim.” Kimsenin g&
zetlemediginden emin olmak i¢in kisa bir an ¢evresine bakind:
“Bir siire Durham'da, bizim evde gizlendiler. Elbette onlar izlerini
buldu. Lucy ve Paul kagmak zorundayd..”

Bugiin 6grendiklerimi diigiindiim. Ansizin kuzenimin nerede
oldugunu anladim.

1_4-;;HWm de suda yagayabilen (amfibi), kaygan derisi ve be: .

mindeki beden yapisiyla “insan balik” da denen, 30 santim uzuniadess
bir semender, ¢.n.
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Aitenin kara koyunu, Leslie'nin, benim ve ailenin diger gocuk-
f}nnm hayal ettigi gibi Amazonlar'daki yerlilerin arasinda ya da
jlanda'daki bir rahibe manastirinda yagsamiyordu.

Hayir, Lucy ve Paul ¢ok bagka bir yerdeydiler.

“Kronografla birlikte gegmige kagtilar, degil mi?’

Annem bagin salladi. “Bagka segenekleri kalmamigt. Ama
bu onlar igin kolay bir karar degildi”

“Peki neden?”

“Kronograf kendi bulundugu zamandan uzaklagtimlamaz.
Bu yapilirsa, onu gotiiren kisi bir daha geri yolculuk yapamaz.
Kronografi kendisiyle birlikte gegmise gotiiren kigi orada kalmak
zorundadir.”

Yutkundum. “Insanin boyle bir seyi goze almasi icin nasil
bir nedeni olabilir ki?” diye algak sesle sordum.

“Kendileri ve kronograf icin giintimiizde giivenli bir yer
bulamayacaklarini anlamiglard. Muhafizlar diinyanin her yerinde
erya da ge¢ onlarin izini bulacaklardi”

“Peki onu neden ¢aldilar, anne?”

“Kan ¢emberinin kapanmasini... Engellemek istiyorlardi.”

“Kan ¢emberi kapaninca ne olur?” Tanrim, simdi tipki onlar
gibi konugmaya baglamigtim. Kan gemberi. Herhalde bundan
sonra da kafiyeler kullanarak konugacaktim.

“Dinle, tathim. Fazla zamanimiz yok. Simdi tam tersini
iddia edecek olsalar da seni gorev denen su geyin igine gekmeye
cahsacaklar. Gemberi kapamak ve sirr1 ortaya gikartmak igin
sana ihtiyaglar: var.”

“Sir nedir, anne?” Bu soruyu sanki binlerce kez sormus
gibiydim. icimden neredeyse haykirmak geliyordu.
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“Ben de digerieri kadar az sey biliyorum. Yalmzea ),
minlerde bulunabilirim. Cok giiclii ve onu kullanmak isteve,
kisiye cok biiyiik bir gii¢ sagliyor. Bu gii¢, yanhs insanm elleripe
gectiginde ¢ok tehlikeli olabilir. Lucy ve Paul bu ylizden simp
agiza clkmamasi gerektigi fikrindeydiler. Bu nedenle biiyiik
dzveride bulundular”

“Bunu anladim. Ama neden oldugunu anlamadim.”

“Icerideki o birkag adam harekete gegiren yalmzca bilimse|
merak olabilir ama bir¢oklarinin niyeti hicbir sekilde onurlu de
gil. Hedeflerine erismek igin higbir seyden geri kalmayacaklarn
biliyorum. Onlardan higbirine glivenme. Higbirine, Gwendolyn.'

Gbgiis gecirdim. Bana soylediklerinin hicbiri isime yarayz-
cakmig gibi gdriinmityordu.

Bahgenin 6n tarafinda bir motor giirtltiisii duyduk. Buraya
araba girisi olmadigs halde ana kapinin &niinde bir araba durdu.

“Zaman geldi, Grace!” diye bagirdi Leydi Arista digaridan.

Annem ayaja kalktw. “Ah, bu aksam harika olacak. Glendann
buz gibi bakislan artik tiim yemekleri dondurur.”

“Ebe neden 6zellikle bugiin yolculuga ¢ikti? Hem neden beni
hastanede dogurmadin?”

“Zavalli kadini rahat birakmalilar,” dedi annem.

“Grace! Haydi, gel artik!” Leydi Arista semsiyesinin ucuyla

demir parmakliklara vurdu.

“Samirim sopa yiyeceksin,” dedim.

“Seni burada yalmz birakmak zorunda kalmak kalbimi
pargaliyor”

“Seninle rahatga eve gidebilirdim,” dedim ama daha syler
ken bile aslinda bunu hig istemedigimi anlamigtim. Tipki Falk de
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yilliers'in dedigi gibiydi: Bu konunun bir pargasiydim ve bu garip
pir gekilde hoguma gidiyordu.

“Hayir, bunu yapamazsin,” dedi annem. “Kontrolsiiz zaman
ggramalarinda yaralanabilir, hatta olebilirsin. Burada en azin-
dan giivendesin.” Beni kucaklad1. “Sana séylediklerimi unutma.
Kimseye gilvenme. Ayrica Saint Germain Kontu'ndan uzak dur.
Kargisindakinin ruhuna girebilme yetenegi oldugu séyleniyor.
Diigiincelerini okuyabilir, daha da kéttisii, eger kendini birakirsan
jradeni kontrol altina alabilir”

Ona olabildigince siki sariidim. “Seni seviyorum, anne.”
Omuzlarinin ardindan simdi Bay De Villiers'in de kapinin éniinde
oldugunu gérdim.

Sirtin1 doniince annem de onu gordit. “Hele ondan bzellikle
uzak durmalisin!” dedi algak sesle. “Cok tehlikeli bir adam oldu.”
Sesinde hissedilir bi¢cimde hayranliga benzer bir seyler vardL
Ansizin aklima esti, sordum: “Onunla daha 6nce bir iligkin oldu
mu, anne?”

Bana higbir gekilde yanit vermesine gerek yoktu, yiiz ifade-
sinden dogru yere parmak bastigim anlamigtim,

“On yedi yagindaydim ve ondan kolayca etkilenmistim,” dedi.

“Anlryorum,” dedim sinitarak. “Oldukea muhtegem gozleri var”

Annem de siritti. Yavag ve giiglii adimlarla yiiriyerek ana
kapiya yaklagtik. “Ah evet. Paul'iin de gozleri aym renkti. Ama
biiyitk erkek kardesine oranla hi¢ kendini begenmis degildi.
Lucy'nin ona agik olmasina sagmamall...”

“Ikisine ne oldugunu égrenmeyi ¢ok isterdim.”

“Ne yazik ki er ya da ge¢ bunu 6greneceksin.”
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“Bana anahtari ver;” dedi Falk de Villiers sabirsizlikla. Anper
parmakhklarin arasindan anahtar destesini ona uzatt: Bay fx
Villiers kapiy: agtr. “Size bir araba ¢agirttim.”

“Yarin sabah kahvaltida goriiguriiz, Gwendolyn,” dedi Leydi
Arista ve ¢enemi tuttu. “Basini dik tut! Sen bir Montrose'sun
bizler her zaman dik durusumuzu koruruz.”

“Buna ¢aba gosterecegim, biiylikanne.”

“Cok iyi. Ah!” Sikici sinekleri kovalar gibi kollartyla gevresini
yelpazeledi. “Bu insanlar ne saniyor? Ben kralige degilim kil"
sapKast, semsiyesi ve ona uygun renkteki mantosuyla, turistleriy
goziinde acikga fazla Ingilizdi, Syle ki her yonden fotografin
cekmeye koyulmuglardi.

Annem beni bir kez daha kucakladi. “Bu sir neredeyse in-
sanlarin yasamina mal olacakty,” diye kulagima fisildad. “Bum
unutma.’

Koseyi doniip kaybolana dek karigik duygular iginde onun
ve bilyiikannemin ardindan baktim.

Bay George elimi tutarak sikt1. “Korkma, Gwendolyn. Yalnz
degilsin”

Dogru, yalmiz degildim. Glivenmemem gereken insanlarh
birlikteydim. Higbirine, demisti annem. Bay George'un dost gi-
riinen mavi gozlerine bakarak iclerinde tehlikeli olan, yalanci bir
seyler aradim. Ama higbir sey bulamadim.

Kimseye glivenme.

Kendi duygularina bile.

“Gel, igeri gidelim. Midene bir seyler girmesi gerek”

“Umanim annenle yaptigin kiigiik goriisme senin igin &
dmlatict olmugtur,” dedi Bay De Villiers yukar: ¢ikarken. ‘Dus
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tshmin edeyim.., Seni bizimle iigili uyardi. Hepimiz vicdansiz
ve yalanctyiz, dogru mu?”

“Siz bunu mutlaka benden daha iyi biliyorsunuz,” dedim.
“ashnda bir zamanlar annemle olan iliskiniz hakkinda konustuk.”

Bay De Villiers saskinhkla kaslarini kaldirdi. “Bunu 0 mu
siyledi?” Gergekten de yliziinde utanca benzer bir ifade belirmisti.
“Sey, uzun zaman oldu. Gengtim ve...”

“...Kolayca etkilenmistiniz,” diye tamamladim. “Annem de
boyle sdyledi.”

Bay George yuiksek sesle giildii. “Ah evet, dogru ya! Bunu
tamamen unutmustum. Sen ve Grace Montrose, hos bir cifttiniz,
Falk. Yalnizca {i¢ hafta siirse de. Sonra Holland House'taki su
hayir balosunda gémlegine bir par¢a peynirli pasta yapigtirp bir
daha seninle asla tek bir s6z konugmak istemedigini soylemisti.”

“O ahududu kremal pastayd,” dedi Bay De Villiers ve bana
goz kirpt. “Aslinda onu ytiziime firlatmak istemisti. Neyse ki
gomlegime isabet etti. Lekesi bir daha hig ¢tkmadi. Ustelik bu
yalnizca adini bile hatirlamadigim bir kizt kiskandg igindi.”

“Larissa Crofts, hazine bakaninin kiz1,” diye atildi Bay George.

“Sahi mi?” Bay De Villiers gercekten sasirmusa benziyordu.
“Simdiki mi, yoksa o zamanki mi?”

“O zamanki.”

“Glizel miydi?”

“Idare ederdi.”

“Grace okuldan bir ¢ocukla ¢ikmaya bastadig1 igin yine de
kalbimi kirmugti. Adin1 hald hatirhyorum.”

“Evet. Ciinkii burnunu kirmugtin ve ailesi bu ytizden nere-
deyse seni dava edecekti,” dedi Bay George.
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“Bu gergek mi?” Kesinlikle bilyiilenmigtim.

“O bir kazayd,” dedi Bay De Villiers. “Birlikte bir Rugh
takiminda oynuyorduk.” .

“Arada ugurumlar agiliyor, degil mi Gwendolyn?” Bay Georg
Ejder salonunun kapisini agarken hala keyifle giiliiyordu.

“Oyle denebilir” Gideon'un salonun ortasindaki masad
oturdugunu gériince durdum. Kaslarini gatarak bana dogru baky,

Bay De Villiers beni 6ne dogru itti. “Ciddi bir sey degikii"
dedi. “Montrose'lar ile De Villiers'lerin ask iligkilerinde birbirleriye
fazla sanslar1 yoktur. Daha ilk bastan bagarisizliga mahkimdur:

“Sanirim bu uyari tamamen gereksiz, amca,” dedi Gideon
kollarini gogstinde kavugturarak. “O kesinlikle tipim degil”

“0”, demekle beni kastetmisti. Asagilamanin bana ulagmay
bir ya da iki saniye siirdit. llk diirtiim “Ben de kendini begenmis
tipler icin deli olmuyorum” ya da “Ah, rahatladim. Clinkii bir erkek
arkadagim var. Nazik bir erkek,” tiiriinden bir geyler soylemek
oldu. Ama sonra agzimi kapadim.

Tamam. Onun tipi degildim. Ne olmug? Umrumda bile degidi

Hem de hic.

o1t



Muhafizlarin Yilliklarr'ndan

4 Agustos 1953

Bugiin gelecekten bir ziyaretci kabul edildi
On ikinin ¢emberindeki on birinci,
Gideon de Villiers bundan bdyle her gece ii¢ saat
bizde elapse olacak. Ona Sér Walter’in biirosunda
yatacak bir yer hazrladik. Oras serin ve rahat.

Gocuk merakl bakiglar ve aptalca sorulardan uzakta, epey git-

vende. Bugiinkii ziyareti sirasinda
gorev basindaki tiim memurlar “tamamen rastlant eseri”
ugradilar. Ayrica tamamen rastlanti eseri gelecekle
ilgili birkag soru sordular.
Gocuk her ne demekse, Applein hisse

senetlerini satin almamizi énerdi.

Robert Peel, i¢ Cember
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£ anto: Venedik ipegi, ipek taftayla astarlanmig Elbise
M Alman emprime keteni, Devonshire danteli, korsan
islemeli ipek brokar.” Madam Rossini elbiseleri dikkatle teker
teker masanin {izerine yayd. Bayan Jenkins yemekten sonra
beni tekrar dikis atolyesine gotiirmiisti. Bu kigiik oday1 donuk
yemek salonundan daha fazla sevmistim, her yere harika kumaglar
yayllmigt1 ve Madam Rossini kaplumbaga boynuyla annemin bile
sliphe duymayacagi tek kisiydi. “Hepsi krem renkli iglemeli ve
mavinin tonlarinda, gtk bir 6gleden sonra takimi," diye devam
etti. “Elbette ona uyan ipek brokar ayakkabilar. Goriindiiklerin-
den ¢ok daha rahatlar.” Okul iniformami parmaklannmn ucuyla
tutarak kenara koydu. “Piiff, puff, ptiff, bunun icinde en giizel
kiz bile korkuluk gibi gériiniir. Hi¢ olmazsa etekte moda olan
bir boya izin verselerdi. Ah, hele su igreng idrar rengil Bunu kim
diisiindiiyse 6grencilerden tiim kalbiyle nefret ediyor oimali!”

“I¢ gamasirlarim kalabilir mi?”

“Yalnizca kiilot kalsin,” dedi Madam Rossini. (Bunu 'killot’
biciminde sdyleyisi cok hostu) “Pek uymuyor, ama herhalde
kimse eteginin altina bakacak degil. Bunu yapmaya kalkan olursa,
en iyisi onu bir daha duyup géremeyecegi bicimde tekmele. Bu
ayakkabilar Gyle gorinmuiyorlar ama burunlar demir pergmlidir
Tavalete gitmis miydin? Bu ok Snemli ¢linkii bir kez elbiseyi
giydiginde...”
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“Evet, tuvalete gitmek zor olur. Bunu {i¢ kez sordum,,
Madam Rossinw.”

“Emin olmak istedim.”

Burada bana gésterilen 6zene ve en kiigiik seylerin bile b
saba katilmasina tekrar tekrar sagirip duruyordum. Hatta Bayan
Jenkins, yemekten sonra diglerimi firgalayip yiiziimii yikamam
icin bana yepyeni bir makyaj ¢antas: bile getirmisti.

Korsenin solugumu kesecegini ve dana kizartmasinin
midemde yamyassi olacagini sanmigtim ama onunla rahatg
dolagmak gercekten sagirticrydl. “Ben de kadinlarin bu seylerin
icinde bayiimalarinin yaygin oldugunu diiglinmustim.”

“Evet, yle de oluyordu. Oncelikle, cok stki bagladikian
icin. Ayrica hava makasla kesilmeyecek kadar yogundu giinki
hig kimse yikanmiyor, herkes yalnizca parfiim striiyordu,” dedi
Madam Rossini, sonra bu diigiinceyle titredi. “Peruklarmn igi bit
ve pire kayniyordu, hatta bir yerde iglerine farelerin bile yua
yaptigimi okumugstum. Ah, modanin en giizel oldugu zamanlard
ama hijyen igin aym seyi séylemek zor. Sen o zavall yaratiklar gibi
korse takmak yerine a ld Madam Rossini'nin 6zel bir tasanmn
giyeceksin, tipk: ikinci bir ten gibi rahat”

“Yaa” ig gamagirlarimla cemberli etegin icine girerken son
derece heyecanliydim. “Sanki kendimile birlikte kocaman bir kus
kafesi tastyormus gibiyim.”

“Bu higbir sey degil,” dedi Madam Rossini elbiseyi dikkatle
bagimdan gegirirken. “Bu ¢emberli etek o dénemde Versaillesta
giyilenlerin yaninda ¢ok kiigiik kalir. Dort buguk metre genis
liginde, yalan degil. Hem seninki balik kilgiga yerine tily kadar
hafif, ileri teknoloji karbon fiberden yapildi. Hig kimse géremez
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Gevremde krem renkli gigek desenleriyle soluk mavi kumag
dalgalandi. Ayni sekilde kanepe i¢in désemelik olarak da rahatca
kullanilabilirdi. Uzun ve korkung bi¢imde genis olsa da elbise-
nin son derece rahat oldugunu itiraf etmem gerekirdi, iizerime
tipatip oturmustu.

Madam Rossini, “Bliytileyici,” diyerek beni aynanin éniine
gekti.

“Ahl” dedim sagkinlikla. Dégsemelik kumagin boylesine
muhtegem gorinebilecegi kimin aklina gelirdi? Elbette benim
de 6yle. Belim ne kadar ince goriiniiyordu ve gozlerim ne kadar
maviydi. Hah! Yalnizca dekoltem patlamanin egigindeki bir opera
sanatgist gibi goruntyordu.

Bakiglarimi izleyen Madam Rossini, “Oraya biraz dantel
gelecek,” dedi. “Bu ne de olsa bir 6gleden sonra giysisi. Ama
aksamlari neyin varsa gostermen gerek. Umarim senin igin bir
balo elbisesi yapma zevkine erigiriz! $imdi saglarinla ilgilenelim.”

“Peruk mu takacagim?”

“Hayir,” dedi Madam Rossini. “Sen geng bir kizsin ve simdi
aydinlik bir 6gleden sonrasi. Saglarini tarayip bir sapka takman
yeterli olacaktir” (Sapka yerine ‘Japka’ demisti) “Tenine bir sey
yapmamiz gerekmez. Zaten kaymak tagi gibi. Sakagindaki gu
sevimli hilal lekesi de bir giizellik nisanesinden bagka bir sey
degil. Trés chic”

Madam Rossini saglarimi masayla kwvirds, son olarak 6n
kismu firketelerle sagima ustaca tutturdu ve saglarin geri kalanini
yumusak bukleler halinde omuzlarima birakti. Aynada kendime
baktim ve gergekten hayran oldum.

Gegen yit Cynthianin verdigi kiyafet balosunu diigiindiim.
Aklima daha iyi bir fikir gelmedigi icin otobiis duragi kihgina
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girmig. herkes tarif sordugu i¢in gecenin sonunda fzbtlamg
kendimi dovmek istemistim.

Hah! Keske Madam Rossini’yi 0 zaman tanimis olsaydim
Herhalde gecenin yildiz1 olurdum!

Aynanin dniinde kendimden gegerek bir kez daha dondum
ama Madam Rossini tekrar arkamda durup “Japka™y kafam,
gecirdiginde hayranligim sona erdi. Bu, tiiylil, mavi kurdelel
kocaman bir hasir sapkaydi ve bana gore tlim gosterisi berba:
etmisti. Madam Rossini'yi ikna etmeye ¢aligtim ama inatla bo-
yun egmedi.

“Sapkasiz... Hayir, bu yakigik almaz! Bu glizellik yarismas
degil, ma cherie! Onemli olan 6zgiinlik!”

Okul itniformamin ceketinde cep telefonumu aradim. “Fn
azindan bir fotografim: ¢ekebilir misiniz... sapkasiz?”

Madam Rossini giildii. “Bien sir, tathm!”

Ben poz verirken Madam Rossini her yénden en az otuz
poz resmimi ¢ekti, birkac1 da sapkaliydi. Sonugta Leslie'ye de
giilecek bir seyler gerekti.

“Evet, simdi yolculuga hazir oldugunu yukariya haber ve
recegim. Burada bekle ve artik sapkay: elleyip durma! Bagna
miikemmel oturuyor.”

“Tamam, Madam Rossini,” dedim uslu bir sesle. O odadan
¢kar ctkmaz parmaklarimla ugarcasina Leslienin cep numarasini
tusladim, mesajla ona sapkal resimlerimden birini génderdim.
On dort saniye sonra aradi. Tanriya siikiir ki cep telefonu Madam
Rossini'nin dikis atdlyesinde gekiyordu.

“Otobiisteyim,” diye kulagima haykirdi Leslie. “Ama no!
defterimi ve kalemimi ¢tkardim. Daha yliksek sesle konusg giinki
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yant bagimda kulaklar agir isiten iki Hintli var ve ne yazik ki
isaret diliyle konusmuyorlar!”

Tiim olanlar1 ¢abucak anlattim ve nerede oldugumu, an-
nemin neler soyledigini kisa yoldan ona agikladim. Oldukga
karmagik konustugum halde Leslie beni izleyebiliyordu. Arada
bir déniisiimlii olarak “Delice!” ve “Dikkatli ol!” deyip duruyordu.
Ona Gideon'u tarif ettigimde (her ayrintiyr bilmek istiyordu)
s6yle dedi: “Uzun saglan ben de o kadar kétii bulmuyorum. Ay-
rica seksi de goriinebilir. Tutkunun $évalyesini diisiinsene. Ama
kulaklarmna dikkat et.”

“Zaten 6nemi de yok. Kasint1 ve kendini begenmis. Ayrica
Charlotte’a asik. Felsefe Tagrmi not ettin mi?”

“Evet, hepsini not ettim. Eve gider gitmez internetin bagina
oturacagim. Saint Germain Kontu... Bu isim bana neden bu kadar
tanidik geliyor? Onu bir filmden tanyor olabilir miyim? Hayir, o
Monte Kristo Kontu'ydu.”

“Ya gercekten diigtinceleri okuyabiliyorsa?”

“O zaman sen de zararsiz bir seyler diiglinirstin. Olmad:
binden geriye say. Ama sekizer sekizer. Bu arada zaten bagka bir
sey diisiinemezsin.”

“Her an gelebilirler. Geldikleri an kapatacagim. Ah, on sekiz
yll énce, bir yiizme havuzunda bogulmus olan Robert White
adinda kiiglik bir ¢ocukla ilgili olarak bir seyler bulabilir misin,
bir bak bakalim.”

“Not aldim,” dedi Leslie. “Tanrim, bu delice. Sana bir gaki
ya da biber gaz1 bulmaliydik... Biliyor musun? En azindan cep

telefonunu yanina al”
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Elbisemin iginde minik adimlarla kapiya yiirtiytip dikkatl
koridora baktim. “Ge¢mige mi? Seni oradan arayabilecegimi m;
disliniiyorsun?”

“Sagma! Ama bize yardime: olabilecek fotograflar gekebilirsin
Ah, su Gideon'un bir fotografini gérmeyi gok isterdim dogrusy,
Miimkiinse kulaklar1 gdriinen. Kulaklar bir insan hakkinda ok
fazla sey séyler. Ozellikle kulak memeleri.”

Simdi ayak sesleri duyulmaya baglamigti. Kapiyt yavag
kapadim. “Zaman geldi. Sonra goriigiiriiz, Leshe.”

“Yalnizca dikkatli ol,” dedi Leslie, sonra cep telefonuny
kapatip dekoltemin i¢ine attim. Gogslerimin altindaki kiigik
bosluk cep telefonunu saklayabilecegim uygunluktaydi. Kadinlar
gegmiste orada ne saklams olabilirlerdi acaba? Zehir sigeler,
tabanca (¢ok kii¢tik) ya da ask mektuplar1 mr?

Gideon salona girdiginde aklimdan ilk gegen, onun neden
sapka takmadig oldu. [kincisi ise suydu: Birisi Kirrmzi hareli yelek,
koyu yesil kisa pantolon ve ¢izgili ipek kiilotlu ¢orap i¢inde nasi
bu kadar yakigikli gortinebilirdi? Daha sonra bir seyler diigiin
miigsem, bu en fazla §6yle bir sey olabilirdi: Umarim kimse ne

diislindiigiimii yiiziimden anlamiyordur.
Yesil gbzler bana kacamak bir bakis att1. “Sik sapka”
Pislik herif.

“Muhtesem,” dedi onun ardindan atélyeye giren Bay George.
“Madam Rossini, harika bir is ¢ikardiniz.”

“Evet, biliyorum,” dedi Madam Rossini. Koridorda durmuste
Dikis atdlyesi hepimizi alacak kadar bityiik degildi, zaten etegim

odanin yarisini kapliyordu.
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Gideon buklelerini ensesinde bagladig icin misilleme yapacak
bir firsat bulmugtum. “Bu oldukga sik bir ipek bag,” dedim tiim
alaycihgimla. “Cografya 6gretmenimiz de hep aymisini takar!”

Gideon bana 6fkeyle bakmak yerine giildi. “Pekald, ipek bag
gergekten zararsiz. Sen beni bir de perukla gor”

Aslina bakilirsa, zaten gérmiistiim.

“Mosy6 Gideon, size limon sarisi kisa pantolon hazirlamigtim,
koyu olani degil” Kizdig1 zaman Madam Rossiniin aksani daha
da gtigleniyordu. “Kiza pantol” ve “diyil” demisti.

Gideon, Madam Rossini'ye déndii. “Kirmizi yelege san panto-
lon, Pippi Uzungorap Kiilotlu ¢oraplari ve altin diigmeli kahverengi
bir manto mu? Bu bana ¢ok renkli geldi”

“Rokoko dénemi erkegi renkli giyinir!” Madam Rossini ona
dfkeyle baktl. “Burada uzman benim, siz degilsiniz”

“Evet, Madam Rossini,” dedi Gideon nazikge. “Bir dahaki
sefere sizi dinleyecegim.”

Kulaklarina baktim. En ufak bir ¢ikint1 yapmadiklan gibi,
higbir gekilde goze ¢arpmiyorlardi. Bu konuda neredeyse biraz
rahatlamigtim. Elbette hicbir gekilde umrumda olmasa da...

“Sar1 giideri eldivenler nerede?”

“Pantolonu giymedigim icin eldivenlere de ihtiyacim olma-
yacagini diigtindim.”

“Ama elbette!” Madam Rossini dilini gaklatt.. “Moda anla-
yisiniza saygl duyuyorum, geng adam. Burada dnemli olan zevk
degil 6zgiinliik. Bunun disinda tiim se¢ilmig renklerin yiiziiniize
lyi uymasi igin ¢ok dikkat ettim. Nankdr gocuk.”

Homurdanarak ge¢cmemiz igin kenara ¢ekildi.

“Gok, ¢ok tesekkiirler, Madam Rossini,” dedim.
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‘Ah, kugu boyunlum! Benim igin zevkti. Sen en azninday,
15imi takdir etmeyi biliyorsun.” Giilmeden duramadim. Kugy
boyunlu olmak ¢ok hoguma gitmigti.

Bay George bana gdz kirpti. “Liitfen beni izleyin, Ba.an
Gwendolyn”

“Once gozlerini baglayahm,” dedi Gideon ve sapkami basim
dan gikartmaya hazirlands.

Bay George, “Doktor White bu konuda 1srarli,” diyerek iizgin
bir tavirla giliimsedi.

“Ama sagint mahvedecek!” Madam Rossini, Gideon'un par-
maklanna vurarak kenara itti. “Tiens! Saglarini kafasindan yolmak
mn istiyorsunuz? $apka ignesi diye bir sey hi¢ duymadingz mp
iste boyle!” Sapkayr ve igneyi Bay Georgea uzatti. “Liitfen on
dikkatli tastyin!”

Gideon gozlerimi siyah bir bezle bagladi. Eli yanagima de
gince elimde olmadan solugumu tuttum ve ne yazik ki yiiziimin
kizarmasini engelleyemedim. Neyse ki arkamda duruyordu ve
bunu gormedi.

Sagimi da birlikte diiglimledigi icin, “Ah!” diye bagirdim.

“Ozlir dilerim. Bir gey gérebiliyor musun?”

“Hayir” Gozlerimin &ntinde karanliktan bagka bir sey yoktu.
“Nereye gittigimi gormeme neden izin verilmiyor?”

“Kronografin durdugu yeri bilmen gerekmiyor,” dedi G
deon. Bir elini sirtima koyarak beni One itti. Kor gibi boguga
adim atmak garip bir duyguydu ve Gideon‘un sirtimdaki eli ben
ayrica rahatsiz ediyordu. “Bana gore gereksiz bir nlem. Evbash
bagina bir labirent. Bu oday: asla bulamazsin. Zaten Bay Georg
seni olasi bir ihanetle ilgili her tiir stiphenin tizerinde gériyor
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Bunun ne anlama geldigini tam olarak anlamasam da, Bay
George ok nazikti. Kronografin durdugu yerle kim ilgilenecekti,
ayrica neden?

Omzumu sert bir seye ¢arptim. “Ahl”

“Elini tutun, Gideon, dikkat etmelisiniz,” dedi Bay George
biraz éfkeli. “O bir aligverig arabasi degill”

Onun sicak ve kuru elinin benimkini kavradigini hissedince
sigradim.

“Sakin ol,” dedi Gideon. “Benim. Simdi birkag basamak agag
inecegiz. Dikkat et.”

Bir siire sessizce yan yana ylriidiik, kimi zaman dimdiiz,
bazen yine birka¢ merdiven inerek koseleri dondiik. Aslinda tek
dikkat ettigim, elimin titremesine engel olmakt:. Bir de terleme-
sine. Gideon, ona yakin olmaktan utandigimi diisiinmemeliydi.
Acaba kalp atiglarimin hizlandigim duyabiliyor muydu?

Ansizin ayagim bosluga geldi, Gideon iki eliyle beni tutup
ekmeseydi kesinlikle yere yapisacaktum. Elleri belimde duruyordu.
“Dikkat, merdiven,” dedi.

“Ah, tesekkiirler, bunu ben de fark ettim,” dedim 6tkeyle.
‘Ayagin burktuktan sonral”

“Tanrim, Gideon; dikkat etsenize!” diye ofkeyle bagird: Bay
George. “Iste! Siz sapkayt tutun. Ben Gwendolyn'e yardim ederim.”

Bay George'un elini tutarak yiiriimem daha kolay olmustu.
Belki elimin titremesini engellemeye ¢alismaktan ¢ok, adimlanma
daha iyi odaklanabildigim igindi. Gezintimiz epey uzun siirmiistii.
Yine yerin dibine indigimiz hissine kaptliyordum. Nihayet dur-
dugumuzda, iyice sagirmam igin bana fazladan birkag tur daha
attirdiklarindan siiphelendim.
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Bir kapr aqild: ve tekrar kapandi. Bay George nihayet ;.
ziimdeki bag ¢ozdii.

“Geldik”

“Taze bir mayis sabaht kadar giizel,” dedi Doktor Whit:
Bunu Gideon'a s6ylemisti.

“Gok tegekkiirler!” Gideon hafifge 6ne egilip selamlad. “Parisin
son ¢ilginligr. Ashnda san pantolon ve buna uygun eldivenler
giymem gerekirdi ama cesaret edemedim.”

“Madam Rossini ¢ok kizdi,” dedi Bay George.

Doktor White'in ardinda beliren Bay De Villiers, “Gideon!"
dedi suglarcasina.

“Sart Pantolon, Falk Amca!”

“Oraya seninle alay edecek eski okul arkadaslarinia buluy
maya gitmiyorsun,” dedi Bay De Villiers.

“Hayi,” dedi Gideon sapkam bir masaya atarak. “Daha
cok pembe islemeli fraklar giyen ve bunu ¢ok sik bulan tiplerin
arasina gidiyorum.” Huzursuzca silkindi.

Once parlak aydinliga alismam gerekmisti. Cevreme merakla
baktim. Oda bekledigim gibi penceresizdi ve sémine de yoktv.
Goézlerim boguna bir zaman makinesi aradi. Yalnizca bir masz,
birkag sandalye, bir sandik, bir dolap ve duvarda tasa kazinmg
Latince bir s6z gordiim.

Bay De Villiers bana dost¢a giiliimsedi. “Mavi sende harika
durmus, Gwendolyn. Madam Rossini'nin saglarina yaptig sey
¢ok hos.”

“Ehem... Tesekkiirler”

“Acele etmemiz gerek, bu giysiler icinde patlayacagim.
Gideon paltosunun kemerine takili olan hangeri goriinecek

bigimde yana itti.
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“Burada dur.” Doktor White, masaya yaklasarak elindeki
kimizi ipek ortiiye sarili olan geyi act1. ilk bakigta kocaman bir
masa saatini andiriyordu. “Biitiin hazirlikian tamamladim. Zaman
penceresini ii¢ saatligine kullanabilirsiniz.”

Tekrar baktigimda bunun bir saat olmadigin anlacim. Cilal
ahsap ve metal karigimu bir kutuydu. Uzerinde sayisiz diigme,
kapak ve gark vardi. Her ylizeyi minyatiir giines, ay ve yildizlarla,
gizemli isaret ve desenlerle siislenmigti. Bir keman kutusu gibi
kivermhydi, gergek olamayacak kadar parlak goriinen birgok
degerli tasta susliydii.

“Kronograf bu mu? Bu kadar kiigiik mii?”

“Dért buguk kilo agirhginda,” dedi Doktor White. Yeni dogan
bebeginin kilosuyla ilgili olarak dviinen gururlu bir babaya ben-
ziyordu. “Hem... Sen sormadan 6nce sdyleyeyim... Evet, taglarin
hepsi gercek. Yalnizca suradaki yakut alt karat”

“Once Gideon gidecek,” dedi Bay De Villiers, “Parola?”

“Qua redit nescitis,” dedi Gideon.

“Gwendolyn?”

“Evet?”

“Parola?”

“Ne parolasi?”

“Qua redit nescitis” dedi Bay De Villiers, “24 Eylil giinii igin
muhafizlarin parolas.”

“Ama bugiin ayin altis.”

Gideon gozlerini déndiirdii. “24 Eyliile gidiyoruz, tam bu
duvarlarin arasina. Muhafizlarm boyumuzu kisaltmamalar igin
parolay1 bilmemiz gerek. Qua redit nescitis. Soyle!”
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“Qua redit nescitis,” dedim. Asla ve kesinlikle bir saniyeden
fazla aklimda kalmayacakt1. iste, coktan unutmugtum bile Acav,
bir kagida m1 yazsaydim? “Bunun anlami ne?”

“Sakin okulda Latince 6grenmediginizi soyleme?’

“Hayir,” dedim. Fransizca ve Almanca égreniyordum by
zaten yeterince kottydii.

“Saatin tekrarlamsint bilmiyorsunuz ” dedi Doktor White,

“Mecazi bir ¢eviri,” dedi Bay George. “$oyle de cevrilebilir
Saatin ne zaman tekrar ede...”

“Baylar!” Bay De Villiers anlaml: bir hareketle kol saatinin
lizerine tiklads. “Sonsuza dek zamanimiz yok. Hazir misin, Gideon?

Gideon, Doktor White'in eline uzand. Beriki kronograftaki
bir kapagi agarak Gideon'un igaretparmagini araliga soktu, Ale-
tin i¢indeki disliler harekete gecince hafif bir vinlama duyuldy
Tipki miizikli saat gibi. Degerli taglardan biri, kocaman bir elmas
ansizin icten diga dogru parlayarak Gideon'un yiiziinii bembeyaz
bir ig1ga bogdu. Gideon ansizin kayboldu.

“Muhtesern,” diye fisildadim.

“Kelimenin tam anlamuyla,” dedi Bay George. “Simdi sina
sende. Tam surada dur.”

Doktor White devam etti. “Sana tembihlediklerimizi aklindan
¢ikarma: Gideon'un séziinii dinleyeceksin. Ne olursa olsun, her
zaman onun yaninda kal” Elimi alip isaret parmagimi agik bir
kapagin igine koydu. Sivri bir sey parmak ucuma batinca elimi
geri ¢ektim, “Ah!”

Doktor White, elimi tutup sikica kapagin igine bastind:
“Kipirdama!”

Bu kez kronografin {izerinde kocaman, kirmizi bir tz
parladi. fginden yayilan kirmizi 151k gozlerimi kamagtirds. Son
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gordiiglim, masanin Gizerinde unuttugumuz kocaman gapkam
oldu. Sonra ¢evremdeki her ey karardi.

Bir el omzumu tuttu.

Lanet olsun, su aptal parola neydi? Qua falanta filanis. “Sen
misin, Gideon?” diye fisildadim. .

“Bagka kim olacak,” diye fisildayarak karsilik verirken om-
zumu birakti. “Bravo, dilsmeden indin!” 8ir Kibrit yandi, hemen
ardindan odanin i¢i yanan bir mesalenin aleviyle aydinlands.

“Harika. Bunu yaninda mi getirdin?”

“Hayir, buradaydi. Tut sunu.”

Mesaleyi elime aldigimda o aptal sapkay! iyi ki takmamig
olduguma sevindim. Savrulan kocaman tiiylerin aninda tutusup
beni alev alev yanan bir megaleye doniistiirmesi kaginilmaz olurdu.

Gikim bile gitkmamus olsa da, “Sessiz ol,” dedi Gideon. Ka-
pinin kilidini agt1 @nahtar1 yaninda mi getirmigti, yoksa kilidin
lizerinde mi takiliydi, dikkat etmemigtim) ve dikkatle disariya
bakti. Her yer zifiri karanliktw.

“Burada ¢iiriik bir sey kokuyor,” dedim.

“Sagma. Hadi gel!” Gideon kapiyi ardimizdan kapatarak
megaleyi tekrar eline aldi ve karanhk gecide ¢ikti. Onu izledim.

“Tekrar gozlerimi baglamayacak musin?” diye saka yollu
sordum.

“Ortalik zifiri karanlik, zaten asla bir gey goremezsin” diye
yanitladi Gideon. “Hep yakimmda olman igin bir neden daha...
Giinkii en gec lic saat sonra tekrar burada, agagida olmamiz gerek.”

Yolu tanimam igin bir neden daha. Gideon'un bagina bir

sey geldigi ya da ayrildigimiz takdirde yolumu nasil bulacaktim?
Beni bayle bilgisiz birakmalarimn hig de iyi bir plan olmadigimi
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diigiinityordum. Ama dilimi 1sirdim. Canim 6zellikle simdi R,
Antipatik’le dalagmay hig istemiyordu.

Kiif kokuyordu, bizim zamanmmizdakinden ¢ok daha kufy
Hangi yila gitmigtik?

Bu koku gergekten tuhafty, sanki agagida bir sey gliriyorm;
gibi. Nedense akhma ansizin fareler geldi. Filmlerde mesalelerir
aydinlattig) gegitlerde hep fareler olurdu! Karanlkta gozleri
parlayan igreng fareler. Elbette olii fareler de. Ah evet ve driim-
cekler. Ashnda driimcekler de vardi. Duvarlara dokunmamaya
sisko ériimceklerin etegimin dantellerine tutunup yavasga igen
siiriineceklerini, ¢iplak bacaklarimdan yukari dogru tirmanacak-
lanm! diigiinmemeye ¢ahgtim.

Bunun yerine her dénemece gelinceye dek adimlanm
saydim. Yirmi dort adim sonra saga saptik, elli bes adim sonra
sola, sonra yine sola ve nihayet yukan gikan bir déner merdivene
vardik. Adimlarnim: Gideon'unkilere uydurabilmek i¢in eteklerimi
olabildigince yukar1 kaldirdim. Yukarilarda bir yerden igik geli
yordu ve merdivenleri giktik¢a ortalik aydinlanmaya baglamigt.
Sonunda duvarlardaki birgok megale tarafindan aydinlatilan genis
bir gecide ¢iktik. Gegidin sonunda genis bir kapi vardy, saginda
ve solunda tipki zamanimizdaki gibi pash goriinen iki govalye
zirh duruyordu.

Neyse ki hi¢ fare gormemistim, yine de gozetlendigim his
sine kaptliyordum, kapiya yaklastik¢a bu his daha da artmaya
baglamusti. Cevreme bakindim ama gegit bogtu.

Sovalye zirhlarindan biri ansizin kolunu kipirdatip tehlikeli
gortinen mizragyla (ya da her neyse) 6niimitizii kesince oldugum
yerde kalarak solugumu tuttum. Simdi bizi kimin gozetledigin
biliyordum.

Zirh oldukga gereksiz bir tavir ve kiistahlikla, “Dur!” dedi
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Korkudan bagirmak istedim ama agzimdan hig ses gtkmadt.
Yine de konuganin ve Kipirdayanin zirh yerine igindeki kisi ol
dugunu oldukea gabuk anladim. Ayrica diger zirhin igi de dolu
goriiniiyordu.

“Ustatla konugmamiz gerek,” dedi Gideon. “Acil bir konu.

“Parola,” dedi ikinci zirh.

“Qua redit nescitis,” dedi Gideon.

Ah evet, dogru. Bir an icin gercekten de etkilenmistim.
Bunu kesinlikle fark etmisti.

“Gegebilirsiniz,” dedi zirh, hatta kapiy bile agtL.

Ardinda yine megalelerin aydinlattif bir koridor uzaniyordu.
Gideon megalemizi, duvardaki halkalardan birine gegirip ilerledi.
Cemberli etegimin elverdigi olgiide onu izlemeye galighim. Bu
arada biraz soluk soluga kalmistim.

“Bu tipki korku filmi gibi. Neredeyse kalbim duracakt1.
0 seylerin dekorasyonun pargasi oldugunu sandim! Dogrusu
sovalye zirhlari 18. yiizyila gore fazla modern sayllmazdi, degil
mi? Ayrica bana gore hig de kullanigl: degil”

“Muhafizlar onlar gelenege uymak icin giyiyorlar,” dedi
Gideon. “Bizim zamanimizda da farkl degil”

“Bizim zamanimizda da zirhl s6valye gérmedim.” Ama sonra
yine de birka¢ tane gérmiis olabilecegimi hatiladim. Onlarin
sovalyesiz zirhlar oldugunu sanmigtim.

“Biraz acele et,” dedi Gideon.

Bunu sdylemesi kolayd), sonugta beraberinde ¢adira benzer
bir etek siiriiklemiyordu.

“Ustat kim?”

“Locaya bagkanlik eden bir biiyiik Gstat vardir. Elbette bu
zamanda bagkan kontun kendisidir. Loca heniiz yeni, kont onu
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kurah otuz yedi yil oldu. Daha sonralari, De Villiers ailesinig
tiyeleri de sik sik bagkanlik yapt1.”

Bu Saint Germain Kontunun De Villiers ailesinden oldugy
anlamina m geliyor? Eger 6yleyse neden ona Saint Germsin
Kontu deniyor?

“Peki bugiin?. Sey, bizim zamanimizda? Biiyiik iistat kim?”

“Su anda amcam Falk,” dedi Gideon. “Biiyiikbaban Lord
Montrose’un yerine gegti.”

“Gergekten mi?” Her zaman giileryuizli olan sevgili bii
ylikbabam, Saint Germain Kontu'nun locasinm biiyiik tistadiyd;
hal Bense hep onun biiylikannemin yénetimi altinda oldugunu
digtinmigstim.

“Leydi Arista'nin locadaki gérevi ne?”

“Higbir gorevi yok. Kadinlar locanin tiyesi olamazlar. Yiksek
dereceli gember tiyelerinin aile Giyeleri otomatikman dig gember
liyesi sayilirlar ama soz haklar1 yoktur.”

Elbette ya.

Belki de bana takindiklar1 davranig tarz De Villierslerin
kaninda vardr? Kadinlara yalmzca kiigiimseyen bir bakis atmala-
nina neden olan bir tiir genetik bozukluk? Ote yandan Charlotte
kargi cok nazikti. Hem o anda oldukga terbiyeli oldugunu itiraf
etmeliydim.

“Biiylikannenize neden hep Leydi Arista diyorsunuz?” diye
sordu. “Neden diger cocuklar gibi biyiikanne ya da nine demi
yorsunuz?”

“Oyle iste,” dedim. “Kadinlar neden iiye olamiyor?’

Gideon kolunu uzatip beni ardina dogru gekti. “Bir sire
agzini kapal tut”

“Efendim?”
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Koridorun sonunda bir merdiven daha vardi. Yukaridan
giin 1gig1 stizlilityordu ama biz daha merdivenlere erismeden
cekilmis kiliglartyla karanliktan iki adam ortaya ¢ikti. Sanki bizi
bekliyorlardi.

“Iyi glinler,” dedi Gideon. Benim aksime kil bile kipirdama-
migte. Onun da elini kilicina gétiirdigiini fark ettim.

“Parola!” diye bagirdi ilk adam.

“Diin de buradaydiniz,” dedi digeri ve Gideon'u incelemek
iizere bir adim yakina geldi. “Belki de erkek kardesiniz. Benzerlik
sagirticL.”

“Bu ansizin ortaya ¢ikabilen gocuk degil mi?” diye sordu
diger adam. Ikisi de saskinhktan agilmis agizlanyla Gideon'a
baktilar. Onlar da benzer giysiler giymislerdi ve goriiniige ba-
kilirsa Madam Rossini gergekten hakliydi: Rokoko erkegi rengi
seviyordu. Adamlardan biri turkuaz iizerine kirmizi ve mor
¢igekli, digeriyse limon sarist bir frak giymisti. Ashnda korkung
gorlinmesi gerekirdi ama bu renklerde nedense gekici bir seyler
vardi. Yalnizca biraz fazla renkliydi.

Ikisi de kulaklarinda sosis bigiminde bukleleri ve ensele-
rinde ipek kurdeleyle bagh fazladan bir tutam kuyruk bulunan
peruklar giymislerdi.

“Bu evde sizin bilmediginiz yollar biliyorum, diyelim,” dedi
Gideon kiigiimseyen bir gillimsemeyle. “Ben ve yanimdaki ha-
mm, Ustat gormek zorundayiz. Cok 8nemli bir konu hakkinda.”

“Once harimiar,” diye murildandim.

“Parola?”

Quiark edit biskiivi ya da boyle bir sey.

“Qua redit nescitis,” dedi Gideon.

Eh, yaklagik olarak.
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Kadinlarin Soyagaci

Elaine Burghley
“Opal”
1562 - 1580

Cecilia Woodville
“Akuamarin”
1628 - 1684

Jeanne de Pontcarree,
(Madam d'Urfe)
“Sitrin”

1705 - 1775

Margarete Tilney
“Yesim”
1877 - 1944

Lucy Montrose
“Safir”
(*1976)

Gwendolyn Shepherd
“Yakut”
(*1994)

Muhafizlarin Giincelerinden,
Cilt 4, On ikinin Gemberi



1.

 ~ an frakli adam kilicini kemerine koydu. “Benj izleyin”

b Oniinden gectigimiz ilk pencereden disar1 baktin. Demek
18, yiizyll boyleydi. Bagim heyecandan karincalanmaya baglamigty,
Digarida giizel bir bahge vard1. Ortasinda daha 6nce de g0rmiis
oldugum fiskiyeli bir havuz duruyordu.

Tekrar bir merdiven ciktik. Gideon beni éne gegirdi.

| “Diin de burada miydin?” diye merakla sordum. Sarih adamin

bizi duymamas: igin fisildayarak konusuyordum. Bizden yalnizca

birkag adim 6nde ylirtiyordu.

“Onlar igin diindi,” dedi Gideon. “Benim i¢in neredeyse iki
yl oldu”

“Peki, buraya neden gelmistin?”

“Konta kendimi tanitmak ve ilk kronografin ¢alindigin
haber vermek icin,” dedi Gideon.

“Bunu herhalde pek hos kargilamamgtir”

Sartli adam gbriiniiste bizi dinlemiyormus gibiydi ama
beyaz sosisli saclarinin altindaki kulaklarmni nasil diktigi agik¢a
belli oluyordy,

‘Sandigimdan daha sogukkanl kargiladi dedi Gideon.
“Hem..., fi korkudan sonra ikinci kronografin gergekten galisabilir
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durumda oldugunu égrenince ¢ok sevindi. Boylece her Seyin
sonuglanabilmesi igin bir sans daha vard”

“Peki, kronograf simdi nerede?” diye fisiidadim. “Uomyy
istedigim bu zamanda?”

“Herhalde bu binada bir yerlerde. Kont ondan a<l; yzm
siire ayrt kalamaz ¢iinkii o da kontrolsiiz zaman sigramalary,
6nlemek icin elapse olmak zorunda.”

“Peki, buradaki kronografi neden yanimizda gelecege g
tiiremiyoruz?”

“Birgok neden yiiziinden,” dedi Gideon. Ses tonu degismig;
Artik kendini begenmis ¢ikmiyordu. Bunun yerine Iitfeder gibiyi;

“En 6nemlileri ¢ok agik. Muhafizlann kronografla ilgili on
iki altin kurahindan biri de siirecin asla kesintiye ugramamag
gerektigidir. Kronograf1 gelecege gotiiriirsek kont ve ondan sonra
dogmus olan zaman yolculari baglarinin ¢aresine onsuz bakmak
zorunda kalirlar.”

“Evet, ama o zaman onu da kimse ¢alamaz”

Gideon bagini iki yana salladi. “Simdiye dek zamanin dogx
sim gok az anladigin belli oluyor. Kesintiye ugradiginda tehlikel
olabilecek olaylar zinciri vardir. En kétii ihtimalle hig dogmam
olabilirsin.”

“Anliyorum,” diye yalan séyledim.

Bu arada birinci kata erigmigtik. Sar1 frakh adam oniimiize
¢ikan kilich iki adamla kisaca bir seyler fisildagti. Su parola neyd?
Qua neskuik moskito muydu? Bunu mutlaka kafamin bir yerine
yazmaltydim.

Her iki adam da Gideon’a ve bana kiigiimseyen bir merekia
baktilar, biz 6nlerinden gegtikten hemen sonra da yine fisidas
maya devam ettiler. Ne soylediklerini duymay: ¢ok isterdim.
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San frakh, bir kapiy1 tiklatty. iceride, caligma masasimn ardinda
bir bagka adam oturuyordu; yine onun da basinda peruk (sari)
we bol renkli bir giysi vardl Caligma masasinin Gzerinde kalan
boliimiinde turkuaz renkli frak ve gicekli yelek gze garpiyordu,
alttan ise kirnmzi kisa pantolon ve gizgili ¢oraplar sintiyordu.
Artik hi¢ sagirmiyordum.

“Bay sekreter,” dedi sar1 frakl. “Diinkii ziyaretgi tekrar geldi
ve parolay1 yine bildi...”

Sekreter inanmayan gdzlerle Gideon'un yiiziine bakti. “iki
saat dnce bildirilen parolayi o zamandan bu yana evden digart hic
kimse gtkmadig1 halde nasil bilebilirsiniz? Tiim girigler titizlikle
korunuyor. Ayrica o kim? Kadinlarin buraya girmesi yasaktir”

Nazik bir gekilde adim1 séylemeye hazirlandim ama Gideon
koluma yapigarak beni engelledi. “Kontla konusmak zorundayz.
Gok Bnemli bir konu. Acelemiz var.”

‘Asaghdan geliyorlar,” dedi sar1 frakh.

‘Ama kont evde degil,” dedi sekreter. Ayaga firlayip ellerini
saklattr. “Bir haberci yollayabiliriz...”

“Hayir, onunla yiiz yiize goriigmemiz gerek. Habercinin
gidip gelmesini bekleyecek kadar zamanmmuz yok. Kont su anda
nerede?”

“Diinkii ziyaretinizden sonra, son derece dnemli bir top-
lantricin... Lord Brompton Wigmore Caddesindeki yeni evinde
Zyarete gitti.”

Gideon algak sesle sovdil. “Bizi Wigmore Caddesine gotii-
recek bir araba gerek, hemen.”

“Bunu ayarlayabilirim,” dedi sekreter ve sar: frakliya isaret
etti. “Bunu sen tistlen, Wilbour.”
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Bodruma giden uzun yolu diigiiniince, “Ama... Zamanm;
kisith degil mi?” diye sordum. “Ath arabayla Wigmore Caddesrn,
gidene dek...” Dig¢imizin muayenehanesi Wigmore Caddesindey
En yakin metro durag Central Line, Bond Caddesindeydi, Buradz
oraya en az bir kez aktarma yapmak gerekiyordu. Dedigim ghy,
metroyla! Ath bir arabayla bunun ne kadar uzun stirebilecein;
diigiinmek bile istemiyordum. “Belki baska bir zaman gelmemi,
daha dogru olur.”

“Hayr,” dedi Gideon ve ansizin bana giiliimsedi. Yiizune
tam anlayamadigim bir ifade vardi. Macera tutkusu muydw

“Hala iki buguk saatten fazla zamanimiz var,” dedi keyifl
“Wigmore Caddesi'ne gidiyoruz.”

Londranin i¢inde ath arabayla dolasmak simdiye dek yagadigm
her seyden daha heyecanliyd:. Nedense arabasiz bir Londray
tamamen sakin bir yer olarak hayal etmigtim. Caddelerde ajx
agir gezinen semsiyeli ve sapkali insanlar, arada sirada yoldan
gegen atli arabalar, egzoz kokusunun, yesil yandiginda yayaln
ezecek bicimde saygisizca hiz yapan taksilerin olmadig bir Londra
Gergekten de dyleydi ama sakin olmaktan ¢ok uzakti. Oncelike
yagmur yagiyordu. ikincisi, trafik araba ve otobiis olmadan &
ahsilmadik bigimde karmagikti: Her tiir ve boyda fayton ve yik
arabasi birbirlerini sikigtirmugti. Sular ve camurlar her yere sgn
yordu. Egzoz olmasa da caddenin giizel koktugu soylenemezd;
biraz ¢op, at pisligi ve bagka geyler...

Simdiye dek hi¢ bu kadar fazla at1 bir arada gérmemistim
Faytonumuz dort at tarafindan gekiliyordu, hepsi de siyah v
harika giizellikteydiler. San frakh adam suiriicii yerinde ot
ruyor, hayvanlari bu karmasa arasinda son derece tehlikeli br
hizla yonetiyordu. Fayton delice sallamyordu. Atlar her virap
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girdiginde devrilecegimizi saniyordum. Korkudan ve hoplarken
Gideon'un Uizerine devrilmekten gekindigimden faytonun pen-
geresinden goriinen Londra'ya dogru diiriist goz atamamistim.
Digart bakabildigim anlarda bana tamdik gelen hi¢ ama higbir
sy goremedim. Sanki tamamen bagka bir kente gelmistim.

“Buras! Kingsway,” dedi Gideon. “Taninmaz halde, degil mi?"

Faytonumuz cesurca bir sollama yaparak bir ¢kiiz arabasmi
ve bizimkine benzeyen bir faytonu geride birakti. Bu kez yerge-
kiminin beni Gideon'a savurmasim engelleyememistim.

“Bu herif kendini Ben-Hur saniyor herhalde,” dedim tekrar
kendi kogeme kayarken.

“Fayton slirmek miithis eglenceli,” dedi Gideon, sesinde
siirticti yerindeki adami kiskanan bir ifade vardi.

“Ustii agik bir arabayla daha da eglenceli olur. Yine de agik
bir faytonu tercih ederim.”

Fayton yine savrulurken gitgide midemin bulanmaya bagladr
g hissettim. Bunun araba tutmasiyla bir ilgisi yoktu. “Santrim
ben bir Jaguar tercih ederim,” dedim donuk bir sesle.

Yine de Wigmore Caddesine digiindiigiimden daha kisa
siirede varmug oldugumuzu itiraf etmem gerekirdi. Gorkemli
bir evin 6niinde arabadan indigimizde, ¢evreme bakindim ama
digcimizin bulundugu kentin bu béliimiinii kendi zamanimizda
neyazik ki gerektiginden sik ziyaret etmek zorunda kalsam da,
hicbir gey aym degildi. Yine de her sey ¢ok az da olsa bir tamdiklik
duygusu uyandiriyordu. Yagmur da dinmigti.

Bize Kapryt agan ugak dnce Lord Brompton'un evde olmadi-
fini iddia etti ama Gideon bizi efendisinin ve konugunun yanina
gitiirmedigi takdirde aym giin igini kaybedecegi konusunda onu



fazlasiyla ikna etti. Adamin avcuna miihiir yiizoginii sikigtirar,y
ona acele etmesini emretti.

Lobide beklerken, “Kendine ait bir miihiir yiiziigiin
var?” diye sordum.

“Evet, elbette,” dedi Gideon. “Heyecanh mism?”

“Neden? Olmali miyim?” Fayton yolculugunun stresinj
kemiklerimden heniiz atamadigim igin daha heyecanl: bir g,
diigiinecek zamamm olmarmsti. Simdi, o bunu séyleyince ¢,
bim deli gibi carpmaya bagladi. Annemin Saint Germain Konty
hakkinda soylediklerini diisiindiim. Bu adam gergekten de di:
stinceleri okuyabiliyorsa...

Saglarim1 yokladim, herhalde fayton yolculugu nedenije
hepsi birbirine girmisti.

“Saclarin kusursuz,” dedi Gideon hafif bir giilimsemeyle.

Bu da neydi gimdi? Beni sinir etmek mi istiyordu?

“Biliyor musun, bizde ¢aligan ag¢1 kadmin adt da Brompton’
dedim utangaghgimi értbas etmek igin.

“Evet, diinya kii¢lik,” dedi Gideon.

Usak etekleri ucarcasina merdivenlerden agag kogarak geldi
“Baylar sizi bekliyor, efendim.”

Adamu birinci kata dogru izledik.

“Gergekten de diigiinceleri okuyabiliyor mu?” diye fisildadm.

“Usak m1?” diye fistldach Gideon. “Umarim okumuyordur
Biraz 6nce onun bir sansara benzedigini diisindliim.”

Yoksa bunda hafif bir esprinin golgesi mi vard? ‘Bay gekilin
yoldan 6nemli bir zaman yolculugundayim’ gergekten de gakam
yapmugti? Cabucak sirittim. (Ne de olsa boyle bir seyin ohimiu
bigimde desteklenmesi gerekirdi)
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“Usak degil, Kont,” dedim daha sonra.

Bagini salladi. “En azindan 6yle oldugu iddia ediliyor.”

“Senin dilgtincelerini okudu mu?”

“Eger yaptiysa bile ben bir gey fark etmedim”

Usak bize bir kapiy: acarak yerlere dek egildi. Oldugum
yerde kaldim. Belki de higbir sey diiginmemeliydim? Ama bu
agikea olanaksizdi. Tam higbir sey diislinmemeye calisirken ak-
hma milyonlarca diiglince gelmigti.

“Once harumlar;” dedi Gideon ve beni esigin {izerinden gegirdi

One dogru birkag adim attim, sonra ne yapmam gerektigiyle
ilgili kararsizhk i¢inde tekrar durdum. Gideon beni izledi, ugak
tekrar yerlere dek egilerek kapiy: ardimizdan kapatt.

Bulundugumuz salon biiyiiktii ve pencereleri yitksekti.
Islemeli perdelerden rahatlikla elbise yapilabilirdi. Mobilyalar
oldukea soylu gériniiyordu.

Ug adam bize dogru baktu. i1ki, sandalyesinde zorlukla dog-
rulabilen, gisman bir adamdh. ikincisi daha gencti ve ahsilmadik
bigimde saglam yapil bir goriiniigli vardi Aralarinda peruk
takmayan tek kigiydi. Uclinciisii zayif ve uzun boyluydy, yiiz
cizgileri belge salonundaki portreye benziyordu.

Saint Germain Kontu.

Gideon usak kadar olmasa da, hafifce egildi. U¢ adam da
egilerek ona karsihk verdiler.

Ben bir sey yapmadim. Hig kimse bana ¢emberli bir etegin
nasil biikillecegim 6gretmemisti. Ayrica biikiilmeyi aptalca bu-
luyordum.

Saint Germain Kontu oldugunu sandigim kisi, “Sizinle bu
kadar gabuk kargilasmayi beklemiyordum, geng dostum,” dedi.
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Tiim ylizii iildiyordu, “Lord Brompton, size torunumun oglurun
torununun oglunu tanigtirabilir miyim? Gideon de Villiers”

“Lord Brompton!” Yine kiigiik bir biikiilme. Anlagtlan toka
lagmak heniiz moda olmamusts.

“Sanirim soyagacim en azindan gorsel olarak oldukea mii
kemmel geligmis,” dedi Kont. “Anlagilan kadinlarimin segimnind,
oldukca sanshiyim. Abart:li Roma burnu kusursuz geligmig”

“Ah, Aziz Kont! Beni yine inamlmaz hikayelerinizle etkile-
meye caligtyorsunuz,” dedi Lord Brompton. Kendini tekrar {izerine
biraktigy sandalyesi dyle kiigitk goriiniiyordu ki, bir an agirlis
altinda pargalanacagindan korktum. Lord, Bay George gibi biraz
toparlak degildi... Bu adam tam bir yag tulumuydu!

“Ama buna karg! degilim,” diye devam etti, domuza benzer
gozlerini keyifle dondiirerek. “Sizinle sohbet daima ¢ok zevkli.
Her saniye bir siirprizle dolu.”

Kont giilerek daha geng olan peruksuz adama déndit. “Lord
Brompton inangsiz ve hep dyle de kalacak, sevgili Miro! Onu ke-
numuzta ilgili olarak ikna etmek icin daha fazla ¢abalamalyz”

Adam kulaga sert ve kirik gelen yabanc: dilde bir seyler
soyledi, Kont yine giildii, Gideon'a dondii. “Sevgili torunum, bu iyi
dostum ve ruh ikizim Miro Rakoczy; Muhafizlanin Giincesinde
Siyah Leopar olarak bilinir”

“Cok sevindim,” dedi Gideon.

Tekrar kargiikh egilmeler.

Rakoczy... Bu adi nereden taniyordum? Hem bakaglari beni
neden bu kadar huzursuz ediyordu?

Bakigla: yavasga iizerime gevrilirken Kont'un dudaklari hafif
bir gitliimsemeyle kivrildi. Elimde olmadan yiiziinde Gideon'a

ya da Fatk de Villiers'le bir benzerlik aradim. Ama higbir ey
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pulamadim. Kontun gézleri ¢ok karanlkti ve bakiglarinda bana
hemen annemin sdzlerini hatirlatan bir keskinlik vardi.

Diigiinme! Sakin bunu yapma. Ama beynimin bir seyle mes-
gul olmasi gerekliydi, bu nedenle diigiincelerimde “Tann kraligeyi
korusun’u sdylemeye basladim.

Kont hemen anlayamadigym bir Fransizcayla konugmaya
bagladi (6zellikle diiglincelerimde hararetle milli marsimz; sdy-
lerken bunu yapmak zordu) ama biraz tereddiitten ve sézciik
haznemin zayifigimin neden oldugu sézciik bosluklarindan
sonra séylediklerini s6yle terciime edebilirdim: “Ve sen, giizel
kiz, demek sen Jeanne d’Urfe’iin nokta noktasindan bir nokta
noktasin. Bana saglarnin kizil oldugu séylenmisti.”

Eh, Fransizca 6gretmenimizin dedigi gibi, gercekten de
bir yabanct dili Adan Z'ye anlamak igin s6zciik haznesini gelig-
tirmek gerekti. Ne yazik ki Jeanne d'Urfe’iin de kim oldugunu
bilmiyordum.

“Fransizca bilmiyor,” dedi Gideon yine Fransizca. “Hem o
beklediginiz kiz degil.”

“Bu nasil olabilir?” Kont bagini iki yana sallad1. “Biitiin hepsi
en fazla nokta nokta”

“Ne yazik ki nokta nokta tizerinde yanls kiz belirtilmis”

Evet, ne yazik ki.

“Bir hata mi? Biitiin bunlar bana zaten bagtan sona bir hata
gibi goriindi.”

“Bu, Gwendolyn Shepherd; size diin séziinii ettigim Charlotte
Montrose'un kuzeni.”

“Son nokta noktaya gore yine Lord Montrose'un torunla-
nndan biri, degil mi?” Saint Germain Kontu karanlik gozleriyle
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beni siizmeye baglayinca, diigiincelerimde yine sarki sévicmeyy
bagladim.

Ona zafer ve san gonder...

“Nokta noktanin nokta noktasi basit¢e anlamak istemedy
gim bir sey.

“Bilim adamlarimz genetik nokta noktalarin ...”

Kont, Gideon'un s6ziinii kesmek tizere elini yukan kaldird
“Biliyorum, biliyorum! Bilim yasalarina gére bu dogru olabilir
Yine de igimde kotli bir duygu var.”

Benim de durumun farkl degildi.

“Demek Fransizcan yok?” diye sordu bu kez Almanca. Alman-
cada biraz daha iyiydim (en azindan dort yildir diizenli olarak B
altyordum) ama yine burada da aptalca s6zciik bogluklari ortaya
ctkmistl. “Neden bu kadar kétii hazirlandi?”

“Higbir sekilde hazirlanmadi, Marki. Yabanc dili yok.” Gideon
simdi Almanca konugmaya baglamsti. “Hem bunun diginda her
bakimdan nokta noktalarla dolu. Charlotte ve Gwendolyn ayn
giinde dogdular. Gwendolyn'in yanlighkla bir giin sonra dogdugu
sanilmg”

“Boyle bir sey nasil gozden kagar?” Ah, sonunda her sozciigi
anlayabilmistim. Giinkii Kont'un tamamen aksansiz konugtugu
Ingilizceye donmiiglerdi. “Neden senin zamanindaki muhafizlam
islerini iyi yapmadsg1 hissine kapiliyorum?”

“Saninm yaniti bu mektupta” Gideon frakinin i¢ cebinden

mihiirli bir zarf gikarip Kont'a uzatti.
Delici bakiglar tizerime cevrildi.
..hilekar oyunlanra énle, bize umut ver, Tanr hepimizi korusun..
Tiim gayretimle karanlik bakiglarindan sakinarak diger i
adama baktim. Goriiniige bakilirsa Lord Brompton un benda
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daha fazla sdzciik boslugu varch (sayisiz gicinin tizerindeki agz:
hafifge agikt1 ve biraz aptalca goriiniiyordu) ve diger adam, Ra-
koczy, dikkatie tirnakiarina bakiyordu.

Henliz gengti; belki otuzundaydy, siyah saglari ve uzun ince
bir yilzii vardi. Gok yakigtkh goriinebilirdi ama dudaklar agzinda
son derece act bir tat varmug gibi asag sarkmigt: ve teni hastalik
derecesinde solgundu.

Belki de agik renk pudra stirmiig olabilecegini diigiindiigiim
sirada ansizin bakiglarini kaldirip dogruca gozlerimin icine baktw
Gizleri komiir gibi karayd, irisinin ve gozbebeginin nerede bagla-
dinm géremiyordum. Nedenini bilmiyordum ama 6lii gibiydiler.

Otomatik bir diirtiiyle yine, “Tanri kraligeyi korusun®u soy-
lemeye koyuldum. Bu arada Kont miihrii kirip mektubu agmist1.
Bir i¢ gekisle okumaya bagladi. Arada sirada bagini kaldirip bana
bakiyordu. Halé bulundugum yerden kipirdamamigtim.

Bu iilkede hichir sey yalniz degil ama Tanri'min merhametini
gor...

Mektupta ne yaziyordu? Goriiniige bakilirsa Lord Brompton
ve Rakoczy de bunu merak ediyoriardi. Lord Brompton mektupta
yazih olanlara g6z atabilmek igin kaln boynunu uzatirken, Rakoczy
de daha ¢ok kontun yiiziine odaklanmisti. Herhalde agzindaki
tatsiz ifade dogugtandi.

Yiziint tekrar bana dondiirdiigiinde kolumun tizerindeki
tiyler dimdik oldu. Gozleri kara deliklere benziyordu, neden béyle
gorindiiklerini ancak simdi fark edebilmistim: Gozlerinin feri
yoktu, Bu, yalnizea garip degil, gergekten korkungtu. Bu gozlerle
aramda en az beg metre mesafe olmasindan mutluydum.

“Gocugum, annen ahgiimadik bigimde dik bagh birine
benziyor, dogru mu?” Kont mektupta yazilt olanlar bitirdikten
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sonra katlad:, “Bunu yapma nedeni hakkinda ancak tahm
yiiriitiilebilir” Birka adim yakina geldi. Delici bakslart altiny,
artik milli margin sozlerini bile hatirlayamiyordum.

Sonra, daha 6nce mesafeden ve korkudan géremedigim bir seyi
fark ettim: Kont yaslyd:. Gozlerinden enerji kivilcimlan sagilsa
durugu dik olsa, sesi kulaga geng ve canli gelse de, yaghligin izleri
gozden kagmuyordu. Yiiziiniin teni ve elleri pargomen gibi bury-
suktu, icinde mavi renkte damarlar parhyordu. Kingiklar pudr_
tabakasinn altinda daha da belirginlesmisti. Yasi ona kinlgan
bir hava vermisti, bu beni neredeyse merhametle dolduruyordy,

Ansizin korkum kalmarmstr. O yalmzca yagh bir adamd
biiyiikannemden daha yash.

“Gwendolyn ne annesinin niyetini ne de onu bu duruma sokan
olaylan biliyordu,” dedi Gideon. “Onun higbir seyden haberi yok”

“Garip, gok garip,” dedi Kont yavas adimlarla ¢evremde
donerken. “Gergekten daha dnce hi¢ kargilasmadik.”

Elbette daha 6nce hi¢ kargtlasmamigtik, zaten bu nasil
olacakt?

‘Ama yakut olmasaydin burada olamazdin. Yakut kirmuzst
karganin yetenegini alrmigty, cemberde on ikinin olusturdugu sol
majorii kilitler.” Turunu tamamlayip tam nitmde durdu ve goz-
lerimin icine bakts. “Senin biiyiin nedir, kizim?”

... Korusun yine kylarimuzy, barg, giiciinii eksik etmesin...

Ah! Ne yapiyordum ben? O yagh bir adamdi. Ona yilan
kargisinda paralize olmus tavsan gibi bakmak yerine saygili ve
kibar davranmaliydim.

“Bilmiyorum, efendim.”

“Sende 6zel olan nedir? Bana séyle.”
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Bende ozel olan neydi? iki gindiir gegmige yolculuk yapa-
sidgim bir yana birakilacak olursa?. Ansizin Glenda Teyze'nin
sozleri kulagimda ¢inladi: Charlotte’un yiice bir amag icin dogdugu
shi bebekken belliydi. O siradan ¢ocuklarla bir tutulamaz.

“Sanirim bende 6zel olan bir sey yok, efendim.”

Kont dilini gaklatti. “Bityiik olasilikla haklisin. Bu yalnizca
kaynafn belirsiz bir siir.” Ansizin bana olan ilgisini yitirmig gibi
Gideon'a déndii, “Sevgili oglum. Yaptiklarinmi biiytk bir hayran-
Ikla okudum, Lancelot de Villiers'in izini Bel¢ika'da bulmugsun!
William de Villiers, Cecilia Woodville (biiyiileyici akuamarin) ve
hig tanimadigim ikizler de yine ayr sekilde isaretlenmigler. Dii-
siiniin Lord Brompton, bu ¢ocuk bir de Madam Jeanne d'urfé'i,
yani Pontcarre’t Paris'te ziyaret etmis, kiigiik bir kan bagisinda
bulunmasi igin onu ikna etmis.”

“Sayesinde babamin Pompadour'la ve son olarak sizinle de
dostluk kurdugu Madam d'Urfe'den mi s6z ediyorsunuz?”

“Bagka bir d'Urfe tammiyorum,” dedi Kont.

“Ama bu madam on yildir 8lir”

“Tam sdylemek gerekirse yedi yildir,” dedi Kont. “O smalar
Marki Karl Alexander von Ansbach'in sarayindaydim. Ah, kendimi
Almanya’ya gok yakin hissediyorum. Orada Hiir Masonlara ve
simyaya olan ilgi cok biiyuk. Bana yillar énce stylendigi gibi yine
Almanya'da Glecegim.”

“Konuyu saptirtyorsunuz,” dedi Lord Brompton. “Bu gocuk
nasil olur da Madam d’Urfé'ia Paris'te ziyaret etmis olabilir? Yedi
yll ince kendisi hentiz bir ¢ocuktu.”

“Hep yanlig bigimde diigtiniiyorsunuz, sevgili Lord. Madam
dUrféiin kantni alma onuruna ne zaman eristigini Gideon'a sorun.”

Lord soru sorarcasmna Gideon'a bakts.
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1759 yiinin Mayis ayinda,” dedi Gideon.

Lord tiz bir kahkaha kopardi. “Ama bu imkansiz. Daha yism,
yasinda bile degilsiniz.”

Kont da gulliiyordu, bu negeli bir kahkahaydi. “1759. Madam
bundan bana s6z etmemagti, yagh sir kupii.

“0 swrada siz de Paris'teydiniz ama yolunuza gikmamak igin
kesin emir almigtim.”

“Siireg ytizlinden, biliyorum.” Kont i¢ gegirdi. “Bazen kendi
koydugum yasalarla biraz gelisiyorum... Sevgili Jeanne’a geri
donelim. Siddet kullanmak zorunda kaldin m? Ciinkii benimle
isbirligine fazla yanagmamigt.”

“Bunu bana anlatty,” dedi Gideon. “Onu kronograf konusunda
nasil kandirdiginizi da.”

“Kandirmakmug! Biiylikannesinden ne tiir bir miicevher
miras aldigindan haberi bile yoktu. Zavalli, hirpalanms alet, cat
katindaki tozlu bir sandigin icinde ne ise yaradig: bilinmeksizin
ve kullanimadan duruyordu. Er ya da ge¢ tamamen unutulup
gidecekti. Onu kurtardim, eski anlamin: geri kazandirdim. Hem
locama gelecekte katilan dehalar sayesinde bugiin yine isler du-
rumda. Bu neredeyse bir mucize.”

“Madam ayrica sizin biiyiik biiylikannenizin kizlik adini ve
dogum tarihini bilmedigi i¢in onu neredeyse bogmaya kalktigr
niz1 da soyledi”

Bogmak mi? Bu ne kabalikt1!

“Evet, dogru. Bu tiir bilgi bogluklari bana siirekli zaman
kaybettirdi, 6nemli seylerle ugragmak yerine zamanimi ek
kilise kayitlarini aragtirmaya harcadim. Jeanne kesinlikle kind
biri. Onut igbirligine ikna etmis olmarz da bir o kadar sagirtit’
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Gideon glilimsedi. “Kolay olmadi. Anlagilan tizerinde giiven
weren hir izlenim biraktim. Hem onunla Gavot dansi®® yaptim,
avica sizle ilgili yakinmalarini sabirla dinledim.”

“Ne haksizlik. Ne de olsa ona Kasanova'nn ilgisini gekecegi
heyecanhi bir bliyiictiliik numaras: 8gretmigtim. Digeri yalnizca
onun parasmna goz dikmis olsa da Jeanne bir¢ok kadini kiskan-
dimsh. Ustelik kronografimi onunla kardesge paylagtim. Eger
ben olmasaydim...” Kont gozle goriliir bir neseyle tekrar bana
dondii. “Biiytik biiylikannen nankér bir kadind:. Ne yazik ki fazla
zekdyla kutsanmamigti. Saninm aslinda kendisine ne oldugunu
highir zaman dogru diiriist anlayamarmugti, zavall yagh sey.
Aynca on ikinin ¢emberinde yalnizca sitrini temsil ettigi icin
yalomrdy, Siz ziimriit olabiliyorken ben neden berbat bir sitrinim,
demigti. Miicevher seven hi¢ kimse bugiin sitrin takmiyor” Kendi
kendine kikirdad. “Kendisi gibi olanlar1 arayacak kadar safti.
Eski giinlerinde zamanda ne sikhkla sicrama yaptigin bilmeyi
¢ok isterdim. Belki de artik hi¢ yapmiyordu. Zaten higbir zaman
bilytik bir sigrayis¢t olmamisti. Bazen higbir yere kaybolmadan
bir ay gegirdigi oluyordu, Kadinlarin kaninm bizimkinden uyusuk
oldugunu séyleyebilirim. Ayni cabuklukta da kadin zekasinin
etkeklerin altinda oldugu gibi... Bana katilir miydin, kizim?”

Gozlerimi yere indirirken yagsh sovenist, diye diisiindiim,
ahmak, kibirli sey. Tanrim! Delirmis miydim? Hicbir sey diisiin-
memeliydim!

Goriiniige bakilirsa kont diigiince okuma sanatina pek
hakim degildi ciinkil yine keyifle kikirdad:. “Pek de konugkan
degil galiba, degil mi?”

“Biraz utangag,” dedi Gideon.

15 17::;;;“;:1!;:@; el ele tutusup seri ayak hareketleriyle daire cizilerek
yapilan bir tiir dans, ¢. n.
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Korkutulmus, daha uygun bir sézctik olurdu.

“Utangag kadin yoktur,” diye karst gikti Kont. “Goriiniigte
utanarak yere inen gozlerin ardinda safliklarini saklarlar”

Gittikge ondan korkmak gerekmedigi sonucuna varsyordam
O yalnizca narsist, kendini dinletmeyi seven yash bir kadin
diismantyds.

“Anlastlan kars: cinsle ilgili pek iyi distinceler beslemiyor
sunuz,” dedi Lord Brompton.

“Aslal” diye kargi ¢ikt1 Kont. “Kadinlar1 severim. Gergekten!
Yalnizca insanlig1 ileriye goétiirecek zekaya sahip olmadiklarin
diigiintiyorum. Bu nedenle locamda kadinlarin igi yoktur.” Lorda
igith bir gtiliimsemeyle bakt. “Bu ayrica birgok erkegin locamizin
iiyesi olmak igin talepte bulunmalarinin kesin kaniti olsa gerek,
Lord Brompton.”

“Kadinlar yine de sizi seviyor! Babam kadinlar tizerindeki
basannizi heyecanla anlatmaktan yorulmuyor. Hem burada,
Londra'da hem de Paris'te her zaman ayaklariniza kapaniyor
olmallar”

Kont sanki bir¢ok kadinla ilgili anilar icinde mest olmug
gibiydi. “Kadinlani bagtan ¢ikarmak ve iradesini kirmak pek
zor degildir, sevgili Lordum. Hepsi birbirine benzer. Daha yiice
seylerle ugragmasaydim, erkeklerin kadinlarla basa gikabilmeleri
igin ¢oktan bir el kitabi yazmigtim.”

Evet, elbette. Ona uygun bir baghigim hemen hazirdi. Boge
rak Bagan Saglama. Belki de Sagmalayarak Kadinlart Nasi Etkisiz
Hale Getirebilirsiniz Neredeyse kikirdayacaktim. Ama daha sonr
Rakoczy'nin dogrudan beni izledigin fark ettim ve ahmake
keyfim geldigi gibi ansizin yok oldu.
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Herhalde gildirmug olmaliydim! Kara gozleri bir saniyeligine
renimkilere dikildi, sonra gozlerimi mozaik zemine indirerek beni
ezmekle tehdit eden panik duygusuna karsi savagmaya galigtim.
mirada dikkat edilmesi gereken Kont degildi, bu ok agikti, Ama
pu yiizden kendimi giivende hissetmemeliydim.

“Biitiin bunlar ¢ok eglenceli,” dedi Lord Brompton. Gidisi
keyifle hoplad:. “Size ve yanimzdaki hanima gergekten yazik ol-
muy. Siphesiz, ¢ok iyi birer oyuncu olabilirdiniz. Babamin dedigi
givi hikayelerinizle herkesi gagirtabilirsiniz, sevgili Kontum. Ama
re yazik ki bunlari kamitlayamazsimz. Bu konuda simdiye dek
bir tek hiiner bile gérmedim”

"Hiiner!” diye bagirdi Kont. “Sevgili Lordum, ¢ok siipheci
birisiniz. Kendimi babaniza (Tanr1 rahmet eylesin) kargt sorumiu
hissetmeseydim size olan sabrimi ¢oktan yitirirdim. Bir de elbette
paraniza ve niifuzunuza olan ilgim bu denli biiyiik olmasayd..”

Lord biraz sogukca giildii. “En azindan diiriistsiiniiz

“Simya desteklenmeden olmuyor.” Kont bir hamlede
Rakoczy'ye dondil. “Galiba sevgili lordumuza hiinerlerimizden
birkagini gdstermek zorundayiz, Miro. Kendisi gordigiine inanan
insanlardan. Once torunumun torunuyla bag basa konusmam ve
locamin gelecekteki biiyiik tistadina bir mektup yazmam gerek.”

“Yan taraftaki yazi kabinini rahatlikla kullanabilirsiniz,”
dedi Lord ve ardindaki bir kapuy: igaret etti. “Ben gbsteri igin

simdiden heyecanlandim.”
“Gel, oglum.” Kont, Gideon'un koluna girdi. “Sana sormam
gereken birkag sey var. Elbette ki bilmeni istedigimde birkag gey.”
“Yalnizca yarim saatimiz var,” dedi Gideon, altin zincirle
yeleginin icine tutturulmug cep saatine goz atarak. “Sonra hemen

mabedin yolunu tutmamiz gerek.”



“Bu zaman yeterli,” dedi Kont. “Mektubu yazarken ikisin,
de ¢abucak yapanm: Konugmay: ve yazmay1”

Gideon hafifge gtildti. Goriiniige bakilirsa Kont'u gergekten
de esprili buluyordu ve benim de orada bulundugumu agikes
unutmuga benziyordu.

Oksiirdiim. Tam kapidan ¢ikarken bir kez daha déniip bana
baktt ve sorarcasina kaslarini havaya kaldirdl.

Ben de sessizce yanit verdim glinkii bunu sesli séyleyemez
dim. Beni bu manyaklarla burada yalniz brrakma.

Gideon tereddiit etti.

“O bizi yalnizca rahatsiz eder,” dedi Kont.

“Beni burada bekle,” dedi Gideon beklenmedik bir yumus
saklikia,

“Bu arada Lord ve Miro, size eslik ederler,” dedi Kont. “Ona
gelecek hakkinda bir geyler sorabilirsiniz. Bu bir kez olugan bir
firsat. Kendisi 21. ylizyildan geliyor, ona Londra’nin altindan
giden otomatik trenleri sorun. Hatta bin aslan giiriiltiisindeki
glimils renkli ugan aletlerin denizi kilometrelerce yiiksekten
nastl agtiginy.”

Lord dyle fazla giildii ki, altindaki sandalyenin her an da
gilacagindan korktum. Bedenindeki her et yigin sallantyordu.
“Bagka bir gey var m?”

Onunla ve Rakoczy'yle hicbir sekilde yalniz kalmak iste
miyordum. Ona yalvarircasina baktigim halde Gideon yalnizea
giilimsedi.

“Birazdan donerim,” dedi.
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Muhafizlarin Gincelerinden

12 Haziran 1948

Kara Turmalin Paul de Villiers sézlestigimiz gibi bugiin belge
odasinda 1992den elapse oldu. Ama bu kez listadimiz Lucas
Montrose'un torunu Lucy Montrose oldugunu iddia eden kil
sagh bir kizla birlikte. Her bakimdan Arista Bishopla (Yesim
stilalesinden gdiziem numarasi 4) miithis bir benzerligi vard:.
fkisini Lucasin biirosuna gétiirdiik. Simdi artk hepimiz Lucas'n
umdugumuz gibi Claudine Seymourea degil de Arista’ya bir
teklif yapacagim biliyoruz. (Arista’min bacaklart ve ters vuruglar
gergekten daha iyi olsa da.) Insanun heniiz gocugu olmadigh

halde torunlart tarafindan ziyaret edilmesi cok garip.

Rapor: Kenneth de Villiers, ig Gember
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12.

ap1 Gideon ve Kont'un ardindan kapanirken elimde olmadan

bir adim geriledim.

“Rahatlikla oturabilirsiniz,” dedi Lord ve narin sandalyeler-
den birini gosterdi. Rakoczy dudaklarint sarkitti. Yoksa bu bir
giliimseme miydi? Eger yleyse bunu ayna kargisinda bir kez
daha aligmasi gerekirdi.

“Hayir tegekkiirler. Ayakta dursam daha iyi” Kapinn ya-
nindaki bir kaidenin Gzerinde duran giplak bir melege ¢arpana
dek bir adim daha geriledim. Kara gozlerle aramdaki mesafe ne
kadar uzak olursa o kadar iyiydi.

“Gergekten de 21. yiizyildan geldiginizi mi iddia ediyorsunuz?”

Eh, ashnda iddia etmekten s6z edilemezdi. Ama bagimi
salladim.

Lord Brompton ellerini ovusturdu. “Pekald, o zaman...
sdyleyin bakalim, 21. ylizyilda ingiltere'yi hangi kral yonetiyor?”

“Ulkeyi yéneten bir basbakanimiz var,” dedim tereddiitle.
‘Kralige daha gok temsili bir gorev tistlenmis durumda.”

“Kralige mi?”

“II. Elizabeth. Cok iyi biri. Hatta gecen yilki ¢ok uluslu okul
festivalimize katilmugti. Ulusal margimiz1 yedi degisik dilde sSyle-
dik, Gordon Gelderman, kraligenin ingilizce kitabina attig1 imzay
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eBay'da seksen pound’a agik artirmaya gikardi. $ey, elbette b
size bir gey ifade etmeyebilir, yine de bir bagbakanimz ve halk
tarafindan segilmis milletvekillerinden olusan bir kabinemiz var”

Lord Brompton takdirle giildii. “Bu ¢ok komik bir hayal,
degil mi Rakoczy? Kont yine miithig hayaller kurmus. Peki, 21
yiizyllda Fransanin durumu nasil?”

“Sanirim onlarin da bir bagbakant var. Bildigim kadaryla
temsili amagh bir krallan da yok. Devrimle birlikte tiim soylulan
feshettiler, krali da birlikte. Zavall Marie Antoinette’in basini
kestiler, korkung degil mi?”

“Ah evet,” diye giildii Lord. “Fransizlar kesinlikle korkung
insanlar. Bu yiizden biz Ingilizler onlarla uzlasamiyoruz. Soyleyin
bana, 21. yiizylda kimlerle savag yapiyoruz?”

“Hig kimseyle?” dedim biraz da stipheyle. “En azindan
tam olarak degil. Zaman zaman bir yerlere karigtigimiz oluyor,
Yakindogu'ya 6rmegin. Dogruyu sdylemek gerekirse, politikayla
ilgili hicbir bilgim yok. Bana daha ¢ok... Buzdolaplar1 hakkinda
bir seyler sorun. Elbette nasil ¢aligtiklarini degil ¢iinkii bunu
bilmiyorum. Yalmzca ¢alistiklarii biliyorum. Londra'daki her
evde bir buzdolab: var ve iginde peynir, siit, et gibi yiyecekleri
glinlerce saklayabilirsiniz.”

Lord Brompton buzdolaplarina pek ilgi duyuyormus gibi
goriinmiiyordu. Sandalyesinde bir kedi gibi gerindi. Ayaga kalkma
fikrine kapilmamasim umdum.

“Bana telefonlar sorabilirsiniz,” dedim ¢abucak. “Yine
onlarin da nasil galigtiklarimt bilmiyorum.” Tahminimce Lord
Brompton zaten anlamazdi. Dogruyu sGylemek gerekirse ona
lambanin prensibini agiklamanin bile bir yarar: olmazd:. Onun
ilgisini gekecek bagka bir seyler diistindiim.

e226 e



“sey. Dover ve Calais arasinda yerin altindan gecen bir
titnel var.

Lord Brompton bunu son derece tuhaf bulmustu. Kocaman
kalgalanna vurarak giildii. “Mitkemmel! Mitkemmel!”

Tam biraz gevgemeye basladigim sirada Rakoczy bir sey sdyledi.
ingilizceyi sert bir aksanla konusuyordu. “Peki, Transilvanya'da
durum nasi?”

“Transilvanya mi?” Kont Drakulanin vataru m#? Bunu ciddi mi
soylemisti? Kara bakislarindan kagindim. Belki de bu adam Kont
prakulanin kendisiydi! En azindan teni kesinikle buna uygundu.

“Giizel Karpatlardaki vatanim. Transilvanya Prensligi. 21.
yiizylda Transilvanya'ya ne oldu?” Sesi biraz catalliydi. Sanki
iinde 6zleme benzer bir sey vardi. “Kuruz halki ne yapiyor?”

Ne halki? Kuruz mu? Hi¢ duymamigtim.

‘Eh, sey, zamanimizda Transilvanya oldukga sessiz,” dedim
dikkatle. Dogruyu soylemek gerekirse nerede oldugunu bile bil
miyordum. Karpatlari yalrzca deyim olarak biliyordum. Leslie
Yorkshire'daki amcasi Leo'dan séz ederken, “Karpatlarda bir
yerde oturuyor,” derdi ve Leydi Arista i¢in Chelsea'nin digindaki
her yer “Karpatlar"di. Neyse, ama gercekte Kuruzlar demek ki
Karpatlar'da oturuyorlard.

“21. ylizylda Karpatlar kim yénetiyor?” diye sordu Rakoczy.
Verecegim yanit hosuna gitmedigi takdirde sanki her dakika
sandalyesinden firlayacakmug gibi bir durug almigty.

Himm, himm. Bu gergekten de iyi bir soruydu. Karpatlar
Bulgaristan'da miydi? Romanya'da mi? Yoksa Macaristan'da ms?

“Bilmiyorum,” dedim. “Epey zaman oldu. Bayan Countera
sormam gerek. O bizim cografya ogretmenimizdir”
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Rakoczy diig kinkhgina ugramig gibiydi. Belki de ona yalan
soylemeliydim. Transilvanya’yi iki yiiz yildir Prens Drakula yéneti
yor. O bolge soyu tiikenmekte olan yarasalarin yagam alani olarak
ayridy Kuruzlar Avrupa'min en mutlu insanlari. Bu herhalde ¢ok
daha fazla hosuna giderdi.

“Peki, 21. yiizyilda kolonilerin durumu nedir?” diye sordy
Lord Brompton.

Rakoczy'nin geriye yaslandigini gorerek rahatladim. Hem
oda bulutlann arasindan siyrilan giinesin parlak 1gmlarina bo-
guldugu zaman toz haline de gelmemisti.

Bir siire Amerika, Jamaika ve ne yazik ki, adim daha énce
hi¢ duymadigim birkag adayla ilgili neredeyse rahatga gevezelik
ettik. Lord Brompton hepsinin 6zerk yénetildigini 8grendiginde
oldukea tiziildii. (Bu igin sonunun nereye varacagindan pek emin
degildim)) Elbette hicbir séziime inanmadi ve her seferinde
kahkahay1 bast1. Rakoczy sohbetimize katilmak yerine gozlerini
doniigiimlii olarak pengeye benzer uzun tirnaklarina ve haliya
dikip durdu. Arada sirada benden yana bakti.

“Ah, bir oyuncu olmaniz ne iiziicti,” diye i¢ gegirdi Lord
Brompton. “Yazik, yoksa size seve seve inanacaktim.”

“Sey” dedim anlayigla. “Sizin yerinizde olsam biitiin bunlara
ben de inanmazdim. Ne yazik ki bir kanitim yok... Ah, bekleyin!”
Elimi dekoltemin igine atip cep telefonumu ¢ikardim.

“Bu ne? Sigara kutusu mu?”

“Hayir” Cep telefonunun kapagini agtim. Hat bulamadig!
igin ince bir sesle &ttii. Elbette. “Bu bir. .. ey, fark etmez. Bununla
resim gekebilirim.”

“Resim mi yapiyorsunuz?”
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Bagtmu iki yana sallayarak cep telefonunu Lord ve Rakoczy
arinda gériinecek bigimde havaya kaldirdim. “Gliliimseyin.
Tamam, ¢ektim.” Giinugigt parlak oldugu igin ne yazik ki flag
yanmamigt. Yazik. Onlari feci sekilde etkileyebilirdim.

“Bu da neydi?” Lord Brompton yag kiitlesini sagilacak bir
huzla yukart kaldirarak bana dogru geldi. Ona ekrandaki resmi
gisterdim. Onu ve Rakoczy'yi mitkemmel bir gekilde etkilemigtim.

‘Ama... Bu nedir? Bu nasil miimkan?”

“Buna fotograf ¢ekmek diyoruz,” dedim.

Lord Brompton'un kalin parmaklar cep telefonunu hayran-
likla oksad1. “Harika! Rakoczy, buna bakmaniz gerek.”

“Haynr, tesekkiirler,” dedi Rakoczy uyusuk bir sesle.

“Bunu nasil yaptiginizi bilmiyorum ama simdiye dek gor-
diglim en iyi numara. Ah, simdi ne oluyor?”

Ekranda Leslie’'nin fotografi gériinmiigtii. Lord bir tuga
basmis olmaliydi.

“Bu, kiz arkadasim Leslie,” dedim &zlemle. “Bu resmi gecen
hafta ¢ektim. Bakin, arkasinda Marylebone High Caddesi gorii-
niiyor, elbette Pret a Manger ve Aveda Shop da... Gérdiiniiz mi?
Annem oradan hep sag spreyi alir” Ansizin i¢imi delicesine bir
ev ozlemi doldurmugtu. “Bu da bir taksinin pargasl. Atsiz giden
bir tiir fayton diyelim..”

“Bu sihirli kutu igin ne istersiniz? Size dilediginiz fiyati
veririm, ne olursa olsun!”

“Sey, hayrr, gergekten... Bu satilik degil. Ona hdla ihtiyacm
12t Uziintiilii bir tavirla omuzlarimu silkerek sihirli kutuyu...
Daha dogrusu cep telefonunu kapatip tekrar korsajimin iindeki
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Tam zamaninda davranmigtim ¢linkii kap: agild: ve kontl,
Gideon geri dondiiler. Kont keyifle gilliimserken Gideon ¢ok dara
ciddiydi. $imdi Rakoczy de sandalyesinden kalkmustr.

Gideon'un beni yoklar gibi bakislarina inatla kargihk verdim
O yokken ortadan yok olacagimi m1 sanmust1? Ashinda bunu hak
ediyordum. Sonugta, énce ne olursa olsun yanindan ayrilmamanm;
tembihlemis, sonra da ilk firsatta beni yalruz birakmustu.

“Ee? 21. ylizyilda yagamak hosunuza gitti mi, Lord Bromp-
ton?” diye sordu kont.

“Kesinlikle! Ne harika fikirleriniz var!” dedi Lord ellerini
qrparak. “Gergekten gok eglenceliydi.”

“Hogunuza gidecegini biliyordum. Ama zavalli ¢ocuga otur-
mas! igin bir yer gosterebilirdiniz.”

“Ah, gosterdim. Ama o ayakta durmak istedi.” Lord ona dogru
teklifsizce egildi. “Su gimiis kutucugu satin almay gergekten qok
isterdim, sevgili Kont.”

“Giimiis kutucuk mu?”

“Simdi ne yazik ki veda etmemiz gerekiyor,” dedi Gideon,
salonu birkag adumda gegerek yanimda durdu.

“Anliyorum, anlryorum! Elbette, 21. yiizyil bekliyor,” dedi Lord
Brompton. “Ziyaretiniz igin ok tegekkiirler. Cok eglenceliydi”

“Buna katiliyorum,” dedi kont.

“Umarnim bu keyfi bir kez daha yasariz,” dedi Lord Brompton.

Rakoczy bir sey séylemedi. Yalmzca bana bakti. Ansizin
bogazima buz gibi bir elin sarildigim hissettim. Korkuyla solu-
gumu tutarak kendime baktim. Géruiniirde higbir sey yoktu, Ama
bogazimi ¢evreleyen parmaklari tam olarak hissedebiliyordum.

“Her an sikabilirim *
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Bunu sdyleyen Rakoczy degildi, Kont'tu. Ama bu arada
dudaklanny bile oynatmamugti.

Gozlerim sagkinlikia dudaklarindan eline kaydi. Benden en
12 dort metre uzaktaydi. Ayni anda nasil olup da elini bogazima
koyabiliyordu? Hem hi¢ konusmadig) halde sesini kafamin iginde
nasil duyabiliyordum?

“Bu iste ne tiir bir roliin oldugunu ya da énemii olup olmadigrn
bilmiyorum, geng harim. Ama kurallarimun gignenmesine katlana-
mam. Bu bir uyart. Anladin mu?” Parmaklarin baskisi artristi.

Korkudan felce ugramistim. Zorlukla soluyarak ona baktim.
Kimse $u anda olanlari fark etmiyor muydu?

Anlayip anlamadigint sordum?

“Evet,” diye fisildadim.

Bogazimi sikan el hemen gevsedi ve uzaklasti. Cigerlerime
giden havanin yolu agtlds.

Kont dudaklanin aciyla biizerek bilegini silkeledi.

“Tekrar goriigecegiz,” dedi.

Gideon egildi. Ug adam ona karsilik verdiler. Yalmzca ben,
oldugum yerde dimdik kaldim. Kipirdayacak durumda degildim.
Gideon elimden tutup beni odadan digan gekti.

Tekrar faytona bindigimizde gerginligim hald gecmemigti.
Kendimi donuk, gli¢stiz ve bir anlamda kirlenmis hissediyordum.
Kont digerleri duymadan benimle konugabilmeyi nasil basa-
rabilmisti? Ayrica benden dért metre uzakta durdugu halde nasil
olup da bana dokunabilmisti? Annem hakhydi, onun hakkinda
soylenenler dogruydu: Bir insanun ruhuna girip duygulann kontrol
altina alabiliyordu. Kibirli davraniglarna, tutarsiz gevezeliklerine,



hastalikh dig goriiniigiine aldanmigtim. Onu umutsuzca hafife
almigtim.

Ne aptalcayd.

igine bulagtigim biitiim bu hikayeyi hafife almistim,

Fayton harekete gecti ve yine buraya gelirken oldugu gibi
siddetle sarsilmaya bagladik. Gideon sar1 frakli muhafiza acele
etmesini tembihlemisti. Sanki gerekliymis gibi. Zaten buraya
gelirken de arabay1 canina susamig gibi stirmuigtii.

“Her sey yolunda mr? Hayalet gormiis gibisin.” Gideon pal
tosunu katlayip yanina koydu. “Eyliil icin oldukga sicak.”

“Hayalet gormedim,” dedim gozlerine bakmaya gekinerek.
Sesim hafifce titremigti. “Gordiigiim, yalnizca Saint Germain
Kontu ve onun hiinerlerinden biriydi”

“Sana kargl pek de nazik degildi,” diye itiraf etti Gideon. “Zaten
bu beklenen bir seydi. Anlagilan seni bagka tiirlii hayal etmisti”

Karsilik vermeyince devam etti: “Kehanetlerde on ikinci
zaman yolcusu hep biraz farkli tammlanmigti. Karganin biiyii
yetenegini alan. Her ne demekse. Kont siradan bir 6grenci oldugun
konusunda bana inanmak istemedi.”

Bu s6z kontun hayali dokunugunun icimde uyandirdigi
gligsiiz ve kotir duyguyu ansizin gidermigti. Bitkinlik ve korku
yerine simdi anlagiimaz bir kirginlik hissediyordum. Ve ofke.
Dudaklarimi 1sirdim.

“Gwendolyn?”

“Ne?”

“Bu bir hakaret degil. Siradan sézctgtini basit anlaminda
kulianmadim, daha gok ortalama demek istedim, anladin m?”

Gittikge daha iyilesiyordu.
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“Tamam,” dedim &fkeyle ona bakarak. “Hakkimda ne dir
gindigiin umrumda degil”

Bakiglarima sogukkanlilikla kargihik verdi. “Bunun igin ya-
pabilecegin bir sey yok.”

“Beni hig¢ tanimiyorsun!” diye homurdandim.

“Olabilir,” dedi Gideon. “Ama senin gibi yiginla kiz taniyorum.
Hepiniz aymisimiz.”

“Yiginla kiz m? Hah!”

“Senin gibi kizlar, yalmzca sag modelleri, giysiler, filmler ve
popstarlarla ilgilenir. Stirekli kikirdasip gruplar halinde tuvalete
gidersiniz. Bir de Marks and Spencer'dan beg pound’luk tigrt
aldig icin Lisa’nin dedikodusunu yaparsiniz”

Fena ofkelendigim halde tiz bir kahkaha atmadan dura-
madim. “Tanidigin tiim kizlarn Marks and Spencer'dan tisort
alan Lisanin dedikodusunu mu yaptigini soylemek istiyorsun?”

"Ne demek istedigimi pekala anladin”

“Evet, biliyorum.” Aslinda bu sohbete devam etmek iste-
miyordum ama Oylece agzimdan gikivermisti: “Charlotte gibi
olmayan Kizlarin hepsinin ylizeysel ve aptal oldugunu santyorsun.
Siirekli gizem ve eskrim dersleri almak yerine yalmizca normal bir
ocukluk gecirdigimiz igin. Gergekte normal bir kizla tanigmaya
zamanin olmamis. Bu yiizden kendine bu acinacak dnyargilar:
hazirlamugstn.”

“Hey, baksana! Ben de senin gibi liseye gittim.”

“Evet, elbettel” Sozler 4deta agzimdan fiskiriyordu. “Om-
riniin yanisini bile Charlotte gibi zaman yolcusu olmak iizere
hazirlanmakla gecirmissen, o zaman ne erkek ne de kiz arkadagin
olmugtur ve ortalama kizlarla ilgili diigiincelerin okul avlusunda
tek bagina dururken edindigin gozlemlere dayali demektir. Peki
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bana yatih okuldaki arkadaglarinin hobilerini, yani Latince, Gavot
dans ve at arabasi sirmeyi harika bulduklarimi m1 anlatacaksm?”

Gideon hakarete ugramg gibi goriinmiiyordu, aksine egle-
niyormug gibiydi. “Keman ¢almay: unuttun.” Arkasmna yaslanip
kollarini gégsiiniin izerinde kavusturdu.

“Keman mi? Gergekten mi?” Ofkem geldigi gibi ansizin ugup
gitmisti. Keman... pes dogrusu!

“En azindan gimdi yliziine biraz renk geldi. Biraz énce Miro
Rakoczy gibi solgundun.”

Dogru. Rakoczy. “Nasil yaziliyor?”

“Ra-k-oczy,” dedi Gideon. “Neden sordun?”

“Onu Google'da aragtirmak istiyorum.”

“Ah, o kadar m: hosuna gitti?”

“Hosa gitmek mi? O bir vampir,” dedim. “Transilvanya'dan
geliyor”

“Transilvanya'dan geliyor. Ama o bir vampir degil”

“Bunu nereden biliyorsun?”

“Glinkii vampir diye bir sey yoktur, Gwendolyn.”

“Ah, 6yle mi? Zaman makineleri varsa...” ve insanlar birr

sini dokunmadan bogabiliyorsa “...Neden vampirler de olmasun?
Gozlerine hig baktin mi? Kara deliklere benziyorlard..”

“Deney yaptig1 glizelavrat otu suyundandir,” dedi Gideon.
“Bilinci artirmaya yarayan bir bitki zehri”

“Bunu nereden biliyorsun?”

“Muhafizlann giincelerinde var. Rakoczy orada Siyah Leopar
olarak tanimlaniyor. Kontu iki kez suikasttan kurtarmig. Gok
gliclit ve silah kullanmakta oldukga becerikli.”

“Kontu kim 6lditrmek istedi?”
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Gideon omuzlarin silkti. “Onun gibi birisinin diiymans ¢oktur.”

“Buna inanirim,” dedim. “Ama bana kendine dikkat edebilen
pirisi gib1 geldi”

“Kugkusuz,” diyerek bana katildi Gideon.

Kont'un ne yaptifini ona anlatip anlatmamay diiglindiim.
Sonra bunu yapmamaya karar verdim. Gideon ona karg yalnizca
nazik olmakla kalmamusti, bana gore Kont'la ikisi ¢ok iyi iki dost
gibiydiler.

Kimseye giivenme.

Bunun yerine, “Gergekten de gecmise gidip tiim o insanlarin
kanini mu aldin?” diye sordum.

Gideon bagini salladi. “Simdi seninle ve benimle birlikte
on iki zaman yolcusundan sekizi kronografa gecti. Geri kalan
dordiinli daha bulacagim.”

Kont'un sozlerini hatirlayinca sordum: “Londradan Parise
ve Briiksel'e nasil gittin? Yani ge¢miste gegirecegin zaman dilimi
birkag saatle kisith degil mi?”

“Tam soylemek gerekirse, dért saat,” dedi Gideon.

“Bu zamanda bile dort saat icinde kesinlikle Londra'dan
Parise gidilmez ayrica Gavot dansi yapip birinin kami almaktan
siz bile etmiyorum.”

“Bu dogru. Bu nedenle daha dnceden kronografla birlikte
Parise gittik, aptal sey,” dedi Gideon. “Ayrusinu Briikselde, Milano'da
ve Bath'ta da yaptik. Digerlerini Londra'da bulabilirdim.”

“Anhyorum.”

“Gergekten mi?” Gideon'un giiliimsemesi yine alayctyds. Bu
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“Evet, ama anlamadigim bir gey daha var.” Pencereden bak
tim. “Giderken bu gayilardan gegmemigtik, degil mi?”

“Burasi Hyde Park,” dedi Gideon, ansizin heyecanla yerinde
dogrulup disar1 sarkt. “Hey, Wilbour ya da adimiz her neyse
Neden bu yoldan gidiyoruz? En kisa yoldan mabede varmamiz

gerek!”
Stiriicii yerindeki adamin ne dedigini duymamistim.

“Oldugunuz yerde durun,” diye emretti Gideon. Bana dén
dijgiinde yiizii bembeyaz kesilmigti.

“Neler oluyor?”

“Bilmiyorum,” dedi. “Adam bizi parkin giineyindeki bir bu-
lugma noktasina gotiirmek lizere emir aldigim soyliiyor.”

Atlar durunca Gideon arabanin kapisini agti. “Burada ters
giden bir geyler var. Zaman sicramamiz igin acele etmeliyiz.
Mabede varmak igin atlan ben siirecegim.” Arabadan inip kapiyi
tekrar kapad. “Ne olursa olsun, sen arabann i¢inde kal”

0 anda bir patlama oldu. iggiidiisel bir hareketle egildim. Bu
sesi filmlerden taniyor olsam da bir silaha ait oldugunu hemen
anlamugtim. Hafif bir ¢ighk duyuldu. Atlar kisnediler, fayton éne
dogru sarsildt ama sonra sallanarak oldugu yerde durdu.

“Bagini eg!” diye bagird: Gideon. Kendimi arabanim koltu-
funa attim.

Ikinci bir silah sesi duyuldu. Giiriiltiyii izleyen sessizlik
dayanilir gibi degildi.

“Gideon?” Dogrulup digar1 baktim.

Gideon gayira bakan pencerenin éniindeydi ve kilicim gek-
misti. “Yat agag1 dedim!”

Tanriya giikr, hala yasiyordu. Ama bu herhalde pek uzun
sirmeyecekti. Ortaya ansizin siyahlar giymis iki adam ¢ikmust.
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{icincilsil ise bir agacin golgesinde duruyordu, ata binmisti ve
clinde parlak bir tabanca tutuyordu.

Gideon ayni anda iki adama kars1 kilig sallamaya baglamsti.
Higbiri konusmuyordu. Birbirine vuran kiliglarin sakirtisi ve
solumalar disinda duyulan higbir sey yoktu. Gideon'un ustaca
savunmasini birkag saniye hayranlikla izledim. Tipki bir film
sahnesi gibiydi; her hareket, her atak, her sigrayig mitkemmel bir
uyum icindeydi. Sanki hepsi giinlerce koreografilerine galigmig
gibiydiler. Ama adamlardan birisi haykirp bogazindan fiskiye
gibi kan figkirarak diz tistii ¢okiince, tekrar kendime geldim. Bu
film degildi, bu gergekti. Hem kiliglar liimciil silahlar olsalar da
(bu arada kilig isabet eden adam, korkung sesler gikararak yerde
kwvraniyordu) tabancaya kars: yapabilecekleri pek fazla sey yoktu.
Gideon neden bir tabanca tagimiyordu? Evden pratik bir tabanca
getirmek daha kolay olurdu. Ya arabac: nerede kalmugti? Neden
Gideon'un yaninda savagmuyordu?

Bu arada, agacin ardindaki ath onlara yaklagarak atindan
inmigti. Onun da bir kilig cekerek Gideon'un iizerine hiicum et-
tigini sagkinlikla gordiim. Tabancay: neden kullanmamgti? Onu
kimsenin kullanamayacag bigimde ¢imenlerin tizerine firlatmugts,

“Kimsiniz? Ne istiyorsunuz?” diye sordu Gideon.

“Caninizdan bagka bir sey istemiyoruz,” dedi son gelen adam.

‘Ama onlari1 alamayacaksimz!”

“Alacagiz. Buna inanin!”

Digerleri artik cansiz bir sekilde yerde yatan adamu gigne-
yerek kil sallarken pencerenin dniindeki doviig yine provast
yaplmug baleye dontismuisti.

Gideon onlarin niyetlerini énceden sezercesine her atag
savusturuyordu ama digerleri de hi¢ kuskusuz cocukluklarindan
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beri kilig dersi almug gibiydiler. Bir an rakiplerinden birisinin kilic
0 anda bagka bir atag savusturmakla mesgul olan Gideon'un
omzunu styirdu.

Gideon, bilyiik olasilikla kolunun yarisini kopartacak olan
bir vurustan, esnek bir ekilde yana gekilerek korundu. Faytona
carpan kilicoin kirdig tahta seslerini duydum.

Biitiin bunlar gergek olamazdi! Bu adamlar kimdi ve bizden
ne istiyorlardi?

Gabucak koltuktan kaydim ve pencereden obir tarafi
gormeye calistim. Burada olanlart hi¢ kimse gormiiyor muydu?
Giipegiindiiz bir 63leden sonra, Hyde Park’in orta yerinde gergek-
ten saldirya ugranabilir miydi? Doviis sonsuza dek siirecekmig
gibi goriiniiyordu.

Gideon ezici giice karg! kendini iyi savunsa da bunun uzun
vadede bir ige yaramayacag belliydi. Diger iki adam onu gittikee
daha fazla kiseye sikigtiriyorlard: ve sonunda onu yeneceklerdi.

Silah sesinden bu yana ne kadar zaman gegtigini ya da
zaman sicramamiza ne kadar siire kaldigini bilmiyordum. Her-
halde saldirganlarin gozleri éniinde buhar olmay1 ummak igin
fazla uzun bir zamand.. Bu ikisi Gideon'u dldiirtirken faytonda
oturup dylece izlemeye daha fazla dayanamayacaktim.

Belki pencereden tirmanip yardim ¢agirabilirdim.

Kisa bir an dev etegimin kapi araligima sigip sigmayacagin-
dan korktum ama bir saniye sonra kumlu yola inerek gevreme
bakindim.

Faytonun 6biir tarafindan yalnizca solumalar, sovgiler ve
birbirine ¢arpan metal sesleri duyuluyordu.

“Teslim olun,” diye soludu yabancilardan birisi.

“Aslal” diye yanitladi Gideon.
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Dikkatle én tarafa, atlarin bulundugu yere dogru ilerledim. Bu
jrada neredeyse sar1 renkli bir seye takilip diigecektim. Cighgimt
sorlukla bastirabildim. Bu, sar1 frakli adamd. Siiriici yerinden
kayarak diigmustii ve kumun tizerinde yatiyordu. Yiiziiniin bir
boliminiin yok oldugunu, kan icindeki giysilerini dehgetle gor-
diim. Yliziiniin saglam kalmis olan tarafindaki gozii kocaman
aqlmigt1 ve bogluga bakiyordu.

Kursun ona 6nden isabet etmisti. Goriniigii korkungtu,
midemin aitiist oldugunu hissettim. Simdiye dek hig 6lii gor-

memistim. $Simdji bir sinemada oturup bu sahnelerden géziimii
kagirmak icin neler vermezdim.

Ama buradaki gercekti. Bu adam 6lmiigtii ve Gideon biraz
dtede gercek bir 8llim tehlikesi icindeydi.

Bir metal sesi beni felg durumundan kurtardi. Gideon'un
inlemesi beni kesinlikle kendime getirmigti.

Ne yaptigim bilmeden 6liintin yaninda duran kilia tutup
baglt oldugu kemerden ¢ikardim.

Elimde tarttigimda sandigimdan da agirdi ama kendimi
hemen daha iyi hissettim. Bu silahla nasil basa ¢ikacagim bil-
mesem de, bu sey oldukca keskin ve sivriydi; bu kadan kesindi.

Kilig sakirtilar kesilmemugti. Kogeden bakma riskini goze
aldigimda iki adamin Gideon'un sirtim faytona dayamay basar-
diklanm gordiim. Sa¢ orguisiinden birkag tutam digan gikarak
almna dokilmiistii. Frakinin kollarindan biri derince yirtilmigt
ama neyse ki hicbir yerde kan géremedim, heniiz yaralanmamigti.

Son bir kez ¢evreme baktim, gortniirde yardim edecek
kimse yoktu. Kilic1 elimde tarttim ve kararl adimlarla ilerledim.
Aniden ortaya ¢ikigim en azindan diger iki adamu oyalayacakty,
biylelikle belki Gideon'a bir avantaj saglardum.
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Ama gercekte tam tersi oldu. iki adamin sirtlar1 bana doniik
oldugu icin beni goremediler, buna kargin Gideon'un gozleri beni

goriince korkuyla agtidi.

Kisa bir an gegirdigi sagkinhik siyah giysili adamlardan
birisinin kilicini Gideon'un ceket kolunun sokiik yerine sapla-
masina yetmisti. Bu kez gergekten kan akiyordu. Gideon higbir
sey olmamis gibi kilicim kullanmaya devam etti.

Adam, “Daha fazla dayanamazsmiz,” diye zaferle bagirarak
Gideon'a daha siddetle saldirmaya koyuldu. “Son duamzi edin.
¢Giinkii birazdan Tanrinizla kars: kargtya geleceksiniz.”

Kilicin kabzasim iki elimle kavradim ve Gideon'un korku
dolu bakiglarim gérmezden gelerek kogtum. Adamlar geldigimi
duymadilar. Varhgimun farkina ancak kilicin ucu siyah giysililerden
birisinin sirtindan igeri girdigi zaman vardilar. Hicbir gekilde kargi
koyamadan, neredeyse sessizce. Korku dolu bir an iskaladigimi
sandim. Belki de kilici bedenle kolun arasindaki bogluga sokmug
tum ama adam bir hunlti gikararak silahini elinden distirdii ve
kesilmis bir agag gibi yere yikildi. Ancak dugstiiglinii gérdigim
zaman kilicin kabzasini elimden biraktim.

Ah Tanrim.
Gideon diger adamin bu korku anini savurdugu bir darbeyle
kullandi ve o da diziisti yere ¢oktil.

Gideon kilicinin ucunu rakibinin bogazina dayayip yere
diigen diger kilici bir tekmede ileri savururken, “Delirdin mi?"
diye bagirds.

Adam tiim bedensel giciini yitirmis gibiydi. “Litfen...
Canim bagislayin,” dedi.

Dislerim birbirine garpmaya basglamigti.

Bu olamaz. Biraz dnce kiligla bir adar gisledim.
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Kilc1 sapladigim adam yerde hirildiyordu. Digeriyse birazdan
aglayacakmug gibiydi.

“Kimsiniz ve bizden ne istiyorsunuz?” diye soguk bir seste
sordu Gideon.

“Yalnizca bana soylenenleri yaptim. Liitfen!”

“Size kim emir verdi?” Adarmun bogazinda duran kilicin ucunda
bir kan damlas) belirdi. Gideon kilict batirmamak icin kendini
zor tutuyormus gibi dudaklarin simsiki birbirine bastirmmgti.

“Adini bilmiyorum, yemin ederim” Korkudan ¢arpilmus yliz
gozlerimin éniinden silinmeye basladi, gevremdeki ¢ayirlarin
yesili titredi. Gozlerimi kapadim ve neredeyse rahatlamis bir
halde kendimi olugan girdabin igine biraktim.
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13.

tegimin orta yerine yumusak inis yapmistim ama tekrar
E ayaga kalkacak durumda degildim. Bacaklarimdaki tim
kemikler sanki buharlagmusts, tiim bedenim titriyordu, diglerim
deli gibi takirdiyordu.

"Ayaga kalk!” Gideon elimden tuttu. Kilicini tekrar kemerine
sokmugtu. Uzerindeki kan izine iirpererek baktim. “Gel, Gwen-
dolyn! insanlar bakiyor.”

Aksamd: ve hava goktan kararmugt: ama parkta bir lamba
direginin altina inig yaprmgtik. Kulakliklt bir kosucu yanimizdan
gecerken tuhaf bir bakis attl.

“Sana faytonda kalmani sdylememis miydim?!!" Tepki verme-
yince Gideon kolumdan tutup beni ayaga dikti. Yiizindeki tiim
renkler ugup gitmisti. “Yaptigin sey son derece diigiincesizce...
Kesinlikle... Tehlikeli ve lanet olsun, ok cesurcaydt.”

“Bir kaburgay: sisleyince hissedilir santyordum " dedim dig-
lerimin takirtisi arasinda. “Bunun pasta keser gibi... Bir duygu
oldugunu diigiinmemistim. Adamin neden hig kemigi yoktu?”

“Kesinlikle vard,” dedi Gideon. “Neyse ki kilicin arada bir

yere isabet etti.”

“Olecek mi?”
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Gideon omuzlann silkti. “Temiz bir darbeyse, 6lmez Am,
18. yiizyldaki ameliyatlan Grey’s Anatomy'’yle kiyastamak ¢ok zor”

Temiz bir darbeyse? Bu ne demekti?

Bir darbe nasil temiz olabilirdi?

Bu gercek neredeyse tekrar yere ¢dkmeme neden olacakts
Ama Gideon beni sikica tuttu. “Gel, mabede geri ddnmemiz gerek.
Digerleri bizi merak etmistir”

Herhalde parkin neresinde oldugumuzu biliyordu giinki
kararh bir tavirla kolumdan gekerek kopeklerini gezdirmekte olan
iki kadmin merakh bakiglar arasinda yoldan asag1 dogru yiiriidi.

“Liitfen dislerini takirdatmay kes. Kulaga ¢ok korkung
geliyor,” dedi Gideon.

“Ben bir katilim. dedim

“Mesru mitdafaa diye bir sey duymadin my? Sen kendini

savundun. Hatta dogruyu stylemek gerekirse, beni savundun”
Garpik bir giiliimsemeyle bana bakti. Bir saat éncesine dek

béyle bir seyi asla itiraf edemeyecegine yemin edebilirdim. O
anda akhmdan gegen buydu.

Bunu yapamazdi da.

“Aslinda pek de gerekli degildi ama...” dedi.

“Ah, hem de nasi! gerekliydi! Kolun nasil? Kaniyor mu?”

“Gok kotii degil. Doktor White yaram iyilegtirir”

Bir siire konugmadan yan yana yiiriidiik. Serin aksam havasi
bana iyi gelmisti, soluklarim gittikge diizeliyordu, dislerimin
takirdamasi da durmustu.

“Ansizin seni kargimda goriince kalbimin duracagm san-
dim;” dedi Gideon nihayet. Kolumu birakrmsti. Herhalde artik
tek bagima ayakta durabilecegime gliveniyordu.
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“Neden yaninda bir tabanca yoktu?” diye ona gikigtim. “Diger
adamda bir tane vardi!”

“Hatta iki tane,” dedi Gideon.

“Neden onu kullanmadi?”

“Kullands. Zavalli Wilboura ates etti, ikinci tabancanin
kursunuysa az daha bana isabet ediyordu.”

“Neden ikinci kez ateg etmedi?”

“Giinkii her tabanca bir el ates edebilir, sersem,” dedi Gideon.

“james Bond filmlerinden tamdigin kiigiik tabancalar o zaman
heniiz icat edilmemisti.”

“Ama simdi edildiler! Gegmige giderken bu aptal kilig yerine
neden diizgiin bir tabanca almiyorsun?”

“Ben kiralik katil degilim,” dedi Gideon.

“Ama bu... O zaman gelecekten gelmenin ne yarart var? Ah!
Demek buradayrz!” Tam olarak Hyde Park'in késesindeki Apsley
House'a dogru ylriimtistiik. Aksam gezintiye ¢ikanlar, kogucular
ve kiipek sahipleri merakla bize baktilar.

“Bir taksiye binip mabede gidelim,” dedi Gideon.

“Yaninda para var mn?”

“Elbette yok!”

“Ama benim cep telefonum yanimda,” diyerek dekolteme
el attim.

“Ah, giimiig kutucuk! Bunu diigiinmeliydim! Seni ap... Ver
sunu banal”

“Hey, o benim!”
“Ne olmug? Arayacagin numaray! biliyor musun?’

Gideon tuglara basti.
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“Bakar misiniz, kiigiitk hanum.” Yaghca bir hanim koluiny
gekistirdi. “Sormadan edemedim. Tiyatrodan misiniz?”

“Sey, evet,” dedim,

“Ah, tahmin etmigtim.” Hanim, Dackel kdpeginin tasmasin
tutmakta zorlaniyordu, Hayvan ipini birkag metre dtedeki hagka
bir képege dogru siddetle cekistirdi. “Gergekten muhtegem
gdriiniiyor, bunu ancak kostim tasarimcilar: bagarabilir Bilyor
musunuz, gencken ben de ¢ok fazla dikis dikmigtim. ., Polly!

Gekistirip durmal”
“Bizi hemen almaya gelecekler,” dedi Gideon. Cep telefonunu

geri verdi. “Picadilly’nin kdsesine dek yiirilyecegiz.”
“Peki, oyununuzu nerede izleyebilirim?” diye sordu hanun.
“Ehem, sey, ne yazik ki bu aksam son oyundu,” dedim.

“Ah, ne yazik."

“Evet, gercekten dyle.”

Gideon beni gekistirdi.

“Gériigmek Uzere”

“Bu adamlarin bizi nasil buldugunu anlamiyorum. Peki, su
Wilbouria bizi Hyde Park'a gétiirmesini emreden kimdi? Pusu
kurulacak zaman bile yoktu.” Gideon ytirtrken kendi kendine
munidaniyordu. $imdi caddede yiiriirken parktakinden ¢ok daha
fazla merakl bakisla kargilagiyorduk.

“Benimie mi konuguyorsun?”

“Birisi orada olacagimizi biliyordu. Ama nereden? Hem bu
nasil miimkiin olabilir?”

“Wilbour.... gézlerinden biri...” Ansizin kusmak igin miithig
bir ihtiyag hissettim.

“Ne yapiyorsun orada?”
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Ogiirdim ama bir ey gtkmad.

“Gwendolyn, on tarafa dek yiirlimemiz gerek! Derin bir
soluk alipy icinde tut, atlatmana yardimi olur.”

Oldugum yerde durdum. Artik yeterdi. Gergekten.

“Atlatir miyim?” Aslinda ciyak ciyak bagirmak istesem de
kendimi gok agir ve agik bir sekilde konugmaya zorladim. “Biraz
iince hir adam Gldiirdiigiimii de atlatacak miyim? Yasamimin
bugiin ansizin, bana sorulmadan tepetaklak olusunu da atlatacak
miyim? Biraz dnce boktan yagantini kurtarmug olsam da, kendini
begenmig, uzun sacly, ipek corapli, keman ¢alan sinsi birisinin
bana emir vermekten bagka hicbir isi olmayigini da atlatacak
myum? Bana sorarsan kusmak igin bir yigin nedenim var! Hem
eger ilgini ¢ekiyorsa: Sen de Sylesin! Kusulacak birisi!”

Tamam, son ciimle agzimdan belki de biraz ¢iglik halinde
gkmgtt ama fazla degil. Ansizin her seyi icimden atmanm ne
kadar rahatlatici oldugunu fark ettim. Bugiin kendimi ilk kez
gergekten dzgiir hissediyordum ve artik midem de bulanmiyordu.

Gideon sagkinlikla yliziime bakti, Gyle ki bu kadar ¢aresiz
olmasaydim kikirdayabilirdim. Hah! Sonunda ilk kez o da ne
diyecegini bilememisti!

“Artik eve gitmek istiyorum,” diyerek zaferimi olabildigince
agirbash bir tavirla noktalamak istedim.

Ne yazik ki bunu tam olarak bagaramadim ¢iinkii ailem
aklima gelince ansizin dudaklarim titremeye baglady, gézlerimin
yaslarla doldugunu hissettim.

Lanet, lanet, lanet olsun!
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Sagirtics yumugakhktaki ses tonu, kendime hakim olabilmesy,
igin cok fazlaydi. Ben enge! olamadan, gézyaslarim yanaklarin
dan stiztildi.

“Hey, Gwendolyn. {zgliniim.” Gideon ansizin bana yaklast;
omuzlarimdan tutup beni kendine gekti. “Benim aptalligim, biitiin
bunlarin senin igin ne demek olabilecegini unuttum,” diye mur-
dand: kulagimin yakinlarinda bir yerde. “fIk sigrayigimin ne denli
aptalca bir duygu oldugunu hala hatirhyorum. Kilig derslerine
kargin. Keman derslerini de unutmamak gerek...”

Elleri saglarim: okguyordu.
Daha yiiksek sesle hickirmaya basladim.
“Aglama,” dedi garesizlikle. “Her gey yolunda.”

Higbir sey yolunda degildi. Her sey korkunctu. Beni hirsiz
sandiklar1 diin geceki kovalamaca, Rakoczy'nin korkung gozleri,
buz gibi sesli kont ve bogazimdaki eli, son olarak zavall Wilbour
ve kilict sirtina sapladigim su adam. Gozyaglarina bogulmaksizin
Gideon'a fikrimi dogru diiriist sylemeyi bile becerememem ve
onun beni teselli etmek zorunda kalmasi!

Toparlandim.

Tanrim, 6zsaygima ne olmustu? Utang iginde elimle yiizimi
sildim.

“Mendil?” diye sorarak cebinden sar1 dantelli bir mendil

¢ikardi. “Rokoko doneminde ne yazik ki kagit mendiller yoktu.
Ama onu sana armagan edeyim.”

Mendili alacagim sirada yanimizda siyah bir limuzin durdu.
Arabanin iginde Bay George bizi bekliyordu, dazlak kafasi ter
damlalartyla doluydu. Onu gériir gormez kafamin iginde sirekli

doniip duran dilglinceler biraz yavasladi, geriye yalnizca biiyiik
bir yorgunluk kalmigti.



“Endiseden neredeyse dlecektik,” dedi Bay George. “Tanrim,
Gideon. koluna ne oldu? Kaniyorsun! Gwendolyn de perigan halde!
0 da yaraland1 mi?”

“Yalnizca yorgun,” dedi Gideon ¢abucak. “Onu eve gotiirelim.”

“Bu olanaksiz. ikinizi de dnce muayene etmemiz ve yaranla
en gabuk sekilde ilgilenmemiz gerek.”

“Kanamasi uzun siire dnce durdu, kiiglik bir styrik, gergek-
ten. Gwendolyn eve gitmek istiyor.”

“Belki yeterince elapse olmamustir. Yarin okula gitmek
orunda ve...”

Gideon'un sesi o eski tamdik Kibirli havasina biiriinmiigtii
ama bu kez benim i¢in degildi.

“Bay George. Ug saattir yoktu, bu éniimiizdeki on sekiz
saat icin yeterli”

“Herhalde yeterlidir,” dedi Bay George. “Ama bu kurallara
aykirt ve ayrica bilmemiz gereken...”

“Bay George!"

Bay George sonunda pes ederek siiriicii kabininin camini
tiklatti. Cam bélme vinlayarak agag indi.

“Dogruca Berkeley Caddesi'ne gidin,” dedi. “Yolumuzu biraz

uzatacagtz, Bourdonplace 81 numara.”

Araba Berkeley Caddesi'ne sapinca rahatlayarak solugumu
biraktim. Eve gidebilecektim. Anneme.

Bay George bana endiseyle bakti. Sanki yagaminda benden
daha acikli bir sey gérmemis gibiydi. “Tanri agkina, ne oldu?”
(zerimde hala kursun gibi bir agirlik vard.

“Faytonumuz Hyde Park'ta ii¢ adamin saldirsma ugrad,”
dedi Gideon. “Bu arada arabaci vuruldu.”



“Ah Tanrim,” dedi Bay George. “Gergi pek anlamadim am,
bir anlam: var.”

“Nedir?”

“Giincelerde yaziyor. 14 Eyliil 1782. James Wilbour adin
ikinci dereceden bir muhafiz Hyde Park'ta 6lii bulunmus Bi
tabanca kurgunu yiiziiniin yanisin pargalamug. Kimin yaptig
higbir zaman ortaya ¢ikmamus.”

“Simdi biliyoruz. dedi Gideon 6fkeyle. “Daha dogrusu, katilin
nasil goriindiiglini biliyorum ama adim bilmiyorum.”

“Hem ben onu oldiirdim,” dedim tok bir sesle.

“Ne?”

“Wilbour'un kilictm saldirganin sirtina sapladi.” dedi Gideon.
“Bir hamlede. Aslinda onu gerc¢ekten oldiiriip Sldiirmedigini
bilmiyoruz.”

Bay George'un gozleri bilye gibi yuvarlaklagmugti. “0 ne
yaptt dedin?”

“Bire kargt iki Kisiydiler, diye mirildandim. “Oyle seyrede-
mezdim.”

“Aslinda bire kars: Ug kisiydiler,” diye beni diizeltti Gideon.
“Birisini ben hallettim. Sana ne olursa olsun arabada kalmam
soylemistim.”

“Fazla uzun dayanamayacaktin,” dedim ona bakmadan.

Gideon sustu.

Bay George dnce bana, sonra ona bakarak bagin iki yana
salladi. “Ne felaket! Annen beni Sldiirecek, Gwendolyn! Bunun
son derece tehlikesiz bir eylem olmasi gerekiyordu. Kontla bir
konugma, ayn: evde, hig risk olmayacakt.. Bir saniye bile tehlikede
olmayacaktin. Bunun yerine kentin yarisini dolagarak haydutlar
kendinize saldirtrmgsiniz. .. Gideon, Tanri askinal Niyetin neydi?”
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“Biri bizi ele vermemis olsayd: her sey mitkemmel gidecekti.”
Gideon'un sesi dfkeliydi. “Birisinin ziyaretimizden haberi oldugu
pesbelli. Bizi Hyde Park’taki bir bulugma noktasina gotirmesi
icin Wilbour'u ikna etmeyi bile bagarms.”

‘Ama neden birisi sizi 6ldiirmek istesin? Ziyaretinizin bugiin
yapllacagindan kimin haberi olabilir? Biitiin bunlar ¢ok mantik-
12" Bay George alt dudagini ¢ignedi. “Geldik”

Yukar1 baktim. Burasi gergekten de bizim evimizdi, tiim
pencereler aydinhikt1. icerideki odalardan birinde annem beni
bekliyordu. Yatagim...

“Tesekkiir ederim,” dedi Gideon.

Ona dondiim. “Ne i¢in?”

“Belki... Belki de gergekten fazla dayanamayacaktim,” dedi.
Yilziinden garpik bir guliimseme gecti. “Sarunm gergekten boktan
yagantimi kurtardin.”

Ah. Ne diyecegimi bilmiyordum. Ona yalnizca bakabildim.
Bu arada aptal alt dudagimin yine titremeye bagladigini fark
etmisgtim.

Gideon gabucak dantelli mendilini uzatty, bu kez onu aldim.
‘Onunla ylizinli silsen iyi olacak, yoksa annen agladigini fark
edebilir,” dedi.

Bu s6zii beni giildiirebilirdi ama su anda bu miimkiin gé-
rinmiiyordu. Ama en azindan aglamay1 kesmigtim.

. Sofér arabanin Kapisini agti, Bay George asag! indi. “Onu
kapiya gotiireyim, Gideon; bir dakika stirer”

“lyi geceler,” diyebildim.

“iyi uykular;” dedi Gideon giiliimseyerek. “Yarmn goriigiiriiz."



“Gwen! Gwenny!” Caroline uyandirmak i¢in beni sarst1. “$img;
firlamazsan geg kalacaksm”

isteksizce yorgan: basima gektim. Uyanmak istemiyordum
hala diig gérmekte oldugum yar1 uyku halinin bu huzurlu atmos-
ferinden giktigim takdirde korkung anilarin beni beklediginin
bilincindeydim.

“Gergekten, Gwenny! Saat ¢eyrek gegiyor!”

Bog yere gozlerimi kapadim. Cok gegti. Amlar icime sizmug-
lardy, tipke... ey... Atillanin... barbarlara... saldirdig gibi miydi?

Tarih konusunda bir hi¢tim. Son iki giin icinde olup bitenler
gbziimiin nlinden bir film seridi gibi gegti.

Ama yataga nasil geldigimi hatirlamiyordum; tek aklimda
kalan, diin aksam bana kapiy! agan Bay Bernhard'd.

“lyi aksamlar, Bayan Gwendolyn, lyi aksamlar, Bay George,
efendim.”

“Iyi aksamlar, Bay Bernhard. Gwendolyn'i eve getirdim,
planlanandan biraz daha erken. Liitfen Leydi Arista'ya selamla
rim iletin”

“Elbette, efendim. fyi aksamlar, efendim.” Bay Georgeun
ardindan kapiy1 kaparken Bay Bernhard'in yiiz ifadesi her za-
manki gibi tepkisizdi.

“Gok hog elbise, Bayan Gwendolyn,” demisti daha sonra, “18.
yiizy1l ge¢ donemi mi?”

“Sanirim, evet.” Merdivenlere kivrilip oldugum yerde uyuyz
bilecek kadar yorgundum. Yasamim boyunca yatagi gérdiigiime
hi¢ bu kadar sevinmemistim. Yalmzca iiglincii kata giden yolda
Glenda Teyze'nin, Charlotte’'un ya da Leydi Arista'nin Karsima gikip
suglama, alay ve sorularla Gizerime gelmelerinden korkmugtum.



“Ev halki aksam yemegini ne yazik Ki siz oimadan yedi. Ama
e mutfakta kiigiik bir atistirmahk hazirladim.”

“Bu gergekten ¢ok giizel, Bay Bernhard ama ben...”

“Yataga gitmek istiyorsunuz,” demigti Bay Bernhard yliziinde
olusan kiigtictik bir glilimsemeyle. “Size dogruca yatak odaniza
gitmenizi 8neriyorum; hanimlanin hepsi miizik odasinda, bir kedi
kadar sessiz ylirlirseniz sizi duyamazlar. Geldiginizi annenize
haber veririm ve yemeginizi de yukan o getirir”

Gosterdigi dzene ve ilgiye sasiramayacak kadar yorgundum.
Yalmizea, “Cok tegekkiirler, Bay Bernhard,” diye mirildanmig ve
merdivenleri glkmigtim. Yemegi ve annemle yaptigim konusmay:
hayal meyal hatirliyorum ¢iinkii yari uykulu durumdaydim. Ama
Galiba yine de bir ¢orba i¢mistim.

“Ama bu ¢ok giizell” Caroline farbelali i¢ etegiyle birlikte
sandalyenin Gizerinde asili duran elbiseyi gormiistii. “Bunu geg-
misten mi getirdin?”

“Hayir, onu gitmeden énce giydim.” Dogruldum. “Annem
tuhaf seyler oldugunu size de anlatti m?”

Caroline bagini salladi. “Fazla bir sey anlatmasina gerek
yoktu. Glenda Teyze éyle haykird: ki, simdi artik komgular da
biliyor. Annemin, zavalli Charlotte’un zaman yolcusu genini galan
alcak bir yalanci oldugunu séyledi.”

“Peki, Charlotte?”

“Odasina gitti ve Glenda Teyze'nin tim yalvarmalarina
kargin bir daha digar1 ctkmadi. Glenda Teyze, Charlotte'un simdi
tim yagamunin altiist oldugunu, her seyin suglusunun annem
oldugunu haykirdr. Biyiikannem Glenda Teyze'ye bir hap almasi
gerektigini, yoksa doktor cagiracagim soyledi. Maddy Hala da
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kartaldan, safirden, iivez agacindan ve saat kulesinden sdz edip
durdu”

“Herhalde korkungtu,” dedim.

“Korkung heyecanhydy,” dedi Caroline. “Nick ve ben, genin
Charlotte yerine sende olduguna sevindik. Glenda Teyze bezely:
kadar zekan ve iki sol ayagin oldugunu séylese de, her seyi Char-
lotte kadar iyi becerebilecegine inamyorum. O ¢ok acimasiz”
Korsajin parlak kumasin okgadi. “Elbiseyi bu aksam okuldan
sonra benim icin giyebilir misin? Ne dersin?”

“Elbette,” dedim. “Ama istersen onu sen de deneyebilirsin”

Caroline kikirdad:. “Bana ¢ok biiyiik gelir, Gwenny! Simdi
artik gercekten kalkman gerek, yoksa kahvaltiyt kagracaksin”

Ancak dugun altina girince tam olarak uyandim, saglarim
yikarken diistincelerim siirekli dnceki aksamda dolasmaya ko-
yuldu. Daha dogrusu salya slimiik aglayarak Gideon'un kollarinda
gecirdigim yarim saatte (hissedilen zaman).

Beni kendine gekip saglarimi oksadigini hatirladim. Oylesine
dagilmigtim ki, ansizin birbirimize ne kadar yakinlagtigimiz
diigiinmemistim. $imdi ise bu yiizden daha ¢ok utaniyordum.
Ozellikle her zamanki tavrina kargin, bana (acidig igin bile olsg)
gergekten sevgi dolu davrandig igin. Bense bu arada yagamimin
sonuna dek ondan nefret etmeye karar vermistim. “Gwenny"
Caroline banyo kapisini tiklatts. “Haydi, acele et! Sonsuza dek
banyoda kalamazsin.”

Hakhyd:. Sonsuza dek burada duramazdim. Tekrar digan
¢ikmam gerekiyordu... Ansizin igine diigtiigiim bu yeni ve tuhaf
yagama. Sicak su muslugunu kapattim, yorgunlugun son kalan
bedenimden gikip gidene dek buz gibi suyun Gizerime akmasina
izin verdim. Okul iiniformam Madam Rossini'nin dikig atolyesinde



ralmigtr. Diger iki gomlegimse kirlideydi. Bu durumda artik biraz
itk gelen ikinci takimi giymek zorundaydim. Bluz gogsiimiin
iizerinde gerildi, etekse bir parga kisa kald1. Fark etmezdi. Lacivert
okui ayakkabilari da mabette kalmigti, bu nedenle aslinda yasak
olan siyah spor ayakkabilarimi giydim. Miidiir Gilles 6zellikle
pugiin siniflar gezip ayakkabi kontrolii yapacak degildi herhalde.

Féne zaman kalmamists, saglarimu bir havluyla elimden
geldigince kuruladim ve bir kez taradim. Islak ve diimdiiz olarak
amuzlarima yayildilar. Madam Rossini’'nin énceki giin harikalar
yarattif1 yumusak buklelerden eser kalmamigti.

Bir an aynada yliziimii inceledim. Pek uykulu gériindiigtim
sbylenemezdi ama beklenenden daha iyiydi. Yanaklarima ve
almma annemin Kirigik kreminden biraz siirdiim. Annem hep
krem slirmeye yeterince erken baglanmadigim sdyleyip durur.

Kahvaltiy1 seve seve kagirabilirdim, 6te yandan Charlotte ve
Glenda Teyze'yle er ya da ge¢ kargi kargiya gelecektim. O halde
bunu hemen arkamda biraksam iyi olacakt.

Birinci kata geldigimde konusmalarini duymaya baglamigtim
bile, yemek odasina ulasmadan ¢ok uzun siire 6nce.

Biiylik halarn Maddy nin, “Biiyiik kug felaketin bir sembolii,”
dedigini duydum. Demek 6yle! Genellikle saat ondan 6nce kalk-
mazd. Tutkulu bir uykucuydu ve kahvaltiy1 giin iginde yenen
en gereksiz yemek olarak goriirdi. “Birisinin beni dinlemesini
isterdim.”

“Maddy, gercekten! Hig kimsenin vizyonlannla ugragacak
hali yok. Bunu simdiye dek en az on kez dinlemek zorunda kal-
dk” Bu, Leydi Arista’yds.

“Dogru,” dedi Glenda Teyze. “Bir daha safir yumurta soziini

duyarsam ¢1glik atacagim.”
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“Gitnaydin.” dedim.

Bunu, herkesin bana kionlanmig koyun Dolly’ymisgim gibi
saskinhikla baktig) kisa bir sessizlik izledi.

“Giinaydin, ¢ocugum,” dedi Leydi Arista, daha sonra da,
“Umarim iyi uyumugsundur.”

“Evet, deliksiz uyudum, tesekkiirler. Cok yorgundum.”

“Elbette, biitiin her sey senin igin biraz fazlayd," dedi Glenda
Teyze yiiksekten bakarak.

Aslinda bu dogruydu. Tostuna hi¢ dokunmadig1 belli olan
Charlotte'un kargisindaki yerime ¢oktiim. Varligim iyice igtahm
kagirmug gibi yiiziime bakti.

Bu arada annem ve Nick bana kurnaz bir gilliiciik atarlar-
ken Caroline de musir gevrekli ve siitlii kaseyi dniime itti. Pembe
sabahlig1 icindeki Maddy Hala, masanin 6biir ucundan el salladi.
“Melegim! Seni gordiigiime gok sevindim! Nihayet tiim bu karma-
saya 15tk getireceksin. Diin aksamki samatada hig kimse dogru
duiriist bir sey anlamad). Glenda yine, Lucy'nin su yakigikh De
Villiers oglaniyla kagtig1 zamanki eski hikayeleri karigtirip ortaya
doktii. Grace'in onlan birkag giin yaninda tutmasina neden bu
kadar fazla giirtiltii kopartildigint higbir zaman anlamadim.
Bunun ¢oktan unutuldugunu sanmigtim. Ama hay, ne zaman
bir yerde ot bitse, devenin biri gelip onu tekrar yiyor.”

Caroline kikirdadi, Hig siphesiz Glenda Teyze'yi deve yerine
koymustu.

“Burada olup bitenler televizyon dizisi degil, Maddy Hale’
diye tisladi Glenda Teyze.

“Tanriya siikir ki, degil” dedi Maddy Hala. “Oyle olsayds

¢oktan ne diyecegimi sagirmistim.”
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“Bu gok basit,” dedi Charlotte soguk bir sesle. “Herkes genin
perwe oldugunu diigiindii ama ashnda Gwendolyn'deymis.” Ta-
pagin1 itip ayaga kalkt1. “Bununla nasil baga ¢ikacaggim gorsin.”

“Charlotte, bekle!” Glenda Teyze onun odadan gikmasina
engel olamarmugti. Charlotte’un ardindan kogmadan Gnce anneme
totiiciil bir bakig atti. “Utanmalisin, Grace!”

“Bu kadin toplum icin gergekten tehlikeli,” dedi Nick.

Leydi Arista derin bir i¢ gegirdi.

Annem de dyle. “Simdi ige gitmem gerek, Gwendolyn. Bugiin
seni okuldan almasi icin Bay George'la sozlestim. 1956 yilina,
bodrumda giivenli bir odaya génderilerek elapse olacaksin, orada
rzhatga ev 6devlerini yapabilirsin.”

“Rezillik!” dedi Nick.

Ben de aynisim diistiniiyordum.

“Sonra hemen eve geleceksin,” dedi Leydi Arista.

“Sonra giin bitecek,” dedim. Bundan sonraki giinlerim hep
biyle mi olacakt? Okuldan sonra elapse olmak iizere mabede
gidecek, orada sikici bir bodrumda édevlerimi yapip sonra tekrar
eve mi dénecektim? Bu ne kabustu!

Biiyiik halam sabahliginin kolu tostunun iizerindeki marme-
lada siiriindiigli icin algak sesle sovdil. “Insanin bu saatte yatakta
olmas gerek. Bunu hep s8ylerim.”

“Gok dogru,” dedi Nick.

Annem her sabah oldugu gibi onu, Caroline’i ve beni dpe-
rek vedalagti. Sonra elini omzuma koyarak algak sesle konustu:
‘Tesadiifen babami gérecek olursan, liitfen onu benim igin &p.”

Leydi Arista bu sozlerle hafifce irkildi. Sessizce gayindan bir
yudum alds, sonra saate baktr: “Tam zamaninda okulda olmak

istiyorsaniz, acele etmeniz gerek.”
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“Ne olursa olsun, ileride bir dedektif biirosu agacagim.” dedi
Leslie. Biraz once Bayan Counter’in cografya dersini asmigtik v
kizlar tuvaletinin bir kabininde karsihikli gegmis, lafliyorduk
Leslie tuvalet kapaginin iizerine oturmustu, dizlerinde kalin b
dosya vardt. Ben de sirtimi iizerine tiikenmez kalem ve Eddingle”
yazilar yazilmus kapiya dayamistim. Jenny Adam’: seviyor, Malcoim
bir pistik ve Yagam ¢ok berbat gibi seyler yaziliydi. Elbette bagka
seyler de.

“Gizemleri aragtirmak adeta kamimda var,” dedi Leslie. “Belk
tarih okur, eski mitler ve yazilarda uzmanlasirim. Sonra da Tom
Hanks'in Da Vinci Sifresindeki gibi seyler yaparim. Elbette ben
ondan daha iyi goriinliyorum ayrica yanima gergekten harika
bir asistan alirm.”

“Yap bunu,” dedim. “Gergekten miithis olur. Hele ben, ya-
santimin geri kalanint her glin 1956'daki penceresiz bir bodrum
odasinda gegirirken.”

“Giinde yalnizca Ui saat,” dedi Leslie. Olaylarla ilgili epey
bilgilenmisti. Gortiniise bakilirsa, tiim karmagik baglantilari
benden daha gabuk ve iyi kavramigt1. Parktaki adamlarla ilgili
hikayeye dek anlattigim her seyi dinlemisgti, vicdan azabimla ilgili
sonu gelmez sizlanmalarim da dihil. Yorumu, “Pasta gibi kesil-
mektense kendini savunman ¢ok daha iyi,” seklindeydi. Aslinda
bu konusma bana garip bir bicimde Bay George ya da Gideon'un
ikna konugmalarindan ¢ok daha fazla yardime olmugtu.

“Bir de soyle bak,” dedi. “Ev 6devlerini bodrumda bir odada
yapmak zorundaysan, en azindan su telekinezi giicii olan korkung
kontla kargilagmak zorunda kalmazsin.”

Telekinezi, kontun metrelerce uzakta oldugu halde beni
bogma yetenegine Leslie'nin buldugu isimdi. Diigiincesine gore,

17 8ir kalem markasi, ¢.n.
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«dekineziyle hi¢ konugmadan kargihkl iletisim kurulabilirdi.
tiemen bu 6gleden sonra konuyu ayrintili olarak agiklayacagina
dair s8z vermisti.

Diin biit{in glintinii ve geceyarisiny, internette Saint Germain
Kontu'nu ve ona verdigim diger isimleri aragtirarak gecirmigti.
Cogkulu tesekkiirlerimi énemsemedi ¢linkii biitiin bunlar ona
cok eglenceli geliyordu.

“Pekéld, su Saint Germain Kontu denen adam gegmisi oldukga
siipheli gorlinen bir kisilik, dogum tarihi bile tam olarak bilinmiyor.
Kokeni hakkinda birgok bilmece var,” dedi. Yiizii heyecandan alev
dlevdi. “Kimilerine gére sézde yaptig1 biiyit nedeniyle, kimilerine
gore de dengeli beslendigi igin yaglanmiyormus.”

‘O yaslyd,” dedim. “Kendine iyi bakmus olabilir ama yine
de yaghyd..”

“Eh, 0 zaman bunun aksi kamtlanmig oldu,"” dedi Leslie.
“Bliytileyici bir kisilik olsa gerek ciinkii sayisiz romanda ve belli
ezoterik cevrelerde bir tiir guru, yiiksek bir kisilikmis, artik
her ne demekse. Masonlarin ve Giil Haglarin yani sira birgok
gizli dernegin iiyesiymis. Ayrica miikemmel bir miizisyenmis,
keman calmus besteleri varmus. Bir diizine yabanci dili akic bi-
¢imde konusuyormus ve simdi siki dur... iddiaya gére zamanda
yoleuluk yapabiliyormus. En azindan imkénsiz gortinen birgok
olayin iginde bulundugunu iddia etmis.”

“Eh, herhalde dogru séyliiyordu.”

“Evet, delice. Ayrica simyayla ilgileniyormus. Almanya'da
kendine benzeyen deneylerini gerceklestirdigi bir simya gatosu
varmig.”

“Simya... Bunun Felsefe Tagr'yla bir ilgisi var, degil mi?
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“Dogru. Biyiiyle de. Felsefe Tagr'nin bambagka bir anlam
var. Bazilari yapay altin uiretmek isterlerken, son derece garip
gelismelere yol agmuglar. Krallar ve prensler simyact olduklarm
iddia eden kisilere ¢ok merakliymiglar ¢iinkii altn en biiyiik
tutkulartymis. Gergi altin Uretme denemelerinde bagka seylerin
yani sira bazen porselen de olusabiliyormus ama ¢ogunlukla
ortaya higbir sey glkmadigindan, simyacilar kafir ve yalana ilan
edilerek hapse atiliyorlarmis ya da kafalari kesiliyormus.”

“Kendi suglari,” dedim. “Kimya derslerinde daha dikkatli
olsalarmus.”

“Ama simyacilarin asil istedigi altin degil. Bu, bir anlamda
deneyleri igin olusturduklari bir kamuflaj. Felsefe Tagi daha ¢ok
dliimsiizliik igin kullanilan bir deyim. Simyacilar dogru bilesim-
leri... Kurbaga gozi, bakire kani, kara kedinin kuyruk tiiyti... Ha
ha... Hayir, bu sakayd.. Sey, yani dogru bilesimleri dogru kimyasal
iglemlerle kangtirarak en sonunda 6liimstizliik kazandiracak ik-
siri elde edeceklerine inaniyorlardi. Kontun yandaslari onun bu
formiile sahip olduguna ve bu nedenle slimsiizligii elde ettigine
inaniyoriarms. Gergi kaynaklar onun 1784'te AlImanya'da 6ldiigtinii
soyliiyor ama bazi kaynaklara gore yillar sonra onunla capcanh
olarak karsilastigini sdyleyen insanlarla ilgili haberler de var”

“Ht hn,” dedim. “Onun slimsiiz olduguna inanmiyorum.
Ama belki bunu istiyordu? Belki de sirnn ardindaki sir budur.
Gember kapandiginda ger¢eklesecek olan sey...”

“Olabilir. Ama ezoterik komplo teorilerinin ategli savunucu-
lannin bilgi kaynaklarini zorlayarak diledikleri gibi kullanmalan
madalyonun yalnizca bir yiizii. Titiz gézlemciler Saint Germain
Kontu ¢evresinde donen gizemlerin gogunun hayranlarinin ve
kendisinin ustalikla uydurdugu bos hayaller oldugunu varsay-
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yorlar” Leslie biitin bunlar oylesine akict ve cogkulu bir tavirfa
anlatiyordu ki, gitimeden edemedim.

“Bay Whitman'a gidip bu konuda bir ev ddevi yazip yaza-
mayacagini sorsana,” diye onerdim. “Bir kitap yazabilecek kadar
fazla aragtirma yapmigsin”

“Sincabin bu gabalarimi degerlendirecegini sanmiyorum,”
dedi Leslie. “Sonugta o da Saint Germain'in hayranlarindan biri...
o da bir muhafiz olmali. Pekal, o bu hikdyede bana gore kesin-
likle kétliciil biri, yani Saint Germain, Sincap degil. Seni tehdit
etmis ve bogmaya kalkmis. Bence annenin dedigi gibi, ondan
sakinmalisin. Bana Kalirsa annen anlattiklarindan fazlasin biliyor.
Biitiin bunlar ancak su Lucy’den 6grenmis olabilir”

“Saninm herkes soylediginden fazlasini biliyor,” diye ig
gegirdim. “Ne olursa olsun, herkes benim bildigimden fazlasini
biliyor. Hatta sen bilel”

Leslie giildii. “Beni beyninin geligmis tarafi olarak gor. Kont
soyuyla ilgili hep biiyiik bir sir olugturmus. Adi ve unvam zaten
uydurulmus. Biiyiik olasilikla ispanya Kral: II. Karlin dul egi olan
Habsburglu Maria Anna'nin evlilik digt oglu. Baba olarak akla
birgok isim gelebilir. Bagka bir teoriye gore, italyada, Medicile-
rin son diikiiniin yaninda biiytimiig bir Transilvanya prensinin
ogluymus. Oyle ya da béyle... bunlarin higbiri kanitlanamaz.
Bdylece de hig kimse bir ¢6ziime ulagamiyor. Ama gimdi bizim
yeni bir teorimiz var.”

“Var mi?”

Leslie gozlerini dondiirdii. “Elbette var! §imdi en azindan
anne ya da baba tarafinin bir kolunun De Villiers ailesinden
gelmesi gerektigini biliyoruz.”

“Peki, bunu nereden biliyoruz?”
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“Ah, Gwen! flk zaman yolcusunun adinin De Villiers oldugunu
ve bu nedenle kontun bu ailenin yasal ya da yasadis! bir liyesi
olmasi gerektigini sen sdyledin, bunu anfamiyor musun? Yoksa
ondan sonra gelenler de bu ad: alamazlard”

“Sey, evet,” dedim stipheyle. Bu soy sop meselelerinden pek
bir gey anladigim sGylenemezdi. “Ama bana gore su Transilvanya
teorisine dikkat etmek gerek. Rakoczy'nin orali olmasi rastlants
olamaz”

“Araghrmaya devam edecegim,” diye s6z verdi Leslie. “Dik-
kat!” On taraftaki kapi agildh, birisi kizlar tuvaletine girdi. Kiz,
en azindan onun bir kiz oldugunu varsayiyorduk, isini gormek
iizere yammizdaki kabine girdi. Tekrar ¢ikip gidene dek sessizce
bekledik.

“Ellerini yrtkamadan gitti,” dedi Leslie. “Pof. Kim oldugunu
gormedigime sevindim.”

“Kagit havlularin hepsi bitmis,” dedim. Bacaklarim gittikge
uyusmaya baglamist1. “Ne dersin, bize kizarlar mi? Bayan Counter
sinifta olmadigimizi mutlaka fark etmistir. Oyle olmasa bile, biri
bizi ihbar eder.”

i “Bayan Counter'e gore tiim ogrenciler ayni, bir sey anla-
maz. Beginci siniftan beri bana Lilly diyor, seni de Cynthia'yla
karistirtyor. Hem de onunlal Yoo, yoo, buradaki cografyadan ok
daha dnemli. Olabildigince iyi hazirlanman gerek. insan rakibi
hakkinda ne kadar gok sey bilirse, o kadar iyidir”

“Bir de rakibimin kim oldugunu bilseydim.”

“Hie kimseye giivenemezsin,” dedi Leslie tipk: annem gibi.
“Bir filmde olsaydik, koti adam en az tahmin edilen kisi gikard:.
Bir filmde olmadigimiz i¢in, ben olsam seni bogmaya ¢alisan
kisiye oynardim.”
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‘Ama Hyde Park’taki adamlar kim {izerimize saldirtti? Bu
asla Kont olamaz! Diger zaman yolcularinin kanin alip cemberi
kilitlemesi i¢in Gideon'a ihtiyaci var”

“Evet, bu dogru.” Leslie diistinceli bir tavirla alt dudagim
kemirdi. “Belki de bu filmde birden fazla k6t adam vardir. Lucy
ve Paul de koti olabilirler. Ne de olsa kronografi ¢almuglar. Peki,
on sekiz numaradaki siyahli adama ne oldu?”

Omuzlarim silktim. “Bu sabah her zamanki gibi orada du-
ruyordu. Neden sordun, sence yakinda o da m1 kilicim gekecek?”

“Hayir. Bana kalirsa, o da muhafizlardan ve orada prensip
geregi aptalca dolagip duruyor” Leslie kendini yine dosyasina
verdi. “Ayrica muhafizlar hakkinda pek fazla bir sey bulamadim,
gortintige bakilirsa ¢ok gizli bir loca olmal.. Ama soziinii ettigin
birkag isim, Churchill, Wellington, Newton... Hiir masonlarin
arasinda da gegiyor. En azindan iki locanmin birbiriyle baglantih
oldugu dilgtinlebilir. internette Robert White adinda bogulmus
bir gocukla ilgili olarak hicbir sey bulamadim ama kiitiiphanede
Times ve Observer’in son kirk yillik sayilarina bakilabilir. Orada
bir seyler bulabilecegimden eminim. Neydi? Ah, evet, {ivez agaci,
safir ve karga. .. Elbette bunlarn bir¢ok anlami da olabilir ama igin
ivine ezoterik konular girdiginde giivenilir bir agiklama bulmak
qok zor. Bu garpict seylerden gok, gerceklere odaklanmaly:z.
Daha fazla sey 6grenmelisin. Ozellikle Lucy ve Paul'le ilgili, elbette
kronografi neden caldiklariyla da. Goriiniise bakilirsa digerlerinin
bilmedigi bir seyi biliyorlardi. Kabul etmek istemedikleri bir sey
de olabilir. Belki de prensipte farkh goriisteydiler”

Kap: tekrar agildi. Ayak sesleri bu kez tok ve enerjikti. Kararll
bir gekilde bizim kabine dogru geliyordu.

“Leslie Hay ve Gwendolyn Shepherd! Hemen digan gikin ve

dersinize geri déntn!”
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Leshe ve ben sagkinhikia sustuk. ilk konusan Leslie oldy
“Buranin kizlar tuvaleti oldugunu biliyorsunuz, degil mi By
Whitman?”

“Uge kadar sayiyorum,” dedi Bay Whitman. “Bir...”

“U¢’e geldiginde kapry1 agmugtik.

“Bu durum sinif defterine kaydedilecek,” dedi Bay Whitman,
Tipki dfkeli bir sincap gibi bizi siiziiyordu. “Beni hayal kirikligina
ugrattintz. Ozellikle sen, Gwendolyn. $imdi kuzeninin yerin
almug olman diledigini yapacagin anlamina gelmez. Charlotte
okuldaki gorevlerini higbir zaman aksatmamuigti

“Evet, Bay Whitman,” dedim. Bu otoriter pozlar ona hig uy-
muyordu. Her zaman nazik birisi olmustu, en fazla bazen alayai.

“Simdi dogruca sinifa gidin.”
“Burada oldugumuzu nereden bildiniz?” diye sordu Leslie

Bay Whitman yanit vermedi. Bunun yerine elini Leslie’'nin
dosyasma uzattr “Ve bunu da saklamak iizere ben aliyorum”

“Ah hayir, olmaz” Leslie dosyay gogstine bastirdi.

“Onu bana ver, Leslie!”

“Ama ona ihtiyacim var... Ders igin!”

“Uge kadar sayiyorum..”

Bay Whitman “iki’ye geldiginde Leslie dislerini gicirdatarak
dosyay uzatti. Bay Whitman'm bizi sinifa sokmasi son derece

utang vericiydi. Bayan Counter dersi asma girisimimizi {izerine
almus olmaliyd: ki, dersin geri kalaninda bizi gérmezden geldi.
“Yoksa sigara mi igtiniz?” diye sordu Gordon.
“Hayr, aptal gey,” diye ona ¢ikist Leslie. “Yalnizca rahatga

konugmak istedik”
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“Dersi birbirinizle konugmak icin mi astimz?” Gordon ka-
fasna vurdu. “Pes dogrusu! Su kizlar!”

“Bay Whitman simdi dosyana bakacak,” dedim Leslie’'ye. “O
zaman da sana her seyi anlattigimi 6grenecek, elbette muhafiziar
da. Bu kesinlikle yasak olmali.”

“Evet, mutlaka Gyle olmaly,” dedi Leslie. “Belki de hig kim-
senin bilmemesi gereken seyleri 6grendigim icin bana da siyahls
bir adam gonderirler. Ortadan kaldirmak igin...” Bu durum onu
keyiflendirmigti.

“Peki ya gercekten boyle bir sey olursa?”

“O zaman... Bu 6gleden sonra sana ve kendime birer tane
biber gazi bulurum.” Leslie omzuma vurdu. “Gel hadi! Sirtimiz1
yere getiremeyecekler”

“Hay1r, haytr, buna izin vermeyecegiz.” Leslie'nin sarsilmaz
iyimserligini kiskaniyordum. Olaylara hep iyi tarafindan bak-
yordu. Elbette bir olay oldugu siirece.
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Mubhafizlarin Glncelerinden

14 Agustos 1949

Lucy ve Paul saat 15'ten 18’ dek elapse olmak tizere biiromda
ortaya giktilar. Kentin yeniden yapilanmasi, semtlerin
restorasyonu ve Notting Hill'in kendi zamanlarinda kentin en
fazla ragbet edilen en sik semti olduguna dair inardlmaz bir
gercek hakkinda sohbet ettik. (Buna “trend” diyorlar,) Ayrica
bana 1950den sonraki Wimbledon sampiyonlarinin bir listesini
getirdiler. Bahisten elde edecegim kazanglan gocuklarimmn ve
torunlarimin egitimiyle ilgili bir vakif kurmak icin harcayacagima
50z verdim. Ayrica Notting Hillde birkag harap bina satin almak
niyetindeyim. Hig belli olmaz.

Rapor: Lucas Montrose, 3. Dereceden Usta



14.

ers can sikic1 bicimde agir gegti, 6gle yemegi her zamanki
D gibi igrengti (Yorkshire pudingi) ve iki saatlik kimya der-
sinden sonra artik nihayet eve gidebilecegimiz zaman geldiginde
hemen uyumaya hazirdim.

Charlotte biitiin giin beni gérmezden gelmisti. Teneffiiste
bir kez onunla konugmaya galigtigimda ise soyle demisti: “Oziir
dilemek istiyorsan, unut gitsin!”

“Ne i¢in 6ziir dileyecekmigim?” diye 6fkeyle sormustum.

“Ah, bunu kendin bilmiyorsan...”

“Charlotte! Su aptal genin sende degil de bende olmast
konusunda yapabilecegim hicbir sey yok.”

Charlotte bana 6fke kivilcimlar: sagan gézlerle bakmigti. “O
aptal bir gen degil, o bir armagan. Cok 6zel. Senin gibi birisinin
elinde harcanacak olan bir armagan. Ama bunu biraz olsun
anlayamayacak kadar budalasin.”

Sonra beni oracikta birakmig ve arkastni dontip gitmisti.

Egyalarimizi dolaptan alirken, “ileride diizelir, dedi Leslie.
“Oncelikle artik farkh birisi olmadigina alismasi gerekecek.”

“Ama bu haksizlik,” dedim. “Sonugta ondan zorla bir ey
almadim.”

“Ashinda dyle!” Leslie sag firgasini bana uzatt., “Istel®

o271 o



“Bununia ne yapacagim?”

“Saglarim firgalayacaksin, daha ne olsun?”

Firgay! yavagga saglarimda gezdirdim. Daha sonra, “Bunu
neden yapryorum ki?” diye sordum.

“Yalnizca Gideon'u tekrar gordiigiinde biraz daha giizel go-
riinmeni istiyorum. Neyse ki maskaraya ihtiyacin yok, kirpiklerin
dogustan miithis bigcimde siyah ve uzun...”

Gideon'un ad1 gecer gegmez kipkirmizi olmugstum. “Belki de
bugiin onunla hi¢ karsilagmam. Sonugta yalmzca ev ddevlerimi
yapmak iizere 1956 yihna gonderilecegim, bir bodrum katina.

“Evet, ama belki daha 6nce ya da sonra karsina ¢ikar”

“Leslie, ben onun tipi degilim!”

“Oyle demek istememigtir,” dedi Leslie.

“Hayr, dyle dedi!”

“Ne olmug? Fikrini degistirebilir. En azindan, o senin tipin”

Agzimi agtum ama hemen tekrar kapadim. Yalan sGylemenin
yaran yoktu. O benim tipimdi. Kendimi kandirmay gok istesem de.

“Her kiz ona baytlir,” dedim. “En azindan dig goriinis ola-
rak. Ama beni siirekli 6fkelendiriyor ve yonetmeye kalkiyor ve...
Inanilmaz bigimde...”

“...Miikemmel mi?” Leslie bana sevgiyle giiliimsedi. “Sen de
oylesin, gercekten! Sen simdiye dek tanidigim en harika kizsin.
Belki benim disimda. Ayrica aslinda sen de yonetebilirsin. Simdi
yliril. Seni alacak olan limuzini mutlaka gérmek istiyorum”

Nisin 6niinden gegerken James dik dik bakt1.

“Bekle!” dedim Leslie’ye. “James’e bir sey sormam gerek”
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Oldugum yerde kalinca James'in yiiziindeki ilgisiz ifade
+emen kayboldu sevingle giiliimsedi. “Son konugmamiz lizerinde
bir kez daha diigtindiim,” dedi.

“@pitciikle ilgili mi?”

"Haynr, variolayla ilgili. Galiba o hastalia tutuldum. Ayrica
saglarin bugiin ¢ok hos parliyor”

“Tesekkrler. James? Bana bir iyilik yapar msin?”

“Umarim opuiciikle ilgisi yoktur”

Gillmeden edemedim. “Aslinda fena fikir degil,” dedim. “Ama
konu nezaket kurallari”

“Nezaket mi?”
“Sen her zaman nazik olmadigimdan yakinirsin. Kesinlikle
de hakhisin. Bu nedenle bana nasil davramlmas: gerektigini 6g-

retir misin? Senin zamanindaki gibi, nasil konugulur, nasil selam
verilir, nasl... Ah, ne bileyim igte?”

“..Yelpaze tutulur, dans edilir? Kral naibi salona girdiginde
nasil davrarulir?”

“Cok dogru!”
“Pekala, bunlart sana gosterebilirim,” dedi James.

“Sen bir hazinesin,” dedim ve gitmek igin tekrar arkami
dondiim. “Ah, James? Kili¢ kullanabilir misin?”

“Elbette,” dedi James. “Oviinmek gibi olmastn ama kuliipteki
dostlarim arasinda en iyi kilig kullanan benim. Galliano benim
kesinlikle bir yetenek oldugumu séyliiyor.”

“Siiper!” dedim. “Sen gergek bir dostsun.”

“Hayaletin sana kili¢ &gretmesini mi istiyorsun?’ Leslie
Yonugmamuzi ilgiyle izlemisti. Elbette benim soylediklerim:. “Bir

hayalet kilig tutabilir mi?”




“Gorecegiz,” dedim. “En azindan 18. ytizyih ¢ok iyi tamyor.
Sonugta kendisi de o donemden.”

Gordon Gelderman merdivenlerde bize yetigti. “Yine nigle
konuguyordun, Gwendolyn. Bu kez iyice gérdim.”

“Evet, oras) en sevdigim nis, Gordon. Onunla konugmazsam

kinhyor.”

“Tuhaf oldugunu biliyorsun, degil mi?”

“Evet, sevgili Gordon, bunu biliyorum. En azindan sesim
kalinlagmuyor.”

“Bu gegmigte kaldy,” dedi Gordon.

“Sen de ge¢miste kalsan ne giizel olurdu,” dedi Leslie.

“Ah, siz ikiniz yine gizlice konugacaksiniz,” dedi Gordon.
Her zaman yapigkan biriydi. “Anliyorum. Ik beg saat siirekli
kafa kafaya verip durdunuz. Daha sonra sinemaya gitmek tizere
bulugahm mi?”

“Hayir,” dedi Leslie.

“Zaten gelemem,” dedi Gordon girise dogru bizi golge
gibi izlerken. “Muhiir yiiziikleriyle ilgili aptal bir kompozisyon
yazmam gerek. Bay Whitman'dan nefret ettigimi daha énce
soylemis miydim?”

“Evet, belki yiiz kez,” dedi Leslie.

Daha digant gikmadan limuzinin okul kapisi éniinde dur-
dugunu gordiim. Kalbim biraz daha hizli ¢arpmaya baglamist.
Diin aksamdan hila korkung utang duyuyordum.

“Vay canina! Bu ne biim bir par¢a?” Gordon diglerinin ara-
sindan hafif bir 1shik caldi. “Madonna’nin kizimin bizim okulda
okudugu hakkindaki dedikodular belki de dogrudur... Elbette
sahte ad ve kimlik altinda”
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“Dogru,” dedi Leslie giineste gozlerini kirpistirarak. “Bu
yitzden de okuldan limuzinle alintyor. Kimligi belli olmasin diye.”

Birkag ogrenci limuzine agilmig agizlariyla bakti. Cynthia
ve kiz arkadag1 Sarah da merdivenlerde durmus, saskinhkla
bakiyorlardi. Aslinda gézlerini diktikleri yer limuzin degil, bir
parga sag tarafiydl,

“Ben de hep hirsli Charlotte’un erkeklerle ilgisi olmadigini
digtinmiigtiim,” dedi Sarah. “Hele boyle degerli bir parcayla hig”

“Belki de kuzenidir,” dedi Cynthia. “Ya da erkek kardegi”

Leslie’nin koluna yapistim. Gideon okul aviumuzda durmustu,
Uzerinde oldukga siradan bir blucin ve tigort vardi. Charlotte'la
konusuyordu.

Leslie hemen fark etmisti. “Saglarinin uzun oldugunu sanx
yordum,” dedi sitemle.

“Oyleler,” dedim.

“Yart uzunlukta,” dedi Leslie. “Bu ok farkh. Cok harika.”

“O egcinsel, boyle olduguna elli pound'una bahse girerim”
dedi Gordon. Cynthia ve benim aramdan bakabilmek icin kolunu
omzuma dayadi.

"Ah Tanrim, Charlotte’a dokundul” dedi Cynthia. “Onun elini
tuttu!”

Charlotte'un gliliimsemesi buradan bile gériiniiyordu. Pek sik
gulimsemezdi (asik yiizlii Mona Lisa Giiliimsemesi sayllmazsa)
ama bunu yaptiginda bliylleyici goriiniirdii. Hatta ortaya gtkan
bir de gamzesi vardi. Bunu Gideon da gbrmiis ve kesinlikle sira
diyt bulmug olmaliyds.

“Yanagint oksuyor!”

Ah Tanrim. Gergekten! Duydugum aci artik gormezden
gelinecek gibi degildi. “Simdi de onu &plyor”



Hepimiz soluklarimizi tuttuk. Gergekten de Gideon'un
Charlotte'u 6pmek istermig gibi bir hali vard..

“Ama yalmzca yanagindan,” dedi Cynthia rahatlarms bir ses
tonuyla. “Onun kuzeni. Gwenny, litfen onun kuzeni oldugunu

soyle.”

“Hayir,” dedim. “Akraba degiller.”

“Escinsel de degil,” dedi Leslie.

“Bahse girelim mi? Sunun miihiir yiiziigiine bakin!”

Charlotte, Gideona tekrar giiliimsedi ve enerjik adimlarla
oradan uzaklagti. Herhalde keyifsiz hali buhar olup dagilmist.

Gideon, bize dogru dondii. Nasil bir manzara olugturdu-
gumuzu ¢ok iyi biliyordum: Merdivenlerde bon bon bakarak
kikirdayan dért kiz ve Gordon.

Senin gibi kizlar tanirm.

Tam da beklendigi gibi. Eh harika.

“Gwendolyn!” diye bagirch Gideon. “Geldin demek!”

Cynthia, Sarah ve Gordon ortaklasa soluklarim tuttular.
Dogruyu soylemek gerekirse ben de. Yalnizca Leslie sogukkan-
Iihgini korumugtu. Dirsegiyle beni itti. “Biraz acele et. Limuzinin
bekliyor.”

Merdivenlerden asagi inerken digerlerinin bakiglarm: sirimda
hissediyordum. Herhalde agizlar1 da agik duruyordu. Ozellikle
de Gordon'unki.

“Merhaba,” dedim Gideon'un yarmina vardigimda. Daha fazla
bir sey soyleyemedim. Gozleri giines 151ginda her zamankinden
daha yesildi.

“Merhaba.” inceler gibi bana bakt, belki biraz fazla ayrintil.

“Bir gecede biiyiidiin mu?”
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“Hayir” Ceketimi gogsimin iizerine kapadim. “Okul iini-
formam kiguld.”

Gideon sinitti. Sonra omuzlarimin tizerinden bakts. “Su yuka-
ndakiler kiz arkadaglarin mi? Sanirim birisi birazdan bayilacak.”

Ah Tanrim. “O Cynthia Dale,” dedim arkami dénmeden.
vilksek 6strojen hormonu salgihyor. ilgilenirsen seve seve ta-
nigtirabilirim.”

Gideon'un giilimsemesi derinlesti. “Belki daha sonra diigii-
nirim. Haydi, bin simdi! Bugiin yapmamiz gereken ¢ok sey var”
Kolumdan tutup (merdivende yiiksek sesli bir ¢iglik yiikseldi)
beni limuzine dogru ¢ekistirdi.

“Ev 6devlerimi yapmam gerek, 1956 yilinda.”

“Planlar degisti” Gideon arabanin kapisini agti. (Merdivenden
yiikselen senkronize haykiriglar) “Biiyiik biiytikanneni ziyaret
edecegiz. Israrla seni sordu” Arabaya binmem igin elini sirtima
koydu. (Merdivenden tekrar gighklar duyuldu)

Arka koltuga oturdum. Karsimda tanidik, yuvarlak bir yiiz
duruyordu.

“Merhaba, Bay George.”

“Gwendolyn, benim cesur kizim. Bugiin nasilsin?”

Bay George'un yiiziindeki isilt: dazlak kafasiyla yarigir du-
rumdayd.

Gideon onun yanina oturdu.

“Sey, iyiyim... Tegekkiirler” Diin akgsam ne tiir bir perisanitk
tablosu gizmis olabilecegim aklima geldigi icin kipkirmiz: kesil-
dim. Ama en azindan Gideon igneleyici imalarda bulunmamugt.
Hicbir sey olmamuis gibi davraniyordu. “Bilyiik bilyitkannemle
ilgili konu neydi?” diye aceleyle sordum. “Bir sey anlamadmm.”

“Evet, biz de pek bir sey anlamadik,” dedi Gideon i¢ gecirerek.




Limuzin hareket etti. Arka pencereden arkadaslarima bakma
hevesimi bastirmaya ¢alistim.

“Kizhk soyach Grand olan Margret Tilney, bilyiikannen
Arista'un biiyiikannesi ve Lucy’yle senden 6nceki son 2aman
yolcusuydu. Muhafizlar 1894’teki ikinci zaman sigramasindan
sonra onu hicbir sorun gikmadan kronografa kaydedebildiler.
Yasaminin geri kalaninda (1944'te 6ldi) diizenli olarak kronog-
rafin yardimiyla elapse olabildi; giinceler onu igten, isbirligine
hazrr bir kisi olarak tanimhyor.” Bay George sinirli bir hareketle
dazlak kafasim ovugturdu. “Ikinci Diinya Savagrnda Londranin
bombalandig sirada, kronograf ve bir grup muhafizla birlikte
tagraya tagind1. Orada zatiirre sonucu altmg sekiz yaginda oldii”

“Ne?. Ehem... Uziicii” Bu bilgiyle ne yapmam gerektigini
anlayamamigtim.

“Bildigin gibi, Gideon on ikinin gemberindeki yedi kisiyi
gegmiste ziyaret edip ikinci, yeni kronograf igin kanlarin almish.
[kizleri bir tek kigi sayarsak alt1. Senin ve onun kanindan bagka,
demek ki gemberde daha dort Kisinin kani eksik. Opal, yesim,
safir ve kara turmalin.”

“Eliane Burghley, Margret Tilney, Lucy Montrose ve Paul de
Villiers,” diye tamamladi Gideon.

“Bu dort kisinin ge¢miste ziyaret edilip kanlarinin alinmasi
gerek.” Bunu anlamigtim, o kadar da aptal degildim ya.

“Dogru. Margret'le bir sorun yasanabilecegini diigiinme-
mistik.” Bay George koltuguna geri yaslandi. “Digerleri neyse
ama Margret Tilney'in zorluk ¢ikarmasi igin bir neden yoktu.
Yasami muhafizlar tarafindan en dogru bicimde kayda gegirildi.
Yasaminin her glintinde nerede oldugunu biliyoruz, Bu yiizden
de onunla Gideon arasinda bir bulusma ayarlamak gok kolaydi
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piin gece mabetteki evimizde Margret'i ziyaret etmek iizere
1937 yilina gitti.”

“Gergekten mi, diin gece? Tann agkina, ne zaman uyudun?”

“Gok ¢abuk yapilmasi gerekiyordu,” dedi Gideon. Kollarint
gogsii tizerinde kavugturdu. “Bu eylem igin bir saat ayirmigtik.”

Bay George devam etti: "Gideon ona durumu agikladiktan
sonra Margret, beklenenin tersine kanini vermeyi reddetti”
Beklenti iginde bana bakti. $imdi ne sdylemem gerekiyordu?

“Belki... Eh... Anlamamstir,” dedim. Sonugta tiim buntar
arapsagt gibi bir hikayeydi.

“Beni ¢ok iyi anlad1” Gideon bagini iki yana salladi. “Ciinki
ilk kronografin ¢alindigini ve ikincisi igin kanin almak istedigimi
snceden biliyordu.”

“Ama bu olay hentiz birkag yil dnce olduysa bunu nasil bi-
lebilir? Gelecegi mi gorebiliyor?” Bu soruyu sorar sormaz neler
oldugunu anlarmistim. $u zaman yolculugu konusunun igyiiziini
yavag yavag 6zlimsemeye basliyordum.

“Birisi senden 6nce oraya gidip ona anlatmis, degil mi?” dedim.

Gideon takdir eder gibi bagini salladi. “Elbette higbir sekilde
kanin1 vermemesi konusunda onu ikna etmis. Daha da garibi,
benimle konusmay) reddetmesiydi. Muhafizlari yardima ¢agirip
beni kendisinden uzak tutmalarin istedi”

“Bu kim olabilir?” Diisiindiim. “Aslinda akla yalnizca Lucy ve
Paul geliyor. Zamanda yolculuk edebilir, gemberin kapanmasini
engellemek isteyebilirler.”

Bay George ve Gideon bakigtilar.

“Gideon geri déndiikten sonra gergek bir bilmeceyle kargt
kargiya kaldik,” dedi Bay George. “Gergi ne olabilecegine dair bir-
kag belirsiz tahminimiz var ama kanitlarimiz eksik. Bu nedenle
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Gideon bu sabah bir kez daha gegmise giderek Margret Tilneyi
yeniden ziyaret etti”

“Giiniin epey dolu gegmis, degil mi?” Gideon'un yiiziinde
yorgunluk izleri aradim ama higbir sey bulamadim. Tam ters’
ok ding goriiniiyordu. “Kolun nasil?”

“lyi. Bay George'un anlattiklarim dinle. Bu 6nemli”

“Gideon bu kez Margret'i 1894'te, inisiyasyon sigrayisindan
yaklagik olarak hemen sonra ziyaret etti,” dedi Bay George. “Bu
arada X faktériiniin ya da zaman yolcusu geni dedigimiz genin
ancak inisiyasyon sicramasindan sonra kanda belli oldugunu
bitmelisin. Giinkil ilk sicramay1 yapmamig olan zaman yolcusun-
dan alinacak olan kan, kronografa gegirilemiyor. Saint Germain
Kontu kendi zamaninda bununla ilgili birkag deney yapmig ama
bu yiizden neredeyse kronografi bozuyormus. Bu nedenle bazi

seyleri kolaylastiracak olsa da, bir zaman yolcusunun kanini almak
amactyla gocukluguna gitmenin higbir yarari yok. Anliyor musun?'

“Evet,” dedim yalnizca.

“Gideon geng Margret'le bu sabah resmi elapse programinda
bulugtu. ilk zaman sicramasindan sonra hemen mabede gitmigti.
Heniiz kronografa gegirilme hazirhiklan siirerken hemen ikinci
bir kez sigrama yapty, ki bu dlciimlere gére o zamana dek yapit
mug olan en uzun kontrolsiiz sigramaydi. iki saat boyunca yok
olmugtu”

“Bay George, gereksiz konular bir yana birakin,” diye nerdi
Gideon. Sesinde biraz sabirsizhik vard.

“Evet evet. Nerede kalmistim? Tamam, Gideon, Margret i ilk
elapse programinda ziyaret etti. Ona yine ¢alinmig olan kronog
raftan soz etti. ikincisiyle her seyi diizeltme sansi oldugunu da.
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“Hal” diye ansizin bagirdim. “Demek yagh Margret, bu yiizden
wm hikayeyi biliyordu. Gideon ona kendisi anlatmig!”

“Evet, bu bir olasilik,” dedi Bay George. “Ama geng Margret
pu kez de hikayeyi ilk kez duymuyordu”

“O halde Gideon'dan 6nce orada bagka birileri vardi. Lucy ve
paul. Margret’e er ya da geg birisinin ortaya gikip kanim almak
jsteyecegini séylemek i¢in calint1 kronografla zamanda yolculuk
yaptilar.”

Bay George bir gey soylemedi.

“Bu kez kanini vermeye razi oldu mu?”

“Hayr,” dedi Bay George. “Bu kez de kaninu vermeyi reddetti”

“Hos, on alt1 yagindaki hali yagh hali kadar inati degildi,”
dedi Gideon. “Bu kez onunla biraz konugabildim. Sonunda seninle
gorlismeden bu konuda bir karar vermeyecegini soyledi.”

“Benimle mi?”

“Senin adini sdyledi. “Gwendolyn Shepherd.”

‘Ama...” Bay George ve Gideon dikkatle beni siizerlerken
alt dudagimi kemirdim. “Paul ve Lucy’nin ben dogmadan énce
ortadan kaybolduklarini saniyordum., Adimi nasi! bilebilir ve su
Margret'e bundan s6z edebilirler?”

“Evet, soru da bu zaten,” dedi Bay George. “Biliyor musun,
Lucy ve Paul kronografi senin dogdugun yilin may1s ayinda galdr-
lar. Once onunla birlikte simdiki zamanda saklandilar. Birkag ay
boyunca cesitli hilelere bagvurarak muhafizlarin dedektiflerinden
kagmay) ustalikla becerdiler. Stk sik sehir degistirip kronografla
birlikte tiim Avrupa'y1 dolagtilar. Sonra, konakladiklar: yerlerin
qevresindeki gemberi gittikge daraltmaya bagladik. Sonunda bizden
ancak kronografla birlikte gegmige kagtiklar: takdirde kurtula-
bileceklerini anladilar. Ne yazik ki pes etmeyi hig distinmediler.
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Odiin vermeden yanl ideallerini savundular” i¢ gegirdi “Cok
geng ve hirsliydilar...” Bakiglari hayallere dalmug gibi bugulandi

Gideon éksiiriince Bay George bogluga bakmaya son vererek
devam etti: “Simdiye dek bu adimi senin dogumundan birka;
hafta 6nce Londra'da attiklarim saniyorduk.”

“Ama o zaman adimi bilmeleri imkansz!”

“Dogru,” dedi Bay George. “Bu nedenle bu sabahtan beri
onlarin senin dogumundan sonra kagmig olabilecekleri tizerinde
duruyoruz. “

“Kimbilir neden?” diye tamamlad: Gideon.

“Agiklanmasi gereken bir bagka soru da, Lucy ve Paufin
senin adin1 ve dogacagn tarihi nereden bildikleri. Oyle ya da
boyle, Margret Tilney her tiirlii igbirligini reddetti.”

Diisiindiim. “Peki gimdi, onlarin kanim nasil alacagiz?” Ah
Tanrim! Bunu sdyleyen ben miydim? “Siddet kullanmayacaksiniz,
degil mi?" Hayalimde Gideon'y, elinde eter, kelepgeler ve kocz
man bir sinngayla canlandirdim. Hemen ardindan bu goriintilyi
kafamdan kovmaya ¢aligtim.

Bay George basini iki yana salladi. “Muhafizlarin on iki altin
kuralindan biri de siddete ancak tiim diger seyler, tartigma ve
uzlagma, ise yaramadig: takdirde bagvurmaktir. Bu durumda énce
Margret'in énerisine kulak verecegiz: Seni ona gonderecegiz”

“Onu ikna etmem icin mi?”

“Niyetini ve muhbirlerin kim oldugunu anlayabilmemiz igin.
Seninle konusacak, bunu kendisi sdylemis. Sana neler anlatacagim
bilmek istiyoruz.”

Gideon ig gegirdi. “Ger¢i bundan higbir sey qilkmayacak ama
sabahtan beri duvarlara konuguyorum”
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“Evet. Bu arada Madam Rossini sana 1912 igin sk bir yaz
elbisesi hazirlamakla meggul,” dedi Bay George. “Bliyiik biiyiik-
annenle targacaksin.”

“Neden dzellikle 1912?”

“Bu tarihi tamamen rastgele sectik. Gideon yine de bir
tuzaga dusebileceginizi diiglintiyor”

“Tuzaga m?”

Gideon bir ey soylemedi, yalnizca bana bakti Gergekten
de endigeli goriintiyordu.

“Bu mantik yasalarina gore olanaksiz,” dedi Bay George.

“Neden biri bizi tuzaga diiglirmek istesin?”

Gideon bana dogru egildi: “Bir diigiin... Lucy ve Paul kro-
nografin glicline sahipler, su ana dek on iki zaman yolcusundan
onunun kanini kronografa gecirdiler. Cemberi kapamak ve sirra
erigmek icin ikimizin kanina ihtiyaglan var”

“Ama... Lucy ve Paul ¢emberin kapanmasini ve sirrin ortaya
¢kmasini engellemek istiyorlardi,” dedim.

Bay George ve Gideon tekrar bakistilar.

“Bu, annenin inandig: gercek,” dedi Bay George.

Bu, benim de simdiye dek inandigim seydi. “Peki, siz buna
inanmiyor musunuz?”

“Bir de bagka tiirlii bak. Ya Lucy ve Paul si yalmizca ken-
dileri icin istiyorlarsa?” diye sordu Gideon. “Ya kronografi bunun
kin caldilarsa? O zaman Saint Germain Kontu'nu alt etmeleri
icin eksikleri olan tek sey, bizim kammiz.”

Sozlerin etki etmesi icin biraz bekledim. Sonra yanitladim:
‘Diyorsun ki bizimle yalmzca gegmiste bulugabilecekierinden,
kanimiz1 almak iizere bize bir yerde tuzak mi kuracaklar?”
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“Kanimiz: ancak siddet kullanarak almak zorunda kalacak-
lann: didgiinebilirler” dedi Gideon. “Tipki bizim de kendi kanlarim
isteyerek vermeyeceklerini bildigimiz gibi.”

Diin Hyde Park'ta bize saldiran adamlar diistindiim.

“Dogru,” dedi Gideon, sanki diisiincelerimi okumus gibi. “Bizi
oldiirselerdi, kanimizdan istedikleri kadar alabilirlerdi. Geriye
orada olacagimizi nasl! bildiklerini agiklamak kaltyor”

“Lucy ve Paulli taninm. Bu onlarin tarzi olamaz,” dedi

Bay George. “Muhafizlarin on iki altin kuraliyla biiyiidiler ve
herhalde kendi akrabalarini éldiirtmeye kalkmazlar. Onlar da
tartigma ve uzlas..."

“Lucy ve Paul'i tamirdiniz, Bay George,” dedi Gideon. “Aradan
gecen zamanda ne hale geldiklerini gercekten bilebilir misiniz?”

Ikisinin yiizlerine baktim. “Yine de biiyiik biiyiikannemin
benden ne istedigini bilmek ilgin¢ olur,” dedim. “Ayrica ziyaret
edecegimiz zaman dilimini kendimiz segersek nasil tuzak ku-
rabilirler?”

“Ben de Gyle diigtinityorum,” dedi Bay George.

Gideon pes edercesine i¢ gegirdi. “Bu konuda zaten ¢oktan
karar verilmis...”

Madam Rossini, bileklere dek gelen, ekose desenli ve bahriye
yakall beyaz bir elbiseyi bagimdan gecirdi. Belinde agik mavi
satenden bir kugak, yakayla diigmelerin bitistigi yerde yine aym
kumagtan bir de fiyonk vardi.

Kendimi aynada gordiigiimde biraz diis kirikhigina ugranmistim.
Cok uslu goriiniiyordum. Biraz St. Luke’taki rahip ¢6mezlerine
benzemigtim. Bazi pazarlar dini gérevimizi yerine getirmek
iizere oraya giderdik.
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Madam Rossini deri diigmeli ¢izmeleri bana uzatirken, “1912
modas elbette Rokoko déneminin savurganligiyla kiyaslanamaz,”
dedi. “Kadinlarin cazibesini 6ne gikarmaktan daha ¢ok gizledigini
styleyebilirim.”

“Bence de dyle”

“Simdi sira sa¢ modelinde.” Madam Rossini beni hafifce san-
dalyeye oturtarak sacimi epey derin bir sekilde ortadan ayirdi.
Sonra tiim sa¢ tutamlarim ensemde topladi.

“Bu biraz... Sey... Kulaklarimin Gizerinde fazla kabarik degil

mi?”
“Boyle olmali,” dedi Madam Rossini.
“Ama bence bu model bende pekiyi durmad, sizce de dyle
degil mi?”
“Sende her sey giizel durur, kii¢iik kugu boyunlum. Ayrica
gizellik yarismasina katiimiyoruz. Onemli olan..”
“..Ozgiinliik. Biliyorum.”
Madam Rossini giildii. “Iyi o halde”

Bu kez beni bodrumda sakli kronografa gétiirmek {izere
Doktor White geldi. Her zamanki gibi son derece suratsiz bir
ifadeyle bana bakt1 ama hayalet ¢ocuk Robert sevingle giiliimsedi.

Ben de ona giiliimsedim. Sar1 bukleleri ve gamzeleriyle
gercekten de gok tatliydi. “Merhabal”

“Merhaba, Gwendolyn,” dedi Robert.

“Abartili selamlagmalar i¢in bir neden géremiyorum,” dedi
Doktor White, kara bez par¢asim gozlerime baglamaya gahsirken.
“Ah haytr, yine mi?”

Sana giivenmek i¢in bir neden yok,” dedi Doktor White.
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“Ah! Verin sunu, sizi kaba adam!” Madam Rossini doktorun
elindeki bez pargasini gekip aldr. “Bu kez hig kimse sag modelimi
mahvedemeyecek.”

Gok yazik. Madam Rossini son derece dikkatli hareketlerle
gozlerimi bagladi. Bu arada sagumin bir tek teli bile bozulmadi.

“Bol sans, kixiigiim,” dedi Madam, Doktor White beni disan
gikartirken. Kor gibi elimi salladim. Boglukta adim atmak yine
igimde huzursuz bir duygu olugturmugtu. Buna kargin ytriidii
giimiiz yol bana gittike tanidik gelmeye baglamgti. Ama bu kez
Robert beni siirekli uyardi. “Iki basamak daha var, simdi gizli
kapinin yanindan sola don. Dikkat, esikten atla. On adim daha
kald, sonra biiyiik merdivenler baglayacak.”

“Gergekten harika bir eslik, ok tegekkiirler.”

“Alay etmek yok,” dedi Doktor White.

“Neden sen beni duyabilirken o duyamiyor?” diye tizgiin bir
tavirla sordu Robert.

“Ne yazik ki bunu ben de bilmiyorum,” derken neredeyse
yiiregim dayanamayacakt. “Ona bir sey sdylemek ister misin?”

Robert sustu.

Doktor White, “Glenda Montrose hakliymis. Gergekten de
kendi kendine konuguyorsun,” dedi.

Hlerimle duvarn yokladim. “Ah, bu nisi taniyorum. $imdi bir
basamak geliyor, ite. $imdi yirmi dért adim sonra saga donecegiz.”

“Adimlan saymigsin!”

“Can sikintisindan. Neden bu kadar siphecisiniz, Doktor
White?”

“Hig de oyle degilim. Sana kesinlikle giiveniyorum. Su anda.
Ciinki su anda bir digiide iyi kalplisin, en fazla annenin tuhaf
fikirleriyle kigkirtilmmg olabilirsin. Ama hig kimse daha sonra
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ne olacagm bilemez. Bu yiizden kronografin yerini bilmeni hog
kargtlamiyorum.”

“Bu bodrum o kadar da bityiik olamaz,” dedim.

“Higbir sey bilmiyorsun’, dedi Doktor White. “iginde insan-
lar1 bile kaybettik.”

“Gergekten mi?”
“Evet.” Sesinden ince bir alay seziliyordu, saka yaptigin an-

lamigtim. “Digerleri gikis yolunu bulana dek giinlerce gecitlerde
dofanip durdular.”

“Ona tizgiin oldugumu séylemek isterdim.” dedi Robert.

“ah.” Zavalll yavrucak. Oldugum yerde durup onu kollarima
almay1 ¢ok isterdim. “Ama bunun igin yapabilecegin bir sey yok””

“Bundan emin misin?” Anlagilan Doktor White héla bod-
rumda kaybolan insanlar konusuna takili kalmgti.

Robert burnunu gekti. “O sabah tartistik. Ondan nefret
ettigimi ve babarin bagka birisi olmasint istedigimi sOyledim.”

“ama bunu kesinlikle ciddiye almamugtir. Asla.”

“Haynr, ald1. Simdi de onu sevmemis oldugurmu diisiiniiyor ve
ben boyle olmadigini artik ona sdyleyemiyorum.” §imdi belirgin
bicimde titremeye baslayan yiiksek sesi kalbimi parcalamist.

“Bu nedenle mi hala buradasin?”

“Onu yalmz birakmak istemiyorum. Gergi beni goriip du-
yamiyor ama belki burada oldugumu hissediyordur”

“Ah... Camm” $imdi artik dayanacak giicim kalmamugti.
Oldugum yerde durdum. “Onu sevdigini mutlaka biliyordur. Her
taba cocuklarinin bazen istemeden kétii seyler soylediklerini bilir”

“$iphesiz,” dedi Doktor White. Sesi ansizih boguk gikmugt1.
“Yalnizca bisikletlerini yagmurda biraktilar diye cocuklara iki
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giin televizyon yasag verilirse, bagirip cagirmalarina ve hig ¢
siinmedikleri geyler sylemelerine sagmamak gerek.”
Beni tekrar itti.

“Bunu sdylemenize sevindim, Doktor White.”

“Ben de!” dedi Robert.

Yolun geri kalarunda ikimizin de keyfi yerindeydi. Agir bir
kap itildi ve sonra tekrar ardimizdan kapandi.

Goz bagim ¢oziildiigiinde ilk gordigim sey, Gideon'un
kafasindaki silindir sapka oldu. Hemen ytiksek sesli bir kahkaha
attim. Hah! Bu kez gapkal1 aptal oydu!

“Kendisi bugtin pek neseli,” dedi Doktor White. “Hig dur-
madan kendi kendine konugtw.” Sesi artik her zamanki gibi
igneleyici degildi.

Bay De Villiers de kahkahama eglik etti. “Ben de tuhaf bul
dum,” diye glildu. “Tipkr sirk miidiiriine benziyor.”

“lyi eglendiniz, bakiyorum,” dedi Gideon.

Silindir gapkasina dek ¢ok yakisikll goriintiyordu. Uzun,
koyu renk pantolon, koyu renk frak, beyaz gémlek... sanki biraz
diigline gider gibi bir havas vards. Beni tepeden tirnaga siizerken
yapacag herhangi bir kargt atak i¢in solugumu tutup bekledim.
Onun yerinde olsam, aklima kiligimla ilgili séylenecek en az on
tane igneleyici s6z gelirdi.

Ama hicbir sey sdylemedi, yalnizca giildi.

Bay George kronografla mesguldu. “Gwendolyn tiim tali
matlan aldi m?”

“Saniim,” dedi Bay De Villiers. Madam Rossini kostiimii hazir-
larken benimle yarim saat boyunca “Yegim operasyonu” hakkinda
konusmustu. Yesim operasyonu! Kendimi biraz gizli ajan Emma
Peel gibi hissetmigtim. Leslie ve ben Uma Thurman’in bu filmme
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baythyorduk. The Avengers.? Gideor'un tuzaga diigebilecegimize
dair inatct teorisinin izerinden hala tam anlamiyla gegememigtirn.
Margret Tilney 1srarli bir gekilde benimle konusmak istedigini
siylemis ama bunun i¢in herhangi bir zaman belirlememigti.
Beni tuzaga diigiirmek niyetinde olsa bile, yasamimin hangi glin
ve saatinde karsisina gikacagimizi nereden bilecekti?

Ayrica Lucy ve Paul'iin bizi tam olarak ayni zaman dilimi

icinde beklemeleri son derece olasilik distyd1. 1912 yihrun haziran
ay1 tamamen rastgele secilmisti. Margret Tilney o zaman otuz

beg yagindaydi, kocast ve tig cocuguyla birlikte Belgravia'daki bir
evde yagiyordu. Biz de onu tam orada ziyaret edecektik.
Yukari bakinca Gideon'un bakiglarinin {izerime gevrilmis
oldugunu gérdiim. Tam olarak dekolteme. Bu gok ayipti!
“Hey, yoksa géglislerime mi bakiyorsun?” diye éfkeyle qlkigtim.
Siittl. “Dogrudan degil,” diye fisildad1.
Ansizin ne demek istedigini anladim. Rokoko tarzinda, dantel-
lerin arasina bir sey saklamak ¢ok kolay olmusgtu, diye diigtindiim.
Ama ne yazik ki Bay George'un dikkati lizerimizde toplanmigt.
One dogru egildi. “Yoksa bu cep telefonu mu?” diye sordu.
‘Gegmise bizim zamanimizdan higbir sey gbtiiremezsin!”
“Nedenmis? Cok yarar1 dokunabilir! (Ayrica Rakoczy ve Lord
Brompton'un fotograflan harika gikmmgstil) Onceki gidisimizde
Gideon'un yaninda ise yarar bir tabanca olsaydy, isimiz daha gok

kolaylasird1.”

Gideon gozlerini dondiirdii.

“Cep telefonunu gegmiste kaybettigini bir dilsiinsene,” dedi
Bay de Villiers. “Onu bulan herhalde ne yapacagin bilemezdi.

18 intikameilar - Tirk televizyonunda 1970li yillarda Tath Sert adiyla oynayan
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Ama belki de bilirdi. Bdylece cep telefonun gelecegi degis
tirmig olurdu. Bir tabanca da dyle! Insanligin geligmis silahlan
kullanmaya daha erken zamanlarda basladig: takdirde neler
olacagim dustinmek bile istemiyorum.”

“Bu egyalar ayrica sizin ve bizim varligimiz igin birer kamt
olurdu,” dedi Doktor White. “Kiigtik bir yanlighk yiiziinden her
sey degisebilir ve stireg tehlikeye girerdi.”

Biber gazimi 18. ylizyilda kaybettigim takdirde bunun
insanhgin gelecegini ne dereceye kadar degistirebilecegini dii
giintirken alt dudagimi kemirdim. Dogru Kisinin eline gegerse,
bu belki iyi yonde olabilirdi...

Bay George elini uzatti. “Sen yokken ona géz kulak olurum,’

f¢ gegirerek dekolteme el attim ve cep telefonunu eline
koydum. “Ama daha sonra onu hemen geri isterim!”

“Hazir miy1z?” diye sordu Doktor White. “Kronograf kalkiga
haz”

Hazirdim. Karmimda hafif bir karincalanma vard: ve sikia
bir ythn bodrumunda ev 6devlerimi yaparak pineklemek yerine
burada olmaktan mutlu oldugumu itiraf etmeliydim.

Gideon bana yoklar gibi bir bakis atti. Belki bagka neler
saklams olabilecegimi diigiiniiyordu. Masum bir tavirla ona bak-
tim... Biber gazsm ancak bir dahaki sefere yanima alabilecektim.
Ashinda yazikt.

“Hazir misin, Gwendolyn?” diye sordu nihayet.

Ona giilimsedim. “Sen hazirsan, ben de hazirim”



«zaman ¢atlaklardan olugan lanetli kader parcaciklan,
diizeltmek icin diinyaya geldigim.”

Hamlet

William Shakespeare

(1564 - 1616)
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uhafizlarin faytonu bizi mabetten alarak Thames Nehri
M boyunca Belgravia'ya gotiirdii. Bu kez bana tanidik gelen

digaridaki Londra'y: alic1 gézle seyredebilmigtim. Gilines Big Ben'i
ve Westminister Katedralini aydinlatiyordu. $apkalr ve semsiyeli
insanlarin benimkine benzer agik renk giysiler iginde genis
bulvarlarda dolastigint sevingle gordiim. Park ilkbahar yesilligi
icinde parliyordu, caddeler diizgiin bicimde tag déseliydi ve biraz
camurluydu.

“Tipki bir miizikalin kulisine benziyor!” dedim. “Ben de béyle
bir semsiye istiyorum.”

“Iyi bir giin yakaladik,” dedi Gideon. “Ayrica iyi bir yil” Si-
lindirini bodrumda birakmisti ve onun yerinde olsam aymsini
Yapacagim igin bu konuda tek séz etmedim.

“Neden Margret’le mabede elapse olmaya geldiginde go-
rismedik?”

“Bunu iki kez denedim. Muhafizlari iyi niyetime ikna etmek
pek kolay olmady, parolaya ve mithiir yiiziige karsin. Gegmigteki
Muhafizlarin tepkisini tahmin etmek hep zor oluyor. Gelecekten
gelen ve cok az ya da hig tanimadiklan: ziyaretgilerden siiphelen-
diklerj icin, daha cok tanidiklar: ve korumakla yiikumlii olduklar1
Zaman yolcularina yardimel olmaya meyilliler. Tipki diin gece ve

«29). el



bu sabah yaptiklar1 gibi. Belki evine yapacagimiz bir ziyarette
daha bagarih oluruz. Hem kesinlikle daha gagirtici...”

“Bizim ortaya akmamizi bekleyen birisi tarafindan gece
giindiiz korunuyor olamaz mi? Ashnda bunu bekliyor olmal.

Yillardan beri, degil mi?”

“Muhahzlann giincelerinde fazladan bir 6zel korumadan soz
edilmiyor. Yalnizca her zaman yolcusu adaymin evini bekleyen
zorunlu bir mirit olmal.”

“Kara adam,” diye bagirdim. “Bizim evin 6niinde de boyle
biri duruyor.”

“Herhalde hig goze ¢arpmiyordur, degil mi?” Gideon siritti.

“Hay, hem de hig. Kiigiik kiz kardesim onun biiyiicti oldugunu
diigiinilyor.” Bu arada aklima gelmisti. “Senin kardesin var mi?”

“Kiigiik bir erkek kardesim var,” dedi Gideon. “Eh, artik o
kadar da kiigiik sayilmaz. On yedi yaginda”

“Peki ya sen?”

“On dokuz,” dedi Gideon. “Asag1 yukar1.”

“Artik okula gitmiyorsan... Ne yapiyorsun? Gegmige yolculuk
yapmanin diinda, elbette” Keman ¢almanin ve daha bagka her
ne yapiyorsa onun disinda...

“Resmi olarak Londra Universitesine yazildim,” dedi. “Ama
sanirim bu somestr donduracagim.”

“Hangi bolim?”

“Gok fazla merakl oldugun soylenebilir mi?”

“Yalnizca bir sohbet stirdiiriyorum,” dedim. Bu ciimley
James'ten 8grenmistim. “Pekala, ne okuyorsun?”

“Tip”" Sesi biraz utanga¢ ¢gtkmugt1.
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“Ah!” dedim. Sagkinhigim belli etmemeye galisarak yine
pencereden bakmaya koyuldum. Tip. ilging. liging. iiging.

“Bugiin okuldaki erkek arkadagin miydi?”

“Ne? Kim?” Ona gsagkmlikla baktim.

“Arkandaki, elini senin omzuna koyan gocuk” Sesi son de-
rece siradan bir seyden s6z ediyormusg gibiydi, neredeyse ilgisiz.

“Gordon Gelderman'dan m s6z ediyorsun? Ah, yiice Tanrim.”

“Eger erkek arkadagin degilse, neden sana dokunmasina
izin veriyorsun?”

“Oyle bir izni yok. Dogruyu sdylemek gerekirse, bunu yap-
tigint fark etmedim bile.” Ayrica Gideon ile Charlotte'un birbir-
lerine sirnagmalarim izlemekle megguldiim. Bunu hatirlayinca
kan beynime sigradi. Onu 6pmugtii. Neredeyse.

“Neden kizardin? Gordon Gallahan yiiziinden mi?”

“Gelderman,” diye diizelttim.

“Her neyse. Bir aptala benziyordu.”

Glilmeden edemedim. “Zaten Gyle sayilir,” dedim. “Hem
berbat opiisityor.”

“Bu kadar ayrintili 9grenmek istememigtim.” Gideon agag1
egilip ayakkabilarini yeniden bagladi. Tekrar dogruldugunda
kollarini gogstiniin tizerinde kavugturdu. “Belgravia Caddesine
geldik, bak! Bliytik biiylikanneni gdrecegin i¢in heyecanl misin?”

“Evet, hatta ¢ok heyecanliyim.” Ne hakkinda konustugu-
muzu ¢abucak unutmugtum. Her sey ne kadar garipti. Birazdan
ziyaret edecegim bilylik bityilkannem annemden yalnizca birkag
yas biiytiktii.

iyi bir evlilik yapmig olmaliyd: glinkli faytonun éniinde
durdugu Eaton Place'deki ev yliksek tabakaya 6zgliydil. Ayrica
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bize kapiy1 agan ugak da &yle. Bay Bernhard'dan gok daha soylu
bir goriiniimit vardi. Hatta beyaz eldiven bile giymuisti!

Gideon ona kartini verip siirpriz bir gay ziyaretine geldigi-
mizi sdyleyince, bizi oldukga stipheli bir bakigla stizdd. Eski kiz
arkadagi Leydi Tilney, Gwendolyn Shepherdin ziyarete geldigini
duyunca mutlaka ¢ok sevinecekti.

Usak kartla birlikte uzaklagirken, “Sanirim seni yeterince
nazik bulmadi,” dedim. “BSyle sapkasiz ve favorisiz.”

“Ve sakalsiz,” dedi Gideon. “Lord Tilney’in sakali bir kulagin-
dan digerine dek. Gordiin mii? $urada bir portresi asili.”

“Ah, Tanrim,” dedim. Biiytik bilylikannemin erkekler konu-
sunda oldukga tuhaf bir zevki vardi. Bu sakal geceleri bigudiyle
sarilmasi gereken cinstendi.

“Ya simdi bizi reddederse?” diye sordum. “Belki de seninle
tekrar goriismek istemiyordur.”

“Bence bu olamaz. Son goriistiigiimiizden bu yana 18 yi
gecti”

“O kadar uzun zaman oldu mu?” Merdivende bir kadin du-
ruyordu. Ince ve uzun boyluydu, kizil saglarini benimkine benzer
bir sa¢ modeliyle ensesinde toplamugt1. Leydi Arista’ya benziyordu,
ondan otuz yas gengti. Dik yiiriiytigiiniin noktasmdan virgiline
dek Leydi Arista’ya benzedigini hayretle gordiim.

Oniimde durunca sustuk, ikimiz de birbirimizi incelemeye
dalmistik. Biiyiik bityiikkannemin anneme de biraz benzedigi
soylenebilirdi. Leydi Tilney'in bende neyi ya da kimi gérdiigiinii
bilmiyordum ama gériiniigiim hoguna gitmis gibi bagin: salle-

yarak guiliimsedi.
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Gideon bir siire bekledikten sonra konustu: “Leydi Tilney,
talebim hala on sekiz yil 6ncekiyle ayni. Biraz kaniniza ihtiya-
amiz var”

“Ben de hala on sekiz yil énce soyledigim seyi sdyleyecegim.
Kammi alamayacaksin.” Ona dogru dondii. “Ama size gay ikram
edebilirim. Bunun igin biraz erken olsa da. Bir fincan gayla ge-
vezelik etmek daha iyi.”

“O halde yine de bir fincan ¢ay icelim,” dedi Gideon nazikge.

Merdivenden gikarak caddeye bakan odalardan birine dogru
ylirtirken biytik biiyiikannemi izledik. Pencere dniindeki kiigik,
yuvarlak bir masa i kisilik hazirfanmigti. Tabaklar, fincanlar,
catal bicak, ekmek, tereyag), marmelat, ortada bir tabak dolusu
salatalik tursulu sandvic ve gorek.

Gideon odann iginde ayrintili bicimde gevresine bakinirken,
“Sanki neredeyse bizi bekliyormugsunuz gibi goriintiyor;” dedim.

Tekrar giiliimsedi. “Evet, degil mi? Gergekten béyle de dii-
slinilebilir. Ama aslinda bagka konuklar bekliyorum. Oturun.”

“Hayr, tesekkiirler; bu sartlar altinda ayakta durmamiz daha
lyi,” dedi Gideon, ansizin son derece gerginlesmisti, “Sizi fazla
rahats1z etmesek daha iyi olur. Yalnizca birkag yanit almamiz
bizim i¢in yeterli.”

“Peki, sorunuz nedir?”

“Adimi nereden biliyorsunuz?” diye sordum. “Benden size
kim s6z etti?”

“Gelecekten gelen bir ziyaret¢im oldu.” Giilimsemesi derin-
lesti. “Bana sik sik olur.”

“Leydi Tilney, son gelisimde ziyaretcinizin sizi tamamen
yanlg bilgilendirdigini size agiklamaya calistim,” dedi Gideon.
“Yanhg insana giivenmekle biiyiik bir hata yapiyorsunuz.’



“Bunu ona ben de hep soyliiyorum,” dedi bir erkek sesi. Ka-
pida kayitsizca bize yaklagmakta olan geng bir adam belirmisti
“Margret, yanhs adama giivendigin takdirde biiyiik bir hata
yapacagini sana hep soyliiyorum. Bunlar ¢ok lezzetli goriiniiyor.
Bizim igin mi?”

Gideon keskin bir soluk alarak bilegimi kavradi.

“Bir adimn daha yaklagma,” dedi boguk bir sesle.

Diger adam bir kagini kaldird1. “Sakincasi yoksa bir sandvig
alacagim.”

“Rahatina bak” Buyiik biiyiikannem odadan gikarken ugak
esikte belirdi. Beyaz eldivenierine kargin simdi tinlii kuliiplerin
kapisinda duran korumalara benziyordu.

Gideon al¢ak sesle sovdii.

“Millhouse’tan korkmayin,” dedi geng adam. “Simdiye dek
bir adammn boynunu kirdig séylense de. Yanhghkla olmus, degil
mi Millhouse?”

Ona bakakalmigtim, elimden bagka bir sey gelmiyordu.
Gozleri Falk de Villiers'inkiyle ayniydi, kehribar gibi sapsari.
Tipk: bir kurt gibi.

“Gwendolyn Shepherd!” Bana glilimseyince Falk de Villierse
daha ¢ok benzemisti. Yalnizca ondan en az yirmi yag gengti ve
kisa kesilmis saglar1 simsiyahti. Bakiglar: beni korkutmugtu;
dostgaydi ama icinde anlayamadigim bir seyler daha vard.. Belki
ofke? Yoksa act miydi?

“Seni tanimak ok hos.” Sesi bir an i¢in boguklast1. Elini bana
dogru uzatt1 ama Gideon beni iki koluyla sararak kendine gekti.

“Ona dokunma!”
Kaglar yine yukari kalkti. “Neden korkuyorsun, ufakik?’

“Ondan ne istedigini gok iyi biliyorum!”
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Gideon'un kalbinin sirtimda attigint hissediyordum.

“Kan mi?” Adam kiiglik, incecik sandviglerden bir tane ala-
rak agzina att1. Sonra avug iclerini bize gostererek devam etti:
“Siringa yok, negter yok, gérdiin mii? §imdi kizi rahat birak. Onu
incitiyorsun.” Garip bakislarini yine tizerime ¢evirmigti. “Adim
Paul. Paul de Villiers.”

“Bunu tahmin etmistim,” dedim. “Siz kuzenim Lucy'yi
kronografi ¢almaya kiskirtan Kisisiniz. Bunu neden yaptiniz?”

Paul de Villiers'in agz: hafifce carpildr. “Bana siz diye hitap
etmen tuhafima gidiyor.”

“Benim tuhafima giden de beni tantyor olmaniz.”

“Onunla konugmay kes,” dedi Gideon. Elini biraz gevsetmisti,
tek koluyla beni kendine bastirirken bog kalan eliyle ardindaki
kapty1 agarak yan odaya bir goz att1. Bir baska eldivenli adam
orada dikilmig duruyordu.

“Bu Frank,” dedi Paul. “Millhouse gibi giiclii ve iriyart olma-
dig1 igin bir tabancas! var, gérdiin mii?”

“Evet,” diye homurdand: Gideon kapiy1 kapatarak.

Gergekten de hakli gtkmugt:. Tuzaga diigmiigtiik. Ama bu
nasil miimkiindii? Margret Tilney yagaminin her giinii bizim igin
masa hazirlayamazdi, yine tabancali bir adamin da yan odada
bekleyemeyecegi gibi.

“Bugiin burada olacagimizi nereden biliyordunuz?” diye
Paul'e sordum.

“Sey. Bunu hig bilmedigimi, aksine rastlant: eseri ugradigimi
sbylesem herhalde bana inanmazdin, degil mi?” Bir ¢¥rek alarak
sandalyelerden birine oturdu. “Sevgili anne baban nasillar?”

“Kapa ¢enenil” dedi Gideon.

“Ama ailesinin nasil oldugunu sorabilirim, degil mi?”
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“iyi,” dedim. “En azindan annem. Babam &ldii.”

Paul korkuyla irkildi. “Oldii mii? Nicholas dag gibi adamdi
gok guclii ve saghklydi”

“Losemisi vardy,” dedim. “Ben yedi yasindayken 6ldii”

“Ah, Tanrim. Buna ¢ok tiziildiim.” Paul bana ciddi ve tziin-
tiilii bir yiizle bakti. “Babasiz buylimek zorunda kalmak senin
i¢in korkung olmustur.”

“Onunla konusgmayi kes,” dedi Gideon tekrar. “Takviye gelene
dek bizi oyalamak istiyor.”

“Hald kanmnizin pesinde oldugumu mu saniyorsun?” Sari
gozleri tehlikeli bir sekilde parladi.

“Kuskusuz,” dedi Gideon.

“Hem Millhouse, Frank ve benim tabancayla birlikte senin
hakkindan gelemeyecegimizi mi saniyorsun?” diye alayla sordu
Paul.

“Suiphesiz,” dedi Gideon tekrar.

“Sevgili erkek kardesimin ve diger muhafizlarin seni gergek
bir savas makinesi haline getirmek igin her seyi yaptiklarindan
eminim,” dedi Paul. “Sonugta ortaya ¢ikan kotii durumu diizeltmek,
senin igin. Hatta kronografi geri almak. Bizim gibiler yalnizca
gelenek oldugu icin biraz kilig 6grendi, biraz da zorunlu olarak
keman. Ama bahse girerim, tekvando ve buna benzer seyler de
biliyorsundur. insan ge¢mige yolculuk edip insanlarin kanin
almak istiyorsa, biitiin bunlar1 bilmeli.”

“Insanlar simdiye dek kanlarini isteyerek verdiler”

“Yalnizca bunun neye mal olacagini bilmediklerinden!”

“Hayir! Clinkii muhafizlarin ylizyillardan beri arastirip gé-
zettikleri ve iizerinde galigtiklari gseyi mahvetmek istemediler!”
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“Hepsi safsata! Yagantimiz boyunca beynimiz bu dokunakli
laflarla dolduruldu. Ama biz Saint Germain Kontu'nun gercek

niyetini biliyoruz.”

“Peki, gercek neymis?” diye ansizin agzimdan gikiverdi.

Merdivenlerde ayak sesleri duyuldu.

“Iste takviye de geldi,” dedi Paul déniip bakmadan.

“Gergek, agzini agar agmaz yalan sdylemesi,” dedi Gideon.

Usak yana gekilerek kizil sagh, narin bir kizin igeri girmesine
izin verdi, Leydi Tilney'in kiz1 olmak icin biraz yaghyd.

“Buna inanamiyorum,” dedi kiz. Sanki daha énce benden
tuhaf hicbir sey gérmemig gibi bana bakti.

“Rahatlikla inanabilirsin, Prenses!” dedi Paul. Sesi yumugak
ve biraz endigeliydi.

Kiz yere cakilmig gibi egikte durdu.

“Sen Lucy'sin. dedim. Ailedeki benzerlik goz ardi edilecek
gibi degildi.

“Gwendolyn ® dedi Lucy. Aslinda yalmzca agzindan solumaya
benzer bir ses cikmugta.

“Evet, bu Gwendolyn,” dedi Paul. “Sanki en sevdigi oyuncak
ayis1 gibi ona sarilmug olan da yegenim... ya da her ne deniyorsa.
Ne yazik ki strekli gitmekten s6z edip durdu.”

“Lutfen gitmeyin!” dedi Lucy. “Sizinle konusmamiz gerek.”

“Bir bagka zaman seve seve,” dedi Gideon. “Belki gevrede
daha az yabanci varken.”

“Bu ¢ok onemli,” dedi Lucy.

Gideon giildii. “Evet, mutlaka dyledir.”

“Sen rahathikla gidebilirsin, ufakhk,” dedi Paul. “Millhouse
seni kapiya dek gecirir. Ama Gwendolyn biraz daha kalacak.
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icimde onunla daha iyi konusulabilecegine dair bir his var. Heniiz
beyni yrtkanmamug... Ah, lanet olsun!”

Sévgii, Gideon'un elinde ansizin beliren siyah renkli bir
tabanca i¢indi. Sogukkanliikla namlusunu Lucy'ye ¢evirmigti.

“Gwendolyn ve ben, simdi sakin bir sekilde bu evden ¢ikip
gidecegiz,” dedi. “Lucy kapiya dek bize eglik edecek.”

“Sen... Asagilik bir herifsin!” dedi Paul algak sesle. Ayaga
kalkt: ve kararsizlik iginde Millhouse’a, Lucy’ye ve bize bakti.

“Otur yerine,” dedi Gideon. Sesi buz gibiydi ama nabzinin
deli gibi attigim hissediyordum. Serbest olan koluyla hala beni
kendine bastirmigt1. “Siz Millhouse, siz de oturun. Burada daha
epey sandvig var.”

Paul tekrar oturarak yan kapiya bakti.

“Frank‘a tek soz edersen tetigi ¢cekerim,” dedi Gideon.

Lucy kocaman agilmis gozlerle ona baksa da korkmusg
gorinmiiyordu. Paul kadar degil. O Gideon'un ciddi olduguna
gergekten inanmug gibiydi.

“Ne diyorsa yap,” dedi Millhouse’a. Esikteki nobetine son
veren usak bize kotli bir bakus firlatarak masaya oturdu.

“Onunla kargilagtin, degil mi?” Lucy dogrudan Gideon'un
gozlerine baktl. “Saint Germain Kontu'yla kargilagtin.”

“Ug kez,” dedi Gideon. “Niyetinizin ne oldugunu biliyor,
Arkam don.” Tabancay1 Lucy’nin bagimin arkasina dayadi. “Yiiri!”

“Prenses...”

“Her sey yolunda, Paul”

“Ona lanet olas: bir otomatik Smith&Wesson vermisler.

Bunun on iki altin kurala aykin oldugunu saniyordum.”
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“Yola qikinca onu serbest birakacagiz,” dedi Gideon. “Ama
daha 6nce yukanda birisi yerinden kipirdarsa, dlmiis olur. Gel.
Gwendolyn. Kanim almay: bagka zaman denemeleri gerekecek.”

Tereddiit ettim. “Belki yalnizca konugmak istiyorlar,” dedim.
Lucy ve Pauliin sdyleyeceklerini duymak igin yanip tutusuyor-
dum. Ote yandan... Dedikleri gibi gercekten zararsizlarsa, o
halde neden o korumalara odada ndbet tutturmuslardi? Silahli
olarak? Aklima yine parktaki adamlar geldi.

“Yalnizca konugmak istemedikleri ¢ok belli,” dedi Gideon.

“Yarari yok,” dedi Paul. “Onun beynini yikamiglar”

“Bunu yapan Kont,” dedi Lucy. “Biliyorsun, ¢ok ikna edici
olabilir”

“Tekrar gorisecegiz!” dedi Gideon. Bu arada merdivenin
bagina gelmigtik.

“Yoksa bu bir tehdit mi?" diye bagirdi Paul. “Tekrar goriise-
cegiz. Bundan emin olabilirsin!”

Gideon sokak kapisina varana dek tabancay Lucy’nin bagina
dogrultarak yiirimeye devam etti.

$u Frankin her an diger odadan iizerimize qullanmasin
bekliyordum ama higbir sey olmadi. Ustelik biiyiik biiyitkannem
de ortalarda goriinmiiyordu.

“Gemberin kapanmasina izin vermemelisiniz,” dedi Lucy
israrla. “Higbir zaman da kontu ge¢migte gérmeye gitmeyin.
Ozellikle Gwendolyn onunla hig karstlagmamali!”

“Onu dinleme!” Gideon bir eliyle tabancayi Lucy’ye dog-
rultmugken, diger eliyle kapiyi agip sokaga goz atmak igin beni
serbest birakti. Yukarnidan minldanmalar duyuluyordu. Korkuyla
merdivenlere baktim. En {ist basamakta ii¢ adam ve bir tabanca
bir araya gelmislerdi, orada da kalmalar gerekiyordu.
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“Onunla ¢oktan kargilagtim,” dedim Lucy’ye. “Diin..."

“Ah haywr!” Lucy’nin yiizii ansizin bir ton beyazlagt1. “Bilytini

biliyor mu?”

“Hangi biiyii?”

“Karganin bliyiisti,” dedi Lucy.

“Karganin buytisi bir efsane.” Gideon kolumu tutarak beni
sokaga inen merdivene dogru gekti. Faytonumuz ortalarda go-
riinmityordu.

“Bu gergek olamaz! Kont da bunu biliyor.”

Gideon tabancay! hdla Lucy'nin kafasina dogrultmugken
bakiglan ansizin zemin kattaki pencerelere kaydi. Su Frank her-
halde tabancasiyla birlikte orada duruyordu. Hala sundurmanin
siperindeydik.

“Bekle,” dedim Gideon'a. Lucy’ye baktim. Kocaman gozlerine
yaglar dolmustu ve ona inanmamak nedense bana zor gelmisti.

“Gergegi sdylemediklerinden nasil bu kadar emin olabiliyor-
sun, Gideon?” diye al¢ak sesle sordum.

Bir an sagkinlikla bana bakti. Gozleri parliyordu. “Eminim
iste,” diye fistldad.

“Ama kulaga dyle gelmiyor,” dedi Lucy. Sesi yumugaktL. “Bize
giivenebilirsiniz”

Bunu gercekten yapabilir miydik? imkansiz1 bagararak bizi
burada nasil beklemiglerdi?

Golgeyi yalmzca goz ucuyla fark ettim.

“Dikkat et!” diye haykirdigam anda Millhouse birden yani-
muzda bitiverdi. iri yan usak vurmak icin elini kaldirdig1 sirada,
Gideon ansizin arkasim déndii.

“Milthouse, hayir?” Bu merdivende duran Paul'tin sesiydi.
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“Kos!” diye haykirdi Gideon. Saniyenin onda biri icinde
kararimi verdim.

Diigmeli ¢izmelerin elverdigi dl¢lide hizla kostum. Her
adimda bir silah sesi bekliyordum.

“Bitytikbabanla konus,” diye bagirdi Lucy arkamdan. “Ona
yesil athy: sor!”

Gideon ancak bir sonraki kdsede bana yetigti. Tabancayi
tekrar yerine koyarken, “Tesekkiir ederim,” dedi soluk soluga.
“Onu burada kaybetseydim, igim zordu.”

Cevreme bakindim. “zleniyor muyuz?”
“Sanmam,” dedi Gideon. “Yine de acele etmemiz gerek”

“$u Millhouse ansizin nereden ¢ikti? Merdivenleri siirekli
goz hapsine almistim.”

“Herhalde evde bagka bir merdiven daha var. Bu benim de
aklima gelmedi”

“Faytonlu muhafiz nereye gitti? Bizi beklemesi gerekiyordu.”

“Ne bileyim!” Gideon soluk solugaydi. Kaldirimdaki insanlar
kogarak onlerinden gecerken yabanci gozlerle bize baktilar ama
bu duruma artik alismigtim.

“Yesil ath da kim?”

“Bilmiyorum,” dedi Gideon.

Gittikge bogriime sanci girmeye baslamists. Bu tempoda
uzun siire dayanamayacaktim. Gideon dar bir yan sokaga sapti
ve sonunda bir kilisenin kapisi éniinde durdu.

Levhadaki Holy Trinity yazisini okudum.

“Burada ne yapacagiz?” dedim soluk soluga.
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“Giinah gikaracagiz,” dedi Gideon. Agir kapuy: itmeden gevre-
sine bakindy, sonra beni igerinin karanligma gekerek kapiy: kapadi.

Sessizlik, yogun tiitsli kokusu ve kiliseye giren herkesi sar-
malayan o agirbasl hava hemen ¢evremizi kusatti.

Burasi renkli vitray pencereleri, agik renk kumtagindan
duvarlan ve sunaginda her biri bir dua ya da iyi bir dilek i¢in
sessizce yanmakta olan mumlartyla giizel bir kiliseydi.

Gideon, beni yan sahanliktan gegirerek eski bir glinah ¢t
kartma kabinine dogru gotiirdii.

“Ciddi olamazsin,” diye fisildadim.

“Ciddiyim, evet. Ben Gteki tarafa oturacagim ve geri sigrayana
dek burada bekleyecegiz.”

Sagkinlikla sandalyeye oturdum. Gideon perdeyi suratima
kapatt1. Bir saniye sonra yan taraftaki kafesli kiigiik pencere
acildi. “Rahat mi?”

Solugum gittikge yavaglamig ve gozlerim karanhga ahgmugti.

Gideon yapmacik bir ciddiyetle bana bakti. “Evet, kizim!
Tanrnin koruyucu evi igin dua edelim.”

Ona baktim. Ayni anda nasil boylesine gevsek, evet nere-
deyse negeli olabiliyordu? Daha biraz énce biiyuk bir gerilim
altindayds, Tanrim, kuzenimin kafasina bir tabanca dayamgti!
Bunu sogukkanlihkla yapmig olamazdi!

“Nasil tekrar saka yapabiliyorsun?”

Ansizin utanmg gibiydi. Omuzlarm sitkti. “Aklina daha iyi
bir sey geliyor mu?”

“Evet! Ornegin biraz 6nce olanlarla ilgili olarak yorumda
bulunabiliriz! Neden Lucy ve Paul beyninin yikandigini séylediler?”
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“Nereden bileyim?” Ellerini saglarinin arasmdan gegirirken
titrediklerini gordiim. Demek ki gosterdigi gibi sogukkanh degildi
“Glivenini sarsmak istiyorlar. Benim de elbette.”

“Lucy biiyiikbabama sormam gerektigini soyledi. Herhalde
onun Gldiigiinii bilmiyor.” Lucynin gdzyaslariyla dolmug gézle-
rini diiglindiim. “Zavall.. Gelecekte kalan tiim ailesini bir daha
goremeyecek olmak ¢ok korkung olmali.”

Gideon bir sey soylemedi. Bir stire sustuk. Perdedeki araliktan
disandaki sunaga baktim. Sivri kulakh, tuhaf kertenkele kuyruklu,
diz boyum kadar kiiciik bir gargoyle bir siitunun gélgesinden
sigrayarak ortaya ¢ikt1 ve bizden tarafa bakti. Hemen bakiglarimi
kagirdim. Onu gordiigiimii fark edecek olursa kesinlikle sakiz
gibi yapisirdi. Gargoyle hayaletler ¢ok 1srarci olabilirlerdi, bunu
deneyimlerimden biliyordum.

Gargoyle yakina dogru sigrarken, “Saint Germain Kontu'na
giivenebileceginden emin misin?” diye sordum.

Gideon derin bir soluk aldi. “O bir deha. Onun kegfettigi
seyler insanligin. .. Evet, ona giiveniyorum. Lucy ve Paul ne dii-
siiniirlerse diisiinsiinler... Hatalilar” Gogus gegirdi. “En azindan
kisa zaman oncesine dek bundan kesinlikle emindim. Her sey
mantikli gérantyordu.”

Kiiciik gargoyle anlasilan bizi sikic1 bulmugtu. Stitunlardan
birine tirmandi ve org balkonunun iizerinde gézden kayboldu.

“Artik gérunmiiyor mu?”’

“Yalmizca sen ortaya gikmadan énce, her seye hakim oldu-
gumu biliyorum!” dedi Gideon.

“Yagantinda ilk kez herkesin senin keyfine gore davran-
mamasindan beni mi sorumlu tutuyorsun?” Kaglanmi ondan

307 « ‘



ogrendigim gibi iyice yukar1 kaldirdim. Bu gergekten de harika bir
duyguydu! Neredeyse sirttacaktim, kendimle gurur duyuyordum.

“Hayir!” Bagini iki yana sallayarak inledi. “Gwendolyn! Neden

her sey seninle Charlotte'la oldugundan gok daha karmagik?” One
dogru egildi. Bakiglarinda daha 6nce hi¢ gormedigim bir sey vardu.

“Ah. Bugiin okulun avlusunda bu konuda mi1 konustunuz?”
diye ¢fkeyle sordum.

Lanet olsun. $imdi ona hassas tarafimi géstermistim. Acemi
hatasi!

“Kiskandin m1?” dedi hemen ve genisge siritt1.

“Hig de degil!”

“Charlotte her zaman dedigimi yapardi. Sen bunu yapmi-
yorsun. Bu ¢ok yorucu ama nedense eglenceli ve ok tatl.” Bu
kez akhimi bagimdan alan yalnizca bakiglan degildi.

Utangag bir tavirla yliziimdeki per¢emi geriye ittim. Mara-
tonumuz sirasinda aptal sag modelim tamamen dagilmugty, firke-
teler Eaton Place’ten kiliseye dek ardimda iz birakmug olmaliyd:.

“Neden mabede geri donmiiyoruz?”

“Burasi daha rahat. Geri déndiigiimiizde yine su bitmez
tilkenmez tartigmalar baglayacak. Hem dogruyu séylemek ge-
rekirse, Falk Amcanin zorlamalarindan bu kez vazgegebilirim.”

Hah! $imdi sira yine bendeydi. “Pek hog bir duygu olmasa
gerek, degil mi?”

Bagini iki yana sallads. “Hayir. Aslinda degil.”

Digaridan, kilise sahanhgindan bir ses geldi. Yerimden si¢-
rayarak perdeden digary1 gozledim. Yalnizca bagis sandiginin
Oniinde mum yakmakta olan yaghica bir hamimdi. “Hemen geri
sigrarsak ne olur? Bir seyin... $ey yani... rahip ¢bmezinin kucagina
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ditsmek istemem... Ayrica rahibin de bundan pek etkilenecegini
dilstinemiyorum.”

“Endigelenme.” Gideon algak sesle giildii. “Bizim zamammizda
bu giinah ¢ikarma kabini hicbir zaman dolu olmaz. Daha dogrusu
burast bize ayrilmigtir. Rahip Jakobs buraya Yeralt: diinyasinin
asansérii der. Elbette o da muhafizlarin bir tiyesidir”

“Sicramamiza daha ne kadar zaman var?”

Gideon saatine bakti. “Daha zamanimiz var.”

“O halde onu amacina uygun kullanmaliyiz” Kikirdadim.
‘Gunah ¢ikartmak istemez misin, oglum?” Bu s6z agzimdan an-
sizin kagivermisti ve ayni anda burada ne yapmakta oldugumun
farkina varmigtim.

Eskiden kusmuk topag olarak adlandirdigim Bay Gideon'la
bir 6nceki ylizyildaki bir giinah ¢ikartma kabininde oturmusg,
flort ediyordum. Hem de son derece siradigi bigimde! Tanrim!
Leslie neden bana bu konuyla ilgili talimatlar iceren bir dosya
hazirlamamigti?

“Sen de bana giinahlarini itiraf edersen.”

“Bunu gok isterdin herhalde” Konuyu degistirmek icin acele
ettim. Bu, kesinlikle kaygan bir zemindi. “Ayrica tuzak konusunda
hakliydin. Lucy ve Paul bugtin orada olacagimizi nasil bildiler?”

“En kiiglik bir fikrim bile yok,” dedi Gideon. Ansizin bana
dylesine yaklasti ki, burunlarimiz arasinda birkag santim kalmugti.
Alacakaranlhikta gozleri koyulagmsgtt. “Belki sen biliyorsundur.”

Sagkinlkla gozlerimi kirpigtirdim (Hem soru yiiziinden hem
de ansizin bana bu denli yakin durmasindan dolay1 sagkmhgim
iki kat artmigti). “Ben mi?”

“Lucy ve Paul'e bulusma noktamizi sen sdylemis olabilirsin.*
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“Ne?” Herhalde yiiziimde son derece ahmakqa bir ifade
olugmugtu. Ne sagmal Bunu ne zaman yapacaktim? “Daha kro-
nografin nerede oldugunu bile bilmiyorum. Aynica hi¢ kimsenin
bana...” Agzimdan daha fazla bir gey kagirmamak igin sustum.

“Gwendolyn, gelecekte neler yapacagindan haberin yok.”

Bunu dnce hazmetmem gerekiyordu.

“Bu kigi ayru sekilde sen de olabilirsin,” dedim sonra.

“Elbette ki bu da miimkiin.” Gideon giinah kabininde tekrar
kendi tarafina ekildi. Digleri karanlikta bembeyaz parliyordu. Gii-
liimsedi. “Sanirtm gelecek gtinlerimiz oldukga heyecanh gegecek.”

Bu ciimle midemde sicak bir karincalanmaya neden oldu.
Gelecekteki maceralarin gériintiisiiniin olasilikla beni korkutmast
gerekirdi ama o anda bana mutluluk duygusundan bagka higbir
sey vermiyordu.

Evet, ¢ok heyecanh olacakti.

Bir stire sustuk. Sonra Gideon sessizligi bozdu: “Yakin za-
manda faytondayken kargamn biiyuisii hakkinda konugmustuk...
Hatirladin mi?”

Elbette hatiramistim. Her sézcligiinii.

“Stradan bir kiz oldugum igin bdyle bir biiyli yetenegim
olamayacagini soylemistin. Yiginla tamdigin su kizlardan biri
oldugum icin. Hep gruplar halinde tuvalete giden ve Lisa'nin..."

Dudaklarimin iizerine bir el kondu. “Ne dedigimi biliyorum.”
Gideon kabinin kendi tarafindaki béliimiinden bana dogru iyice
egildi. “Cok iizgniuim.”

Ne? Yildirim ¢arprmug gibiydim. Hareket edemiyor ya da
soluk alamiyordum. Parmaklar: dikkatle dudaklarima dokundu,
genemi oksadi ve yanaklarimdan sakagima dogru devam etti.
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“Sen siradan degilsin, Gwendolyn,” diye fisildad saglarimi
oksamaya baglarken. “Higbir sekilde siradan degilsin. Bence 6zel
birisi olmak igin karganin biiyiisiine ihtiyacin yok” Yiizii bana
dogru yaklastl. Dudaklan dudaklarima dokunurken gozlerimi
kapadim.

Tamam. Artik simdi bayilabilirdim.
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Muhafizlarin Glinceleri'nden

24 Haziran 1912

Glinesin 1sist gélgede 23 derece.

Leydi Tilney saat tam dokuzda elapse olmak iizere geldi

Sehir trafigi, kadinlarin segim hakku icin protesto yiirtiyiigii
yapan bir grup ¢ilgin kadin tarafindan engellendi

Bunun gergeklesmesindense Ay'da koloniler kurulmasin
tercih ederiz.

Bunun diginda bagka bir olay olmadh.

Rapor: Frank Mine, i Gember



Son bodlim

Hyde Park, Londra
24 Haziran 1912

“Bu giineg semsiyeleri gercekten ¢ok pratik,” diyerek elindekini
dondiirdil. “Neden modasi gegti, anlamiyorum.”

“Herhalde burada araliksiz yagmur yagmasindandir” Yan
gozle ona bakip giildii. “Ama bu seyleri ¢ok hos buluyorum.
Beyaz dantel yazlik elbiseler sana ok yakistyor. Uzun eteklere
de gittikce alismaya bagladim. Uzerinden gikardiginda manzara
¢ok daha giizellesiyor.”

“Artik pantolon giyemeyecek olmaya asla alisamayacagim,”
diye yakindi geng kiz. “Kot pantolonumu her giin aci verircesine
Ozlityorum.”

Act verircesine dzledigi seyin kot pantolonu olmadigini ¢ok
iyi biliyordu ama bunu s6ylemekten sakind:. Bir siire sustular.

Park yaz giinesinde huzur verici gériintiyordu, ardinda uza-
nan sehir sanki sonsuza dek var olacakms gibiydi. iki y1l sonra
Birinci Diinya Savasrnin baglayacagun ve Alman zeplinlerinin
Londra tizerine bombalar atacagini diigtindd. Belki bir sureligine
tagraya taginmalari iyi olurdu.
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“Tipki sana benziyor,” dedi geng kiz ansizin.

Kimden sbz ettigini hemen anlamisti. “Hayir, sana benziyor:
Prenses! Yalnizca saglarini benden almus.”

“Ya o, bir sey diiglintirken bagint yana egis bigimi.”

“Cok glizel, degil mi?”

Geng kiz bagini sallad. “Gok tuhaf. iki ay énce onu yeni
dogmus bir bebek olarak kollarimizda tuttuk, oysa simdi on alti
yaginda, benden bir bag uzun ve yalnizca iki yag kiiglik.”

“Evet, bu gilginca.”

“Ama onun iyi olmasi beni son derece rahatlatt1. Yalnizca
Nicholas... Neden bu kadar erken 6lmek zorundaydi sanki?”

“Lésemi. Bu hi¢ aklima gelmezdi. Zavalli kiz, babasiz bi-
yiimesi kotit oldw.” Oksiirdil, “Umarim su ¢ocuktan uzak durur.
Sey... Su, yegenimden... Ya da her kimse. Bu akrabalhk iliskilerini
birbirine kangtiriyorum.”

“Bu ¢ok da zor degil: Senin biiyiik biyiikbaban ve onun
biiylik bitytikbabasi ikiz kardesti. Boylece senin biiyik biiyiik
biiyiikbaban aym zamanda onun da biyiik biiyiik biiyiikbabast.”
Onun anlamsiz bakiglarini fark edince giildii. “Sana ¢izerim.”

“Dedim ya, hi¢ anlamiyorum. Ne olursa olsun, o heriften
hoglanmadim. Onu nasil korudugunu gérmedin mi? Neyse ki
ona pek fazla kapiimamig.”

“Ona agik.”

“Degil”

“Evet, astk. Hentiz bilmiyor.”

“Peki, sen nereden biliyorsun?”
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“Ah, 0 cocuga karsi koymak olanaksiz. Ah Tanrim, gozlerini
gormedin mi? Bir kaplaninki gibi yesil. Bana dfkeyle baktiginda
sanirim biraz dizlerim titredi.”

“Ne? Ciddi olamazsin! Ne zamandan beri yesil gozlerden
hoslaniyorsun?”

Geng kiz glldii. “Endigelenme. Seninkiler hala en glizeli. En
azindan benim igin. Ama sanirim o yesilden hoglaniyor...”

“O kendini begenmis herife asla &sik olmaz”

“Hayir, gik. Hem ¢ocuk tipki senin 6nceki haline benziyor.”

“Nasil? OL.. Bir parca bile bana benzemiyor. Ben hicbir zaman
seni yonetmeye kalkmadim, asla!”

Geng kiz giildii. “Yaptin.”

“Yalnizca gerektiginde.” Sapkasini ensesine itti. “Onu rahat
biraksa iyi olur”

“Kiskaniyorsun”

“Evet,” diye itiraf etti. “Bu normal degil mi? Bir dahaki kar-
silasmamizda pengelerini ondan ¢ekmesini isteyecegim!”

“Sanirim Sniimiizdeki zamanlarda yolumuz ikisiyle de sik stk
kesigecek,” dedi. Artik giiliimsemiyordu. “Kili¢ antrenmanlarina
yeniden baglasan iyi edersin. Yakinda bir seyler olacak.”

Geng adam gezinti bastonunu havaya atarak ustaca yakaladL.
“Ben hazinim. Ya sen, Prenses?”

“Sen hazirsan, ben de hazirrm”
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Onemli kigilerin listesi
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Montrose’lar:

Gwendolym Shepherd, Onuncu sinifta, bir giin aniden zamanda
yolculuk yapabildigini kesfediyor;

Grace Shepherd, Gwendolyn’in annesi;

Nick ve Caroline Shepherd, Gwendolyr'in kigiik kardesleri;

Charlotte Montrose, Gwendolyn'in kuzeni;

Glenda Montrose, Charlotte’'un annesi, Grace'in ablasr;
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Leslie Hay, Gwendolyn'in en iyi kiz arkadagr;
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Cynthia Dale, Ogrenci;

Gordon Gelderman, Ogrenci;
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Mabetteki muhafizlarin karargahi:

Gideon de Villiers, Gwendolyn gibi zamanda yolculuk edebiliyor;

Falk de Villiers, Gideon'un ikinci dereceden amcast, Saint
Germain Kontu'nun Muhafiziar adh verilen locasinin biiyUk tistady;

Thomas George, Locanin i gemberdeki tyesi;

Dr. Jake White, Doktor ve locanin i¢ cemberdeki tiyesi;
Bayan Jenkins, Muhafizlarin sekreteri;

Madam Rossini, Muhafiziarin terzisi.

Robert White, Hayalet Cocuk, Dr. Jake White'in oglu

Gegmiste:

Saint Germain Kontu, Zaman yolcusu ve Muhafizlarin kurucusu;

Miro Rakoczy, Kontun ruh ikizi ve dostu, diger ad1 Siyah
Leopar;

Lord Brompton, Kontun yakim ve destekgisi;

Margret Tilney, Zaman yolcusu, Gwendolyn’in biiyiik bityiik
biiylikannesi, Leydi Aristanin biiyiikannesi;

Paul de Villiers, Zaman yolcusu, Falk de Villiers'in kiiciik kardesi

Lucy Montrose, Zaman yolcusy, Grace'in kuzeni, Grace ve
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320,



i

Kerstin Gier,
1966 dogumiudur.
Diplomalt bir igsiz
pedagog olarak
1995 yiinda yazmaya bagladi ve hemen
bilyiik bir basan saglads, [Ik kitabt
“Erkekler ve Diger Felaketler"in filmi
cekildi ve bagroliinii Heike Makatsch
oynadh. Bu arada “Her Goztim Iin Bir
Problem” ve “Zit Kutuplar Birbirini
Geker” adlt romanlar en gok satan
kitaplar arastna girdi. DELIA &dilli
yazar kocasi, oglu ve kedisiyle birlikte
Berisch Gladbach yakiniarndaki bir
koyde yastyor.




